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MOJ KAT EUROPY

W OBRONIE ,,ZNAD WILII” I JEGO INICJATYW

Moje pytanie (ZW 1/69, 2017), czy placowka,
powotana by wspiera¢ media, moze skazac je na
niebyt, nie przyznajac nawet skromnego dofinanso-
wania, wynika z twardych realiéw dnia dzisiejszego
na Litwie, jesli chodzi o byt mediéw polskich,
wywotato zaniepokojenie wsrod autorow i czy-
telnikow ,,Znad Wilii”, ktéoremu pomoc litewska
wyniosta w tym roku zero.

Duzo sit w dalszym redagowaniu zyczyt ks. prof. Tadeusz Krahel, zasmu-
cit sie ,,narastajgcymi chmurami” prof. Wtadystaw Zajewski, ktory napisat,
ze zawsze z radoScig wita czasopismo, bo mu ono przynosi promien stonca z
Wilna, z glebokq nadziejq, ze nigdy on nie zgasnie, a Leonard Drozdzewicz
uwaza, ze kwartalnik — w odroznieniu od monopolu jedynowladztwa, jest
aktywnym tworzywem tego swiata, zas bez jakichkolwiek srodkow — bez
papieru, gesiego piora i inkaustu — nic po nas pisanego nie pozostanie, jak
po Prusach, Galindach i Jacwingach...

Tymczasem anonse ostatniego numeru znalazly si¢ na stronach interne-
towych powaznych czasopism, organizacji kulturalnych oraz naukowych
na Litwie i w Polsce, a nawet w innych krajach, na blogach, jak to uczynit
ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski. Wszyscy respondenci odnotowuja, wbrew
ocenom litewskiej fundacji, stalg obecno$¢ na famach czasopisma watkow
litewskich, szczera che¢ naprawiania relacji litewsko-polskich i tego, co
napsuty dawne zasztosci i dziatania wspotczesnych nieodpowiedzialnych
1 krotkowzrocznych politykow oraz dziataczy.

»Znad Wilii” odmierza czas nowymi publikacjami i inicjatywami. Do-
trwali$my do numeru 70 — przedtem byly 253 numery w innej formule; w
przysztym roku minie ¢wier¢wiecze, jak taczy ludzi piora, sztuki i nauki
Migdzynarodowy Festiwal Poetycki ,,Maj nad Wilig” (tez zero dotacji ze
strony litewskiej). W tej sytuacji mimo wszystko wypada wyrazi¢ jednak
rado$¢ (umiarkowang) i stwierdzi¢, iz kwartalnik ukazuje si¢ — dzieki
temu, Ze s3 i inne oceny, a ostatnia edycja festiwalu zaowocowata nowymi
barwami i perspektywami. Polecam relacje z ,,Maja nad Wilig” na naszych
szpaltach. Nie brakuje na nich nazwisk nowych autorow i ciekawych
tematow, jak cho¢ z okazji 500-lecia Reformacji w WKL czy w zakresie
zagadnien wiasnie litewsko-polskich.

©RomualdMieczkowki ==
Gora'Zamkowal(Giedymina)iwlWilnie,ynadiWiliq'='zabudowania/dawnego’Arsenatu
.




IN MEMORIAM
PROFESOR ALGIS KALEDA (1952-2017)
Romuald Mieczkowski

Napisza, drogi Profesorze, o Tobie nieraz. Beda
si¢ powotywali na Twoj wspaniaty dorobek, artykuty
naukowe, liczne przektady z jezyka polskiego na
litewski — w tym Czestawa Milosza, Wistawy Szym-
borskiej, Stawomira Mrozka, Stanistawa Lema, Bruna
Szulca, bo i zastugi na tym polu masz olbrzymie, jak
nikt inny. Zastugujesz na wdzigczna pamig¢ swych ro-
dakow, ale tez i Polakow — zarowno w Polsce, jak i na
Litwie, ktorych darzyte$ szczerg zyczliwoscia. Zegnajac Cie, chciatbym
spojrze¢ na nasza przyjazn, przypomnie¢ nasze rozmowy przed laty, by
zachowaé Twa posta¢ w pewnych osobistych i tylko moich szczegotach.
Na przyjazn zapoczatkowang dawno temu, gdy jeszcze niesprecyzowane
mieliSmy zawody, pickne cho¢ i mgliste widoki na przysztos¢.

Poznatem Algisa po jego powrocie ze studiow w Polsce. Dzi$ nie pa-
mietam, w jakich okoliczno$ciach — stato sie to tak jako$ niezauwazalnie i
naturalnie. A wrocit wlasnie z dyplomem magistra Uniwersytetu Jagiellon-
skiego w Krakowie (co juz byto dla mnie, poczatkujacego i sporadycznego
poety, nie lata gratka!), wraz z zong — krakowianka Barbarg. Ja, ktory szu-
katem wtedy uporczywie mozliwosci wyjazdu do Polski, uwazatem to za
niezwykly akt bohaterstwa: kiedy los daje taka szanse, zostawi¢ magiczny
zawsze 1 nawet wtedy Krakow, by przyjechac, owszem do pigknego tez, ale
przeciez bardziej szarego i sponiewieranego socjalizmem Wilna.

W jego scenerii snuli$my swoje marzenia i niektore si¢ spetnity. Algis zostat
wybitnym uczonym literaturoznawcg i krytykiem, ttumaczem i wyktadowca
akademickim, a ja — z r6znym powodzeniem imatem si¢ mediow, usitowa-
fem pisa¢, co bardzo wspierat Algis. To wtasnie On pierwszy przettumaczyt
moje wiersze na jezyk litewski, ktore byly drukowane w fachowej literackiej
prasie litewskiej, znalazty si¢ potem w katalogach i roznych opracowaniach.
Tlumaczyt tez wiersze moich kolegdéw — poetdow polskich w Wilnie. Trzeba
zaznaczy¢, ze ta euforia poznawania swojej tworczosci wzajemnie przez
Litwinéw i Polakow litewskich u progu niepodleglosci, na poczatku lat 90.,
osiggneta swa kulminacje, a potem juz zanikala i byta coraz cichsza. Zreszta
wsrod Polakow wilenskich dominowaé poczela tworczos¢ amatorska — poezja
i sztuka w obliczu bardziej uzytecznych oczekiwan zarzadzajacych zyciem
polskim w Wilnie stawaty si¢ coraz mniej potrzebne miejscowemu odbiorcy.

Ale wr6¢my do czasow, kiedy ze soba si¢ rozmawiato o literaturze,
nowosciach wydawniczych, znano glo$ne 6wczesne utwory. Oczywiscie
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prywatnie, w matych grupach. Bez przesady, w czasach tamtego zamknigcia
byt wielki problem z odpowiednimi rozméwcami, i to z réznych przyczyn.
Po powrocie ze studiow w Krakowie, zostawieniu tamtejszego srodowiska,
mysle, ze i Algis niewatpliwie miat taka potrzebe rozmowy o literaturze pol-
skiej, o wielu innych sprawach. Taka potrzebe — z moim éwczesnym kultem
Krakowa — miatem i ja. Ilez to godzin spedzilismy, rozmawiajac w jego
mieszkaniu w wilenskiej dzielnicy Szeszkinia, czy u mnie na Karolinkach!

A trafit do Krakowa jako zdolny student filologii litewskiej Uniwersytetu
Wilenskiego w latach 70., kiedy rozpoczat si¢ kolejny etap pewnej ,,odwilzy”
i wysyltano perspektywicznych studentow ze Zwiazku Radzieckiego na studia
za granice¢ — do ,,demoludéw”, by mie¢ dobrych tlumaczy. Prawda, zasada
ta nie zawsze si¢ sprawdzata — czes¢ wytypowanych na takie studia, owych
absolwentow, pozostawata w tych krajach, zaktadajac rodziny (matzenstwo
byto faktycznie jedyng — i nie zawsze pewna — droga zamieszkania nawet
w kraju ,,obozu socjalistycznego”), jak chociazby uczynit to moj dobry
znajomy, studiujacy razem z Algisem Estonczyk Arne Puu, pdZniejszy
pracownik naukowy Uniwersytetu Jagiellonskiego, znany jako poeta i thu-
macz, uczestnik Migdzynarodowych Festiwali Poetyckich ,,Maj nad Wilig”.

Algis Kaléda, ktory po zakonczeniu studiow w zakresie filologii polskiej
powrdcit na Litwe, poniewaz byl jej patriota, tu chciat Zy¢ i pracowac. A po-
chodzit z miejscowosci Masnycios w rejonie oranskim (Varéna). Jego zona
Barbara natomiast stawiata w Wilnie niepewnie swe pierwsze kroki. Nie znata
jezyka litewskiego, wszystko jej bylo nieznane, i nawet Starowka Wileniska —
niby podobna do krakowskiej, wydawala si¢ inna. Kierowatem wtedy audycja
polska Radia Litewskiego, akurat nadarzyta si¢ okazja dokonania réznych
zmian, wprowadzatem nowe rubryki, w tym literackie i gwarowe (jak Radiowy
Wincuk, ,,czynny” po dzien dzisiejszy). Udato si¢ rowniez uruchomic kacik dla
dzieci, ktory prowadzita z wielkim powodzeniem przez wiele lat wlasnie Bar-
bara Kaléda. Kgcik ten ukazywat si¢ w soboty, trwal kilka minut i rozpoczynata
go nastepujaca czotdwka z zapowiedzia: Niedaleko nad Wilejkq zyt Babulej z
Babulejkg... (...), Ona byla czarodziejkq, On — rzecz prosta — czarodziejem. 1

Jadali mak z olejem. Babulejka z Babulejem. Wybaczy Jan Brzechwa, wybacza
mieszkancy zacnego miasteczka dzi$ na Biatorusi, Ze opusciliSmy na poczatku
dos¢ istotne stowa, bo si¢ rzecz dziata pod Oszmiang...

Potem Barbara odnalazta si¢ $wietnie w Wilnie, byta redaktorka litew-
skiego pisma kobiecego. Wychowali z szacunkiem dla obu narodéw i kultur
syna. Razem opracowali stownik litewsko-polski, ktory do dzisiaj dobrze
stuzy. Niestety, Barbara odeszta wezesniej od meza... A i nasze drogi spo-
tykaty sie rzadziej — pracowatem dla Telewizji, potem robitem naraz kilka
rzeczy, wyjezdzatem coraz czgsciej z Wilna. Algis tez jakby zniknat z mojego
widnokregu, nie byto juz tych spontanicznych spotkan, prezentacji i debat.
Przeniosty si¢ one pod inne dachy, staty si¢ instytucjonalne.

Po powrocie ze studiow w 1977 roku Algis zostat pracownikiem nauko-
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IN MEMORIAM

wym Instytutu Literatury Litewskiej i Folkloru, po latach sam kierowat ta
placowka. Jednoczesnie wyktadat w 6wcezesnym Instytucie Pedagogicznym,
na poczatku lat 90. réwniez na Uniwersytecie Warszawskim i oczywiscie
na Uniwersytecie Wileskim. Zartowat, ze swoj doktorat stworzy} z rzeczy
wprost niemozliwych, jego tytut brzmiat: Komizm w litewskiej literaturze
radzieckiej. Rzeczywiscie, w zaktamanej literaturze Kraju Rad, po latach nie
tak dawnych zsylek, wesotosci i zartow byto niewiele. Ale doktorat zostat
obroniony, jak 1 p6zniej habilitacja — juz z teorii literatury.

Zostat cenionym naukowcem, byt lubiany wérod studentow Centrum
Polonistycznego Uniwersytetu Wilenskiego (na wicksza jednostke dydak-
tyczna tego typu nie znalazto si¢ mozliwosci), ktore zaktadat i prowadzit
przez wiele lat. Jego upor odegral wielka role, ze tyle lat po wojnie, w
polskiej niegdy$ uczelni, z wielkimi tez tradycjami polonistycznymi,
oficjalnie w tym segmencie zabrzmiata polska mowa.

Algis Kaléda cieszyt si¢ bardzo z pierwszych numeréw ,,Znad Wilii” i
byt Przyjacielem Redakcji. Wiedziat, w jaki sposob czasopismo powstaje
i potrafit odrozni¢ docelowe dziatania w imig profitow politycznych od
tych ponad-koniunkturalnych, tworczych. Dlatego aktywnie dziatat na polu
relacji polsko-litewskich, uczestniczac w réznych przedsiewzigciach, w
tym m.in. w tych, jakie organizowat niestrudzenie w pierwszych latach nie-
podlegtosci Leon Brodowski, prezes Ogdlnopolskiego Klubu Mitosnikow
Litwy, przez pewien czas wydawca kwartalnika ,,Lithuania”, uczestniczyt
w debatach, jakie organizowaliSmy w Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad
Wilii” — dopiero po latach w ramach tzw. projektow w sferze dziatalnosci
klubowej powstaty znowuz instytucjonalne mozliwosci jej prowadzenia.

Starania Profesora na tej niwie odpowiednio doceniono — Algis Kaléda
zostal tez wyr6zniony wysokimi nagrodami Rzeczypospolitej Polskiej, byt
laureatem Nagrody Polonicum, przyznawanej przez odpowiednig kapitute
Uniwersytetu Warszawskiego, wraz z innymi placoéwkami — za wybitne osia-
gniecia w krzewieniu kultury polskie;j i jezyka polskiego za granica.

W mojej pamieci pozostang nocne dyskusje z udzialem Czestawa Mi-
tosza nad jeziorem Wigry, obecny byt na nich i Algis Kaléda, rowniez jako
moderator podczas spotkan przedstawicieli elit polskich i litewskich. Byt tez
pomystodawca, bym towarzyszyt w wilenskich wedrowkach noblisty, a nawet
zebym jeden caty dzien spedzit z autorem Zaczynajgc od moich ulic 1 jego zona
Caroll, ukazujac im dzisiejsze Wilno i shuchajac opowiesci noblisty o miescie,
jakiego nie ma. Cze$¢ tej rozmowy opisatem m.in. w ,,Rzeczypospolitej”.

Ilekro¢ bytem na Uniwersytecie Wilenskim, swe kroki kierowatem do
siedziby dzisiejszych polonistow. By si¢ przywita¢ z moim Przyjacielem
od lat, Profesorem Algisem Kalédg. Teraz Jego imi¢ mimo woli na tym
starym i cichym dziedzincu akademickim przywotywaé bedzie moja
ciepla pamie¢ o Nim.

Romuald Mieczkowski
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POTRZEBA OPTYMIZMU, BY BUDOWAC NOWE ZYCIE
Maciej Mieczkowski

Wiosng przemianowano kolejnych 39 ulic o sowieckim badz rosyjskim
pochodzeniu. ,,Dostato si¢” tez takim ulicom jak Motdawska, Krasnodonska,
tej ostatniej przywrocono dawng nazwe Kuczmin Jar: Stacja niebieskiej linii
kijowskiego metra Kureniwsko-Krasnoarmijska zapewne bedzie si¢ nazywata
Obolonsko-Teremkiwska. Wtasnie trwa internetowe glosowanie w tej sprawie.

Mieszkancy stolicy chcg zmieni¢ nazwe cmentarza Bajkowo, poniewaz jest
,fosyjska”, ale nowej jeszcze nie wymyslono. A swa nazwe cmentarz zawdzigcza
Siergiejowi Bajkowowi — rosyjskiemu generatlowi dwoch wojen — roku 1812
1 rosyjsko-tureckiej lat 1828-1829. To na jego posiadtosci, po jej wykupieniu,
powstata nekropolia. Sam Bajkow pochowany jest w Sankt-Petersburgu.

Swoisty ,,kon trojanski” pozostat jednakze w centrum Kijowa i to na
budynku stotecznego merostwa! Po przebudowie i adaptacji gmachu, w
arce zostaly ...sierpy i mioty.

Sam prezydent Petro Poroszenko daje przyktad ,,oczyszczenia si¢ z so-
wieckosci” i po dwoch latach od poczatku dekomunizacji przemianowat swoje
przedsigbiorstwo Kuznia Leninowska na Zaktady Kuznia na Rybalskim. Nie
przeszkadza mu jednak popiersie Karola Marksa w wewnetrznym podworku
jednej z jego fabryk czekolady obok Dworca Autobusowego w Kijowie. W
planie ,,rekonstrukcja” pomnika braterstwa narodu rosyjskiego i ukrainskiego
— Arki ,,Druzby Narodoéw”. Jest propozycja, aby arka zostata .. .tecza — czesci
mieszkancow spodobata si¢ ona w kolorowych barwach, kiedy to ja przy-
strojono w zwiazku z Eurowizja. Moze to bedzie ,,Arka Réznorodnosci”?

1 czerwca prospekt Watutina przemianowano na prospekt Romana
Szuchewycza. Stat si¢ on przedtuzeniem prospektu Bandery, no i odbiciem
historii nowozytnej Ukrainy. Prawda, pomiedzy nimi pozostat ,,tylko” Most
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Moskiewski. Na te decyzje glosowato 69 radnych miasta, na posiedzeniu
byt tez syn Szuchewycza, ktory zauwazyl, iz rodzimych plam bolszewi-
zmu w Kijowie pozostato jeszcze duzo. Cho¢ jest 1 argument, iz to dzigki
generatowi Watutinowi w roku 1943 Kijow oswobodzono od faszystow.
Zebrano wigc wystarczajaca ilos¢ glosow — 10 tysiecy, by rada zajeta
si¢ ponownym rozpatrzeniem sprawy nazwy. 13 czerwca sad wstrzymat
przemianowanie prospektu znowuz do ponownego zastanowienia si¢ i z
innego powodu — odpowiednie wnioski wptynely od Antyfaszystowskiej
Ligi Obrony Prawa i Zydowskiej Grupy Obrony Prawa. A z drugiej strony
miasto Mukaczewe zwie si¢ teraz Mukaczewo i jest — jak odnotowano w
radiu — bardziej ,,rosyjsko brzmigce”...

A w kijowskim oddziale poczty, w dzielnicy Padot zdekomunizowano,
albo zderusyfikowano fresk z podobizna Piotra I. Skarge ztozyt klient poczty.
Zamalowano wigc na fresku sceng budowy kijowskiej fortecy. Poczta znajduje
sie naprzeciwko budynku, w ktorym przebywat car, znany jako Piotr Wielki.

Dekomunizuje si¢ nie tylko nazwy, ale i zwyczaje. Jak cho¢by dotych-
czasowego bielenia wapnem drzew w Kijowie — jesli ktos z sowieckiego
przyzwyczajenia brudzi wapnem drzewa, niezwtocznie mamy si¢ zwrdcié
z doniesieniem do odpowiednich stuzb.

16 maja prezydent Poroszenko podpisat ustawe, ktora zakazuje noszenie
tez wstazki $w. Jerzego. Niestosujacym si¢ do tego grozi kara — 15 dob po-
zbawienia wolnosci albo grzywna wysokosci ok. 180 euro. Odznaka ta jest
wykorzystywana przez
separatystow z Donbasu.

Ukraina nie jest osa-
motniona w derusyfikacji
swej przestrzeni publicz-
nej. Kazachstan zmienia
alfabet z wprowadzone;j
tu w roku 1929 cyrylicy
na tacinski. Weze$niej z
cyrylicy zrezygnowaty
Azerbejdzan, Moldawia,

2 a Turkmenistan i Uzbeki-
E g0 L TE¥RM T stan. Posrod  post-so-
2 N\ ; o wieckich panstw Azji
| Srodkowej uzywa sig jej
g . = | = ; . jeszeze w Kirgistanie i
i k30, . ' 2 AN A Tadzykistanie.

Dekomunizacja na-

Stepan Bandera i Roman Szuchewycz sq weig? kre- . .
zewnictwa trwa — jak

owani na bohaterow narodowych, ale coraz wigksza ’ .
cze$¢ spoleczenstwa temu sig sprzeciwstawia wiemy — takze nadal w
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Polsce. W Kuzni Raciborskiej ul. Karola Swierczewskiego miejscowy
samorzad chce uhonorowaé¢ imieniem ...Roberta Lewandowskiego.
Pod takim wnioskiem podpisato si¢ 160 mieszkancéw miejscowosci, a
inicjatywa zrodzita si¢ po meczu Polska-Rumunia. A sam Lewandowski
propozycje¢ przyjat z honorem i odpowiedzialnos$cig.

Przeciwstawi¢ si¢ propagandzie rosyjskiej

Prezydent Ukrainy wpro-
wadzil sankcje przeciwko
rosyjskim firmom i obywa-
telom, w tym wobec 467 0s6b
prawnych i 1228 fizycznych.
Petro Poroszenko zablokowat
portale internetowe wkontak-
tie, odnokiasniki, yandex.ru i
mail.ru. Oprocz tego ukrain-
scy ustugodawcy internetowi
maja blokowac programy antywirusowe Laboratorija Kaspierskogo i
DrWeb. Sankcje objety internetowe telewizje RBK, TV Centr, WGTRK,
NTV Plus, Ren-TV, Zwiezda. Trzeba zauwazy¢, iz portal spotecznosciowy
wkontaktie na Ukrainie wygrywa znacznie nawet z amerykanskim face-
bookiem. Z serwisu yandex korzystaly na co dzien miliony Ukraincow.
Warto dodaé, iz znane radio rozrywkowe z Kijowa mierzyto korki uliczne
w skali 1-10, wlasnie na podstawie danych z yandex u.

W ten sposob Ukraina znalazta sie na liscie 30 krajow, w ktorych
sg zabronione jakiekolwiek sieci spoleczno$ciowe. Swoj profil na
portalu wkontaktie miat takze prezydent, ktory o§wiadczyl, ze usunie
go i1 naklania do uczynienia tego samego swych wspotobywateli.
Odciecie sie od rosyjskich sieci jest czesciag wojny informacyjnej,
toczacej si¢ miedzy dwoma krajami — Ukraina si¢ spodziewa, ze
jej obywatele, nie mogac wchodzi¢ na rosyjskie strony, beda mnie;j
podatni na rosyjska propagande.

Blokada moze potrwac okoto dwdch lat i pochtong¢ nawet miliard
dolaréow — poinformowat Oteksandr Fiedijenko, prezes Stowarzyszenia
Internetowego Ukrainy. Natomiast yandex stwierdzil, iz sankcje sa
skierowane do 11 milionow Ukraincow, ktorzy codziennie korzystali
z serwisOw rosyjskiej firmy. 6 czerwca yandex jednak ,,zadziatal” —
po prostu portal przeszedt na inna ,,chmure”. ,,Prosciej bytoby odciaé
internet w ogole, niz blokowa¢ wcigz kolejne portale” — mozna ustyszec
opinie kijowian. Najlepszym jednak bytaby wtasna przeciwwaga, z
tym jednak trudniej.

©Maciej Mieczkowski
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Konteksty litewskie i polskie

W kwietniu z oficjalng wizytg na Ukrainie goscit premier Litwy Saulius
Skvernelis, towarzyszyt mu minister ochrony kraju Raimundas Karoblis.
Dni Litwy w Odessie otworzyli ministrowie spraw zagranicznych Litwy,
Szwecji i Ukrainy. Z tej okazji najpierw w Kijowie, a pozniej w Odessie
wystapit litewski zespot bluesowy ,,Arina ir Veto Bank”. Natomiast pre-
zydent Dalia Grybauskaité otworzyta kolejne Dni Litwy w Charkowie.

Nie zabrakto ostatnio i polskich akcentow. 23 kwietnia na cmentarzu
w Starobielsku odbyta si¢ uroczystos¢ zlozenia kwiatow pod pomnikiem
polskich oficeréw zamordowanych przez NKWD. Akcja zostala zainicjo-
wana przez zoierzy ukrainskiego batalionu ,,Ajdar”, a jego przedstawi-
ciel powiedzial: ,,Pamigtamy o tragedii, jaka miata miejsce w Katyniu i
dzigkujemy za wasza wspotprace, pomoc i przyjazn!”

Natomiast 27 maja na $cianie Lwowskiej Szkoly Artystycznej odstonig-
to tablice pamiatkowg, po§wigcona Kazimierzowi Gorskiemu — ,,trenerowi
tysiaclecia”, wielkiemu Iwowiakowi. Dwuj¢zyczny napis zawiera notke
biograficzna Gorskiego
oraz cytat: Nic nie moze
przekresli¢c mitosci do
twego rodzinnego mia-
sta, w ktorym przyszedtes
na swiat.

Tymczasem w War-
szawie powstat skwer
Wasyla Stusa, ukrain-
skiego poety i dziatacza
opozycji, ktory zmart w
fagrze w 1985 roku. Ni-
gdy nie szedi na zaden kompromis, moze stuzy¢ przyktadem dla wszystkich
nas, a w szczegolnosci w okresie, gdy walczymy z agresjq rosyjskq — za-
znaczyt podczas uroczystosci szef ukraifiskiej dyplomacji Pawlo Klimkin.

Apodrézujacy do Polski otrzymali nowe potaczenie kolejowe Kowel-Ja-
godzin-Chehlm, na ktorym kursuje polski pociag ,,Pesa”, zabierajacy 182 osoby.
Od czerwca mozna przez internet tez naby¢ bilety na pociag Kijow-Przemysl.

©Maciej Mieczkowski

Uznanie dla Eurowizji 2017

Prezydent Poroszenko narzekal, ze w zwigzku z rosyjska agresja
konkurs przeprowadzi¢ byto daleko nielekko. Jon Ola Sand, dyrektor
wykonawczy Eurowizji pochwalit jego organizacje¢, uznajac, ze byta ona
na najwyzszym poziomie. Pewne zgrzyty, jakie wystapily, nosity charakter
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polityczny — wtadze w Kijowie nie wpuscity Julii Samojtowej — reprezen-
tantki Rosji, zarzucajac jej wystep w okupowanym Krymie.

W zwigzku z konkursem Eurowizji dwie brytyjskie gazety napisaty
wiecej o Ukrainie. ,,The Telegraph” o 25 rzeczach, ktorych nie znano na
Wyspach i na Zachodzie o Ukrainie, w tym o rozmiarach kraju i o tym,
iz lezy on w geograficznym centrum Europy. Wspomniano o ukrainskich
,siedmiu cudach”, jakie znalazty si¢ na liscie UNESCO — o najglgbszej
stacji metra $wiata — ,, Arsenalnej” w Kijowie i najkrotszej glownej ulicy
stolicy — Kreszczatiku, o ,,mito$ci” do alkoholu (6 miejsce na §wiecie) i
0 ,,McDonaldzie” obok kijowskiego Dworca Glownego, ktory jest jedna
z trzech najbardziej ,,obtadowanych restauracji” Swiata tej sieci.

Wspomniano tez o historycznych zastugach kraju, np. o jednej z pierw-
szych konstytucji $wiata (,,Konstytucja Benderska” Filipa Orlika — praw i
wolnosci wojska zaporoskiego), o wynalezieniu lampy naftowej (prawda,
dziato si¢ to na é6wczesnych terenach Polski i wynalazca jej — Ignacy
Lukasiewicz jest uznawany za Polaka), konferencje w Jalcie w 1945 i
Wielki Gtod, czyli Gotodomor.

Na liste trafity Czernobyl, Tunel Mitosci koto Réwnego, samolot-ol-
brzym AN-225 ,Mrija”, druga pod wzgledem liczebnos$ci armia Europy,
stawne pisanki wielkanocne, lwowskie restauracyjki i inne cickawostki.

Artykut w ,,The Guardian” natomiast opowiada o Kijowie, a jego autor
wyraza pewnos$¢, iz po Eurowizji stolica Ukrainy moze oczekiwaé wyraz-
nego wzrostu turystyki. Wedtug jego stow, miasto oferuje turystom bujne
nocne i kulturalne atrakcje, moze zadziwi¢ gosci, ktorzy wezesniej styszeli o
Ukrainie tylko przez pryzmat wojny i Czernobyla. Pomdc temu maja rowniez
linie Ryanair, ktore niebawem uruchomia swe rejsy do Kijowa i Lwowa.

W piatej stolicy Europy

Liczba mieszkancow Kijowa w marcu tego roku wynosila prawie trzy
miliony, doktadnie — 2 928 193. To jest wigcej niz ma ich Paryz. Co mie-
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Z okazji zniesienia wiz do krajow Unii Europejskiej w Kijowie odbyl si¢ wielki koncert,
priy scenie wigczono symboliczny zegar, ktory odliczal minuty wejscia ruchu bezwizowego

sigc przybywa 1,2 tysigca mieszkancow. W Europie wicksze od Kijowa
stolice to Moskwa, Londyn, Berlin i Madryt.

11 czerwca zapisze si¢ na Ukrainie jako dzien wej$cia w zycie ruchu
bezwizowego z krajami Unii Europejskiej. W Kijowie na Placu Europy
obok Majdanu odbyt si¢ z tej okazji wielki koncert. Przed potnoca wiaczono
symboliczny zegar, ktory odliczat minuty wejscia ruchu bezwizowego.

Natomiast rado$¢ z powodu ,,europejskich” rozwigzan w sprawie
sprzedazy napojow alkoholowych trwata niedtugo — Sad Gospodarczy
Kijowa stwierdzit, iz zarzadzenie z 22 wrze$nia 2016 roku, zabraniajace
sprzedazy alkoholu w Kijowie w godzinach 23.00-10.00, nie jest zgodne
z prawem ...ekonomicznej konkurencyjnosci.

Niestety, nie obylo si¢ bez strat i ofiar. W miescie Bataklija obok
Charkowa, w stu kilometrach od linii frontu, ptonety sktady amunicji.
Ewakuowano ludzi z pobliskich miejscowosci, uwaza sig, iz to byta ,,dy-
wersja”. Pod Kijowem pality si¢ z kolei zaktady sukna, a takze sptonat od
pewnego czasu nieczynny supersam spozywczy w prestizowym miejscu,
przy zbiegu Kreszczatiku i ulicy Chmielnickiego. Nikt nie watpi, ze byto
to celowe podpalenie.

Obok hotelu ,,Premier Palace”, na ul. Puszkinskiej, w biaty dzien do-
konano egzekucji na bytlym deputowanym do Dumy Rosyjskiej. Dienis
Woronienkow wczesniej ,,zbiegt” na Ukraing. W koncu maja zastrzelono
bytego dyrektora ,,UkrSpirta”. Uwolniono natomiast po o$miu miesigcach
przetrzymywania w piwnicy dyrektora ds. zaopatrzenia w energie elek-
tryczng Kolei Ukrainskie;j.

Stowem, trzeba mie¢ wiele sily, determinacji i optymizmu, zeby w
takich warunkach budowa¢ nowe zycie.

Maciej Mieczkowski
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*_RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

| Kosciét Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, swiatyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
XIV wieku zaczeli tu przybywac pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wileriskimi byli tez witasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie,sa m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki méwia, zefjuz w 1421 roku istniata. murowana $wiatynia,
ktérej przyznano miano: Ecclesia Venerabilissima — Najczcigod-
niejszag Swiatynia. Zakon w $redniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbior na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
“kosciotem niszczony, a po Powstaniu Styczhiowy_m ulegt kasacie.
Odrodzony w_okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamknigty
Znowu po wojnie przez witadze sowieckie, przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 ko$ciot zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowincji.
Odbudowano XVIlI-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej Pani,
ale reszta swigtyni pozostaje w ruinie. Aito przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze $ladami gotyku’ przebudowany w stylu

~ barokowym — z 14 ottarzami, zawierajacy cenne freski.

~_ Stato sie juz tradycjg, iz od lat Swigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkarn Poetyckich,,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i naukir—= dzieki energii o. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru i rektora kosciofa, od
1993 wielkiegosinicjatora odbudowy Swiatyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze skiadek i datkbw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swychiCzytelnikow, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej Swiatyni wilenskiej.

Konto, Bankowe / Account Infornation
OFMConv, accound:
LT 077300010080655430.
73000 AB .Swedbank”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne.
Prowincji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana'w Gdarnsku:
Bank PEKAO _SAI O/Gdynia 7612401239 111000016437506
(na wptaty'w. ztotéwkacl
Bank: PEKAQ® SAI ©/Gdynia 89124( 91787000016437519'
(na wptaty walutowe)

500 LAT REFORMACJI
W WIELKIM KSIESTWIE LITEWSKIM

SEUCK — MIASTO NIE TYLKO PASOW I GRUSZEK

Tomasz Otocki

Stuck kojarzy
sie roznie, oczy-
wiscie tym, ktorzy
znaja jego starsza i
nowszg histori¢. Dla
Biatorusinow jest
to przede wszyst-
kim miejsce, gdzie
doszto w 1920 roku
do wybuchu antysowieckiego Powstania Stuckiego. Polakom o Stucku
przypominaja pasy stuckie, ktérych manufakture zatozono w tym miescie
w 1750 roku, a takze stuckie ...gruszki.

Ciebie — mowit — Julku, nie zapraszam, bo ty ceremonij robic nie
bedziesz, zjesz tyle, ile ci zdrowie pozwoli; ale wy, figlarze... Patrz, na-
turalisto, jak na ciebie ukosem patrzy ta wqtrobka ze skrzydetkiem. A ty,
miodszy, czy widzisz te gruszke bere? Toz jakby z po-bernardynskiego
ogrodu ze Stucka; a ta sapiezanka wielka i soczysta, toz jakby z ogrodu
Holowni incognito z Minska'.

Gruszki shuckie znane byly w Polsce jeszcze na poczatku XX wieku,
teraz nikt juz o nich nie pamigta. Podobnie jak o dzbankach stuckich...

Wyrazenie, nadety jak stucki dzbanek, dla pekatej baniastosci, jakq nada-
wali temu naczyniu wychodzce Szkoci, trudnigcy si¢ garncarstwem w Stucku,
stosowano do ludzi nieksztattnie otylych lub tez proznych, a zarozumialych’.

Wracajac do pasow stuckich... Ich fabryke zbudowat w Stucku Hie-
ronim Florian Radziwitt w 1750 roku. Ksieciu udato si¢ sprowadzi¢ z
Konstantynopola Jana Mazarskiego, tureckiego chrzescijanina, ktory
obeznany byt z produkcja pasow.

Pasy stuckie niczem nie ustgpowaly prawdziwym perskim, z tq tylko roz-
nicq, ze mialy litery E.S. (Factus Sluciae). Wyrabiano wiele pasow, a liczba
ich dochodzita za ksiecia Karola, samych tylko zlotolistych i jedwabnych,
czasem na tokie¢ szerokich, do 200. I dzis jeszcze w starych kosciotach
spotykamy cenne ornaty, uszyte z pasow stuckich, a dzisiejszych udoskona-
lonych fabrykantow zadziwia ich robota — mozemy przeczyta¢ w katolickim
przewodniku po kosciotach diecezji minskiej, wydanym w XIX wieku?®.

Ten artykut poswigcony bedzie jednak nie stuckim gruszkom, garnkom
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i pasom, a kalwinizmowi. Stuck bowiem juz od
czasow, gdy na poczatku XVII wieku przeszedt od
ksiazat Olelkowiczow w rece Radziwiltow, byt az
do rewolucji bolszewickiej w 1917 roku najwaz-
niejszym osrodkiem protestantyzmu na Biatorusi,
siedzibg dystryktowego superintendenta kalwin-
skiego, czyli protestanckiej ,,katedry”.

Sowieci obeszli si¢ niezmiernie okrutnie z
dziedzictwem reformowanym. Gdy po Traktacie
Ryskim od Jednoty Wilenskiej odpadt biatoruski
okreg kosciofa, z takimi parafiami jak Stuck, Koj-  Ksigze Hieronim Flo-
danéw (ob. Dzierzynsk), Kopy$ i Kopyl, wielo-  rian Radziwill ze Stucka
wiekowa epopeja ukochanego przez Radziwittow
ko$ciota zakonczyta si¢. Smutny koniec dopisaty lata czterdzieste, gdy
zburzono kalwinski zbor w Stucku, na fotografii z 1941 roku juz wypa-
lony, cho¢ jeszcze ocalaty... Dzi§ zostat tylko stary budynek gimnazjum
reformowanego, o ktorym w tym tekscie jeszcze napiszemy.

Shuck stat si¢ gniazdem kalwinizmu

W katolickim przewodniku po koSciotach diecezji miniskiej z konca XIX
wieku nie znajdziemy wielu informacji o kalwinskich swigtyniach — predzej
przeczytamy o stuckich mariawitach. Sporo za to utyskiwania na protestantow.

Niestety pierwszy z Radziwitlow, Janusz, przyniost tu nieznany dotgd
kalwinizm. Wprawdzie i Olelkowicze nie byli wyznania katolickiego, lecz nie
mieli w sobie tej zacietosci sekciarskiej. Budujgc cerkwie i uposazajgc bogato
klasztory prawostawne, Olelkowicze nie krzywdzili jednak swych poddanych
katolikow, nie mato zapomog dawali i na klasztory katolickie. Inaczej stato
sie za rzgdow Radziwitla: z calq brutalnoscig sekciarza wyrywat on z rgk
katolikow wszystko, zabierajgc koscioly, oddajgc je kalwinom. Stuck stat si¢
gniazdem kalwinizmu, tu zamieszkal superintendent — dowiadujemy si¢ z tej
nieobiektywnej publikacji, ktora nie wspomina chociazby o tym, ze gdy w
Rzeczypospolitej wprowadzono Uni¢ Brzeska, to Radziwiltowie birzanscy
wspierali koscidt prawostawny na Shucczyznie, pokazujac na kilka wiekow
zanim nastal ekumenizm religijng tolerancj¢’. Syn Janusza Radziwilta, Bo-
gustaw, sprowadzit za$ do Stucka Szkotow, ktorzy w swej ojczyznie byli
przesladowani z powoddw religijnych. Dzieki Szkotom, tym wspomnianym
na poczatku artykutu ,,garncarzom”, na Biatorusi rozwinat si¢ handel.

Za rzadoéw Bogustawa Stuck uzyskat prawo magdeburskie. Pdozniej,
gdy ksigze Bogustaw Radziwilt dat pozwolenie na to, by z inicjatywy
sedziego mozyrskiego Samuela Oskierki osiadli w miescie bernardyni,
a katolicy na moment zatriumfowali, rozpowszechnito si¢ powiedzenie:
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Starsza stucka fara niz kalwinska wiara. Shuck pozostat jednak prote-
stancki. Ciekawe, ze jeszcze w 1767 roku miasto za swoja siedzib¢ obrata
konfederacja dysydentow pod wodzg Jana Grabowskiego, generata wojsk
litewskich. Chodzito im o odzyskanie praw obywatelskich dla kalwinow
i prawostawnych. Byta to tzw. konfederacja stucka.

My jednak udajemy si¢ na wycieczke po tym, co w XIX wieku zostato
po protestantach w Stucku. Prowadzi ja absolwent gimnazjum stuckiego,
niejaki B.J.K, ktory wydat w 1905 roku w Wielkopolsce jedno z najwaz-
niejszych opracowan, poswigconych miastu Stuck.

Obejrzym teraz kwartal kalwinski, ktory dotychczas ocalat od pozarow i
pozostaje bez przemiany. Zacznijmy od starego zboru. Wewngtrz prezbiterium,
zamiast oftarza byt stol, czerwonym suknem pokryty; na nim lezata biblia,
tlomaczona i drukowana w Brzesciu Litewskim, naktadem Mikotaja Radziwitla
Czarnego 1563 roku. Biblia ta jest teraz bibliograficzng rzadkoscig, drukowana
byta niemieckim czyli tzw. gotyckim drukiem (...) Okolo stolu, to jest oltarza,
byly stalle, gdzie zasiadali na czas nabozenstwa starsi duchowni. W arce, u
wchodu w prezbiterium, oddzielonego kratkami od nawy, byta ambona, a na
arce czarna tablica, na ktorej zlotymi gloskami byly wypisane. ,, Ojcze nasz”
i, Wierze”. Nakoncu ,,Ojcze nasz” byt dodatek, jak u prawostawnych. ,,jako
twoje krolestwo, czes¢ i chwala na wieki wiekow . Organ przygrywat spiewom
psalméw — wspomina autor przewodnika po Stucku®.

W dziedzincu kolegialnym miescit si¢ dom, w ktorym rezydowat
senior Kurnatowski — Kurnatowscy to znana ewangelicka rodzina na
Litwie, pisaliSmy o niej w numerze 1 ,,Znad Wilii” w 2017 roku, a takze
dom seniora Michata Wannowskiego i jego trzech syndw, z ktorych jeden
— Leopold byt prefektem gimnazjum i udzielal nauki obyczajow. Drugi
syn — Konstanty, wyktadat facing, a trzeci, Felicjan — greke. Wszyscy trzej
bracia byli gleboko uczeni, pokonczyli nauki w szwajcarskich i holender-
skich uniwersytetach — pisze B.J.K.

R— Oprocz domow nauczycieli
znajdowal si¢ w Stucku konwikt,
gdzie wychowywali si¢ alumni,
przeznaczeni na ksi¢zy kalwin-
skich. Dalej byta gtéwna budowla,
z wiezyczka 1 zegarem, gdzie po-
mieszczono cztery mtodsze klasy.

Synod kalwinski nie zatowat
kosztow dla wychowania swych
alumnow. Po ukonczeniu nauk w
stuckiej szkole, wysytat ich do uni-
o wersytetow zagranicznych, gdzie
Janusz Radziwill i jego syn Bogustaw mogli studiowa¢ az do lat pigtnastu;
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pozniej dawat synod kaz-
demu po sto dukatow na
tak zwane peregrynacje,
zeby mogli stucha¢ kur-
sow i kazan znakomitych
uczonych i stawnych ka-
znodziejow. Po powrocie
z zagranicy mogli stu-
denci, wedle woli, albo
ordynowaé sig na pa-

' storow, albo swieckimi
Zbor kalwinski w Stucku, rys. Napoleon Orda, 1864 zostawac nauczycielami,

et . i

z obowigzkiem odstuzenia pigciu lat synodowi — informuje B.J.K, ktory
sam byl uczniem gimnazjum stuckiego.

W Stucku studiowaty zarowno dzieci szlachty z wojewddztwa nowogrodz-
kiego, jak i z bardzo dalekich osrodkéw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

W miescie istnialy dwa protestanckie koscioty. Jeden fundowany jesz-
cze w XVII wieku przez Janusza Radziwilta, z wysmukla wieza, podobno
w wyniku przebudowy ko$ciota katolickiego, drugi maty zbor projektu
architekta guberni minskiej Kazimierza Chrzanowicza, obok gimnazjum
kalwinskiego, istniejacy od 1852 roku.

Przed ¢éwieréwieczem stangta piekna swigtynia z muru, posiadajgca
dos¢ ciekawych pamiqgtek z przesziosci, tudziez tablice pamigtkowq na
czes¢ Leopolda Wannowskiego (zmartego w 1849 roku i pochowanego
na mogilniku protestanckim w poblizu miasta) — mozna przeczyta¢ w
Stowniku Geograficznym Krélestwa Polskiego z 1889 roku’.

W nowym koSciele kalwinskim mozna bylo znalez¢ ciekawe rekopisy,
akta synodalne kosciota helweckiego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
pisane poczatkowo po tacinie, a pézniej po polsku.

Gimnazjum kalwinskie w Stlucku

By zbudowac pote-
g¢ kosciota na Litwie,
nalezato inwestowa¢ w
szkolnictwo, co prote-
stanccy Radziwittowie
czynili ch¢tnie. Finanso-
wali oni studia uzdolnio-
nych uczniow zagranica,
zatozyli jednak takze
gimnazja kalwinskie, z
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ktérych najwazniejsze |

e 1 Coyuwn. LLiwposan yn
poczatkowo byly w B J Sluck.  ul. Szeroka
Birzach oraz Wilnie. W ; |
1625 roku, w wyniku de-
cyzji synodu w Wilnie,
zatozono dwie szkotly
srednie: jedng w Kiej-
danach, drugg w Stuc-
ku. Akt erekcyjny wydat
Krzysztof 11 Radziwilt,
dodajac, ze przy szkole .
shuckiej funkcjonowaé - — o N [
bedzie seminarium dla Stuck na starej pocztowce — ulica Szeroka, 7 kosciolem
reformowanym i gimnazjum przed I wojng swiatowgq

ubogich dziatek szla-
checkich i inszych prostego stanu. Wcze$niej Krzysztof Radziwilt ,,Piorun”
podjat starania, by przeksztalci¢ szkotg wilenska w wyzsza szkole ksztatcaca
innowiercow, jednak pomyst ten spalit na panewce z powodu sprzeciwu
jezuitow i krola. Za organizacje szkoty shuckiej wziat si¢ superintendent
nowogrddzki, kierujacy biatoruskim dystryktem Jednoty Wilenskiej, znany
uczony i duchowny, Andrzej Dobrzanski. Funkcje rektorow objeli Andrzej
Muzoniusz, Reinhold Adami, Jeremiasz Syliniusz, a takze wygnaniec z
Czech 1 Moraw Jakub Taubmann.

Nauka religii opierala sie na katechizmie reformowanym i ewangeliach,
ktore byly thumaczone z taciny i analizowane. Znajomos¢ gramatyki poglebiali
uczniowie, korzystajgc z prac Filipa Melanchtona, przystosowanych przez
nauczyciela z Gdanska — Jana Martyna. Celowi temu stuzyla takze lektura
praktycznych rozmow moralnych Jana Ludwika Vivesa, listow Cycerona, ko-
medii Terencjusza, bukolik Wergiliusza. W klasie drugiej, po zakonczeniu nauki
gramatyki tacinskiej, uczniowie sami probowali swych sil, piszqc codziennie
wlasne utwory —pisze wspolczesna badaczka ze Slaska Mariola Jarczykowa?.

Okazjq do przedstawienia tworczosci uczniow byly rozne uroczystosci,
organizowane na czes¢ patronow szkoly. Wychowankowie uktadali oko-
licznosciowe wiersze, upamietniajqce zmartych
Radziwittow, niektore z tych tekstow byty wyda-
wane drukiem i rozdawane wsrod uczestnikow
funeralnych obchodow. Dzieki tym publikacjom
znamy dzisiaj nazwiska wielu stuchaczy szkot Ra-
dziwittowskich — przypomina prof. Jarczykowa. Co
ciekawe, w programie klasy drugiej uwzgledniono
nauczanie podstaw arytmetyki i greki. Z kolei
program pierwszej, najwyzszej klasy liceum, obej- r
mowat teologig, logike, retoryke, etyke, historie, K. Radziwitl ,, Piorun”

- _"/
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= 7 - B poetyke, arytmetyke, a takze gre-
CTAPSHIIAA HKOIA ke i facing. Najnizsza byta klasa

BE/TAPYCI czwarta, gdzie uczono czytania i

L0 LG L (S FANeaelal  pisania po facinie oraz wzbogaca-

no stownictwo uczniow’.
- I 4 Gimnazjum w Shicku miato
e o swoja konkurencje w postaci ko-

legiow jezuickich, ktére mamity lokalnych szlachcicow atrakcyjnoscia
dydaktyczng oraz bezptatno$cig zaje¢. Warto dodaé, ze uczniami szkot
jezuickich zostawali takze dysydenci, oczywiscie zwolnieni byli z praktyk
religijnych. Synody ewangelickie protestowaty jednak, czgsto zupetnie bez
skutku, przeciwko ksztatceniu mtodych kalwinistow w szkotach katolickich,
bojac si¢ o przeciggniecie ich na strong rzymskiej wiary. Jako odpowiedz
na edukacje jezuickg protestantow, wprowadzono mozliwos¢ ksztalcenia
si¢ katolikow w szkotach ewangelickich.

Ciekawym dokumentem jest Porzqdek szkoly stuckiej, dzigki ktoremu
mozna mie¢ wzglad na lekcje codzienne, ktore prowadzone byty w liceum,
a takze cykliczne zajecia. Regulamin przestrzegat przed uzywaniem jgzyka
ojczystego w czasie zabawy, zalecal rekreacje, biegi, skoki, ustawianie szyku
bojowego. Takie zabawy wojskowe mogly by¢ przygotowaniem do pozniej-
szych wojen. Regulamin nakazywat udzial w nabozenstwach, uczniowie
powinni byli nie wigcej niz osiem godzin dziennie przeznacza¢ na nauke.

Stuchacze zobligowani byli do okazywania szacunku nauczycielom i
rodzicom, starania o porzqdek i czystos¢, nie mogli blgkac sie po nocy,
spotykac sie z dziewczetami, oddawaé sie pijanstwu i kradziezy — pisze
Mariola Jarczykowa!®. W pierwszej kolejnosci do szkoty stuckiej przyj-
mowani byli uczniowie, ktorzy zamierzali ksztatci¢ si¢ na duchownych,
gdy ktos planowat zosta¢ lekarzem, prawnikiem czy pracowac na dworze,
miat zwrdci¢ zainwestowane pienigdze kosciotowi reformowanemu.

Gimnazjum przetrwato najbardziej burzliwe czasy w historii Rze-
czypospolitej. Majac moznych protektoréw protestanckich, oparto sig¢
ofensywie kontrreformacji, ktérej doswiadczyto
takze Wielkie Ksigstwo Litewskie.

Tuz przed rozbiorami Rzeczypospolitej szko-
ta kalwinska w Stucku miata status podwydzia-
towej. Mimo trudnego dojazdu (btota, fatalne
drogi), cieszyta si¢ duzym powodzeniem. Dawid
Pilchowski, ktory byt wizytatorem z ramienia
Szkoty Gtoéwnej Litewskiej, zwrocit uwage na jej
konkurencyjnos¢ w stosunku do stuckiej szkoty
katolickiej'!. Byt jednak wystarczajaco krytycz-
ny, piszac, ze uczniowie nauki mato nabywajq,  Dawid Pilchowski
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obyczaje tracg, w wierze stabiejg, na co sig i pleban tameczny zalil. Z kolei
protestanci zachowali nieufno$¢ wobec kontroli i nadzoru ze strony Komisji
Edukacji Narodowej. Podczas kolejnej kontroli zwrocono jednak uwage, ze
miodz katolicka (w szkole w Shucku) szkody w religii nie ponosita. Wizy-
tatorzy z ramienia Komisji Edukacji zwracali uwage, ze szkota kalwinska
jest atrakcyjna ze wzgledu na swoj dawny sposob uczenia, utrzymywanie
internatu, a takze nauczanie jezykow niemieckiego i francuskiego.

Dole i niedole w czasie zaboru rosyjskiego

W czasie zaborow, po zniesieniu zakonu jezuitow, szkota kalwinska
w Stucku, teraz nazywana gimnazjum, w 1837 roku zreformowana na
wzdr innych szkot w Cesarstwie Rosyjskim, otrzymata tereny jezuic-
kie i budynek po dawnym zakonie. Co ciekawe, juz na poczatku XIX
wieku wérdd uczniow w Stucku przewazali katolicy, z roku na rok ten
trend poglebiat sig. W 1840 roku w szkole uczyto si¢ 216 katolikow, 15
prawoslawnych, jeden zyd, a takze 48 kalwinow.

Chociaz w gimnazjum byli uczniowie roznych wyznan, komitywa
miedzy mlodziezg byla dobra i dysput o religie zadnych. Zarzqd szkolny
przestrzegal i nie dopuszczat do tego. Po skasowaniu przez rzqd szkol,
utrzymywanych przez ks. bazylianéw w Zyrowicach i Borunach, i ks.
dominikanow w Nieswiezu, wiele uczniow wstgpito do gimnazjum stuc-
kiego. (...) Pilnie i dobrze si¢ uczyli i wiele z nich otrzymywalto kondycje,
to jest powierzonych sobie kilkunastu uczniow — napisze po wielu latach
wspomniany juz wczesniej B.J. K., absolwent stuckiego gimnazjum.

Szkota zachowata swoj patriotyczny etos, jej uczniowie masowo za-
pisali si¢ do Powstania Styczniowego. Po jego zduszeniu relegowano
wigkszo$¢ z ponad czterystu alumnoéw. Samo gimnazjum przetrwato, ale
musiato obecnie funkcjonowac jako szkota rosyjska, poddana intensywne;j
rusyfikacji. Oczywiscie, az do 1918 roku kalwini stanowili pewien pro-
cent uczniow, np. w 1880 roku ksztalcito si¢ w szkole 40 protestantow, w
1900 — 21. W ramach represji epoki murawjowskiej zlikwidowano jezyk
polski jako wyktadowy, a samo gimnazjum wyje¢to spod jurysdykcji Sy-
nodu Ewangelicko-Reformowanego, podporzadkowujac je Wilenskiemu
Okregowi Szkolnemu!2.

Uratowa¢ zdotano jedynie konwikt, czyli internat tego gimnazjum i
w nim, w jego atmosferze patriotyczno-domowej, miodziez ewangelicko-
-reformowana nie tylko zZe skutecznie bronila sie przeciwko zakusom ru-
syfikacyjnym, ale swiadomoscig swojq i postawg narodowq oddzialywata
dobroczynnie na kolegow blizszych i dalszych —napisze przed wojna Pawet
Hulka-Laskowski'®.

Mimo zmian nadal ksztalcili si¢ w szkole kalwini. W Stucku nauki po-
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Znani wychowankowie gimnazjum kalwinskiego w Stucku: Jan Gabriel Cumpft,
Jonas Ycas i Witold Jodko-Narkiewicz, Pawel Hulka-Laskowski

bieral pdzniejszy superintendent generalny Jednoty Wilenskiej ks. Michat
Jastrzgbski, Bronistaw Herman-I1zycki, wilenski dziatacz spoteczny i prezes
Konsystorza Ewangelicko-Reformowanego w II RP, polski lekarz-okulista
Jan Gabriel Cumft, znany litewski architekt Edmund Fryk, a takze litewski
pedagog i dziatacz religijny Jonas Ycas. Witold Jodko-Narkiewicz, absol-
went gimnazjum w Stucku, zostat po 1918 roku postem Polski w Rydze.

Ciekawa postacia byl pochodzacy z Izabelina na Biatorusi duchowny
ewangelicki, urodzony w 1819 roku, Juliusz Jozef Biergiel. Ukonczyt on
gimnazjum w Stucku jeszcze przed represjami, ktore spadly na nie po
Powstaniu Styczniowym, juz w mlodosci interesowat si¢ materiatami,
zgromadzonymi w miejscowej bibliotece kalwinskiej, rozpoczynajac
kolekcjonowanie rzadkich drukow, zwiazanych z historia reformacji w
Rzeczypospolitej. Jako nauczyciel religii kalwinskiej w Stucku, zgro-
madzil wlasna biblioteke rarytaséw religijnych, ktorymi interesowali si¢
Jozef Ignacy Kraszewski oraz Karol Estreicher. P6zniej wigksza czgs$c tej
biblioteki weszta do zbiorow Synodu Wilefiskiego. Biergiel miat ogromny
wplyw na postawe patriotyczng mtodziezy stuckiej. Jako pastor odmawiat
gloszenia kazan w jezyku rosyjskim'.

Zwiazany ze Sluckiem maz Maryli

Te wszystkie nazwiska sa szalenie wazne, ale skoro piszemy w pi§mie
wilenskim, musi by¢ co$ dla mickiewiczologdw. Otdz absolwentem stuc-
kiego gimnazjum byl maz Maryli Wereszczakéwny Wawrzyniec Puttkamer,
wiasciciel majatku Bolcieniki, pochodzacy ze znanej kalwinskiej rodziny, z
wyksztalcenia kandydat filozofii po Uniwersytecie Wilenskim, obracajacy
si¢ w srodowisku filomatow i filaretow. Poglady miat jak na swoja epoke
postepowe, taknal nowinek francuskich.

Zapat reformatorski naszego bohatera nie konczyt sie bynajmniej na
gadaniu i w 1818 roku wystgpit on oficjalnie na grodzienskim sejmiku
ziemianskim z wnioskiem o zniesienie poddanstwa chlopow w dobrach
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prywatnych, skutkiem czego ostatecznie pogrqgzyt sie w opinii zachowaw-
czych sgsiadow — pisze prof. Wojciech Kriegeisen'.

Kolejnym konikiem Puttkamera byto uprzemystowienie Wilensz-
czyzny. W swych dobrach zbudowal papierni¢, garbarni¢, cukrownig i
manufakture sukna. Nie kazdy wie, ze Puttkamer zaangazowany byt w
dziatalnos¢ w Jednocie Litewskie;j.

Na synodach tego kosciola zasiadal jako delegat zboru wilenskiego.
Nim wszedl w skiad wiadz naczelnych kosciota, przez dziesig¢ lat byt
cztonkiem kolegium koscielnego, czyli zarzqdu parafii wilenskiej. Nastgpnie
petnit Puttkamer wielokrotnie funkcje ,, Swieckiego dyrektora synodu” —
odpowiednika dzisiejszego prezesa synodu, a wiec najwyzszej wladzy w
Kosciele Kalwinskim. Odbyte pod jego dyrekcjq synody Jednoty Litewskiej
w Kopylu, Izabelinie i Stucku obradowaly w ciezkich dla Kosciota reformo-
wanego i w ogole dla zywiolu polskiego na tych ziemiach czasach i musialy
podejmowac wazne dla przysztosci zboru decyzje — pisze Kriegseisen.

Mial tez Puttkamer zastugi dla Biatorusi. To dzigki niemu w 1829 roku
synod w Stucku postanowit o budowie nowoczesnego gmachu gimnazjum
reformowanego. Pare¢ lat wezeéniej zamknigto za nieprawomyslnos¢ gim-
nazjum kiejdanskie, szkota w Stucku miata je teraz zastgpic.

Dzieki dobrym stosunkom w wilenskim srodowisku uniwersyteckim
udato sie Puttkamerowi pomysinie przeprowadzic rokowania z wltadzami
uniwersytetu [wilenskiego], ktoremu odnowiona i zreorganizowana szkota
miata by¢ podporzgdkowana naukowo. Uzyskal tez od wladz rosyjskich
zgode na rozbudowe gimnazjum. W rezultacie tych staran szkole rozbu-
dowano i zreformowano i polskie gimnazjum ewangelicko-reformowane
w Stucku dziatalo jeszcze z powodzeniem przez kilkadziesigt lat, edukujgc
dzieci kalwinistow i katolikow nawet wtedy, gdy po Wilenskim Okregu
Naukowym i liceum w Krzemiencu nie zostato juz sladu — przypomina
prof. Kriegseisen's.

Konczac ten rozdziat, warto wspomnie¢ jeszcze o tolerancji 6wcze-
snego bytego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Nikt nigdy nie dat odczu¢
Puttkamerowi, ze jest kim$ gorszym z powodu
swego wyznania protestanckiego. Co wigce;j,
szlachta powiatu lidzkiego, w wigkszosci prze-
ciez katolicka, wybrata go w 1846 roku swoim
marszatkiem. A wnuk Puttkamera, Wawrzyniec
mlodszy, takze kalwin, na poczatku XX wieku,
jako poset do Dumy Panstwowej, wystepowat
w obronle’ zwalczapego na krf':sach katohcy—' Wauk Puttkamera, Wawrzy-
zmu. Zaréwno dziadek, jak i wnuk zostali  pjec miodszy, takie kalwin,
pochowani na nieistniejagcym juz cmentarzu  na poczgthu XX wieku byt
reformowanym na Pohulance. postem do Dumy Panstwowej

27



500 LAT REFORMACJI W WIELKIM KSIESTWIE LITEWSKIM

Bialoblocki, przyjaciel Krzywickiego

Stuckich kalwinow miat oka-
zje pozna¢ takze Ludwik Krzy-
wicki, polski mysliciel lewicowy,
socjolog i ekonomista, pedagog
oraz dziatacz spoteczny, jeden
z tworcow polskiej socjologii.
W swych wspomnieniach pisze
on o Bronistawie Biatobtockim,
lewicowym publicyscie, ktory
wywodzit si¢ z Bialorusi. Bronistaw Biatoblocki i Ludwik Krzywicki

Bronistaw urodzit si¢ w okolicy Stucka. Pochodzit sposrod drobnej
szlachty wyznania kalwinskiego. Zdaje sie, byt to osad, ktory pozostat po
religijnych ekstrawagancjach rodu Radziwittow. Jak w okolicach Kielm na
Zmudzi, tak samo bodaj w okolicach Stucka, tam szlachta zamozniejsza, a
wigc Gruzewscy, Mikszewicze, tutaj zasciankowa, szly za wzorem wielmozow,
u ktorych boku stali. Ale gdy panowie wrocili do katolicyzmu, znaczne odlamy
towarzyszqcej im szlachty wytrwaly przy kalwinizmie. Gromadka kalwinow
pod Stuckiem byta dos¢ liczna — miata swoj zbor w Stucku. Ci dysydenci byli
mocno religijni. Religijnos¢ spajata ich mocna i stawiata opor przeciwko
zalaniu ich przez otaczajgcq biatoruszczyzne, jak i rusyfikacji, zwlaszcza
zaciety, gdy chodzilo o sprawy religijne. Wladze rosyjskie pojmowaty ten
zwigzek polskosci z religiq i dziataly w kierunku jego rozluznienia. Pewnego
roku wyszedlt rozkaz, Ze w jezyku rosyjskim majg by¢ zarowno wyglaszane
kazania, jak i odprawiane spiewy koscielne. Kalwini odmowili uczynienia
zados¢ tym zgdaniom. Zbory zamknigto. Wszystkie starania w Petersburgu
o cofniecie tych rozporzqdzen nie osiggnely skutku. Ale Rosja byta krajem
wszelkich mozliwosci. Oto aresztowano mtodego kalwina w zwigzku z dzia-
talnoscig rewolucjonistow. Korzystajgc z tej okazji, kalwini stuccy wylonili
sposrod siebie delegacje, ktora z pastorem na czele udata si¢ do Petersburga,
a otrzymawszy audiencje u ktoregos z dygnitarzy, oswiadczyta, iz trwozy
Jja i zdumiewa szerzenie sig nastroju rewolucyjnego wsrod mtodziezy, oraz
dodala, ze ta, z powodu zamkniecia zborow odcieta od praktyk religijnych,
daje postuch niebezpiecznym nowinkom. Widmo rewolucji zrobifo to, cze-
go nie dopiely starania dotychczasowe: otwarto zbory i dano kalwinom
wolng reke w sprawie jezyka uzywanego podczas nabozenstw. Dziwne to
bylo srodowisko ci kalwini ze Stucczyzny! Ubozsi niekiedy od wloscian,
obcujgcy z nimi wcigz w roznych okazjach Zycia codziennego, lecz zawsze
od nich odrebni, ulegali wplywowi mowy, ktora rozbrzmiewata wszedzie w
ich otoczeniu. Mowili wiec w toku Zycia codziennego w jezyku biatoruskim.
Jedynie modlili si¢ po polsku, cho¢ gdy chodzi o pacierze domowe, wyrazy

28

Tomasz Otocki

biatoruskie wtargaly i przeplataly sie z polskimi.
Do tego trzeba dodad, ze jezyk rosyjski wszech-
wladnie panowal w szkotach. Mlody Bronistaw
postugiwatl sig naraz trzema jezykami. Gdy chodzito
o sprawy codzienne, domowe i wioskowe, mowit
po biatorusku, modlil si¢ po polsku, zarowno w
domu, jak i w zborze, w koncu, gdy wybiegat poza
te poziomy rozmow i praktyk codziennych, uzywat
Jezyka rosyjskiego —w polskim brakto mu wyrazow
dla oddania pojec, o jakie wzbogacita go szkola —
wspomina Krzywicki!’. Stanistaw Krusinski

Wspomniany Bronistaw Biatobtocki, przyjaciel Krzywickiego, ktory
napisat mu hasto w Polskim Stowniku Biograficznym, istotnie wywodzit si¢
z Biatorusi, z rodziny o korzeniach kalwinskich. Byt krytykiem literackim
i publicysta. W latach 1878-1882 studiowal prawo na Uniwersytecie w
Sankt Petersburgu, bral udziat w wyktadach Akademii Sztuk Pigknych.
W Petersburgu zetknat si¢ z przysztymi cztonkami ,,Proletariatu”. Wspot-
pracowat z organizacja ,,Narodnaja Wola”. W roku 1882 przeniodst si¢ do
Warszawy, gdzie podjat dziatalno$¢ w ruchu socjalistycznym skupionym
wokot Stanistawa Krusinskiego. Publikowal w ,,Przegladzie Tygodnio-
wym”. Zmart w mlodym wieku na gruzlice. Obecnie okreslany jest jako
jeden z tworcow , krytyki socjalistycznej”. Biatobtocki wystgpowat prze-
ciwko sztuce niezaangazowanej spotecznie.

Kalwinskie charity

Kalwini stawiali nie tylko na edukacjg, ale takze na pomoc spoteczng.

Wiasnie parafie byly instytucjami powotanymi do wypelniania funkcji
opiekunczych, traktowanych jako rownorzedne z duszpasterstwem i edu-
kacjg. Dobrze zorganizowana parafia ewangelicka dysponowac powinna,
obok swiqtyni i szkoly, takze domem opieki, czyli szpitalem. Najstarsza
znana nam informacja o ewangelickiej fundacji szpitalnej na terenie
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego to wzmianka o zapisie Piotra Bogatki z
1559 roku uczynionym na rzecz domu opieki przy zborze w Bielicy — pisze
wspotczesny badacz prof. Wojciech Kriegseisen'®,

Szpitale zaktadali kalwini zar6wno w matych, jak i wigkszych osrodkach.
Inwentarz sporzadzony na polecenie Krzysztofa Radziwilta w 1627 roku
informuje, ze w Stucku obok dwdch kosciotdéw ewangelickich oraz szkoty,
znajdowal si¢ szpital uposazony placami w miescie i ogrodem ,,z sianozeciq”.
Funkcjonowanie szpitala shuckiego zostato zabezpieczone przez Ludwike
Karoling z Radziwittow zapisami z 1687 1 1693 roku. P6zniej, mimo iz
ewangelicyzm na Litwie kurczyl si¢ w wyniku kontrreformacji, to parafie
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kalwinskie byly w
stanie utrzymacd
funkcjonowanie
szpitali na Litwie.
Tuz po III rozbiorze
Rzeczypospolitej na
Litwie byto 10 szpi-
tali ewangelickich,
jeden z nich w Stuc-
ku. Utrzymanie 10
domow opieki uznaé
nalezy za sukces —

ocenia prof. Wojciech
Monaster Tréjcy Swietej, zhurzony przez Sowietow w Kriegseisen.
latach 50. XX wieku — na rysunku Napoleona Ordy By¢é moze (..)

dom opieki przeznaczony specjalnie dla wdow-ewangeliczek istnial
juz w XVII wieku w Stucku. W tym najwiekszym na Biatorusi osrodku
protestantyzmu znajdowaly si¢ wedtug danych inwentarza z 1685 roku
dwa budynki szpitalne: ,,domeczek stary dla szpitalnych na placu szkol-
nym”, gdzie byly tylko dwie izby mieszkalne oraz ,,dom wielki na rogu
przed kosciotem, dla wdow zbudowany ”. Ten ostatni, jako przeznaczony
najwyrazniej dla lepszej, dysponujgcej wlasnymi zasobami klienteli byl
budowq wieloizbowgq, zaopatrzong w kominki, piece, oszklone okna,
podiogi z tarcic i tym podobne udogodnienia — pisze prof. Kriegseisen'’.

W XVII wieku oba szpitale ewangelickie zlikwidowano, bo inwentarz
z 1791 roku nie wspomina o zadnym stuckim budynku szpitalnym, osoby
pozostajace na utrzymaniu parafii protestanckiej mieszkaty zas§ w domach
prywatnych, ktore udostepnita parafia.

Na gruncie koscielnym zamieszkiwatly nastgpujgce rezydentki: obozna sta-
rodubowska Joanna z Reczynskich Ciechanska, pani Mninska, pani Inglisowa
oraz pani Fiszerowa, a takze trzy panny Hazlerowny, zapewne corki zmarlego
w 1765 roku oboznego kowienskiego Hieronima Hazlera — pisze Kriegseisen.
Warto dodac, ze zdecydowana wickszo$¢ pensjonariuszy ewangelickich szpi-
tali czy domow opieki z XVIII wieku to kobiety, przede wszystkim wdowy.

Koniec kalwinskiego Swiata

Parafia reformowana przetrwata w Stucku az do poczatku XX wieku,
gdy liczyta 74 wiernych. W filiale w Kopysiu do protestantyzmu przy-
znawalo si¢ pigcioro 0sob, w Kojdanowie, ktory podlegat pod Wilno,
czternascie. O wiele lepiej rozwijata si¢ parafia w Izabelinie na Biatorusi,
ktora wtedy liczyta 313 osdb, za$ jej filiat w Rasnie — 58.
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Kalwini potozyli ogromne zastugi na rzecz rozwoju Stucka, w
czasach §wietnosci wyznania reformowanego funkcjonowaty tu nie
tylko zbory, ale takze szpitale, teatr, drukarnia, a takze last but not
least — gimnazjum, ktéoremu poswigciliSmy jeden rozdzial tego ar-
tykutu. Jeszcze w trakcie I wojny Swiatowej w Stucku przebywal na
emigracji wypedzony z Wilna superintendent ks. Michat Jastrzgbski.
Wyrok $mierci na zbor stucki wydato powstanie sowieckiej Biatorusi
oraz traktat ryski, ktory polsko-sowiecka granice zarysowal na za-
chod od powiatu stuckiego. P6zniej w latach czterdziestych zburzono
budynek kosciota reformowanego, ktory teraz podziwia¢ mozemy
jedynie na rycinach Napoleona Ordy.

Na Biatorusi po 1990 roku odrodzit si¢, a moze bardziej zorganizowat
zupetnie od nowa, Kosciot reformowany, ale to juz zupetnie inna historia.
Dzi$ Stuck jest szarym, posowieckim miastem. Czy kto$ w roku reformacji
wspomni w nim kalwinow?

To juz drugi w tegorocznym ZW artykut poswiecony historii protestanty-
zmu w Wielkim Ksiestwie Litewskim. W przysztosci ukaza si¢ na tamach
kwartalnika tek-
sty o ks. Micha-
le Jastrzgbskim,
superintendencie
generalnym Jed-
noty Wilenskiej,
a takze o tym,
jak odradzat sie
kosciot reformo-
wany na Litwie
Sowieckiej.

A dzis w Stucku zamiast Kalwina triumfuje nadal Lenin... Tomasz Otocki
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (17)

Leuczyk Haliasz, wt. Lewkowicz Eliasz (29 lipca 1880 w Stoninie —
wrzesien 1944 w Warszawie), bialoruski poeta. Ukonczyt szkote powiatowa
w Stoninie, pracowat jako w kancelariach ko mornika i sedziego pokoju. W
1904 zamieszkat w Warszawie, gdzie pracowat jako kreslarz. Na poczatku
lat 20. przeniost si¢ do Wilna, mieszkat tu krotko, poniewaz nie znalazt
zatrudnienia po roku powrécit do Warszawy. W 1908-1912 wspotpracowat
z czasopismem ,,Nasza Niwa”, wyd. w Wilnie. Jako poeta debiutowat w
1908, w 1912 wydat w Wilnie zbiorek wierszy Czyzyk biefaruski, pdzniej
wspolpracowat z czasopismem ,,Matanka”. Ttumaczyl na biatoruski utwory
polskie. Poezje Leuczyka na jez. polski thumaczyt Jan Huszcza.

K. Smreczynski, Tworczos¢ poetycka Biatorusinow wilenskich, ,,Stowo”,
220/1931; Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t. 4, Minsk, 1994.

Lewanda Lew, wi. Jehuda Leib, syn Jozefa, ps. Ladniew, rosyjski prozaik
i publicysta. Urodzit si¢ w niezamoznej rodzinie zydowskiej w Minsku, w
1854 ukonczyt szkote rabinackg w Wilnie, do 1860 pracowat jako nauczyciel
w szkole zydowskiej w Minsku. W 1861-1886 byt doradca ds. zydowskich
przy wilenskim generat-gubernatorze, pisat podreczniki dla szkot zydow-
skich. Debiutowat na tamach gazety ,,Minskije gubiernskije wiedomosti”,
wspotpracowat z czasopismem ,,Woschod”, gdzie w 1860 oglosit powies¢
Depo bakalejnych towarow. W 1863 w gazecie ,,Sankt-Pietierburgskije
wiedomosti” publikowat antypolskie Pisma iz Wilny, w ktorych opisywat
przebieg i zdlawienie Powstania Styczniowego na Litwie. W 1864-1865 byt
redaktorem dziennika ,,Wilenskije Gubiernskije Wiedomosti”, w 1866-1867
ogtlaszat artykuty w gazecie ,,Wilenskij Wiestnik”. W 1878 wydat zbior fe-
lietonéw o Wilnie pt. Wilenskaja zyzn. Felietonnyje etiudy, ponadto powies¢
Goriaczeje wriemia. Poman iz posledniego polskogo wosstanija (Petersburg
1875), w ktorym z pozycji antypolskich opisat zycie inteligencji zydowskiej
tzw. Siewiero-Zapadnego Kraju i ksztaltowanie si¢ ich §wiadomosci jako
obywateli Rosji. Wydat Oczerki prosziogo (1875), Czetyrie guwierniora
z sosienki i bora (1879), Tipy i situety. Wospominanija szkolnika konca
sorokowych godow (1881), Lubitielskij spiektakl (1882). W Wilnie napisat
powiesci z zycia Zydow Wilenszczyzny: Samuif Gimpels (1867), Ispowied’
dielca (1880) 1 Bolszoj remiz (1881).

P. Lawriniec, Russkaja literatura Litwy XIX — pierwaja potowina XX wieka.
Vilnius 1999, 5.50-55; A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie. Krakow 2003, s.95.

,LietuviSkas baras®, litewskie pismo literackie, wyd. w Wilnie w
1933-1939, trzy-cztery razy w roku, od 1937 — co dwa miesigce, od 1938
— miesiecznik. Redaktorzy: M. Krauzlys, V. Umbrasas. Publikowano
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utwory litewskich pisarzy i poetéow, m.in. Albinasa Zukauskasa, Ony
Miciuté, Juozasa Kékstasa, V. Radziulisa. Wspotpracowali z pismem V.
Martinkénas, Rapolas Mackonis (Rafal Mackiewicz), Antanas Valaitis,
Aldona Liobyté, Vladas Dréma i in.

A. Lapinskiené, Lietuviy literatiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.274.

Liobyté-Paskeviciené Aldona (24 lutego1915 w Wilnie —
1 wrze$nia 1985 tamze). Ukonczyta litewskie Gimnazjum im.
Witolda Wielkiego w Wilnie, w 1932-1935 studiowata filologie
polska na USB, za dziatalno$¢ litewska wydalona z Wilna na
Litwe. W 1935-1939 studiowata litewska literature i jezyk na
Uniwersytecie Witolda Wielkiego w Kownie. W 1941-1945 pracowata w
Teatrze Kowienskim, w 1945-1949 byta aktorka w Teatrze Dramatycznym
w Wilnie. W 1949-1961 — red. w Wydawnictwie Literatury Pigknej w Wil-
nie. Zwolniona z pracy, utrzymywala si¢ z pisania. Debiutowata w prasie
litewskiej w Wilnie w 1. 30. XX w., po wojnie thumaczyta na litewski utwory
H. Sienkiewicza, L. Kruczkowskiego i innych pisarzy polskich.

E. Dagyté, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa
1984, 5.570; V. Kubilius, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.286.

Lipkin Maksim, mieszkal w Wilnie w koncu XIX —na poczatku XX w.
Oglaszat w 1886-1888 wiersze w jez. rosyjskim; w 1886 napisat poemat
Pac i Naraja. Litowskoje priedanije, w ktorym przedstawit legendg o po-
wstaniu klasztoru kamedutéw w Pozajsciu pod Kownem, w 1888 wydat
w Wilnie zbior wierszy pt. Stichotworienija, nastgpnie poemat Kiejstut i
Biruta. Litowskaja byl iz XIV wieka. (,,Wiestnik Europy”, 4/1890) oraz
Jagajto. Istoriczeskaja poema iz wriemion X1V stoletija (Wilno 1905).

P. Lawriniec, Russkaja literatura Litwy XIX-pierwaja potowina XX wieka.
Vilnius 1999, 5.72-76; opr. M. Jackiewicz.

Lipnicki Augustyn (1821-1912) pisarz religijny, ksiadz, kaznodzieja.
Pochodzit ze szlachty witebskiej. Od 1841 uczyt si¢ w seminarium mi-
sjonarzy w Wilnie, ukonczyt seminarium duchowne diecezjalne tamze,
Akademi¢ Duchowng w Petersburgu w 1848 ze stopniem magistra teologii.
Po powrocie do Wilna byt katecheta w gimnazjum, potem profesorem w
seminarium diecezjalnym. W 1862 zostat kanonikiem gremialnym w kapi-
tule wilenskiej, narazit si¢ spoteczenstwu wilenskiemu nieudang mowq na
pogrzebie W. Syrokomli. Po powstaniu 1863 zestany do Birska w guberni
ufimskiej, po zwolnieniu z powodu zakazu pobytu w Wilnie zamieszkat i
dziatat przez 10 lat wsrod Polakow w Mitawie. Wrocit do Wilna w 1883,
w 1898 zostat dziekanem kapituty, w 1903 — prepozytem. Od 1907 byt
cztonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie. Opublikowat kilka
prac, m.in. Zasady kaznodziejstwa, Zycie i cuda sw. Kazimierza, Historia
kaplicy Ostrobramskiej, Poglqd na dzieje literatury polskiej.

A. Sniezko, Cmentarz Rossa w Wilnie, t.1-5, maszynopis. Bibl. im. Ossoliniskich,
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Wroctaw; E. Matachowicz, Cmentarz na Rossie. Wroctaw 1993, Wroctaw. 173; En-
cyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika,
L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.201; opr. M. Jackiewicz.

Litewska szkola barokowa — grupa dramatopisarzy jezuickich, dziata-
jacych w prowincji litewskiej w drugiej pot. XVII w., zwigzana wspolnym
doswiadczeniem zyciowym (zakon, pobyt za granicg) oraz kontaktami
osobistymi (miejscami pobytu: Wilno, Warszawa, Pultusk, Kroze), w
sktadzie czterech pokolen autoréw: do 1672 wystawiali swe sztuki m.in.
D. Mikulski, A. Mtodzianowski, A. Wyrwicz, do 1861 — W. Biatowicz,
J. Drews, G. Szymkiewicz, do 1692 — W. Narmunt, K. Pucitowski, M.
Sipowicz, K. Wolweran, A. Jelenski oraz do 1699 — K. Gorszwitto, 1.
Hotownia, D. Krzeczetowski, B. Malejewski, F. Symonowicz. Szczegolna
role odegrali Mtodzianowski (16 lat pracy dla teatru), Drews oraz Pucitow-
ski. Program ideowo-artystyczny opieral si¢ na wczesnobarokowej teorii
dramatu oraz na praktyce dramaturgicznej szczytowego okresu baroku
austriackiego i wloskiego. Litewska szkota baroku wprowadzita w Polsce
nowe formy dramatu alegorycznego, mieszane gatunki, tragikomedii i
komikotragedii, rodzimg tematyke historyczng i wspotczesna, nowy typ
bohaterow i epicki rodzaj fabuty.

J. Okon, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, 5.590.

,Litwa” — czasopismo wyd. w Wilnie od lipca 1908 do maja 1914. W
1908 — miesiecznik, od 1909 — dwutygodnik. Jego celem byta propaganda
historii Litwy, litewskiej literatury i sztuki, przeznaczone dla Litwinéw
nieznajacych jez. litewskiego, takze dla tzw. litwomanéw. Z poczatku
byto gtéwnie pismem krajoznawczym, ludoznawczym i etnograficznym,
p6zniej zaczelo propagowac idee litewskosci Wilna i Ziemi Wilenskiej,
wypowiadano si¢ o unii polsko-litewskiej z krytycyzmem. Red. i wydawca
byt Mieczystaw Dowoyno-Sylwestrowicz. W kazdym numerze drukowano
utwory Heleny Ceprynskiej, ponadto Ottona Zawiszy, m.in. kontrowersyjny
jego Hymn litewski; Gabriela Landsberga (Gabrielius Landsbergis); wier-
sze poetow litewskich i kilku polskich, stale wspotpracujacych z pismem.
Wspotpracowali tez Jonas Basanavicius, Juozas Tallat-Kelpsa, Liudas Gira,
Mikalojus Konstantinas Ciurlonis. W 1911-1912 prasa polska w Wilnie boj-
kotowata ,,Litwe”, odmawiano ptatnych reklam, krytykowano jg w polskich
wydawnictwach. Redakcja miescita si¢ w Wilnie przy ul. Antokolskie;j 6.

Taryby Lietuvos enciklopedija, t.2, Vilnius 1988, 5.635; A.
Romanowski, Mfoda Polska wilenska. Krakow 1999, s.285-293;
opr. M. Jackiewicz.

,Litwa i Rus” — miesiecznik, po§wiecony kulturze,

LITWA | RUS

e T dziejom, krajoznawstwu i ludoznawstwu, red. i wyd.
=== .| w Wilnie w 1912-1913 przez Jana Obsta i Franciszka
S Rawity-Gawronskiego. Zamieszczano w nim artykuty
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historyczne, etnograficzne oraz krajoznawcze, dot. Litwy i Biatorusi. Z
pismem wspotpracowali m.in. ks. Jan Karczewski, Ryszard Mienicki,
Stanistaw Kosciatkowski, Wtadystaw Zamorski, Jan Buthak. Ukazato si¢
kilka numerdéw specjalnych, np. po§wigconych Wt. Syrokomli (1912) czy
sztuce litewskiej (1913). Pismo przestato si¢ ukazywaé w grudniu 1913.

Taryby Lietuvos enciklopedija, t.2, Vilnius 1988, 5.635; A. Romanowski, Mfoda
Polska wilenska. Krakéw 1999, 5.306-307; opr. 1. Fedorowicz, M. Jackiewicz.

Litynski Tadeusz (ok. 1775-1823). Mieszkat na Wotyniu, odwiedzat Puta-
wy, Krzemieniec, Korzec i inne rezydencje Sanguszkow, bywat w Petersburgu.
Osiadl w Wilnie 1 wszystkie swe utwory wydawal w oficynach wilenskich,
m.in. Pisma wierszem i prozg w 5 tomach (1807-1817), wiele tlumaczyt z
rosyjskiego i opatrywat przektady wiernopoddanczymi dedykacjami.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.202.

»Lud” — pismo prolitewskie wyd. od stycznia 1912 do kwietnia 1913
przez Mieczyslawa Dowojno-Sylwestrowicza. Propagowato litewsko$¢
kraju, adresujac te idee do nizszych warstw ludnos$ci Litwy i Biatorusi.
Artykuty publikowali przewaznie litewscy pisarze i publicysci. To pismo
réwniez bylo bojkotowane i atakowane przez wigkszos$¢ polska. Redakcja
miescita si¢ w Wilnie przy ulicy Antokolskiej 6.

A. Romanowski, Mfoda Polska wilerska. Krakow 1999, 5.294-295; opr. M. Jackiewicz.

Lastouski Wactau, Lastowski Wactaw, ps. Wiast, Wie-

reszczaka, Pagaszczanin, Arciom Muzyka, Lemiesz, Swia-

tahor, Swajak, Jury Sulimirski. Wasil Lu¢wiag, Veritatis (27
pazdziernikal883 w zascianku Kales$niki pow. dzisienskiego

guberni wilenskiej — 23 stycznia 1938 w Saratowie albo w

kopalni w Magadanie), biatoruski prozaik, historyk, etnolog, publicysta.
Byt chtopcem na posytki w winiarni w Wilnie, kancelista w Szawlach,
bibliotekarzem biblioteki studenckiej w Petersburgu. Ozenit si¢ z pisarka
litewskg Marig Iwanowska (Marija Ivanauskaité) i mieszkat w Poragach
na Litwie i w Rydze. W 1908 nawiazatl kontakt z ,,Nasza Niwg”, 1909
zamieszkal w Wilnie, byl jego sekretarzem. To wlasnie on odkryt dla Bia-
torusinéw Maksima Bahdanowicza i rozpoczat wydawanie jego utworow.
Wilenskie mieszkanie Lastowskich przy ul. Zawalnej stato si¢ swoistym
klubem, gdzie spotykali si¢ biatoruscy i litewscy pisarze: Janka Kupala,
Liudas Gira, Ciotka, Zmitrok Biadula, Jadwihin Sz., Kanstancja Bujto.
Redagowat pismo ,,Socha” (1911-1912), a w okresie wojny ,,Homan”.
W 1913 W. Iwanowski przenidst z Petersburga do Wilna wydawnictwo
,,Zahlanie sonca i u nasza akonca”, tworzgc Biatoruskie Towarzystwo
Wydawnicze, ktore wspotdziatato z powstata w tymze roku w Wilnie
pierwsza biatoruska ksiggarnia Lastowskiego. W 1909 na tamach ,,Na-
szej Niwy” ukazalo si¢ jego pierwsze opowiadanie Naradziny. W pisSmie
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tym i w jego kalendarzach wydrukowat i inne utwory, w tym o tematyce
historycznej. Zamieszczat sylwetki pisarzy, drukowat recenzje tomikow
utworow bialoruskich pisarzy. W 1913 na famach ,,Naszej Niwy” zainicjo-
wat dyskusje nt. rozwoju, metod, kierunku i zadan literatury biatoruskiej.
W 1910 zamiescit w odcinkach pierwszy podrecznik do historii Biatorusi
pt. Karotkaja historyja Bietarusi, obejmujacy okres od XI w. do 1905.
Ttumaczyt utwory pisarzy polskich, rosyjskich, zachodnioeuropejskich.
Publikowat basnie dla dzieci. W 1917 w Wilnie ukazata si¢ jego praca
Wypisy z bietaruskaje litaratury. W tymze roku opublikowal tu Nieda-
¢wiety. Zbornik apawiadanniau i lehiend. W 1918 wyjechat do Minska,
zostal premierem Rady Ludowej BRL, a w 1920-1923 — premierem rzadu
emigracyjnego w Kownie, zwolennikiem wspolpracy Bialorusi z Litwa.
W Kownie redagowat pismo biatoruskie ,,Krywicz”, opracowat stownik
biatorusko-rosyjski i rosyjsko-biatoruski, opublikowal prace Historyja
bielaruskaj (kryuskaj) knihi. W 1924 przeniost si¢ do Minska, zostat tu
dyrektorem Biatoruskiego Muzeum Panstwowego, cztonkiem Instytutu
Biatoruskiej Kultury, cztonkiem-korespondentem Biatoruskiej AN. Aresz-
towany w 1930, 23 stycznia 1938 roku rozstrzelany.

Bietoruskija pismienniki. Bijabibljiahraficzny stounik, .1V, M.1994,s.16-20; Histo-
ryja bietaruskaj litaratury XX stahoddzia, t.1,M.1992, s.427-446; opr. T. Sienkiewicz.

Lawrynowicz Antoni Tomasz (12 grudnia 1750 — po 1796). W 1772
ukonczyt Akademi¢ Wileniska z stopniem doktora filozofii. Byt nauczy-
cielem w gimnazjum w Minsku. W 1789 w Grodnie wydat zbior bajek
pt. Pot kopy bajek. Nasladowat bajki Ignacego Krasickiego. W okresie
wileniskim publikowat drobne utwory.

Encyklapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t.3. Minsk 1986, 5.206.

Lazarowicz Antoni, Lazarewicz, syn Antoniego i Tekli z Ehrenkreut-
zow, ps. Wihadystaw Telinski vel Tekielinski (1817 w pow. trockim — 25
kwietnia 1905 w Wilnie), pisarz, badacz przesztosci Wilna. Po ukonczeniu
6 klas gimnazjum w Wilnie pracowat jako urzednik w wilenskiej Izbie
Skarbowej, nastepnie w Zarzadzie Dobr Panstwa. Po przejs$ciu na emeryture
gospodarzyt w folwarku Pryciuny k. Bujwidz, gdzie zbudowat kaplice.
0Od 1840 pisat wiersze, gromadzit przyczynki historyczne i inne pamiatki
z przesztosci Wilna. Od 1844 wydawal utwory obce (czesto wlasnym
naktadem), np. Teleskop, powies¢ J. Janina (Wilno, bez roku wydania),
wiersze nieznanej autorki pt. Stowa dziecka ludu (Wilno 1872). Wtasne
utwory zatytutowat Ptaszyna (1863). Po Powstaniu Styczniowym zyskat
popularnos¢ jako pisarz dewocyjny, wydat m.in. ksigzke swej siostry
Tekli Lazarowicz pt. Niech bedzie pochwalony... (1876); opublikowat
ksiazki z historii Wilna pt. Opis dzienny szkot i uniwersytetu (1876) oraz
pod ps. Tekielinski Diariusz znaczniejszych wypadkow w Wilnie z 1781-
1824. Napisat i wydal zbior wierszy Wigzanka pierwiosnkow (1881) oraz
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podreczniki dla dzieci: Elementarz z czytankami (1879) i Elementarz
polski (1899). Pod koniec zycia zajat si¢ historig cmentarzy wilenskich,
skrzgtnie spisywal i inwentaryzowat nagrobki, zbierat przystowia ludowe,
stare druki itp. Pozostawil rekopis Opisu cmentarzy wilenskich katolickich
(1842-1903). Przekazal go Lucjanowi Ozigble do monografii cmentarzy.
Pochowany na cmentarzu na Rossie w Wilnie.

L. Uzigbto, ,Biesiada Literacka”, 21/1905; ,,Kraj” 18/1905; ,, Tygodnik Ilu-
strowany”, 20/1905; M. Jackiewicz, Wileniska Rossa. Przewodnik po cmentarzu.
Olsztyn 1993, 5.132; opr. M. Jackiewicz.

Leczycki Mikotaj (10 grudnia 1574 w Nie§wiezu — 30
marca 1653 w Kownie). Uczgszczal do szkoty przy kalwin-
skim zborze w Wilnie, przeszedt na katolicyzm, od 1592
uczyl si¢ w seminarium duchownym w Wilnie, studiowat w
Akademii Wilenskiej, w 1592 wstapit do zakonu jezuitow; w
1593-1601 studiowat w Kolegium Rzymskim, w 1601-1606 pracowat w
archiwum zakonu. Po powrocie do Wilna w 1607-1609 wyktadat egzegeze
biblijna, teologi¢ polemiczng i j¢zyk hebrajski w Akademii Wilenskie;.
W 1609-1614 wyktadal we Lwowie, w 1615-1617 przebywat w Rzymie,
w 1617-1620 — rektor kolegium w Kaliszu, potem profesor kolegiow w
Poznaniu i Krakowie. W 1631-1633 — przetozony prowincji litewskiej w
Wilnie; w 1635-1642 wyktadat w Czechach, w 1643-1649 — w Nieswiezu,
w 1649-1652 byt duchownym opiekunem domu jezuickiego w Braniewie.
Napisat wiele prac religijnych, najwazniejsza to De piis erga Deum et coelites
affectibus (1650), przelozona na j¢z. polski, niemiecki, francuski i angielski.

Polski stownik biograficzny, t.18, $.347-350; K. Maciulyté, Lietuviy literatiiros
enciklopedija. Vilnius 2001, s.272; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik
biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.206.

Lobanos Jozef (1878 w Trokach — 1952 w Wilnie). Ukonczyt kara-
imska szkote parafialng w Trokach, ucz¢szczat do szkoly muzycznej w
Petersburgu i tamze pracowal w fabryce wyrobow tytoniowych w oraz w
Moskwie, od 1923 w Wilnie. W 1928-1938 byt hazanem (duchownym)
$wiatyni karaimskiej w Wilnie oraz nauczycielem religii i1 j¢z. karaimskiego
w miejscowych szkotach. Cztonek redakcji pisma ,,My$l Karaimska” oraz
Towarzystwa Mitosnikow Historii i Literatury Karaimskiej. W 1939 — ha-
zan w Lucku, po wybuchu wojny wrocit do Wilna. Byt poeta i ttumaczem,
przetozyt na jez. karaimski Pana Tadeusza A. Mickiewicza.

R. Firkovicius, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, 5.276; Encyklope-

dia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubo-
wika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.207; opr. M. Jackiewicz.

Lopalewski Tadeusz (17 sierpnia 1900 w Ostrowach pod
Kutnem — 30 marca 1979 w Warszawie). W 1915 ewakuowa-
ny z rodzicami do Petersburga, gdzie ukonczyt gimnazjum, w

38

Opr. M. J.

1917 debiutowat tamze jako poeta w prasie polskiej. W 1918-1921 stuzyt
w Wojsku Polskim; w 1923 osiadt w Wilnie i prowadzit tu zywa dziatal-
no$¢é kulturalng, m.in. jako cztonek komitetu redakcyjnego pisma ,,Zrodla
Mocy” (1927-1931), red. kwartalnika ,,Srody Literackie” (1935-1937). W
1925-1930 byt referentem ds. teatru, literatury i muzyki w Wojewodzkim
Oddziale Sztuki m. Wilna; ogtaszat wiersze i artykuty w ,,Stowie” (1925,
1929-1931), ,,Tygodniku Wilenskim”, ktérego w 1925 byt sekretarzem, w
~Kurierze Wilenskim” (1926-1933), od 1928 wspotpracowat z wilefiska
rozgto$nig Polskiego Radia, jako autor i rezyser stuchowisk. W 1937-1939
kierownik programowy tej rozgtosni, w 1928-1929 kierownik literacki
Teatru ,,Reduta”, od 1933 — kierownik Teatrow Miejskich w Wilnie. Pod-
czas wojny pracowal w Muzeum Miejskim, wyktadat w konspiracyjnym
Studium Dramatycznym, w 1940-1941 i 1944-1945 byt kierownikiem
literackim Polskiego Teatru Dramatycznego w Wilnie. W 1945 wyjechat do
Lodzi, gdzie pracowal w Polskim Radiu, w 1949 przeniost si¢ do Warszawy,
réwniez w Polskim Radiu. Tworczosé literacka rozpoczat od poezji. Wydat
zbiory Gwiazdy tarniczgce (Wilno 1921), Pigkna podroz (Warszawa 1928),
Kabata (Wilno 1936). Pisywal utwory sceniczne, m.in. misterium Betleem
Ostrobramskie (Wilno 1928), poemat dramatyczny Rycerz z La Manczy
(Wilno 1929), wystawione w Wilnie. W prozie podejmowat wspotczesna
tematyke psychologiczno-obyczajowa. Powiesci — Podwaojny cien (1927),
Prowincja (1934); zbiory opowiadan — Rozmowa w drodze (1929), Historie
potepionych (1957), Moj iluzjon (1969), Tylko ludzie (1964), Znajomi z
widzenia (1971), Smieszni i nieszczesliwi (1975), Géra dawnych bogéw
(1977), o powstaniu warszawskim — Obok zagtady (1948). Uznanie przy-
niosty mu powiesci historyczne z dziejéw Polski XVIII i XIX wieku:
Sprawiedliwi (1952), Bezdomne gminy (1954), Z domu niewoli (1955),
Wolni strzelcy (1956). Wydat tez wspomnienia wilenskie pt. Czasy dobre
i zte (1966). Thumaczyt na polski utwory Antoniego Czechowa, Michata
Sattykowa-Szczedrina, Lwa Tolstoja. Otrzymat nagrode min. kultury i
sztuki II stopnia (1963) oraz nagrode panstwowa I stopnia (1976).

M. Czerminska, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa
1984, 5.615; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.208; opr. M. Jackiewicz.

Lopatynski Faustyn, syn Piotra i Faustyny z Korybut-Daszkiewi-
cz6éw, ps. F. Ry$ (ok. 1835 w Zytomierzu — 30 listopada 1886 w Wilnie),
poeta, thumacz, muzyk, fotograf i rysownik. Uczyl si¢ gry na skrzypcach
u Wincentego Bankowicza w Zytomierzu. Ok. 1855 przybyt do Wilna,
poczatkowo byt nauczycielem muzyki, nastgpnie pracowal w wilenskim
archiwum. Wkrotce porzucit to zajecie i zostat wspotpracownikiem zna-
nego w Wilnie zaktadu fotograficznego Aleksandra Straussa. Prowadzit
ten zaktad do spotki z Ryszardem Baczynskim i Stanistawem Fleurym,
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a potem pod wtasng firmg. W 1857 koncertowal w Minsku i na Wotyniu
razem z Czapskim. W 1860 przyczynit si¢ do zreorganizowania orkiestry
Teatru Wilenskiego. Przyjaznit si¢ z Wiadystawem Syrokomla, ktory w
1858 poswigcit mu wiersz Do Faustyna Lopatynskiego. W 1858-1859
pracowal nad operg Bohdan do libretta Syrokomli. Pozostawat w bliskich
stosunkach z Moniuszka, grywajac w jego kwartecie. Grywat w zespo-
tach muzyki kameralnej z Janem Kartowiczem, Wincentym Saulskim,
Mikotajem Wojciechowskim i in. Pisat wiersze i publikowat je pod ps. F.
Ry$ w ,,Rubonie” i ,,Wizerunkach i Roztrzgsaniach Naukowych” oraz w
,Kurierze Warszawskim”. Osobno wydat utwory Wilia i Na grobie lirnika
(1881) oraz Ogrod botaniczny (1884). Uczestniczyt w wydaniu ,,Albumu
Wilenskiego”, byt wspotpracownikiem firmy ksiegarskiej ,,E. Orzeszkowa
i S-ka” w Wilnie i wspolnie z Wincentym Chelminskim wydawat zeszyty
humorystyczne pt. ,,Alfabet”. Pochowany na cmentarzu na Rossie w Wilnie.

,.Kurier Warszawski” 341/1886; ,,Stowo” 8 grudnia 1937; M. Jackiewicz, Wilen-
ska Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, 5.122-123; opr. M. Jackiewicz.

Lopato Szetumiel (1904 w Trokach — 1923). Pisal wiersze w jez.
karaimskim, zginat tragicznie.

H. Kobeckaité, Karaimska poezja na Litwie. Duch legendarnych przodkow.
»~Znad Wilii” 3/1995, s.8.

o B‘j Luckiewicz Anton (Antoni), syn Jana i Zofii z Lycza-

kowskich, ps. Antoni Nowina, Anton Nawina, Hienrych
Bukowiecki, Anton Bietarus, Widouski, I. Mieleszka (17
stycznia 1884 w Szawlach — 1946 w Siemipatatinsku). Jego
ojciec, szlachcic herbu Nowina, byt wojskowym, nastepnie
urzgdnikiem kolejowym. W domu rozmawiano po polsku. Gimnazjum
klasyczne ukonczyt w Minsku, studiowat przyrodoznawstwo w Petersburgu
(brat Jan — prawo i archeologi¢), pézniej ukonczyt prawo w Dorpacie. Z
kwestig biatoruska bracia zetkngli si¢ w Petersburgu, zatozyli koto biato-
ruskiej o$wiaty, pismo ,,Swaboda”, zwigzali si¢ z ruchem socjalistycznym
— z Biatoruska Rewolucyjng Hromada. W lutym 1906 przybyt do Wilna i
wszedt w sktad redakcji radykalnego pisma ,,Nasza Dola”, w ktéorym za-
mieszczat przeglady polityczne, prasowe. Pierwsza publikacja byt artykut
Szto budzie? Po zaprzestaniu ukazywania si¢ pisma pracowat w ,,Naszej
Niwie”, drukowat tu gldwnie artykuty na aktualne tematy, takze krytyczne,
wspoipracowal z pisarzami, nadsylajacymi swoje utwory. W wydawanym
kalendarzu ,,Naszej Niwy” prowadzit dziat spoteczno-literacki, publiko-
wat artykuty historyczne, pisat o j¢z. biatoruskim, folklorze, o literaturze
biatoruskiej. Miat duzy autorytet wérdd inteligencji biatoruskiej. W 1911
byt wspotwiascicielem biblioteki-czytelni ”Wieda” B. Danitowicza. W
czasie [ wojny $wiatowej 1 po jej zakonczeniu dziatal w biatoruskim ruchu
niepodleglosciowym, przewodniczyt Biatoruskiemu Komitetowi Pomocy
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Ofiarom Wojny, Wilenskiej Biatoruskiej Radzie, a nastgpnie Najwyzszej
Radzie w Minsku. Prowadzit nt. przyszlosci Biatorusi rozmowy, konfero-
wat w Paryzu z Ignacym Paderewskim, przybyt w tym celu do Warszawy,
lecz tu zostat aresztowany. W 1920 napisat broszurg Polskaja okupacyja
u Bietarusi. Powrocit do Wilna w lutym 1920. Odnowit tygodnik ,,Nasza
Niwa”, zamieszczajac utwory Natalli Arsienniewej, Maksima Hareckiego,
Kazimiera Swajaka. W 1920 aresztowany przez bolszewikow. W potowie
lat 20. zwigzat si¢ z Hromada, po jej opanowaniu przez komunistow,
aresztowaniu w 1927 i procesie w 1928 odzegnat si¢ od tych powiazan,
protestowat przeciwko sowietofilstwu w ruchu biatoruskim i represjom w
ZSRR. W tym czasie dziatal w kilku organizacjach biatoruskich, uczyt w
gimnazjum biatoruskim, kierowat Biatoruskim Towarzystwem Wydaw-
niczym. Od 1918 do konca lat 20. duzo publikowal w prasie biatoruskiej,
wydal osobno drukiem artykuty, szkice, m.in.: Naszy piesniary. Puciawod-
nyja idei bietaruskaj litaratury; Wiaznica Adama Mickiewicza, Ewalucyja
bietaruskaje adradzenskaje idealogii i adbiccio jaje u litaratury; Janka
Kupata jak Prarok Adradzennja; Hatounyja kirunki u bielaruskaj paezii;
Prawda o ,,celi Konrada”; W setng rocznicg Filomatow. W tomie wyd.
w 1929 pt. Adbitaje zycécio, zawierajacym teksty referatow i artykutow,
zamies$cil opracowanie Wilnia u bietaruskaj litaratury — w tworczo$ci
poszczegolnych pisarzy: J. Kotasa, Ciotki, M. Bahdanowicza, A. Hurly,
F. Alachnowicza, Z. Biaduli. L. Rodziewicza, W. Zytki. Pisat artykuty o
zyciu i tworczo$ci M. Bahdanowicza, Jadwihina Sz., F. Bohuszewicza, J.
Kotasa, J. Kupaty, Ciotki, K. Swajaka, M. Hareckiego, N. Arsienniewe;j
i innych. Po procesie Hromady zwolniony zostat z wielu funkcji, wyklu-
czony z organizacji i towarzystw, zbojkotowaly go redakcje wigkszosci
pism biatoruskich. Kierowat w dalszym ciggu Muzeum Biatoruskim im.
Iwana Luckiewicza, powstatym w 1921 i mieszczacym si¢ w murach
po-Bazylianskich (Ostrobramska 9), bibliotekg Muzeum, byt prezesem
Bialoruskiego Towarzystwa Naukowego. Wspotpracowat z Instytutem
Europy Wschodniej, drukowat artykuty na tamach kwartalnika ,,Koto$sie”
i w periodykach wyd. przez Biatoruskie Towarzystwo Naukowe oraz w
~Przegladzie Wilenskim”. Na tamach tego polskiego pisma zamiescit ok.
30 artykulow, recenzji, listow do redakcji na tematy polityczne, ale dosc
czesto podejmowat problemy zwigzane z literatura biatoruska, m.in. w
1933 w kilku numerach zamiescit szkic historycznoliteracki pt. Idea nie-
podlegtosciowa w poezji biatoruskiej. W 1935 uczestniczyl w VI Zjezdzie
Polskiego Towarzystwa Historycznego we Lwowie, wygtaszajac referat
Narodowolcy Bialorusini i ich organ ,, Homan”. Przyczynek do ewolucji
ideologii politycznej Bialorusinow w XIX w. 30 wrzeénia 1939 aresztowany
przez NKWD i skazany na sze$¢ lat wigzienia. Zmarl w Kazachstanie, w
obw. siemipatatinskim w 1946 (wg oficjalnej wersji w wiezieniu). Jego
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symboliczny grob znajduje si¢ na Rossie (wspdlny nagrobek z bratem
Iwanem, zmartym w 1919).

Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.1V, M.1994; s.104-111;
A. Bergman, Antoni Luckiewicz, [W]:Sprawy biatoruskie w Il Rzeczypospolitej,
Warszawa 1984, s.166-195; Historyja bietaruskaj litaratury XX stahoddzia, t.1,
$.447-462; opr. T. Zienkiewicz.

Luckiewicz Iwan, Luckiewicz Jan, syn Jana i Zofii z
Lyczakowskich, ps. Jan Michalczuk, Naszaniwiec, Szczasny,
Palissander (28 maja 1881 w Szawlach — 20 sierpnia 1919 w
Zakopanem). Uczyt si¢ w gimnazjum w Libawie (Liepaja,
Lotwa), po $mierci ojca w 1897 rodzina przeprowadzita si¢ do
Minska, gdzie kontynuowat nauke w gimnazjum. W 1902 wstapit na Wydziat
Prawa Uniwersytetu Petersburskiego, rownoczesnie studiowat w Instytucie
Archeologicznym. Po ukonczeniu uniwersytetu w 1905 skierowano go na
dalsze studia do Wiednia. W 1905 byt jednym z organizatoréw partii po-
litycznej Bietaruskaja Sacyjalistycznaja Hramada. W 1906 zamieszkat w
Wilnie, gdzie zatozyt czasopisma biatoruskie ,,Nasza Dola”(1906) i ,,Nasza
Niwa” (1906-1915), jak réwniez wydawnictwo ,,Nasza Chata”, podczas I
wojny $§wiatowej wydawat gazete ,,Homan” (1916-1918), zatozyl takze
Muzeum Biatoruskie i w 1919 jego staraniem powstato w Wilnie Gimna-
zjum Bialoruskie, ktore przetrwato do 1939. Znany przede wszystkim jako
organizator zycia biatoruskiego oraz publicysta. Napisat opowies¢ Dym i
popiet (pod ps. Jan Michalczuk), ktora pozostata w rekopisie. Chorowat na
gruzlicg. Pochowany w Wilnie na cmentarzu na Rossie.

L. Luckiewicz, Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.4, Minsk
1994, s.111-112; opr. M. Jackiewicz.

Luskina Stanistaw (1725-1793 w Warszawie). W 1742 wstapil do
zakonu jezuitow w Wilnie, studiowat filozofi¢ w Akademii Wilenskiej, w
1750-1752 — fizyke, matematyke i astronomi¢ w Wiedniu, w 1752-1756
— teologi¢ w Rzymie; trzecig probacj¢ odbyt w 1756-1757 w Rouen. W
1757-1759 byt dyrektorem Collegium Nobilium w Wilnie. Reszte zycia
spedzil w Warszawie, uczyt w Collegium Nobilium, byt rektorem w 1772-
1773. Po kasacie jezuitow wydawat w 1774-1793 ,,Gazete Warszawska”.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.211.

Maciejewicz Stanistaw, syn Hilarego i Barbary z Kusze-
lewskich (13 listopada 1869 w Wilnie — 3 stycznia 1940 tam-
ze). Ukonczyt Il Gimnazjum i w 1890 seminarium duchowne
w Wilnie oraz w 1894 Akademi¢ Duchowng w Petersburgu,
gdzie uzyskat tytul magistra teologii. Wikariusz w Brze$ciu.
Po odmowie odprawienia nabozenstwa za zmartego cara Aleksandra III
przeniesiony do Wyszek, gdzie miewat zatargi z wladzami. Proboszcz w
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Zabtudowie, Rudce i Choroszczy. W 1899 zostal prefektem gimnazjum
realnego zenskiego w Wilnie i rektorem kosciota $w. Katarzyny, zastynat
jako kaznodzieja; brat udziat w tajnej organizacji ksi¢zy Collegium Secretum,
zwigzanej z Liga Narodows, cztonek tajnego Stowarzyszenia ,,Oswiata” i
Ligi Narodowej. Zasiadat w prezydium zjazdu duchowienstwa w Warsza-
wie (12 grudnial905), ktory podjat uchwate, domagajaca si¢ przyznania
autonomii Krélestwu Polskiemu oraz usunigcia j¢z. rosyjskiego z ksigg
metrykalnych. Zaliczano go do najpracowitszych postow 111 i IV Dumy. Nie
opuszczat nigdy posiedzen, na ktorych poruszano sprawy kresowe. Upominat
si¢ o utworzenie polskiej katedry na Uniwersytecie im. Szaniawskiego w
Moskwie. Po uzyskaniu mandatu poselskiego nawigzat wspoétprace z ,,Ku-
rierem Litewskim”, oglaszat poezje i artykuty w tym pismie oraz w pismach
katolickich. Pierwszy wydawca i red. ,,Dwutygodnika Diecezjalnego”. Po
odzyskaniu niepodleglosci zasiadt w Sejmie Ustawodawczym. W 1926
zostal kanonikiem wilenskiej Kapituty Metropolitalnej. Prefekt gimnazjal-
ny, a nastgpnie wizytator nauki religii w szkotach na terenie archidiecezji
wilenskiej. Od 1936, ze wzgledu na stan zdrowia, nie przejawial wickszej
aktywnosci. Pochowany na cmentarzu na Rossie.

Polski stownik biograficzny, 1.19; Cz. Brzoza, K. Stepan, Postowie polscy w
parlamencze rosyjskim 1906-1917. Stownik biograficzny. Warszawa 2001, s.128.

: Mackiewicz Jozef, syn Antoniego i Marii z Pietraszkie-
wiczow, brat Stanistawa (1 kwietnia 1902 w Petersburgu
— 31 stycznia 1985 w Monachium). Rodzice z Petersburga
w 1907 przeprowadzili si¢ do Wilna, gdzie ojciec przy ul.

;s Witebskiej 1 kupit dom z ogrodem. Tu przebiegato jego
dziecinstwo. Uczyl si¢ w prywatnym meskim klasycznym gimnazjum
rosyjskim N. Winogradowa w Wilnie. Jako ochotnik bral udzialt w woj-
nie 1920. Studiowat filozofi¢ na Uniwersytecie Warszawskim, rozpo-
czat tez tam studia ornitologiczne, a nastgpnie matematyke na USB. W
1935-1939 wspotpracowat z wileniskim ,,Stowem”. Od 1939 do 1940 byt
wydawca i red. wilenskiej ,,Gazety Codziennej”. Mieszkat w Czarnym
Borze (Juodsiliai) pod Wilnem. Podczas okupacji niemieckiej pracowat
jako drwal, robotnik, furman, publikowat artykuly w gazecie ,,Goniec
Codzienny”, odtad ciggneta si¢ za nim etykieta ,,kolaborant”. Wykonanie
wyroku $mierci odroczono ze wzgledu na role Mackiewicza jako pol-
skiego $swiadka ekshumacji grobow katynskich — byt zaproszony przez
dowddztwo niemieckie do ich obejrzenia w Katyniu. W 1944 przebywat
krotko w Krakowie, nastepnie przeniost si¢ do Warszawy, gdzie wyda-
wat tajne pismo ,,Alarm”. W styczniu 1945 dotaczyt si¢ do grupy rodzin
,»Ostturkmenische Waffen SS” i wraz z nig przez Czechy i Austri¢ dotart
do Wtoch. W Rzymie znalazt zatrudnienie w Biurze Studiéw 2 Korpusu.
Nastepnie w Londynie w 1946-1949 wspotpracowat z wydawanym przez
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Stanistawa Cata-Mackiewicza pismem ,,Lwow i Wilno”. W II pot. lat
50. przeniodst si¢ na state do Monachium. Drukowat m.in. w ,,Dzienniku
Polskim”, ,,Glosie Polskim”, ,,Gwiezdzie Polarnej”, ,,Kulturze”, ,,Orle
Biatym”, ,,Wiadomosciach”, ,,Zeszytach Historycznych” oraz rosyjskiej
prasie emigracyjnej. W 1955 otrzymat nagrodg ,, Wiadomosci”, w 1963 —
literacka nagrode im. Anny Godlewskiej i kilka innych. Jako dziennikarz
i publicysta debiutowat w 1924 w ,,Stowie”, w 1936 w Wilnie wydat
wspolnie z K. Leczyckim zbidr nowel 16-go miedzy trzecig a siéodmaq,
nastepnie powies¢ Bunt rojstow (Wilno 1938), po wojnie wydal: Katyn
ungesuntes Verbrechten (Zurych 1949), Droga donikgd (Londyn 1955),
Karierowicz (Londyn 1955), Sprawa putkownika Miasojedowa (Londyn
1962), Zwyciestwo prowokacji (1962), Pod kazdym niebem. Historie i
zdarzenia (Londyn 1964), Lewa wolna (Londyn 1965), W cieniu Krzyza.
Kabel Opatrznosci (Londyn 1972), Zagadek cigg dalszy (Londyn 1975),
Miejmy nadzieje (Nowy Jork 1983), Fakty, przyroda i ludzie (Londyn
1984), Sciggaczki z szuflady Pana Boga (Londyn 1984), Prawda w oczy
kole (r¢kopis powiesci, pisanej w Wilnie w 1939-1941, znaleziony w
Bibliotece AN RL, d. Biblioteka E. i E. Wréblewskich). Pochowany na
cmentarzu przy kosciele $w. Andrzeja Boboli w Londynie.

J. Malewski (W. Bolecki), Ptasznik z Wilna. O Jozefie Mackiewiczu. Krakow
1991; B. Klimaszewski, E.R. Nowakowska, W. Wyskiel, Maly stownik pisarzy
polskich na obczyznie 1939-1980. Warszawa 1992, 5.215-216; opr. M. Jackiewicz.

Opr. M.J.
(Cdn.)

POKOJE GOSCINNE ,,ZNAD WILII”

Podczas pobytu w Wilnie mozna
skorzysta¢ z pokoi goscinnych Pol-
skiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wi-
lii”. Trudno o dogodniejsze miejsce w
grodzie nad Wilig — znajduja si¢ one
w samym sercu Starowki, wychodza
naurocze i ciche podworko (dobre do
ewentualnego i bezpiecznego parko-
wania samochodu). Pokoje posiadaja
wysoki standard, czu¢ w nich atmosfer¢ minionych czasoéw, sa idealne dla
pobytu rodzinnego lub grona przyjaciét (do 5 os6b) ze wzgledu na zaplecze.
Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu czuje
wspaniale! Zgloszenia prosimy sktadaé¢ zawczasu.

Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com; www.mieszkanie. It

44

-




=

A A

o

\

(f

j
1. h
0404848 08 s 400018 1018481519
S ARIBIRIRARIIIARI8 1R8]
SIRIPIRIRINIRIB1H 1S
1A 18I 131511801011
b/ 808 14 4241,
_ : TN s
f ! £
144015 10 4RAR ERIBIS (8 1A00 1545 5818} oy -
L ARG IR IR (80 T
[ | I f
7 _”' 7 ir 1 i

KAWIARNIA LITERACKA
TROPAMI
Ay MELCHIORA WANKOWICZA,
WILIA W KONTEKSCIE

INNYCH WAZNYCH ROCZNIC

Xxpy SOCTEANH FoF e

Romuald Mieczkowski

Rok 2017 jest bogaty w rocznice. Mowimy o roli Tadeusza Kosciuszki i
Jozefa Pitsudskiego, $w. Brata Alberta Jozefa Conrada-Korzeniowskiego. Z
powodu ich ,,okragtych” rocznic w Polsce nadano temu wymiar panstwowy
i rok uptywa pod hastem tych wybitnych osobowosci — w dziejach kraju,
a takze literatury. Regionalnie obchodzone jest 500-lecie Reformacji. Na-
tomiast w cieniu pozostala 125. rocznica urodzin Melchiora Wankowicza,
majacego przeciez wielkie zastugi dla literatury polskie;j i reportazu, a inna
okazja do przypomnienia doktadniej jego sylwetki nie nadarzy si¢ szybko...

Majac to uwadze, jak tez wychodzac z zatoze- -
nia, polegajacego na ukazywaniu waznych postaci
wywodzacych si¢ z Litwy, wigcej uwagi poswig-
cilismy autorowi Na tropach Smetka 1 Bitwy pod
Monte Casino. Nie oznaczato to, iz zabrakto owych
kontekstow i o tym bedzie mowa, na wstepie tylko
wyjasnie, iz zawsze uczestnicy ,,Majow” odwiedza-
ja Cmentarz na Rossie, by si¢ poktonic¢ przed ptyta
Marszatka, za$ przed laty jego osobie byt poswiecony caly festiwal wraz z
konferencja, ktory przebiegat pod hastem Jozef Pitsudski — rzeczywistos¢ i
legenda. W tych kontekstach chce wyrdzni¢ 100-lecie emigracyjnego poety
litewskiego Kazysa Bradiinasa. W tym numerze kwartalnika drukujemy
pionierski przektad jego wierszy, dokonany przez Wojciecha Piotrowicza
(s. 63). Stowem, uczestnicy festiwalu mieli o czym mowicé, a program byt
intensywnie napigty.

O tym, co z ,,Majéw nad Wilig” wynika

Zawsze uwazatem, ze najwazniejsze jest konkretne poktosie festi-
walu, czyli co z niego wynika. Wlasciwie jest to podstawowe zatozenie
przedsigwzigcia, szczegolnie wazne dla wilnian, piszacych w trudnych
kontekstach codziennych — w dobie, gdy mniej bywa imprez literackich,
gdy zamykajg si¢ one we wiasnych srodowiskach, gdyz trudniej na nie jest
zdobyc¢ srodki. Ale tworcy wilenscy, uczestnicy festiwalu, w tym mtodzi
poeci, mogli uczestniczy¢ po ubiegtorocznym ,,Maju” w spotkaniach w
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©Malgorzata Karolina Piekarska

Chetni mogli pryyjrzec sie galowemu koncertowi litewskiej Wiosny Poezji

Opolu i Brzegu, a takze w Gdansku, osobiscie miatem zaproszenia do
udziatu w festiwalu w Macedonii i Londynie, z ktorych nie skorzystatem
z powodow rodzinnych.

Owocuja tez spotkania dla gosci zagranicznych, a przede wszystkim
dla naszych kolegdéw z Polski. Wspominatem o polsko-litewskim tomie
poetyckim Marii Duszki (patrz s. 78), ktoéry powstal przeciez dzigki
przyjazdom jego autorki do Wilna, rozmowom translatorskim, jakie stale
odbywamy w Zwiazku Pisarzy Litwy. Dzieki zawartym przyjazniom i poeci
w Polsce sa ,,blizej siebie”, a Wilno stalo si¢ wspanialym tgcznikiem —
wsrod naszych gosci bywaja organizatorzy roéznego typu spotkan w swoich
regionach, pracownicy osrodkow kultury (stad np. wynikly spotkania w
Domu Anny i Jarostawa Iwaszkiewicza w Stawiskach, w Warszawie, jak
tez w Gdansku i innych miastach). Bardzo si¢ cieszg, ze dzigki ,,Majowi”
w daleka podroz literacka do Meksyku wyruszyt Tomasz Snarski, aktywny
animator na rzecz ,,Srodowiska Znad Wilii” 1 wilnian z Gdanska.

W ten sposob rodza si¢ tez nowe inicjatywy. Ewa Witke, poetka z Pszczyny
napisata: Wspominam ubiegloroczny Festiwal, tym bardziej ze zaowocowat: z
tucjg Dudzinskg powotalysmy do zZycia FONT (Fundacje Otwartych na Twor-
czos¢), w ktorej wiele sig dzieje. Tak czy inaczej, poczqtek naszej wspotpracy
nawiqzuje do niezapomnianych chwil w Wilnie, za co dzigkuje.

To bardzo wazne. To zostawia konkretny §lad. Pamigtam, jak przed laty
w Wilnie, dzigki ,,Majowi”, poswieconemu osobie i Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego, Teres¢ Kaczorowska, mieszkajaca niedaleko Sarbiewa na
Mazowszu, namawiali$my do wykorzystania miejsca urodzin wybitnego
poety tacinskiego w celu popularyzacji literatury. W wyniku tych rozmow
data si¢ zainspirowac propozycja i tak powstata Academia Sarbeviana,
organizujaca konferencje i spotkania literackie.

Zyczliwoécig darzg ,,Maj” nasi Przyjaciele. Niektorzy z nich znajduja czas,
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zeby przyjechac i by¢ razem w tych dniach. Ci, co nie mogg tego uczynic,
kibicujg nam z daleka. Helena i Leonard Drozdzewiczowie z Sokolki napisali:

Przenies¢ Wilno do serca na czas festiwalu ,, Maj nad Wiliq” chciataby
dusza, chciala... 125. rocznica urodzin pisarza i to z udziatem Aleksandry
Ziotkowskiej-Boehm (prosze przekazacé Szanownej Autorce uktony pod-
grodzienskie), ktora rok temu w dedykacji do arcyciekawej, blyskotliwej
., Drugiej bitwy o Monte Cassino i innych opowiesci”, wpisata nam milg
dedykacje. Tym bardziej, ze sam Mistrz Melchior, ktory pisat na potrzebe
chwili bez korekty — z Kaluzyc, herbu Lis, styngl ze wspanialych biesiad
(i to nie tylko w gronie meskim...), kontynuujgcych najlepsze tradycje
Minszczyzny (vide: programowa ,, Biesiada Poetow, Malarzy, Muzykow
i ich Przyjaciotl”). Sercem bedziemy podqzac tropami Melchiora Warnko-
wicza na Litwie — nie tylko do Lewidan i Jodancow... Duchowo bedziemy
wspierac idee integracyjnej roli literatury, bedziemy ze wszystkimi wwil-
nowzietymi i wilnoczutymi.

Natomiast prof. Wtadystaw Zajewski, wybitny historyk z Gdanska, ale
wrazliwy tez poeta, w ostatnim swym tomie poetyckim (patrz omowienie,
s. 75) poswiecit nam swoj wiersz pt. Telegram do poetéw w spotkaniach
nad Wilig, ktory znalazt si¢ w tomie Ulica Sniegowa (Wilno):

Wiatr silny dmie w oczy

Strugi deszczu sptywaja

Zalane stare wilenskie ulice i piwnice
Nawet gtowne arterie zatkane
Bezradni, zmoknigci poeci

W tawernie wilenskiej schronieni
Nad dzbanem wina

Z ,,0da” Horacego w r¢ku dumaja
(wiadomo ze na trzezwo pisa¢ wierszy si¢ nie da)
Krotki kres zycia zostat wam dany
Przeto dni dobrych z dzbanem wina
Spedzaj mtody poeto ponad miarg
Whnet bowiem nie wiedzac nawet kiedy
Staniesz si¢ nieboszczykiem i mara
Gdy w ziemnym znajdziesz si¢ grobie
Zadnych uciech nie obiecuj sobie

Ani ochtody pod drzewing gesta

Ni mitosnych igraszek z dziewczyna
Krolewska karoca nie czeka na ciebie,
Czterech rostych mtodziencow
Sosnowg trumng¢ poniosg twoja
Zasypia w ziemskim padole.
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Moze szczesliwie plik rekopisow
Ocaleje po tobie a stawe
Zapewni juz po zgonie...

Moze lepiej za zycia. Nie tyle stawe,
bo to dzisiaj gldownie domena politykow
i celebrytow, co satysfakcje 1 inspiracje
z owych spotkan i zawartych przyjazni,
najlepiej z jakim$ dobrym przestaniem.

Prof. Wiadystaw Zajewski zauwaza:

Taki autorytet jak Jorge Luis Bor-
ges dowodZzi, ze ,,w poezji uczucie w zu-
petnosci wystarczy”, ale zrecznie dodaje
— pod warunkiem, ze czytelnik rownie jak
poeta jest mtody! Natomiast w polityce
Jjest troche, czy nawet mocno inaczej, bo-
wiem jak dowodzit kanclerz Klemens von
Metternich (1773-1859): La politique est
une science, mais. La diplomtie est un art! Mozliwie, ze w dyplomacji
lepiej sie sprawdzajq ludzie dojrzali wiekiem. W rzeczy samej inaczej
poezje Baudelaire’a odbiera czytelnik miody, inaczej cztowiek dojrzaty
lub starzec. Lecz czasem mam wrazenie, Ze cudowna ,, Oda do mlodosci”
naszego mistrza Adama otwiera catkiem inny swiat przed czytelnikiem...

©Romual Mieczkowski

Majowa ,lista obecnos$ci”. Prolog

Moze powsta¢ pytanie: a jakim kieruje si¢ kluczem organizator, za-
praszajac gosci? W dodatku przy skromnych srodkach, jak na rozmiary
przedsigwzigcia.

Przede wszystkim z radoscig witamy tworcow, majacych zwigzek z
hastem festiwalu, znajacych jego bohaterow, badajacych ich spuscizne.
Cieszy obecno$é¢ czotowych tworcow, priorytet maja mtodsi tworcy, ma-
jacy jakie$ zwiagzki z nasza ziemig badz deklarujacy cheé wspotpracy ze
swoimi rowiesnikami, polskimi poetami i artystami w Wilnie. Czgéciej
podejmujemy naszych przyjaciol, ktorzy pamigtaja o nas i stale wspot-
pracuja z naszym $rodowiskiem.

Festiwal staje si¢ coraz bardziej interdyscyplinarny i dlatego nie ogra-
nicza si¢ tylko do literatury, lecz obecny jest film, muzyka, malarstwo. Po-
dejmujemy tez ,,obserwatorow” — przedstawicieli z resortu kultury i sztuki,
placowek kulturalnych i naukowych, ludzi mediow. Niemato wspaniatych
inicjatyw nawigzaliémy dzigki zgloszeniom samych zainteresowanych,
odpowiadam na kazdy list, mail, telefon, szukajac mozliwo$ci podejmo-
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wania chetnych nowych kontaktow.
Wciaz marzy si¢ nam w Polsce part-
ner ,,z prawdziwego zdarzenia”, za
sobg mamy juz proby organizowania
drugiej czesci ,,Maja nad Wistg”, z
nadzieja, ze sprawa po ostatnim fe-
stiwalu nabierze rumiencow.

Ze stanu Delaware w USA przy-
byta dr Aleksandra Ziétkowska-
-Boehm. Jej glos byt bardzo wazki
podczas konferencji, przy innych
spotkaniach majowych byta to rzad-
ka okazja do rozmowy z osoba, ktora
byta blisko mistrza, napisata o nim
i jego tworczosci sporo ksigzek. Z  Aleksandra Zitkowska-Boehm, Izabe-
USA, a przede wszystkim z filmem la Bednarczyk oraz Kalina Ziola
amerykanskim zwigzana jest Bozena Intrator, autorka scenariuszy, tekstow
piosenek i wierszy. Z Kijowa dotarta Teozija Zariwna (Burma), poetka, ale
tez 1 thumaczka literatury polskiej na jezyk ukrainski, redaktor czasopism
literackich ze wspaniatym prezentem — z ostatnim numerem jej literackiego
»Kijowa”, w ktorym zawarlta panorame bardzo réznorodnej wspotczesnej
poezji polskiej. Krakow reprezentowal poeta i pisarz, krytyk literacki Krzysz-
tof Lisowski. Z Sieradza przybyt publicysta, autor wielu publikacji (réwniez
w ,,Znad Wilii”) Andrzej Sznajder. Podejmowalismy Matgorzate Karoling
Piekarska, prezes Warszawskiego Oddziatu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich,
natomiast Poznanski Oddziat Zwiazku Literatow Polskich reprezentowat
jego prezes Pawet Kuszczynski, z poetka Kaling Ziota.

Dusza festiwalu, jak i wczesniej, pozostawat Tomasz Snarski, ktory
akurat odbyt wojaz poetycki do dalekiego Meksyku, za$ doszto do tego
wlasnie dzigki ubiegtorocznemu ,,Majowi”, kiedy to goscilismy poetke
z tego kraju. Tradycyjnie juz przybyt wspotpracujacy od lat ze Srodowi-
skiem poetéw wilenskich Janusz
Wojcik z Brzegu, znany anima-
tor kultury w swoim regionie. Do
Wilna przybyt tez Jozef Pless.
W ,,Maju” uczestniczyty poetka
Bogustawa Chwierut z Lubigza
1 Bernardetta Krawiec z O$wig-
cimia. Od lat jako obserwator i
przyjaciel przedsiewzigcia obecny

- jest Zbigniew Sulewski, ekspert
Poetka Francoise Roy i Tomasz Snarski  Instytutu Smitha.
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©Malgorzata Karolina Piekarska

0. Marek Dettlaff opowiedzial o dramatycznej historii odbudowy swiqtyni, byta
okazja poznac odzyskane przez pracowitego wlasciciela pomieszczenia klasztorne
Mito byto, ze w przedsiewzigciu uczestniczyta przedstawicielka gtow-
nego jego darczyncy — Ewa Zidtkowska, wiceprezes Fundacji ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie”. Poetom towarzyszyta dr Helena Glogowska
(Gdansk-Bialystok), znawczyni problematyki biatoruskiej, podroznik
i autor ksigzek krajoznawczych Tomasz Krzywicki, a przez krotki czas
obecna byta wilnianka z Niemiec i znakomita poetka Alicja Rybatko.

Tradycyjnie na festiwalu nie zabraklo przedstawiciela Polskiego Radia
(Program 1), o jego przebiegu relacjonowat red. Krzysztof Renik, po-
droznik i autor ksigzek m.in. o Indiach. Obecny byt red. Tomasz Otocki
z Radia Wnet, tworca ,,Przegladu Battyckiego”.

Festiwal coraz bardziej przybiera charakter interdyscyplinarny. Stad
otwarcie wystawy fotograficznej dra Jana Sktowskiego, Dzien Filmowy,
udziat muzykow. Ze wzgledu na atrakcyjnos$¢ programu, a szczegolnie
jego hasta i dnia wyjazdowego, coraz wiecej bywa chetnych do udziatu
w naszym $wiecie. W tym roku gosciliSmy delegacje Stowarzyszenia
Francja-Kresy, dziatajagcego w Paryzu, na czele z jego prezesem Krystyna
Orlowicz, ktora przybyta wraz z Lilig Stepien 1 Bozena Teodorowicz.

Pisalem jak wazne jest, azeby podobne przedsiewzigcia miaty swych
partnerow gdzie indziej, zeby festiwale sprzyjaty szerszej wspotpracy,
dawaty szanse wspolnego udzialu w projektach migdzynarodowych. W
tym celu zawitata do Wilna delegacja Mazowieckiego Instytutu Kultury
na czele z Izabela Bednarczyk, wicedyrektor placowki wraz z Elzbieta
Szymanska z Dziatu Teatru. Odbyty si¢ rozmowy nt. wspotpracy na przy-
szto$¢, jest nadzieja, ze dzieki temu i ,,Maje nad Wilig” nabiorg nowych
barw, poniewaz placowka dysponuje olbrzymim potencjatem artystycznym.

Tradycyjnym juz prologiem festiwalu jest msza w kosciele francisz-
kanskim Najswigtszej Marii Panny. Tak byto i tym razem. Tu nastapito
Drzielenie si¢ stowem, z refleksja liryczno-poetycka gosci festiwalu, ktora
w moim zastepstwie poprowadzit poeta Janusz Wojcik.

52

Romuald Mieczkowski

Mitg niespodziankg byta obecnos¢ s. Michaeli Rak z Hospicjum im. bt. ks.
Michata Sopocki, a jednoczesnie przyjaciotki festiwalu, ktora podarowata jego
uczestnikom symboliczny bukiet kwiatow, zyczac wielu dobrych owocow arty-
stycznej wymiany. Nastepnie 0. Marek Dettlaff, gwardian wilenskiego klaszto-
ru i poeta, oprowadzit uczestnikow ,,Maja” po odzyskanym niedawno Zespole
Klasztornym. Goscie ,,Maja nad Wilig” byli jednymi z pierwszych, ktorzy mo-
gli zobaczy¢ zwrocone po wielu perypetiach prawowitym wiascicielom — fran-
ciszkanom zabytkowe wnetrza klasztoru, do tej pory wykorzystywane przez
firmy i rozmaite instytucje, a ktore w przysztosci moga odzyskac¢ dawny blask.
Po potudniu uczestnicy festiwalu mogli by¢ obecni w finalowym koncercie
poetycko-muzycznym litewskiej Migdzynarodowej Wiosny Poezji (Poezijos
pavasaris) w podworzu M.K. Sarbiewskiego na Uniwersytecie Wilenskim.
Warto odnotowac, ze swoje wiersze prezentowata wspomniana Maria Duszka.
Goscie tego dnia mogli odby¢ swe pierwsze wycieczki literackie po miescie.

Tak si¢ stato, ze festiwal moge relacjonowac tylko jako zaoczny ob-
serwator, gdyz nie dane mi bylo go zwienczy¢ z powodu nagtej choroby.
W tej sytuacji nad wykonaniem przygotowanego programu czuwala Agata
Lewandowski, przy wydatnej pomocy bliskich mi 0séb i1 kolegow.

Intensywny start festiwalu

Po ,,przywitaniu
si¢” z Adamem, zro-
bieniu tradycyjnego
zdjecia  uczestni-
kéw festiwalu przy
pomniku wieszcza,
w Mieszkaniu-Mu-
zeum Adama Mic-
kiewicza nastgpita
uroczysta inaugu-
racja festiwalu z
udziatem Stanistawa
Cygnarowskiego,
Konsula Generalne-
go RP oraz Marci-
na Lapczynskiego,
dyrektora Instytutu
Polskiego w Wilnie,
przedstawicieli in-

(5Maciej Mieczkowski

nych instytucji. Tradycyjnie w podwdorzu Mickiewiczowskim zabrzmialy
Poznajmy sig¢!  wiersze, maraton ten poprowadzil poeta Janusz Wojcik

53



KAWIARNIA LITERACKA

Przedpotudnie Jednego Wiersza — pod takim hastem w Mickiewiczow-
skich murach odbyta si¢ prezentacja tworcza gosci festiwalu. Ilez padto
w tym miejscu wzruszajacych strof, pelnych wiosennego uniesienia ma-
gicznoscig miejsca.

Tego dnia po chwili wytchnienia podczas obiadu przy pomniku Aniota na
Zarzeczu wystawa fotograficzna dra Jana Sktodowskiego pt. Zapomniane uczelnie
Rzeczypospolitej (Kroze, Ateny Zmudzkie — Krzemieniec, Ateny Wolynskie,
Podoliniec, Spiski Oksford) otworzyta cz¢$¢ konferencyjna przedsiewzigcia. W
konferencji w Instytucie Polskim pt. Tropami Melchiora Wankowicza na Litwie
zabrata glos go$¢ honorowy festiwalu, dr Aleksandra Ziotkowska-Boehm, w
latach 1972-1974 — asystentka pisarza.

Nie obeszto si¢ bez nawiazania do innych dat — Roku Jézefa Pilsud-
skiego, Tadeusza Kosciuszki, Jozefa Conrada Korzeniowskiego, 500-lecia
Reformacji na Litwie, Roku Kazysa Bradiinasa — emigracyjnego poety
litewskiego z okazji 100-lecia jego urodzin. Rok 2017 jest niezwykle
bogaty w wazne dla Polski i Litwy rocznice!

Oczywiscie odbyla si¢ tez dyskusja nt. integracyjnej roli literatury, z
uwzglednieniem punktu widzenia mlodych tworcow. Temat ten bedzie
powracal — w dobie, gdy na Litwie w katastrofalnym tempie zanika po-
prawna polszczyzna — obok pedagogdw to rowniez tworcy wyznaczaja
gbrng poprzeczke. A z tym nie najlepiej, panuje amatorszczyzna, poezja
przebija si¢ z wielkim trudem i dzi$ godne odnotowania sa tylko bardzo
nieliczne nazwiska mtodych twoércow. Dzialacze organizacji polskich
miewajg inne priorytety i niestety bardzo rzadko potrafig ocenia¢ poziom
uprawianej na naszej niwie literatury. Dlatego tak istotne jest stawianie na
najzdolniejszych, lansowanie mtodych lideréw (jesli chodzi o tworcow
starszego pokolenia, ustalit si¢ pewnego rodzaju status quo, dzialaja oni w
réznych grupach, ktorych utwory raczej si¢ nie spotykaja w tych samych
opracowaniach wydawniczych). Temat ten bedzie powracat. Aktywizacja
dziatan w tym zakresie po prostu jest niezbedna!

Podczas konferencji czynne byto stoisko z ksigzkami uczestnikow
festiwalu 1 wydawnictwami ,,Znad Wilii”.

Wedréwki po Wilenszczyznie i Kowienszczyznie

Dzien wyjazdowy podczas ,,Majéw na Wilig” cieszy si¢ wielkim
zainteresowaniem. Nie tylko go$ci zagranicznych, lecz i wsrdd wilnian.
Tym razem ma starcie podrozy autokar wzial kurs na Zameczek (Pilaite).
Dzi$ jest to dzielnica Wilna, niegdy$ byta to podmiejska posiadtosé, z
zasciankiem pisarki Anny Mostowskiej z Radziwiltow, ktory zachowat
si¢ po dzien dzisiejszy.

Nastegpny przystanek nastgpit w Suderwie, gdzie zachowat si¢ unikal-
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©Tomasz Otocki

Gosci w Suderwie witata Teresa Mlynska, dyrektor Szkoly im. Zdziechowskiego

ny kosciol, zbudowany wedlug projektu Wawrzynca Gucewicza. GoScie
odwiedzili dworek profesora Uniwersytetu Stefana Batorego Mariana
Zdziechowskiego, wszystkich witata bardzo serdecznie Teresa Mtynska,
dyrektor polskiej szkoty imienia wybitnego naukowca — w miejscowosci,
gdzie przebywat i nawet mieszczacej si¢ przy ul. Zdziechowskiego. Aura
sprzyjata, dlatego zwiedzano jeszcze nowoczesny i unikalny Park Rzezby.

Wielkie wrazenie zrobit pobyt w Mejszagole, w odnowionym pigknie
dworku Houwaltéw, w ktorym miesci si¢ dzis§ Centrum Rzemiosta Tra-
dycyjnego. O dziatalnosci tej placowki opowiedziala jej kustosz Agata
Granicka, znana na Wilenszczyznie palmiarka. Potem goscie i poeci w
towarzystwie, dos¢ sporej grupy dziennikarzy miejscowych, odwiedzili
Muzeum ks. pratata Jozefa Obrembskiego, gdzie Waleria Adomejtis, ktora
znata kaptana od dziecka, wzruszajaco opowiadata o jego zyciu.

Dalej byly Dukszty (Pijarskie), z dluzszym postojem — dla ducha i
ciala — w przepigknym zakolu Wilii (w Wierkszanach), nalezacym do
Parku Narodowego. Niestety, ze wzgledu za zla przejezdnosé nie udato si¢

wiceprezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wchodzie” przy tablicy ,,Jodance”
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rza, w ktorym spedzit
dziecifstwo.

Stad juz byt kurs
na Kowno, nie tyle
do miasta, w ktorym
uczestnicy ,,Majow
nad Wilig” goscili
nieraz, ile korzystajac
z przychylnosci aury
— do Doliny Adama
Poréwnujgc poiniejsze mapy moina wywnioskowaé, WMickiewicza w tym
Ze dwor Wankowiczow stal gdzies kolo tego stawu...

miescie, do ktorej nie
tak tatwo dotrze¢ zwyklemu turyscie. Spacer tropami wieszcza, Sladem
jego inspiracji duchowych podczas lat nauczycielstwa w Kownie na pewno
wielu wprawit w zadumg.

Jodance (Juodoniai) nad Niewiaza, dawna wlasno$¢ Melchiora Wan-
kowicza i jego siostry Reginy, nie sg zbyt odlegte od Kowna. Niestety,
czas zrobil swoje 1 posiadlos¢ ta nie istnieje. Topograficznie zlustrowac
ja mozna na podstawie stawu, ktory miesci si¢ nieopodal. Lokalizacje
dawnej posiadtosci pomégt zlokalizowa¢ Tomasz Krzywicki, z zawodu
geolog, mitosnik podrozy i autor przewodnikow krajoznawczych. Miejsce
dato si¢ okresli¢ na podstawie fragmentu mapy z 1914 roku, pokazujacym
Jodance i Nowotrzeby, z napisem staw. To w tym miejscu bylismy i tam
rzeczywiscie kiedys byly Jodance — relacjonowat mi Krzywicki. — I nic z
nich sie nie zachowato ... Jesli porowna si¢ pierwszq mapke z trzecig, to
widaé, zZe faktycznie dwor stal gdzies koto tego stawu.

Do Wilna wracano w doskonatych humorach. ,,Otwarty” mikrofon
sprawil, ze uczestnicy wyprawy otrzymali duzo ciekawych informacji.
Podczas mojej nieobecno$ci sprawnie wyprawe pilotowali Jozef Szo-
stakowski, a potem Wojciech Piotrowicz, za$ aktywno$¢ pozostatych
uczestnikow sprawita, ze udato si¢ wzorem wcze$niejszych wypraw
wytworzy¢ pigkng wspolnote ludzi, wrazliwych na dawng spuscizne
ducha i dbajgcych o dzisiejszg przyjazn.

EMiGRA na ,,Maju nad Wilia”. Sroda Literacka

Podczas Przedpotudnia z filmem ,,Maj nad Wilig”, dzigki uprzejmo-
$ci Instytutu Polskiego w Wilnie, goscit EMiGRE — Festiwal Filmow
Emigracyjnych i o Polakach Zagranicg. Panel ten prowadzita Agata
Lewandowski, pomystodawca i organizator festiwalu w Warszawie.
Tym razem zaprezentowane zostaty filmy: Ojcu Liliany Komorow-
skiej i Diany Skawy (Kanada/Polska) — o tragicznej historii Adama
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Zdjecie na pamigtke po Srodzie Literackiej priy wejsciu do d.Klasztoru Bazylianow
Bandrowskiego, polskiego nauczyciela w Winnicy na Ukrainie; PL w
UA Mirostawa Rowickiego, Eugeniusza Sato i Aleksandra Kus$nierza
(,,Kurier Galicyjski” — Lwow) — o zyciu Polakow na Ukrainie oraz film
Polak brazylijski w rez. Basi Jendrzejczyk (Polska/Brazylia) — wzru-
szajacy reportaz z Ameryki Potudniowej, gdzie mozna ustysze¢ mowe
polska, mimo ze osoby nia postugujace nie byty nigdy Polsce. Panel
ten cieszy wielka popularnoscia, towarzysza mu dyskusje i debaty.

Pamietamy o Celi Konrada — Sroda Literacka — to od samego poczatku
nieodlgczna czgsé¢ majowego festiwalu. Po tym, jak nie tak dawno temu
zniszczona zostata kultowa Cela, grupa poetow polskich Wilna zaprasza
swych gosci, by kultywowa¢ w tym tak waznym miejscu dla literatury
polskiej pamig¢ literacka.

Niczym modlitwa zabrzmiaty strofy inwokacji, ktorg zaintonowat
Wojciech Piotrowicz, a podchwycili je wszyscy zebrani. Czytanie wierszy
na schodach dawnego klasztoru to tez tradycja kazdego ,,Maja nad Wilig” —
i trwa to juz niemal 3
od ¢wieréwiecza.
Tegoroczny maraton
stowa poprowadzit
Tomasz Snarski. To
jemu zawdzigczamy
proby zaktywizo-
wania dziatalnosci
mtodych polskich
tworcow wilenskich  Aleksandra Ziétkowska-Bochm 7 Krzysztofem Renikiem
w Polsce. Tym ra- w Galerii ,,Znad Wilii”; miody poeta Daniel Rogoia

©Tomasz Otocki
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zem do tej grupy dotaczyt kolejny mtody poeta wilenski Daniel Rogoza.

,,Biesiada Poetow, Malarzy, Muzykow i ich Przyjaciot” to niejako
podsumowanie festiwalu, to rozmowy na luzie przy lampce Wilna, w
nie$piesznej degustacji potraw wilenskich, wéréd obrazow w Polskiej
Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”. W czg¢éci muzycznej wystapit z wielkim
powodzeniem Rob B. Colton. Ciepto przyjeto popisy wokalne matzenstwa
wilnian — Krystyny i Henryka Nausewiczow. Byt to najbardziej ,,rozépie-
wany” wieczor festiwalu, a nocnym rodakow rozmowom nie byto konca.

Mosty Literackie. Pochylenie si¢ nad hospicjum

Rozmowa nt. translatorskie i
wspotpracy w Zwiazku Pisarzy Li-
twy (w bylym Patacu Oginskich), z
udzialem prezesa, poety Antanasa
A. Jonynasa oraz wiceprezes Biruté
Jonuskaité — pisarki i thumaczki, a
takze poetéw 1 pisarzy, wydawcow
litewskich, to tez ,,zelazny” punkt pro-
gramu. Nastgpila szeroka wymiana
pogladow, ktora zawsze ma perspek-
tywe otwarta na wspotprace edytorska.
Przyktadow zaistnienia tworcow pol-
skich po litewsku nie brakuje.

Tego dnia chetni uczestnicy festi-
< a | walu odwiedzili miejsce szczegolne
" i ) na mapie Wilna i Litwy — Hospicjum
. M im. Blogostawionego Ksiedza Mi-
chata Sopocki. Bardzo serdecznie
ich witata charyzmatyczna s. Michaela Rak, ktora rozpoczyna budowe
waznego dziatu placowki — hospicjum dla dzieci.

Przed wyjazdem gos$cie odbywali pospieszne wycieczki, prowadzili
rozmowy w organizacjach polskich, udzielali wywiadéw. Zegnajac sie
niektorzy pytali: ,,A jakiez to hasto bedzie przy$§wiecaé festiwalowi w
roku 2018?” OdpowiedzZ jedna:

©Romuald Mieczkowski

Latarnie dawnego patacu Oginskich

100 lat odrodzenia niepodleglo$ci Polski i Litwy
A jednoczes$nie bedzie to:

25-lecie Miedzynarodowych Festiwali Poetyckich ,,Maj nad Wilia”
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Zaiste wspanialy to zbieg okolicznosci! Cwieréwiecze swoistej ,,Rze-
czypospolitej Poetow 1 Artystow” to tez ,,szmat czasu”. Wyruszymy szla-
kiem tworcy odrodzonego Panstwa Polskiego Jozefa Pilsudskiego, do
Zutowa, Powiewiorki, Bezdan i okolic, a takze do Pikieliszek. Oddamy
jednoczesnie hotd twodrcom odrodzonej Panstwowosci Litewskiej — Jo-
nasowi Basanovi¢iusowi i innym dziataczom na rzecz niepodleglosci.

Bedzie to pigkne §wigto, w godnej ,,oprawie” muzycznej i innej. Mam
nadziejg, iz spetni si¢ to oczekiwanie, a wigc do zobaczenia za rok!

a N
PODZIEKOWANIA

Serdecznie dzigkuje w imieniu Poetéw
i Sympatykéw festiwalu Darczyricom.
Bez udziatu tych instytucji przedsigwzigcie nie mogloby sig odbyc.

e

£ 2%

POLAKOM B
NA WSCHODZIE

Projekt wspétfinansowany w ramach sprawowania opieki
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej na Polonig i Polakami za granica.

Jestem wdzigczny Ambasadzie RP, a szczegolnie
jej Wydziatowi Konsularnemu i Instytutowi Polskiemu w Wilnie.
Dyrekcji Domu Kultury Polskiej, Dyrekcji Muzeum
Adama Mickiewicza, Zarzgdowi Zwigzku Pisarzy Litwy -
za zyczliwe potraktowanie Festiwalu.

Szczegblne wyrazy wdziecznosci kieruje do Agaty Lewandowski,
ktéra podczas mojej choroby wzieta na siebie cigzar zapanowania
nad caloscig zaplanowanego przedsiewzigcia. Dzigkuje bliskim
mi Osobom, ktére przychodzity z pomocg podczas Festiwalu.
Kolegom, ktorzy wspomagali wszystkie dziatania, zwigzane
z przedsiewzigciem. Dziennikarzom, ktérzy sprawnie naswietlali
przebieg tegorocznego ,Maja nad Wilig”,
Wilnianom, czutym na sztuke.

Klaniam sig nisko i dzigkuje za wytworzenie
niepowtarzalnej atmosfery.

Romuald Mieczkowski,
dyrektor XXIV MFP ,,Maj nad Wilig”
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MOJA ZNAJOMOSC Z MISTRZEM MELCHIOREM

Teresa Barbara Banasik

W nr 1/2017 ukazata si¢ moja stanowcza
zapowiedz przyjazdu na majowe spotkanie
(XXIV Miegdzynarodowy Festiwal Poetycki
,»,Maj na Wilig”). Niestety, spotkata mnie
niespodzianka i recepta od kardiologa z za-
kazem wyjazdu. Skoro los zrzadzit, ze byto
mi dane osobiscie pozna¢ Mistrza Melchio-
ra Wankowicza, wigc ta droga postanowi-
fam podzieli¢ si¢ swoimi wspomnieniami o
spotkaniach z tym niezapomnianym, ciekawym cztowiekiem.

A bylo to na poczatku lat siedemdziesigtych ubiegtego stulecia. Mia-
fam 34 lata. Do lecznicy, w ktorej prowadzitam pracownig¢ analityki me-
dycznej, zadzwonit pan Melchior Wankowicz i zamowit wizyte domowa
w celu pobrania krwi i wykonania badan. UmowiliSmy si¢ na nastepny
dzien. Miatam taki zwyczaj, ze jadac do pacjenta, nie ubieralam si¢ w
biaty fartuch. A wigc stosownie ,,wystrojona”, z zapamigtanymi tytutami
lektur, ktore znatam (na wszelki wypadek), udatam si¢ na ul. Putawska w
Warszawie. Tu wspomng, ze jak na tamte czasy pan Wankowicz, byt osoba
medialna. Cyklicznie i nie tylko uczestniczyl w audycjach telewizyjnych,
mial artykuly w wielu liczacych sie tytutach. Na corocznych majowych
warszawskich ,,Spotkaniach z Ksigzkami” najdluzsze kolejki ustawiaty
si¢ do niego po autografy. Jego dziatalnos¢ spoteczna nie spodobata si¢
owczesnej wladzy. Byly glosne procesy, a nawet wyrok, skazujacy na trzy
lata wigzienia. Na szcze$cie, do wigzienia nie trafit, ale pigciotygodniowy
areszt byt.

O umowionej godzinie drzaca reka dotkngtam dzwonka. Po pew-
nym czasie drzwi si¢ otworzyly i zobaczytam przystojnego starszego
pana w dlugim w kolorze bordo szlafroku (znatam ten strdj z lektury),
ktory dziwnie przez dtuzsza chwile mi si¢ przygladat. Przez moment
wydawato mi si¢, ze zapomniat o wizycie, wigc przypomniatam, ze
jestesmy umowieni. Ustyszatam: ,,Tak, tak, tylko zastanawiam sig,
dlaczego do tej pory przysytano mi ,,zasuszone stare ktujdupki”. Bede
musiat ztozy¢ zazalenie”. Na to odpowiedziatam, ze jak zadzwoni pod
ten sam numer, to zawsze bedg ja.

Rozpoznatam to miejsce, opisane w jednej z ksiazek. Olbrzymie biurko,
a na nim i dookota duzo pogniecionych karteczek. Tak Mistrz pracowat
do pdznej nocy. Po wykonaniu moich czynnosci odpowiedziatam na kilka
pytan, dotyczacych mnie i rodziny. Na koniec zapytat, czy moj tata nalezy
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do PZPR. Na moja negatywng odpowiedz ustyszatam: ,,Kogo pytam, nikt
nie nalezy, to skad maja oni tylu cztonkow?”

Na nastgpng wizyte zostatam poproszona o przyjscie o pot godziny
wezesniej. Otworzyta mi starsza mita pani, pan Melchior byt elegancki, w
luznej bialej koszuli. Po wykonaniu mojej pracy zostatam zaproszona do
suto zastawionego stotu . Mistrz zasiadt w swoim fotelu, zamiast serwet-
ki na piersiach zawiesit (tez znany mi z lektury) tzw. §liniak, okazatych
rozmiarow, z napisem KING. Pani Marta (ta sama, ktora jako mtoda
dziewczyna, pracujaca jako gosposia, zostata opisana w Zielu na Kraterze)
zaproponowatla pisarzowi jak zwykle owsianke i zostata skarcona stowami:
,»,Marto, w obecnosci mtodej damy, jadam na $niadanie jajka na bekonie
i polecam je mojemu gosciowi”. Jajka byly smaczne, kawa wys$mienita,
atmosfera wspaniata, ale mnie gonity obowiazki.

Kolejna wizyta odbyta si¢ bez niespodzianek. Natomiast ja nie§miato
wyjetam mata ksiazeczke pt. Szczenigce lata. Pan Melchior z szelmowskim
usmiechem napisat: Pani Basi, oby sig¢ tylko nie zgorszyta. Niespodziewa-
nie zostalam tez poproszona o pomoc w znalezieniu pewnej rzeczy, ktora
prawdopodobnie znajduje si¢ za ktéryms tomem w regale bibliotecznym.
Nie trwato to dtugo. A to szukanie to byta taka gra. Znalezisko to niewielka
buteleczka z likierem wisniowym. Mistrz stwierdzit, ze jest ostabiony tym
pobieraniem krwi i nalezy mu si¢ wzmocnienie.

Osmielona na nastgpng wizyte przyniostam opasty tom Bitwy o Monte
Cassino. Od razu przyznatam sig¢, ze czytatam tylko fragmenty i obejrza-
tam zdjecia. Patrzac na mnie z uSmiechem stwierdzit, ze to lektura nie dla
dziewczyn. Wziat pidro i napisat: Za pézno poznanej Pani Basi, z pigknym
podpisem. Bylo to 22 wrzeénia 1973 roku.

Nastepnie poprosit mnie o chwilg rozmowy. Stwierdzit, Ze juz sam nie daje
rady 1 ze musi zatrudni¢ sekretarke. Dat ogloszenie na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Zglosito si¢ kilka dziewczyn. Szczegdlnie jedna zwrocita jego uwage.
Studentka polonistyki, piszaca pracg magisterska na temat jego tworczosci.
Byt tylko jeden dylemat. g :
Samotnie wychowujaca
mate dziecko i obawa,
czy da radg. Poprosit
mnie o moje zdanie.
Odpowiedziatam, ze nie
widze tu zadnego dyle-
matu, a dziecko to tylko
plus dla niej, bo mimo
to daje sobie rade. Na
zakonczenie rzeklam,

ze to dobrakandydatka.  qutorka wspomnien na poczqtku lat 70. i obecnie
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Przy nastgpnej wizycie okazalo si¢, ze pani sekretarka jest juz za-
domowiona. Mistrz nie omieszkal przypomnie¢ mi, Ze moja rada byla
stuszna. Jak zwykle, rozmawialiSmy w gabinecie, w ktorym panowat
porzadek, z salonu dochodzity jakie§ gltosy. W pewnym momencie pan
Melchior dono$nym glosem zawotal: ,,Olenko, pozwo6l na chwilg”.
Przyszta mtoda dziewczyna i Wankowicz poprosit o jeden egzemplarz
Karafki La Fontaine’a. Padla krotka odpowiedz: ,,Mistrzu, zostaty juz
tylko dwa egzemplarze niestety”.

Ksigzke sobie kupitam, ale autografu nie mam. Byta to moja ostatnia
wizyta. Wkrotce niespodziewanie choroba nieuleczalna data zna¢ o sobie i
pisarz byt leczony w Anglii, w najlepszych na tamte czasy klinikach. Zmart
10 wrze$nia 1974 roku. Jest pochowany na Powazkach w Warszawie. Pani
Aleksandra Zidtkowska do tej pory nie wie, jak to byto z jej kandydatura.
Cieszytam si¢ na to spotkanie w Wilnie. Niestety, los chciat inaczej.

Teresa Barbara Banasik

W NAJBLIZSZYCH
NUMERACH:

o ,Kniaz” Melchior Wankowicz i Bialorus
* Rok Kazysa Bradiunasa — przypomnienie emigracyjnego poety
* 500 lat Reformacji: Jej wplyw na kulture i nauke na Litwie
* Znad Dniepru: Zycie codzienne w Kijowie i na Ukrainie
* Z Doliny Lososny: Wiesci 7 pogranicza kultur WKL
* Bronistaw Grgbczewski, Polak ze Zmudzi —
badaczem Azji Srodkowej i Dalekiego Wschodu
* Echa zamachu majowego w ,, Przeglgdzie Wilenskim”
* Zamach na kreislandwirtschaftsfiihrera Gustawa von Becka
Z Ziemi Utraconej — na Ziemie Odzyskane
* Vilniana wierszem, nowe przeklady, mlode wiersze
* Opowiesci morskie — Germany
e Lithuanica w nazwach okretow polskich
* Polski przyjaciel Tarasa Szewczenki
» Z Trokienik w swiat — Artysta-malarz Marian Bohusz-Szyszko
* Konkurs ,,Polacy wielu Kultur” trwa
* Poczet tworcow literatury wilenskiej od XVI w. (cykl alfabetyczny)
* Litwa-Polska: Kronika wydarzen miedzysgsiedzkich i mniejszosci
narodowych, statystyka, kultura i nauka, wydawnictwa, opinie
* Pasje: Z zapisnika dziatan tworczych obserwatora i uczestnika

ROK KAZYSA BRADUNASA NA LITWIE —

Z OKAZJI 100-LECIA URODZIN

KAZYS BRADUNAS

Po szesédziesiagtce

Po szes$¢dziesigtce na tym §wiecie

Wydaje sig, ze bytem skowronkiem i kamieniem,
Drzewem 1 ziarnem,

Skiba chleba i tykiem wina,

Jest z czego cieszy¢ si¢ i czego zatowacd,

Patrzac na pochylony w stron¢ mrozu

Dym nad ogniskiem —

Zaczynam utozsamiac si¢ z ziemig

1981

Dyzur

W jakie dale odeszto niebo

W konstelacjach bezkresnych drog!
Ziemie zwilzyl deszcz przedwieczorny,
Rozbtysty rumianki u nog.

Wszystko bylo w kolebce Wszechswiata,
Siadam obok i milcz¢ nocg

O pod szelestem drzew rozumiem wszystko,
Nawet o czym gwiazdy migoca.

1987
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Woda

Zwilzytem palce i si¢ przezegnatem —
Woda mojego chrztu,

Chtodny tyk podczas zniw,

Kropla na kurz domowy,

Rosa na twarzy zmartego,
Zmartwychwstanie.

1987
Z litewskiego umaczyt: Wojciech Piotrowicz

©Romuald Mieczkowski
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WIERSZE UCZESTNIKOW XXIV MFP,,MAJ NAD WILI4”

KRZYSZTOF LISOWSKI

©Katarzyna Niezgoda

Dwor Mariana Zdziechowskiego w Suderwie na Litwie

tu mieszkat w lecie kaptan katastrofy
profesor dziejowego kataklizmu
tropiciel zla

od niego mtody Mitosz uczyt si¢ w Wilnie alfabetu apokalipsy

glosek przerazenia
$piewu kosmicznych nocy

tu w ktoryms pokoju z widokiem na park
pisywat listy i rozprawy

a potem $nit zburzone Carthago
spladrowane za$cianki

gltdd prowadzacy dzieci przez ciemne zautki
ksigzki palone w ogniskach

przez wystannikéw Gwiazdy Piotun

w dzien stoneczny widzial moze to co ja tej wiosny
czarnego konia

na tace pod biatym oblokiem

jakby jezdziec wojownik postaniec

ze 7t nowing

mial niedtugo nadejs$é

przed chwilg przygalopowat kapie si¢ w jeziorze
zostawia $lady na piasku

wytrzasa ze zmierzwionych wlosow

wielki chtod
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W maju

Jak co roku w Wilnie

rozposcieraja skrzydta fantazji poeci
zeby polecie¢ nad zielonymi wzgorzami
nad rzekami i jeziorami

Litwy

odkrywajac na nowo stowa

niektore skrzydta delikatnie $wietliste
jak skrzydta wrozek z basni
wyczarowuja z powietrza

wiersze

pelne stéw romantycznych

o zakochaniu

inne skrzydta mocno rozgarniajac powietrze
odkrywaja stowa uktadajace si¢

W wiersze

petne stoéw o waznych wydarzeniach
z przesztosci

jeszcze inne skrzydta

przecinajac powietrze

wybieraja stowa

ostre lub dowcipne

i cho¢ nie wszystkie wiersze zapadaja w pamigc
nie wszystkie poruszajg serca

to raz po raz zdarza si¢

ze niektore wpadajg na dno duszy

1 tam pozostaja

by¢ moze na zawsze

a niektore z nich

jak magiczne zaklecia

budza

czasem

nawet

mitos¢

2017

Z DZIEJOW LITERATURY LITEWSKIEJ

FABIAN NIEWIEROWICZ (FABIJONAS NEVERAVICIUS)
POLAK - LITWIN — EUROPEJCZYK

Mieczystaw Jackiewicz

W okresie litewskiego odrodzenia i na poczatku XX
wieku do literatury litewskiej weszto sporo pisarzy pocho-
dzenia szlacheckiego, ktorzy wychowani byli w kulturze i
jezyku polskim, ale pod wptywem idei odrodzenia litew-
skosci rozpoczynali dziatalno$¢ literacka w tym jezyku.
Do nich mozemy zaliczy¢ m.in. Juli¢ Beniuszewiczowng
(znang jako Zemaité), Mieczystawa Dowojne-Sylwe-
strowicza (Mecislovas Davainis-Silvestraitis), Ludmite
Malinowska (Liudmila Mainauskaité-Egle), Gabriele
Pietkiewiczowne (Gabrielé Petkevidaite-Bité), Marie  Pisarz F ‘ff”'jo”as
Pieczkowska (Marija Petkeviaite-Satrijos Ragana), Veveravicius
siostry — Zofi¢ i Mari¢ Iwanowskie (znane jako Lazdyny Peléda), Gabrie-
la Landsberga (Gabrielis Landsbergis) czy tez Zofie Kimontowne (Sofija
Kymantaité-Ciurlioniené). Do tego grona mozemy zaliczy¢ tez Fabiana Nie-
wierowicza (Fabijonas Neveravicius), ktory wszedt do litewskiej literatury w
potowie lat 30. XX wieku i nigdy nie wyrzekt si¢ swego pochodzenia.

Rod szlachecki Niewierowiczow, herbu Potkozic, znany byt na Wilensz-
czyznie juz od XV wieku, dziedziczyli dobra w powiecie oszmianskim i
wilejskim, a od XIX wieku jedna ich galaz zamieszkata na Zmudzi. Wia-
domo, ze w drugiej potowie XIX w. Niewierowicze posiadali majatek Puze
(Puzai) na terenie gminy Skaudwile i parafii Niemokszty (Nemaksciai). W
okolicy procz nich mieszkato wiele szlacheckich rodow: Medekszowie,
Uwojniowie, Szwejkowscy — w wiekszosci szlachta polskojezyczna. Na
przetomie XIX/XX wieku wlascicielami majatku Puze byli bracia Fabian
i Przemystaw Niewierowiczowie. Wkrotce go podzielili: Fabian pozostat
we dworze, ktory w rekach jego potomkow pozostat do 1939 roku, a Prze-
mystaw wybudowat dom w pobliskim folwarku Nowy Dwor (Naudvaris),
byt on znanym w okolicy wynalazcg-mechanikiem, wiele jego wynalazkow
opatentowano juz niepodleglej Litwie. Zmart w 1936 w Kownie.

W rodzinie Fabiana 19 lipca 1900 roku urodzit si¢ syn Fabian, p6z-
niejszy pisarz litewski. Jego dziecinstwo i brata Stefana, pdzniejszego
aptekarza w Upinie, przebiegato w Puzach i Niemoksztach, wowczas w
srodowisku polskojezycznym, jezyk polski byt ich jezykiem domowym.

Fabian nauke rozpoczat w gimnazjum w Szawlach, a w 1915 roku, po
ewakuacji w glab Rosji, kontynuowat ja w gimnazjum w Rzewie, gdzie uzyskat
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$wiadectwo dojrzatosci. Po rewolucji bolszewickiej w 1918 powrdcit na Litwe
iwiosng 1919 wstapit ochotniczo do wojska litewskiego, shuzyt w 1 Putku
Husarskim, od stycznia do pazdziernika uczyt si¢ w szkole wojskowej i
po jej ukonczeniu awansowany zostal na stopien oficerski. Do 1934 stuzyt
jako zawodowy zotnierz: przez 11 lat byt wyktadowca w szkole oficerskiej,
a takze dowodcg kompanii, nastgpnie w 4 1 5 Pulku Piechoty. Jednakze
kariera wojskowa mu nie odpowiadata, szczegdlnie w okresie litewskiego
panstwa autorytarnego, kiedy pochodzenie szlacheckie oficera niemile byto
widziane w litewskiej armii, ponadto kapitana Niewierowicza, jako Polaka
oskarzano, ze jakoby w 1919 nalezat do Polskiej Organizacji Wojskowej
(POW), dziatajacej w Niemoksztach. Jednakze Giedrius Vilitinas twierdzi,
ze przyczyna dymisji byt nieudany pucz Augustinasa Voldemarasa w 1934
roku. Po dymisji studiowat filozofi¢ na Wydziale Teologiczno-Filozoficznym
Uniwesytetu Witolda Wielkiego w Kownie. Rownoczesnie rozpoczat dziatal-
nos$¢ literacka. W latach 1935-1939 nalezat do intelektualnej elity Kowna, byt
cztonkiem literackiego salonu Sofii Ciurlionien¢, do ktorego nalezeli m.in.
Jurgis Talmantas, prof. Petras Jonikas, prof. Antanas Salys, poeci Vincas My-
kolaitis-Putinas i Antanas Vaiciulaitis, prof. Vincas Maciiinas, krytyk Kostas
Korsakas. W tym okresie artykuly swe publikowal w czasopismach ,,Karo
archivas® (Archiwum Wojskowe), ,,Vairas* (Ster), ,,Jaunoji karta“ (Mtode
Pokolenie), ,,Naujoji Romuva“ (Nowa Romuwa), ,,Zidinys* (Ognisko); naj-
czesciej pisal pod pseudonimami G. Puzas, Z. Bajoras, B. Zemaitis, A Vanagas.

Debiutowat w 1935 roku powiescig psychologiczng Dienos ir naktys
(Dni i noce). Algis Kaléda powies¢ t¢ okreslit jako utwor niejednolity
stylistycznie, w ktorym zgodnie z manierq pseudomodernistyczng staral
sig przedstawic¢ dylematy moralne i sposob myslenia dumnej i ambitnej
kobiety; na poziomie artystycznym utworu negatywnie odbila sie kame-
ralnos¢ problematyki oraz sztucznosc postaci.

Neveravicius znat doskonale literaturg polska, totez — moim zdaniem —
inspiracjg do tej ksigzki mogta by¢ powies¢ Marii Dabrowskiej Noce i dnie
(1933-1934), za ktora pisarka otrzymata nagrodg, a jej utwor stat si¢ gltosny
takze poza granicami Polski. Kaléda uwaza, ze o wiele bardziej udane byly
proby, podejmowane na polu tematyki historycznej. W cyklu powiesci ,, Blasko-
mos liepsnos *“ (Rozproszone promienie, t.1-2, 1936) oraz ,,Erskéciai ““ (Glog,
t.1-2, 1937) Neveravicius barwnie, z rozmachem namalowat panoramiczny
obraz szlachty zmudzkiej w XVIII-XIX w., skupiajqc uwage na jej role w okre-
sie schytku Rzeczypospolitej Obojga Narodow i Powstania Listopadowego.
Aczkolwiek — pisze — wazng role kompozycyjng petniq tu zawrotne przygody
i dynamiczne perypetie, to jednak punkt ciezkosci przenosi sig raczej na sceny
obyczajowe, portrety i losy roznych przedstawicieli owczesnych stanow, a
przede wszystkim na cztonkow rodu Skirgiettow. Akcja powiesci toczy si¢
w okolicach Rosien, Widukli i Srednikéw (Seredzius), nad Niemnem na
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przetomie XVIII/XIX wieku. Pisarz zobrazowat byt
i zycie szlachty tych okolic, opisat sposob myslenia,
zwyczaje, interesujgco ukazat dwor szlachecki Imbary
(Puze), ktérego whascicielem byt Gerard Skirgieto i
wokot ktorego, jakby wokot osi, zbudowany zostat
caly utwor. Posta¢ Gerarda ukazana jest jako typ no-
woczesnego szlachcica, rozumiejgcego nadchodzace
przemiany spoteczne i polityczne na Litwie.

W powiesci Glog zobrazowat Powstanie Listopado-
we na Zmudzi. Jest to swego rodzaju kronika rodzinna . =
Niewierowiczow, ktorzy od Insurekcji Ko$ciuszkow- Rozproszone  pro-
skiej w 1831 dazyli do odbudowania Rzeczypospolitej ~ ™ienie, tom I, 1936
Obojga Naroddow. Jest to utwor niejako osobisty, bowiem wspomina pisarz
o0 ,.kosynierach Niewierowicza”, opisuje Puze i udzial tamtejszej szlachty w
powstaniu. Podczas pisania powiesci autor korzystat z rodzinnych kronik,
opowiesci domowych ojca, stryja i dziadka. W powiesci wystepuja auten-
tyczne nazwy miejscowosci i nazwiska. Spotkata si¢ jednak ona z ostra
krytyka literackg. Zarzucano mu, ze ukazat histori¢ Litwy z punktu widzenia
szlacheckiego (bajoriskos pazvalgos), opierajac si¢ na literaturze polskie;j.

W latach 1938-1939 pracowat nad powiescig historyczng o zwiazkach
kréla Zygmunta Augusta i Barbary Radziwittowny pt. Wyspa labedzi.
Materiaty zbieral m.in. w Bibliotece USB i w Archiwum Panstwowym
w Wilnie oraz w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie.

W tym czasie po raz pierwszy zwiedzit Polske. I warto tu podkresli¢,
ze jego stosunek do Polakow byt zawsze cieply i pozytywny. Kiedy latem
1939 grupa pisarzy polskich przyjechata z wycieczka do Kowna, to whasnie
Fabijonas Neveravicius i Liudas Gira byli ich przewodnikami po 6wczesnej
stolicy i na wycieczce po Niemnie. W 1938 wydat zbior nowel pt. Palaimintas
Jjuokas (Blogostawiony smiech).

Dat si¢ pozna¢ jako ttumacz literatury polskiej. W 1935 roku ukazat si¢ jego
przektad powiesci Stefana Zeromskiego Drzieje grzechu, w latach 1937-1938
Wiadystawa Stanistawa Reymonta Chlopow (4 tomy). Za ten przektad otrzymat
nagrodg polskiego Pen Clubu—za najlepsze thumaczenie klasyki polskiej na jezyk
obcy 1 byt to pierwszy litewski literat, ktory taka nagrodg otrzymat. Jak podaje
G. Vilitinas, Neveravi¢ius w salonie Sofii Ciurlioniené konsultowat, radzit sie,
jak najlepiej przekazaé na jezyk litewski gwarg mazowiecka. Ponadto przetozyt
1w 1939 wydat historyczng powies¢ Reymonta Rok 1794. Ostatni sejm Rze-
czypospolitej, aw 1938 — Jalu Kurka Grypa szaleje w Naprawie, ktora autorowi
przyniosta przed Il wojna Swiatowa najwigksza stawe. Przetozyt tez, ale nie zdazyt
przed wojng wydac¢ powie$¢ Ewy Szelburg Zarebiny Wedrowka Joanny (1935).

Thumaczyt tez z jezyka rosyjskiego i angielskiego: w Kownie wydat
po litewsku powies¢ Lwa Tolstoja Anna Karenina (1941-1943, 3 tomy),
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przetozyt Fiodora Dostojewskiego Wies Stiepanczykowo i jego mieszkancy.
Jednakze t¢ powies¢ nie zdazyt wydacé i prawdopodobnie rekopis w czasie
wojny zaginat. W 1938 przetozyt powies¢ amerykanskiego pisarza Lewa
Wallace Ben Hura — z poczatkow ery chrzescijanskie;.

Jesienig 1939 przeniost si¢ z rodzing do Wilna, gdzie podjat prace w
Rozgtos$ni Radia Litewskiego. Byt kierownikiem redakcji polskiej. W
tymze roku wydat w Kownie dla Polakow Rozmowki litewsko-polskie
(Lietuviski-lenkiski pasikalbéjimai), a w 1940 przetozyt dla szkot polskich
w Wilnie podrecznik geografii P. Sinkunasa Litwa. W okresie okupacji
niemieckiej mieszkat w Wilnie, ale — jak pisze w autobiografii — nie
wspotpracowat z prasg okupacyjng. W tym okresie pisat sztuke Priesai
(Wrogowie), ktora wystawiono w litewskim teatrze w Wilnie w 1944 roku.

W czerwcu 1944 pisarz z zong i corkg Danutg wyjechat z Wilna do
Niemiec. Do roku 1947 przebywat w obozie dla uchodzcow w Haftkrug-
-Neustadt, gdzie w gronie litewskich emigrantéw zajmowat si¢ praca
kulturalng; wérdd jego wspotpracownikow byli kompozytor Kazimieras
Viktoras Banaitis, pisarze Juozas Kruminas i Nel¢ Mazalaité¢, dziennikarz,
wilnianin Jeronimas Cicénas, poeta Antanas Rimydis. W Kassel-Matten-
bergu wydat zbior opowiadan Dienovidzio sutemos (Zmierzchy potudnia).

W 1947 osiedlit si¢ w Londynie, gdzie zatrudnit si¢ w fabryce obuwia.
Rownoczesnie dos¢ aktywnie dziatat w srodowisku litewskich emigran-
tow: byt przewodniczacym Oddziatu Brytyjskiego Zwiazku Pisarzy Li-
tewskich na Uchodzstwie, zainicjowat zalozenie Zwigzku Dziennikarzy
Litewskich w Wielkiej Brytanii, dziatal aktywnie w Zwiazku Litwinow w
Wielkiej Brytanii, Zatozyl tez Litewsko-Polskie Towarzystwo im. Adama
Mickiewicza, z mys$la o wspotpracy z emigrantami polskimi. Jednakze w
owczesnych warunkach, gdy jeszcze pamigtano o czasach tzw. okupacji
litewskiej Wilna 1 Wilenszczyzny, Towarzystwo to nie odniosto sukcesu.

Niewierowicz ostatecznie pozostat przy jezyku i kulturze litewskie;j:
w roku 1952 wydat w Londynie przektad znanej powiesci George Or-
well’a Folwark zwierzecy, a po jego $mierci, w 1986, w Londynie ukazat
si¢ drukiem zbiér opowiadan i fragmenty sztuki pt. Priesai (Wrogowie).

Fabian Niewierowicz (Fabijonas Neveravicius) w ciggu niespetna 5 lat
zdotal napisac i przetozy¢ kilka utworow literackich, przez co na trwale wszedt
do literatury litewskiej. Byt Polakiem z urodzenia, Litwinem z jezyka i kultury,
Europejczykiem z wyboru. Zmart 17 kwietnia 1981 roku w Londynie.

Mieczystaw Jackiewicz
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STROFY NIEUSTAJACEJ NADZIEI
wPANI ZOSIA” TADEUSZA MAKOWIECKIEGO
Julia Kryszewska

Nie jestem pewna, czy temat, ktory pragne omowic, taczy si¢ z pro-
blematyka i zagadnieniami ,,Znad Willi”. Pociesza mnie jednak mysl, ze
taczy sie Scisle z Panem Tadeuszem, naszg epopeja narodowa, niewatpliwie
wyrosta z tak samo ,,bijacego” Serca Polski i Litwy. Wezwanie Litwo,
ojczyzno moja... nigdy nie zatrzymywato bicia naszego serca w Wilnie,
miescie ukochanym i drogim obu narodom. To prawda, ze tak byto do
potowy XX wieku dla ludzi zyjacych w Wilnie i na Wilenszczyznie.

Gdy uczytam w szkole polskiej po roku 1945, poczatkowo Mickiewi-
czowski zwrot do Litwy nie budzit zadnych zapytan. P6zniej w latach 70.
musiatam mlodziezy thtumaczy¢, dlaczego wieszcz tak wtasnie rozpoczyna
swoj poemat. Jak jest dzis?

Nie wiem, od lat jestem na emeryturze. Z wezwaniem do ojczyzny — Li-
twy, stoja rownolegle stowa jednego z Dobrzynskich, w ksigdze o naradzie
catego zascianka. Mowi on, ze gdy wraca z portu nad Battykiem ...chcgc
zmy¢ sig z niemczyzny, wpadam do Soplicowa, To centrum polszczyzny,
gdzie sie cztowiek napije, nadysze ojczyzny. A wigc Litwa byta wowczas
centrum polszczyzny! Zaiste przedziwnie poplataty si¢ nasze losy. Czy
kiedys, my z Wilna, poczujemy si¢ Litwa przepojong polszczyzng?

To, o czym chcg tu napisa¢, na pewno taczy nas najmocniej i naj-
glebiej — a dotyczy Pana Tadeusza i zwiazku tej epopei z kulturg obu
narodow. Niestety, znow zadaj¢ sobie pytanie: czy dzisiejsza mtodziez,
przerabiajaca Pana Tadeusza w jednej z klas wspolczesnej szkoty sredniej,
odczuwa owa tacznosc, ktora przed laty byta
oczywistoscig?

Poemat ten poznalam w wieku 10 lat,
poglebitam go w wieku 15 lat, w obu wy-
padkach dzieki gtosnemu czytaniu utworu
przez mojego Ojca, docenta Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie, dlugoletniemu
nauczycielowi jezyka polskiego w szkotach
srednich. Dzigki tej lekturze poznawatam
ogromng warto$¢ utworu, wartos¢ ideowa,
moralna, artystyczna, histori¢ narodowa. A
fakt, ze drugie czytanie wypadto tuz przed
Tadeusz i Zosia na rycinie ~Wybuchem wojny $wiatowej w 1939 roku
Michata Elwira Andriollego ~ — ugruntowato moj patriotyzm, to trudne i
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arcywazne uczucie czlowiecze. Tajemnicg t¢ dostrzegtam w latach po-
wojennych, gdy zostatam studentka polonistyki na Uniwersytecie Mi-
kotaja Kopernika w Toruniu, a moim profesorem byt miedzy innymi
Tadeusz Makowiecki, niestety bardzo krotko, bo zmart w 1951 roku.
Ot6z to wtedy na jednym ze spotkan, o charakterze raczej prywatnym, z
asystentami i bliskimi sobie studentami, profesor ofiarowat nam swoisty
prezent, a mianowicie przeczytal swoj niewielki utwor (bede go nazy-
wac ,,poemacikiem”) pod tytutem Pani Zosia. Przyznal, ze napisat go w
czasie wojny, w okupowanej przez hitlerowcow Warszawie i $wiadomie
opatrzyt tytutem analogicznym do tytutu Mickiewicza. Oto Pan Tadeusz
niejako stangt naprzeciw Pani Zosi. Profesor probowat wyjasni¢, ze ow
poemacik wyrdst ze ztozonych doznan czasu wojny, z tgsknoty, potrzeby
powrotu do klimatu Soplicowa z dostrzeganej analogii, beznadziejnos$ci
lat ponapoleonskich z latami przezywanej okupacji.

Profesor nie miat zamiaru drukowac swego drobnego utworu. Dopiero
po jego niespodziewanej $mierci jego zona przekazata go do druku w 6wcze-
snym skromnym czasopi$mie, wydawanym we Wroctawiu, gdzie opatrzono
go tytutem W Soplicowie po latach, co od razu okreslito czas ukazywanej
akcji. Tymczasem wlasnie swoista tajemnicg literacka autora byto catkowite
pominigcie cho¢by matej wzmianki o czasie i miejscu przekazywanego toku
wydarzen. Widze w tym zamierzone i zrealizowane zatozenie. Sytuacje
historycznag Pana Tadeusza Makowiecki potraktowat jako swego rodzaju
dokument historyczny, nie fikcyjng opowiesé. Wypadki historyczne i dzieje
bohateréw sa oczywiste i niejako ,,rodzinne” dla poznajacych utwor, traktu-
jemy je jako znajoma rzeczywisto$¢, bohaterow jako ludzi nam znanych i
bliskich. Dlatego wejscie w 0w $wiat nie wymaga wyjasnien. Widze w tym
swoisty czar epopei, a nawet w ogole literatury. W swiadomosci czytajacych
genialne utwory literackie niejako wrastajg w nasze zycie, zatracamy poczucie
ich fikcyjnosci, a traktujemy jako rzeczywisto$¢ nam bliska.

Te niezwykla ,,tajemnice” czaru literatury odczuwamy, gdy rozpoczyna-
my lekture poemaciku — po prostu wkraczamy w $wiat znany nam i bliski. A
zatem otworzmy jego strony i tu ukazuje si¢ nam niespodziewanie skromna
dorozka, kierowana przez staruszka Zyda i jadgcego w niej cztowieka,
rozgladajacego si¢ wokot siebie. Widzimy jego smutng twarz, gdy raptem
zauwaza poprzez gaszcz lasu biate $ciany dworu, dobrze kiedy$ znanego.
Szybko don dojezdza, wysiada i wkracza przez niezamkniete drzwi w ciem-
nos$¢ duzej sieni. Ten niejasny obraz najpierw ciemnego lasu, potem pustej
sieni, okrywa niejako ponuro$¢ pogody listopada, ktora jest tlem wydarzenia.

Po chwili zjawia si¢ gospodarz dworu. Sedzia Soplica wszedt cicho,
tylko dat si¢ stysze¢ oddech zmegczony i suwanie kroku, a gdy zblizyt sig,
ogarneto go ogromne zdziwienie — poznat Hrabiego i wtedy obaj otwarli
ramiona, by przygarnaé¢ si¢ wzajemnie. Tu Makowiecki mistrzowsko
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tworzy nastr6j. Obaj mezczyzni czujg swoja blisko$¢, Hrabia — ojcowski
uscisk, Sedzia odczuwa oparcie dla swej starej glowy. Nastgpuje krotka,
rwana rozmowa, pelna niedomowien, pytan, potzdan. Sytuacja si¢ wyjasnia
— oto Hrabia przyjechat, aby uregulowac sprawe swoich posiadtoséci. Sedzia
nie moze ochtong¢ z zaskoczenia ta niezwykla, niezapowiedziang wizyts.
Szybko decyduje, by Hrabia pozostal na wieczerzy, ktdrg zorganizuje.
Zapada milczenie, po chwili Hrabia krétko thumaczy swoja wizytg. Przy-
jechat tu do Zosi, spodziewanej zony Tadeusza, ale po drodze dowiedziat
si¢ o jej malzenstwie. Stad gorycz ironii wyczuwanej w jego stowach o
Zosi — zonie Saka. Wtedy zabiera gtos S¢dzia i to stanowi rdzen sytuacji.
Wida¢ nie przyszto mu to tatwo, krecit sig, krazyl, wreszcie szeptem ,,co
si¢ w gardlo wrzyna”

opowiedziat Hrabiemu glosem drzacym o tych latach, gdy caly czas
zylo si¢ i oczekiwato wiadomosci o Napoleonie.

Najtragiczniejsze byly wiadomos$ci o walkach pod Lipskiem. Zosia
modlita si¢ co dzien, oczekujgc wiesci o Tadeuszu. Gdy przyszty, na razie
im nie wierzono, wkrotce jednak dotarta ta najstraszniejsza — o §mierci
Tadeusza. Chciata i$¢ do klasztoru. Tu glos S¢dziego si¢ zatamat i wyznat,
przyjmujac wing na siebie. Chodzito o Soplicowo, o jego istnienie. Wtedy
to on ubtagat Zosi¢, by zgodzita si¢ wyj$¢ za maz za Saka Dobrzynskiego,
ktory od dawna jg kochat i powrdcit z moskiewskiej wyprawy Napoleona.
Fragment ten wyjasnia sytuacje. Jestesmy §wiadkami wyznania Sedziego,
ze to on ratowat Soplicowo, Ze to on zwigzal matzenstwem Zosi¢ z Sakiem,
widzac w tym jedyny ratunek. Wstrzgsajace sg stowa S¢dziego, gdy przyzna-
je, ze ani Zosia, ani Sak nie sg jego krewnymi, ale tylko oni moga uratowad
ten dwor, te ziemig. Hrabiego wzruszyta wypowiedz Sedziego, wstrzasniety
wydobyt z kieszeni maty zwitek obwigzany sznurkiem. Sedzia wziat go w
reke, podszedt do $wiatta, pojat, odczut jakby uktucie serca, postrzat, ktory
zatamatl si¢ w wewngtrzny szloch, rozpoznal, Ze to ten szkaplerz, ktory
Zosia wktadata Tadeuszowi na szyj¢, gdy mtodzi z Soplicowa wyruszali z
Napoleonem na Moskwe w 1812. Tymczasem Hrabia cicho mowit o $mierci
Tadeusza. Pamietal, widziat go na noszach, $miertelnie ranionego kulg w
plecy, wynoszonego ku Elsterze. Wkrotce nadjechat ksiazg Jozef Poniatow-
ski 1 ruszyt ku rzece. Za godzine zginatl. Tadeusz byt pierwszy przed nim.

W tym momencie rozmowa si¢ urywa, obaj mezczyzni patrzg przez
okno, gdzie chmury ptyna, niejako dymig jak ofiarny stos. W tym momencie
poemat Makowieckiego si¢ niejako urywa. Odchodzimy od historii, by
przejs¢ do aktualnej akcji.

Obaj me¢zczyzni przechodzg do duzej jadalni, gdzie oczekuje wieczerza.
Tu po raz pierwszy ukazuja si¢ Zosia i jej maz Sak, jako gospodarze wita-
jacy goscia. Hrabia podaje reke, czujac jej dton mocng, migkkq, serdeczng,
bezbronng i szczera do konca, patrzy jej w oczy i jednocze$nie zauwaza
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nieco wypukle fono. Rozumie, Zze Zosia oczekuje narodzin dziecka. Obok
niej ukazuje si¢ krzepka i silna posta¢ Saka, bez jednej reki. Wtedy Hra-
bia przypomina sobie, ze to byl zoierz jego putku. Wspdlnie z Sakiem
przypominaja swoje przezycia z cofania si¢ przed nawata rosyjska, gdy
w pewnym momencie uciekali przed stadem dzikich wieprzy i Hrabia
zabronit strzelaé¢, by nie dawaé znaku obecnosci uciekajacego oddziatu.

Wieczerza, rozpoczgta tymi wspomnieniami, powoli dobiega konca. Ma-
kowiecki sugestywnie odtwarza jej nastroj, zadume uczestnikow, niezwykltosé
spotkania. W pewnej chwili Zosia deklamuje wiersz Hrabiego, co poglebia
tajemniczy czar wieczerzy. Czas szybko umyka, Hrabia musi odjecha¢, ko-
nie zostaja podane. Przez moment Zosia pozostaje sama z Hrabig i pyta o
grob Tadeusza. Hrabia przypomina ten grob w obcym kraju. Tak zamyka si¢
wspomnienie o Tadeuszu. Tymczasem przed gankiem czekaja konie. Hrabia
odjezdza. Sedzia dyskretnie si¢ wycofuje. W jadalni pozostaje Zosia i jej maz.
Nastepuje ostatni akcent tego matego poematu — Zosia zmgczona, wstuchana
w siebie, zamyka cale wieczorne przezycia prosba do meza: Jesli narodzi sig
syn, to mu damy na imig Tadeusz. To imi¢ podane przez Zosi¢ niejako spaja
ow poemacik z tg prawda, ze literatura spaja najbardziej byt narodu.

Makowiecki dodaje jeszcze jedng sceng, moim zdaniem, nieco odle-
gla od wymowy catosci. Oto Sedzia wychodzi na wieczorny spacer, aby
obejs$¢ wkoto swoj dwor, swoj obszar. I wtedy raptem w jednym z okien
widzi, jak przez mgle, oblicze Marii — Matki Bozej. Nie jest tego pewny,
jedynie u§wiadamia sobie Jej obecnos¢. Zapada zmrok. Utwor si¢ konczy.

Swiadomie pominetam analize waloréw estetycznych opisywanego
utworu. Makowiecki nie zastynat jako poeta, jednak ten utwor §wiadczy o
jego niewatpliwym talencie. Przede wszystkim kunsztowne jest stopniowe
odkrywanie sytuacji, co wptywa na atrakcyjnos$¢ i naturalnos¢ tworzace;j
si¢ akcji. Jednoczesnie czytelnik odczuwa, ze wkracza w $wiat mu znany,
jednakze osnuty atmosfera catkowicie inng. Makowiecki tworzy atmosfere
smutku, ciszy poznej jesieni listopadowej, z jej szaroscig i przygnebie-
niem. Niewatpliwie zasadniczg role odegrat czas powstania poemaciku.
Makowiecki pisat go w latach czterdziestych, podczas szalejacej wojny
Swiatowej i usitowal przezywany wowczas nastrdj odtworzy¢, wprowa-
dzajac go w opisywany czas w Polsce po klgsce napoleonskiej. Widze w
tym wazng sil¢ literatury, ktora odtwarza nastroje aktualne poprzez opis
sytuacji dawno przezytych. Niewatpliwie jest w tym utworze blysk na-
dziei. Oto prawdopodobnie narodzi si¢ niedtugo Tadeusz, syn Zosi i Saka.
Czy mozna ten motyw potraktowa¢ jako nadzieje, ze nie zginie polska
literatura? Sadze, ze nie zginie. Dzigki temu utwdr Makowieckiego, mimo
doskonale odtworzonej atmosfery bolesnej przegranej, niesie pocieche.
Literatura polska nie zginie.

Julia Kryszewska
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PRZECZYTANE
0, ULICY SNIEGOWEJ” I NIE TYLKO
Janusz Jasinski

Ze wzruszeniem wcezytuje sie w kolejny tomik
poezji profesora historii Wiadystawa Zajewskiego.
Zbliza nas nie tylko zawod historyka, ale i umito-
wanie muzy Klio. I jeszcze jedno. JesteSmy rowie-
$nikami, mamy swoje lata; nieuchronnie cofamy si¢
pamigcia w czasy dziecinstwa i wezesnej mtodosci.
Jest to prawo natury, psychologii. Przezywalismy je
w geograficznie odlegltych matych ojczyznach, ja
w Lublinie, autor w Wilnie, a przeciez we wspol-
nej polskiej ojczyznie, dotknieci takimi samymi lub podobnymi losami
wojennymi. P6zniejsze pokolenia czerpig wiedze o nich albo z ksiazek,
rzadziej z opowiesci dziadkow, wyjatkowo ojcow. Nasze najdawniejsze
lata nie byly beztroskie, wypehione jedynie zabawami w chowanego lub
berka, albo slizgawkami, czy jak w Panu Tadeuszu zbieraniem grzybow.
Musielismy diugie godziny wystawa¢ w kolejkach, by na kartki kupic¢
bochenek chleba lub zdoby¢ drewno na opat. A jednak, byta to swoista
Arkadia. Ja nie stracitem rodzicow, czutem si¢ przeto w miarg bezpiecz-
niej, czemu datem wyraz we wspomnieniach, gdy skonczytem 70 lat'.
Natomiast biedny maly Wtadek miat oparcie jedynie w ukochanej matce:

Tam zawsze Matka moja
Z positkiem i cieptym stowem na mnie czekala

Pomimo jakze cigzkiego okresu wilenskiego, poeta konstatuje:

Lata mlodziencze juz za nami
Urok ich na zawsze zostanie.

A jednak urok! Zgodnie z tytutem zbiorku emerytowany wszak profesor
weciaz nie moze si¢ oderwa¢ od swojej mini-ojczyzny, od ul. Sniegowe;.
Tam pracowal stary szewc, dobry Zyd, ktéry niebawem ginie na Ponarach.
Inny mlody Zyd, juz w pasiakach, jako wiezien wracajac do getta, wyrywa
autora spod kopyt rozpedzonych koni. Podobnie i ja w Lublinie miatem
swoja ul. Sniegowa, ktora nazywata sie ul. Zamojska. Najpierw na sklepach

! Janusz Jasinski, Czas odlegly i bliski. Paczosowie i Jasiriscy w XIX i XX wieku, O$rodek
Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego, Olsztyn 1998, s.246.
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pojawity si¢ szyldy dwujezyczne, obok polskich hebrajskie. Pamigtam,
ze ojciec zamawiat dla mnie w tym czasie u zydowskiego rzemie$lnika
letnig czapke, kaszkiet. Niebawem caly $wiat zydowski, zyjacy tu przez
dlugie stulecia, zostal przerzucony, do réznych barakow, wreszcie do
Starego Miasta, na Majdanek... Pamigtam doktadnie, na ul. Zamojskiej
Zyd z opaska Dawida, mijajac szeregowego zolnierza Wehrmachtu, za-
pomniat zdja¢ czapke. Wowczas ustyszat: , Halt, zuriick”. Przestraszony
wrocil 1 pokornie z nieszczgsng czapka w reku mingl go po raz drugi.
Ale na tej samej ul. Zamojskiej wryt mi si¢ w pamigci obrazek wprost
niewiarygodny. Szedt wyzszy oficer niemiecki w eleganckim mundurze,
major lub putkownik, z boku mial matg szpadke. Zydzi zdejmowali swoje
nakrycia glowy, a on w odpowiedzi uprzejmie im salutowat! I jeszcze raz
o ul. Zamojskiej. Pewnego razu grupa roze§mianych wehrmachtowcow
dla zabawy pobita naszego wikarego, ks. Jana Wlazto.

Autor serdecznie wspomina Panig Emilie z ulicy Sniegowej, ktora wypo-
zyczata mu mtodziezowe ksigzki; taka rolg spetnit w moim i rodzenstwa zyciu
wspomniany ks. Wlazto, nie byto wszak publicznych bibliotek. Pochtaniatem
z jego prywatnego ksiegozbioru Makuszynskiego, Przyborowskiego, Verne,
takze catg Trylogie, Krzyzakow. Pani Emilia zgineta w czasie bombardowania
miasta w 1944. Natomiast ja z calg rodzing i postronnymi osobami schronitem
sie w malej wiezyczce, przymurowanej do duzej wiezy koscielnej. Chociaz
pocisk artyleryjski trafit w wieze, uratowata nas Opatrzno$¢ Boza.

Wracam do wspomnien poety, do jego ostatnich lat. Odczuwa wraz z
zong bol samotnosci. Dzieci rozjechaly sie po §wiecie:

Odplyngtes synu w nieuchwytng dal

Ktorej przekroczy¢ nie moge

Porwat cie ocean przestrzeni

Tylko dlaczego tak bardzo sScisnietq mam krtan?

Co oznaczaja dwie mate ojczyzny? Pierwszg byt i jest nadal dla mnie
Lublin, drugg Olsztyn, a doktadniej Warmia i Mazury, dokad przyjecha-
tem z wlasnej woli przed 65 laty, by pracowaé nad dziejami tych ziem.
Wrostem wigc w nowa glebg, ale nie zapominam o pierwszej. Pierwsza to
ojczyzna serca, druga to ojczyzna rozumu. Nie istniejg w tych odczuciach
sprzecznosci, obie ojczyzny wzajemnie si¢ uzupetniajg. Podobnie jest,
jak sadzg, u autora. W Gdansku mieszka i pracuje od przeszto potwiecza,
tu zapuscit korzenie, jego prace naukowe oraz popularyzatorskie mowia
przede wszystkim o Gdansku, mimo ze wybit si¢ przede wszystkim jako
historyk Listopada. Nie jest suchym historykiem, czuje, ma serce. W sposob
przejmujacy wraca myslami do swych mistrzow 1 wspolpracownikow na
niwie polskiej historiografii, wymienia Dutkiewicza, Serejskiego, ,,$liczng
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Libiszowska”, Kieniewicza, Zahorskiego, Skowronka. Takze w tym za-
kresie nasza retrospekcja jest bliska sobie. To jest dla Wiadka druga mata
ojczyzna, ta oparta na rozumie, chociaz nie do konca. Cata tworczosé wieku
dojrzatego, caty jego $wiat, obecnie odchodzacy, ktorego nie moze usunac¢
z pamigci, nie moze i nie chce, to jest jego ,,pickny wiek XX”. A pierwsza
mata ojczyzna, ojczyzna serca? Wraca do niej w potowie lat 90-tych, kiedy
to z niespodziewang sita spod jego pidra ukazuja si¢ liczne historyczne
teksty o Wilnie; nastgpnie zbliza si¢ do kraju dziecinstwa jeszcze blizej,
jeszcze emocjonalniej, kwartalnik ,,Znad Wilii” staje si¢ jego serdecz-
nym organem, z ktorym catkowicie si¢ utozsamia. W 70. roku zycia na
bibliografii swoich prac dopisuje: Wiadystaw Zajewski ur. 1930 w Wilnie!
Ulica Sniegowa to przepickna pozycja, wyraz uczué poety, kontem-
placyjna, madra, spokojna. Kogo nie porusza stowa o wiecznosci:

Dlaczego Panie miotasz biednym cztowiekiem
Miedzy skalg wiernosci a ztotym piaskiem pozgdania
Zging¢ samotnie, Boze Moj nie chce.

Dlatego Ciebie o przebaczenie prosze!

Dziekuje Ci, Poecie, Historyku, Przyjacielu.
Janusz Jasinski
Olsztyn, marzec 2017

Whadystaw Zajewski, Ulica Sniegowa (Wilno), Pruszcz Gdanski 2017, s.74. Patrz takze ,,Znad
Wilii”, 1(69)/2017, s.94.

»ZNAD WILII” w kioskach ,,RUCHU” w POLSCE
W niektérych salonikach prasowych,
ulokowanych czesto przy dworcach PKP i PKS, w marketach.

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA

O kwartalnik prosimy pyta¢ takze:
w Glownej Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7; w ksiegarni Domu Spotkan z Historia
w Warszawie — ul. Karowa 20; w ksiegarni-antykwariacie ,,Gryf”
przy ul. J. Dabrowskiego 71; dystrybucja w Olsztynie —
Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878.
Bezposrednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl
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PRZECZYTANE
CHMARA CHMUR WOLNOSCI

Arkadiusz Frania

Wiersze Marii Duszki sg jak drzazgi. Co praw-
da w swojej znakomitej wigkszosci odznaczajg si¢ Debesyuisve
niewielkimi rozmiarami, ale wbijajg si¢ we wrazli-
we ciato czytelnika i jatrzg jego mysli, pobudzaja
miesnie (pod)$wiadomosci. Im krotsze teksty, tym a
glebiej zakotwiczaja sie, a wigc w pieknej konse-
kwencji zostaja, sa, ssa.

Pojawita si¢ okazja, aby ponownie napisa¢ kilka
zdan o strunie lirycznej Marii Duszki: mianowicie
dwujezyczne, polsko-litewskie wydanie wyboru
wierszy Wolnos¢ chmur / Debesy laisvé. Ta edycja sprawita, ze poetka
byta gosciem Miedzynarodowego Festiwalu ,,Wiosna Poezji”, organizo-
wanego przez Zwiazek Pisarzy Litwy (przedtem uczestniczyta 4-krotnie w
Festiwalu Poetyckim ,,Maj nad Wilia”, organizowanym przez kwartalnik
~Znad Wilii” i podobnie jak inni jego uczestnicy mogta dzieki temu poznac
litewskich poetow oraz ttumaczy — przyp. red.).

Na spotkaniach autorskich Maria Duszka wystapita z Biruté Jonuskaité,
popularyzatorka pismiennictwa polskiego na Litwie, ktorej nalezy si¢ sza-
cunek za podjecie trudu translatorskiego, zmierzajacego do przyblizenia
rodzimym odbiorcom ksigzek z kraju nad Wista. O powodzenie misji
mozna by¢ spokojnym, albowiem poetka posiada — zeby nawiaza¢ do
nazwiska — Duszkowa charyzme, szybko nawiazuje kontakt z czytelnikami
i, co wazne, nie pozostawiajac ich obojetnymi wobec prezentowanych
peretek lirycznych, z urokiem wciska kolec za kolcem. Do bdlu, co nie
boli, do krwi, co nie krwawi.

Maria Duszka przedzie swojg poetycka unie polsko-litewska jak nic,
pragnac odbudowac zaufanie do stow, ktore mocniej ranig niz czyny, lecz
i koja lepiej niz medykamenty, poza tym bez namystu wywotujg wojny i
oglaszaja nagle rozejmy. Autorka nie uzywa dmuchanych fraz i obrazow,
gdyz sukces tej liryki tkwi w niepospolitej prostocie srodkow, zbiorow
glosek.

Bohaterka zachwyca si¢ $wiatem, ale jest to madra euforia, bowiem
poprzedza ja doswiadczenie zycia w mniej jasnych rewirach: poetkom /
Bog plgcze zyciorysy / aby rodzily wiersze. Mimo iz tworczos$¢ literacka
z zalozenia stanowi esencje psychosomatyczna, niektore obrazy-opisy
zdarzen maja zapewne u Marii Duszki swoj przykry ,,pierwodruk” w
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rzeczywisto$ci; wowczas tekst wywotuje dreszcze, ciarki, jak chocby 1996
z pijanym ,,zakochanym” kryminalista, naruszajacym spokdj domowy.

Dotknawszy ciemnosci (antidotum: modlitwa / — odpychanie ciemno-
Sci) zazwyczaj w postaci ztych mezezyzn, codzienna zwyczajno$¢ staje
si¢ objawieniem. Liryka Duszki jest zatem dyskretnym peanem na cze$¢
istnienia botanicznego: lezg w lesie // brzozy blogostawiq mnie / galeziami
i drzewa / — to co pozostato nam / z raju. Przyroda bodaj najmniej zdaje
si¢ by¢ skazona demonami, powotana przez Boga (panteizm) w swojej
namacalnos$ci do rwania i upajania si¢ jej szmerami, woniami. Natura
stanowi sktadnik mitu dziecinstwa, chwil szczenigcej radosci: fo podworko
/tgka / rzeka / na zawsze przestoniqg mi swiat czy z podworza wychodzito
sig / do Swietej brzeziny.

Niech bedzie mi wolno zauwazy¢, ze tworczyni z Sieradza ma w
swoim dorobku autentyczne klasyki-kosy $cinajace, do ktorych zaliczam
wiersze o schowanym we mgle $wiecie (spojrzat w okno /w bardzo mglisty
poranek: / ,,0, nie ma swiata...”’) oraz sukniach, tulacych si¢ do meskiej
marynarki (powiesitam w mojej szafie / twojg marynarke // wszystkie moje
ubrania / cheg by¢ blisko niej).

Ostatni cytat sygnalizuje, iz waznym elementem bytow lirycznych beda
relacje damsko-meskie, taknienie uczucia, stracone ztudzenia, goragczkowe
pozadanie czulosci, bliskosci, namigtnosci, odpoczynku w ramionach
ukochanego. Najtrudniej osiaggnac wiasnie taki spokoj, albowiem rzadko
kiedy obie pary rak maja taka sama temperature stalg i oba serce bijg w
tym samym kierunku. No c6z, najlepsze wiersze powstaty z rozczarowan
i nieszczesliwej mitosci, z jeku nad ruinami rozwalonego gmachu. Mamy
wszak wyznania zagubien, zatracen w mitosci, jak i deklaracje pelnego,
bezwarunkowego oddania si¢ dziewczecego ,,ja” partnerowi: twdj po-
catunek / — dowod na istnienie Boga, przytuli¢ sie / do mysli o tobie / i
zasngc. Jednak po okresie rozczarowania bohaterka stwierdza: kochatam
kiedys / pochowatam w sobie t¢ mitosc¢ // jestem trumng oraz jestesmy tu /
tylko na chwile / ztapani / w pulapke Zycia. Zauwazmy, ze nie ma w tych
badz co badz gorzkich konfesjach ghupiej skargi na los, $wieci za to zro-
zumienie (wyrozumiato§¢?) przeznaczenia, pogodzenie si¢ i odwaga, by
pozostac soba (lubie wiedzie¢ / na czym stoje // nawet jezeli to jest / dno),
cho¢ najtrudniejsza rzecz do osiggnigcia to wypracowanie umiejgtnosci
wymazywania z pamigci smutnych przezy¢, stad i wyjawienie bezradnosci:
zadnego postgpu w zapominaniu.

Autorka zastanawia si¢ rowniez nad rola poety we wspotczesnosci.
Podskornie zadaje pytanie, chcac dociec: jakie pisarze majg skazy, wraz-
liwos$¢, co decyduje o ich predyspozycjach do przenoszenia blizszego czy
dalszego wszechswiata w obreb wiersza. W jednym z utworow czytamy:
wszystko obrocito si¢ /w poezje. ,,Wszystko”, czyli zycie. Bez prze-zycia

79



KAWIARNIA LITERACKA

©Maciej Mieczkowski
©Romuald Mieczkowski

Maria Duszka podczas festiwali ,,Maj nad Wilig”w Wilnie — w roku 2016, w
podworzu mieszkania Adama Mickiewicza i 7 poetami 7 Poznania — Pawlem
Kuszczynkim, Danutg Bartosz i Kaling Ziolg, 7 prawa — Wojciech Piotrowicz, 2013
trudno mowié o z-zyciu (si¢) ze stowem. Gdzie indziej mamy skrocony
poradnik pisarski dla poczatkujacych autordw: zatrzymaj sie / popatrz w
okno / (tam / prawie zawsze / jest jakis / wiersz). Cala filozofia: obserwacja,
wstrzymanie oddechu, ruch pidra na papierze. W jakims$ sensie tekstem
programowym jest wiersz 2000, gdzie wejscie w zasugerowane tytutem
nowe milenium zaowocowato autoanaliza: mam glowe w chmurach / mam
wiersz w glowie / niekonczqcy sige wiersz o tobie. Tu mozna stwierdzic,
ze sieradzka poetka to przede wszystkim wspotczulna piewczyni mitosci.
Sledze tworczos¢ poetycka Marii Duszki od prawie ¢wieréwiecza. Z
wcigz niezawiedzionymi nadziejami wdaj¢ si¢ w lekture kolejnych Jej
ksiazek i utwierdzam w przekonaniu, ze jednak warto pisa¢ wiersze, bo,
cho¢ niby nie wywracaja porzadku swiata jak rewolucje, to ciut zmieniaja
ludzi, przynajmniej kaza zastanowic si¢ rodowi sapiens nad sobg i swoim
miejscem w nicosci, jaka z kazdym rokiem coraz bardziej staje si¢ ziemia:
z czego / sklada sie / samotnos¢? // z pustki. Niech wolno mi bedzie przy-
wota¢ Ryszarda Milczewskiego-Bruna, ktéry w odpowiedzi na pytanie
Co dla pisarza jest sprawq gtowng, najwazniejszq?, zadane w 1973 roku
ankietowanym autorom przez ,,Magazyn Pomorze, Fakty i Mity”, wyznat:
Pisze siebie i to, co mnie obchodzi. Co sie tyczy poezji: ludzi coraz wigcej,
a czlowieka coraz mniej! Czy Maria Duszka podpisataby si¢ pod taka

konkluzja sprzed ponad czterech dziesigcioleci?
Arkadiusz Frania

Maria Duszka, Wolnos¢ chmur / Debesy laisveé, przektad Biruté Jonuskaité, ,,Homo liber”,
Wilno 2016, s.136.
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MARTYROLOGIA DUCHOWIENSTWA
ARCHIDIECEZJI WILENSKIEJ 1939-1945

Leonard Drozdzewicz

W roku 80. urodzin ks. Tadeusza Krahela uka-
zato si¢ dzieto zycia Jubilata pt. Martyrologia du-
chowienstwa archidiecezji wilenskiej 1939-1945.
Autor dobrze znany jest mito$nikom historii, w
tym czytelnikom ,,Znad Wilii”!. Ks. prof. Tadeusz
Kasabuta w syntezie Zycia i dziatalnosci naukowo-
-dydaktycznej Ksiedza Profesora Tadeusza Krahela,

. . . . .. , . POEZIA
mistrza i poprzednika na Katedrze Historii Kosciola OSTROBRAMSKA
w AWSD w Biatymstoku, pisze: S e

Ksigdz Tadeusz Krahel urodzit si¢ 24 wrzesnia 1937
we wsi Zwierzyniec Wielki k. Dgbrowy Grodzienskiej (ob. Dabrowa Biatostoc-
ka). Po ukonczeniu szkoly podstawowej w Nierosnie uczyt si¢ w Gimnazjum
Ksiezy Salezjanow w Rozanymstoku, a po jego likwidacji przez wladze komu-
nistyczne, w biatostockim Liceum Korespondencyjnym, gdzie w roku 1956 zdat
egzamin maturalny. W latach 1957-1958 studiowat polonistyke na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim. W 1958 rozpoczql studia w Archidiecezjalnym
Wyzszym Seminarium Duchownym w Biatymstoku. Przewidziane prawem
koscielnym studia filozoficzno-teologiczne ukonczyt w ustawowym terminie
i w 1964 przyjgt swiecenia kaplanskie. W latach 1964-1968 pracowat jako
wikariusz w parafii pw. sw. Andrzeja Boboli w Starosielcach k. Biategostoku
i w parafii Kalinowka Koscielna. W roku 1968 zostal skierowany na studia
specjalistyczne na KUL. Studia z historii Kosciola podjgt na Wydziale Teo-
logicznym w Instytucie Historii Kosciola, gdzie w 1971 na podstawie pracy
wSchematyzmy diecezji wilenskiej jako Zrodio historyczne” uzyskal stopien
magistra i licencjata teologii ze specjalnoscig w dziedzinie historii Kosciota.
Studia doktoranckie od 1972 kontynuowat w Akademii Teologii Katolickiej
w Warszawie. Stopien doktora teologii uzyskat w 1976 na podstawie rozpra-
wy . Historiografia (archi)diecezji wilenskiej do 1939 roku”. Jeszcze przed
ich ukonczeniem w 1975 zostal wezwany do diecezji i objgt funkcje prefekta
alumnow w AWSD w Bialymstoku, ktorg petnit do 1980. W tym samym roku
otrzymat nominacje na dyrektora Archiwum Archidiecezjalnego w Biatymstoku,
chociaz gromadzenie rozproszonych zbiorow i ich porzqdkowanie rozpoczgt

Jjuz w latach siedemdziesiqtych. Podjgl takze wykiady z historii Kosciota i
rozpoczqt zajecia na seminarium naukowym. Nie zerwat kontaktow z ATK,
gdziew latach 1983-1991 prowadzit zlecone wykiady monograficzne z histo-
rii Kosciota, nauk pomocniczych historii i ¢wiczenia. W roku akademickim
1992/1993 byt rektorem AWSD w Bialymstoku.
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Prowadzit wykiady i seminarium naukowe w Bialymstoku i na Papie-
skim Wydziale Teologicznym w Warszawie (filia w Biatymstoku i punkt
konsultacyjny w Wilnie). Wykiadat rowniez w Polskim Uniwersytecie w
Wilnie i na Uniwersytecie w Bialymstoku. Efekt jego pracy dydaktycznej
to 60 wypromowanych prac magisterskich i liczne prace dyplomowe.

W dorobku naukowym ks. Krahela istotne miejsce zajmuje jego praca,
wlozona w przygotowanie procesu beatyfikacyjnego Stug Bozych, trzech
kaptanow-meczennikow z terenu archidiecezji wilenskiej, zamordowanych
przez hitlerowcow w Berezweczu 4 marca 1942. Byt on inspiratorem tego
dzieta, a jako wicepostulator, faktycznym jego wykonawcgq. Problematyka
martyrologium duchownych archidiecezji wilenskiej okresu Il wojny swia-
towej stata sie wiodgcym kierunkiem jego naukowych dociekan.

Ks. dr T. Krahel poprzez swoj dorobek naukowy stat sig¢ cenionym
autorytetem w kraju i za granicqg w dziedzinie historii diecezji i archidie-
cezji wilenskiej oraz w obszarze dziejow Kosciola katolickiego na Litwie
i Biatorusi. Bral udzial w wielu waznych sympozjach i konferencjach
naukowych, organizowanych przez instytucje naukowe, zajmujgce sig
tq problematykq. Jego dorobek pisarski obejmuje ponad 580 publikacji
naukowych i popularnonaukowych, zamieszczanych m.in. w prestizowych
krajowych i zagranicznych wydawnictwach.?

Prof. nauk humanistycznych — Jarostaw Lawski z Uniwersytetu w
Biatymstoku, dziekan Wydziatu Filologicznego, w wykladzie pt. Wielkie
stulecie Polakow. Wiek XIX — koniec lektury? stawia tez¢: W humanistyce
nie bylo i nie bedzie osrodkow wiodgcych. Wiodgce sq tylko indywidual-
nosci, ktorych nie da si¢ kupic¢ za pienigdze Ministerstwa Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego®.

I do takich indywidualno$ci w humanistyce nalezy zaliczy¢ ks. Krahela,
laureata nagrody honorowe;j ,,Swiadek Historii” w 2009*, kontynuujacego
najlepsze tradycje Collegium Bathoreanum’.

Przechodzac do lektury dzieta, nalezy odnotowac, jak zawsze, niezwykla
starannos¢ edycji — z doskonalq szatg graficzna. Martyrologia duchowien-
stwa archidiecezji wilenskiej 1939-1945 zostata wydana w solidnej twardej
oprawie. Na okladce wg projektu Szczepana Zywny, bardzo cenionego przez
ks. Krahela, w przebogatych barwach jesieni — Gora Trzykrzyska z biatymi
krzyzami Antoniego Wiwulskiego, osadzonymi w blekicie wilenskiego
nieba. Na wewngtrznych stronach oktadki — mapy archidiecezji wilenskiej
w 1939, czgs¢ pdinocna 1 czgé¢ potudniowa — w oprac. merytorycznym
autora i metodyczno-kartograficznym T. Poptawskiego.

Bogata w tre$¢ ksiazka, napisana jest picknym, komunikatywnym
jezykiem — ks. Krahel stuzbg Stowu rozpoczynat jak Karol Wojtyta — od
uniwersyteckiej polonistyki.

Naukowa synteza przedmiotu, duma ks. profesora, sktada si¢ zdwodch
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zasadniczych czgéci, poprzedzonych stowem pt. Cieri wojny abpa Metro-
polity Biatostockiego Edwarda Ozorowskiego, wprowadzeniem pidra ks.
prof. Romana Dzwonkowskiego z KUL pt. Przesladowani ratujg skazanych
na zaglade oraz wstgpem Autora.

Ksigdz Tadeusz Krahel dotychczasowe badania naukowe poswiecat
dziejom archidiecezji wilenskiej i jest ich znakomitym znawcq. Dat temu
wyraz w licznych publikacjach, uznanych przez historykow polskich i
litewskich. Tym razem owoc wieloletnich poszukiwan zamkngt w mono-
grafii ,, Martyrologia duchowienstwa archidiecezji wilenskiej”. Jest to
praca zarowno trudna, jak i pozyteczna. (...) Trudnos¢ stanowity takze
zrodta. Ks. Krahel odwiedzit wiele miejsc, w ktorych omawiani ksieza
pracowali. Odczytywal napisy na nagrobkach, rozmawial ze swiadkami
wydarzen, przeprowadzatl wywiady z tymi, ktorzy przezyli. Zdobywang
wiedze konfrontowat z publikacjami. Powstalo z tego oryginalne dzielo,
stanowigce zrodlo do dalszych opracowan — czytamy w laudacji abpa
Metropolity Biatostockiego.

Z kolei ks. prof. Roman Dzwonkowski podkresla, ze ks. prof. Tadeusz
Krahel poswiecit 40 lat pracy badaniom i dokumentowaniu niszczyciel-
skich dzialan obydwu zbrodniczych systemow na terenie archidiecezji
wilenskiej. Jego dzietem sq cieszqce sie uznaniem liczne i cenne prace.
W ,, Archidiecezji wilenskiej w latach Il wojny Swiatowej. Studia i szkice”
wskazany problem zostatl po raz pierwszy ukazany w sposob catosciowy
i w oparciu o wszystkie znane obecnie zrodta. Mozliwe to byto dzieki
uprzednim wieloletnim badaniom i publikacjom ks. prof. Krahela.

. Martyrologia” (...) zawiera okoto 450 hasel osobowych, z czego
wiecej niz 200 obszernych biogramow kaptanow diecezjalnych, zamor-
dowanych, wiezionych, zestanych lub w inny sposob represjonowanych,
zas pozostate dotyczq alumnow oraz zakonnikow. Zakonnicy to ksieza,
alumni i bracia zakonni z dwunastu zakonow i zgromadzen zakonnych,
istniejqcych na terenie archidiecezji w latach 1939-1945.

Publikacja ta nie jest rodzajem encyklopedii. W ponad 120 biogramach
zostaly bowiem zamieszczone obszerne fragmenty zZrodel, ktore najlepiej
ilustrujq postawy i losy przedstawianych osob i pozostajg zawsze aktual-
ne. Czesto sq one wzruszajqce, dzieki czemu przedstawione w nich osoby
LZyja”, a ich losy interesujq czytelnika. Ci, ktorzy bedq zainteresowani
blizej konkretnymi osobami, znajdg pod ich biogramami bogatq literature
i liste zrodet. (...)

Prawdziwg hekatombg bylo to, czego doznato polskie duchowienstwo. Z
ogolnej liczby 10 017 diecezjalnych ksiezy w Polsce pod okupacjq niemieckq
Smier¢ poniosto 1819, a wigc ponad 18%, a jesli wliczy¢ kilkuset ksigzy
zakonnych, to okaze sig, ze straty wynoszq ponad 20%. Znacznie ponad sto
0sob w latach 1939-1945 zgineto pod wiadzg sowieckq oraz z rqgk ztoczyn-
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cow UPA. Ks. Profesorowi Tadeuszowi Krahelowi nalezy sie wdzigcznosé
za ukazanie martyrologii duchowienstwa archidiecezji wilenskiej.”

We wstepie ks. Krahel podkresla, ze zarowno hitlerowskie Niemcy, jak
i komunistyczny Zwiqzek Sowiecki — oba panstwa, realizujgce pod wodzg
Hitlera i Stalina zbrodnicze i ateistyczne systemy — byly wrogie Kosciolowi
katolickiemu i dqzyly nie tylko do ujarzmienia Narodu Polskiego, lecz i
do jego biologicznego zniszczenia.

W (...) publikacji ukazuje meczenskie losy duchowienstwa archidiecezji
wilenskiej oraz zakonnikow i kaptanow z innych diecezji, pracujgcych i
przesladowanych na jej obszarze, a takze alumnow, w okresie od wybuchu
wojny we wrzesniu 1939 do jej konica w maju 1945. Wedtug Kodeksu Prawa
Kanonicznego obowiqzujgcego w czasie Il wojny swiatowej, bracia zakonni
i alumni przed przyjeciem tonsury nie nalezeli do stanu duchownego. Ich
Jjednak uwzgledniam rowniez, bez nich bowiem martyrologia zakonow i
zgromadzen zakonnych z archidiecezji wilenskiej oraz alumnow Semina-
rium Duchownego w Wilnie nie bylaby peina.

Do represjonowanych (autor) zalicza tych, ktorzy zgineli z rgk niemiec-
kich czy sowieckich, bqdz przeszli przez wiezienia i obozy, lub stali juz
pod sciang do rozstrzelania, czy zostali pobici przez okupantow, a takze
tych, ktorzy unikneli uwiegzienia i musieli potem przez lata czy miesigce
sig ukrywac. Uwzglednia tez kaptanow z innych diecezji i zakonnikow,
ktorych losy wojenne rzucity na teren archidiecezji wilenskiej i tu dosiggta
ich przemoc okupantow®.

Przedstawiajac geneze zrodet Martyrologium, ks. Krahel przywotuje
liczng literature przedmiotu, zagraniczng i polska, a na pierwszym miej-
scu (...) monumentalne i niezwykle wartosciowe dzielo ks. prof. Romana
Dzwonkowskiego SAC, ,,Leksykon duchowienstwa polskiego represjono-
wanego w ZSRS 1939-1988” (Lublin 2003), z ktorego obficie korzystal
przy sporzgdzaniu biogramow duchownych przesladowanych przez wladze
sowieckie’, archiwalia polskie i zagraniczne, bardzo przydatne (...) wy-
wiady i relacje kaplanow zbierane (...) przez kilkadziesigt lat oraz znane z
autopsji prawie wszystkie osrodki duszpasterskie w granicach archidiecezji
wileniskiej z lat 1925-1991%°.

Pierwsza cze$¢ dzieta stanowi opis dziejow archidiecezji wilenskiej
w czasie wojny i jej duchowienstwa, z rozréznieniem okresu okupacji
sowieckiej i litewskiej (1939-1941), hitlerowskiej (1941-1944) i specyfi-
ki okregow Biatystok, Litwa i Biatorus (ze szczeg6lnym podkre§leniem
Polenaktion, z wykorzystaniem nacjonalizméw — na terenach wschodnich
ww. prowincji koscielnej) i losoéw Kosciola po ,,wyzwoleniu” przez Armi¢
Czerwong (1944-1945).

Druga i najwazniejszg cze$¢ ksiazki stanowig losy duchowienstwa
archidiecezji w 1939-1945. Martyrologium zawiera biogramy 452 osob,
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w jakikolwiek sposéb poddawanym represjom. Wsrdd nich — 232 ksiezy
diecezjalnych, 137 zakonnikow i 83 alumnéw Seminarium Duchownego w
Wilnie. W latach 1939-1945 zgingto 84 ksiezy, 7 alumnow i 31 zakonnikow.

Doktadny indeks osobowy autorstwa Zbigniewa Laszcza wienczy dzie-
o najwickszego powojennego znawcy dziejow archidiecezji wilenskiej,
ktdra za sprawg Jatty ulegta podziatowi, ze skutkami do dnia dzisiejszego:

W granicach Polski znalazla sie najmniejsza czes¢ archidiecezji wilen-
skiej, z Bialymstokiem i terenem miedzy Narwiq i Biebrzq. Tylko parafie
Biatowieza i Narewka znajdowaty si¢ poza liniami tych rzek. W 1945 na
tym obszarze, liczgcym prawie 6 000 km? znajdowalo sie 51 parafii.

W granicach Litewskiej Republiki znalazio si¢ Wilno z obszarem 9 527
km? Wilenszczyzny i 87 przedwojennymi parafiami. Najwigksza czesé, okoto
38 430 km?i 217 parafii, znajdowata sig¢ w granicach Bialoruskiej Republiki
Sowieckiej. Na terenie Biatorusi 20 IX 1944 dokonano nowego podziatu
na obwody (obtasci) i interesujqce nas tereny znalazly si¢ w nastgpujqgcych
obwodach: potockim, motodeczanskim, baranowickim i grodzienskim.

Zajecie tych ziem przez Armie Czerwong byto wyzwoleniem od Niemcow,
ale nie przyniosto mieszkajgcym tu narodom wolnosci. Przyniosto niewolg
sowieckq. Rozpoczelo sie tropienie ,, wrogow sowieckiej wladzy”, areszto-
wania, rozstrzeliwania i wywozki ludnosci do tagrow, wcielanie do armii
sowieckiej i Armii Berlinga, dla Polakow takze ,,repatriacja” do Polski.

System sowiecki uderzyt rowniez w Ko$ciot katolicki'!, czego dowo-
dem byta w latach 80. ub. stulecia meczenska $mieré dwoch kaptanow,
pochodzacych z d. archidiecezji z siedzibag w Biatymstoku.

Lektura Martyrologium, obok powszechnie znanych Stug Bozych —ks.
Michata Sopocki, blogostawionych ks. Henryka Hlebowicza, trzech kapta-
noéw-meczennikow z Berezwecza: Wladystawa Mackowiaka, Stanistawa
Pyrtka i Mieczystawa Bohatkiewicza, wyniesionych na ottarze przez Jana
Pawla II w czasie pielgrzymki do Ojczyzny w 1999, czy tez ks. Jozefa
Obrembskiego (1906-2011), wikariusza z parafii Turgiele, pdzniejszego
,Patriarchy Wilenszczyzny”, ktérego gosciem w tzw. ,,palacyku” w Mej-
szagole bywat ks. Krahel, zawiera pelne chwaty, niezwykte biogramy mniej
znanych, dzisiaj zapomnianych. /n memoriam pozwo6lmy ich przywotaé
z ksiegi ks. prof. Krahela:

— ks. Stanistaw Bielawski, wikariusz w Hoduciszkach, potem u $w.
Jakuba w Wilnie, wi¢ziony przez Niemcow (17 XII 1941—- 20 VI 1942),
dzielacy cele wigzienna na Lukiszkach z ks. Romualdem Swirkowskim;

—ks. Wladystaw Biernacki, proboszcz w Smorgoniach, wczesniej Mig-
dzyrzecz (dekanat woltkowyski), od 1931 roku zbudowat plebanig¢ i ukonczyt
budowana od lat §wiatynig, ktorq Arcybiskup konsekrowat w 1936. Kosciot
w Miegdzyrzeczu zabrany w 1891 zamieniono na cerkiew prawostawng. Po
ukazie tolerancyjnym z 1905 wierni wystarali si¢ o pozwolenie na przywro-
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cenie parafii i budowg nowej swigtyni pw. Zwiastowania NMP. Starania
rewindykacyjne (o kosciol, budynki parafialne i ziemig), prowadzone po
odzyskaniu niepodlegtosci, szly bardzo opornie. Za czasow ks. Biernackie-
go w 1935 doszto do sitowego odebrania dawnego kosciota i konfliktow z
wladzami panstwowymi. W 1937 abp Jatbrzykowski przeniost go do parafii
Smorgonie (ponad 4000 wiernych), gdzie pracowat z wikariuszem ks. Jozefem
Szmurtg. Abp R. Jatbrzykowski, jako administrator na tereny archidiecezji
mohylewskiej i diecezji minskiej, zajetych przez wojska niemieckie, w korncu
pazdziernika 1941 skierowat ks. Biernackiego, do pracy w Homlu na Bia-
torusi. Wyruszyt tam 27 pazdziernika. Dotart do Minska, tam aresztowany
przez Niemcow i przesiedzial siedem dni w wiezieniu,

—ks. Alfons Borowski (z ok. Gieniusze, k. Sokélki), proboszcz parafii
Lack, weze$niej Tryczdéwka, aresztowany przez gestapo w potowie 1942,
zamordowany w Lidzie 10 marca 1943;

—ks. Albin Horba (z Czarnej Wsi Koscielnej), proboszcz parafii Swi-
stocz, w 1945-1948 wigzien NKGB, wydalony w 1948 do Polski;

—ks. Marian Jacewicz, wikariusz parafii Dojlidy, absolwent Papieskiego
Seminarium Duchownego obrzqdku wschodniego w Dubnie. Swiecenia
przyjat 27 IV 1939 z rgk bp. Mikolaja Czarneckiego, wizytatora apostol-
skiego obrzqdku bizantyjsko-stowianskiego w Polsce. Mial pracowac na
placowkach obrzgdku wschodniego na terenach archidiecezji wilenskiej.
Wybuch wojny przekreslit te plany. We wrzesniu 1940 zostal mianowany
wikariuszem parafii w Dojlidach. W dniu 25 VI 1941 na plebanii parafii
farnej w Bialymstoku zatrzymany przez zotnierzy sowieckich z innymi
ksiezmi z tej parafii. Wczesniej zrobiono rewizje na plebanii i kosciele
pod zarzutem, ze strzelano do nich z wiezy kosciola. Nie znaleziono ni-
czego, co potwierdzaloby te oskarzenia. Ksiezy poprowadzono do patacu
Branickich. Zainstalowany tam sqgd wojenny wydawat wyroki smierci.
Rozstrzeliwano grupami obok patacu (od strony ul. Zamkowej). Aresz-
towanych ks. dziekana Chodyke, ks. Stanistawa Sieluka, ks. Stanistawa
Urbana i ks. Mariana Jacewicza po dwoch godzinach odprowadzono na
plebanie. Podobno byli jedynymi aresztowanymi, ktorych nie rozstrzelano.
Ksiezy uratowat kolega ks. Jacewicza z lat gimnazjalnych lub jego ojciec,
obecny przy tym zdarzeniu. Zgingl (razem wziety) organista farny, Andrzej
Matulewicz. Ks. Jacewicz od potowy 1941 pracowat jako rektor kosciola
w Grodku, a po wojnie jako proboszcz utworzonej tu w 1945 parafii. 28
XI 1958 aresztowany i osadzony w wiezieniu w Bialymstoku pod zarzutem
nietolerancji religijnej. Przebywat do 27 IIl 1959 i zostal uniewinniony od
stawianych mu zarzutow. W tymze roku mianowany wikariuszem parafii
Wniebowzigcia NMP w Bialtymstoku, pracowal tu do przejscia na emeryture
w 1980. Odznaczony godnosciq kapelana papieskiego. Zmart 9 II 1985,
pochowany na cmentarzu farnym w Bialymstoku,
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— ks. Tomasz Kalinski (z Krynek w pow. grodzienskim), proboszcz
parafii Migdzyrzecz, zamordowany przez uciekajacych Sowietow 25
czerwca 1941;

—ks. Witold Kuzmicki (z Krynek), proboszcz i dziekan, rozstrzelany
przez Niemcow 13 lipca 1943 wsi Naumowicze w poblizu Grodna;

—ks. Wiadystaw Pilcicki (1900-1964), wikariusz parafii Dobrzyniewo, ur.
w Sosnowiku w parafii Krynki, w prawostawnej rodzinie (. . .), ktora gdy mial
pigc lat przeszia na tono Kosciota katolickiego, wigziony przez hitlerowcow;

—ks. Marcin Puzyrewski (1869-1947), proboszcz parafii Odelsk urodzit
sie 14 X1 1869 w zascianku Blazeszki w parafii Melagiany (pow. Swiecianski).
Ojciec Michat byt Polakiem, matka Rozalia z d. Narnielun, Litwinkg. Po
latach napisat w Zyciorysie: Pochodze z rodziny bardzo mieszanej: ojciec
Polak, matka czystej krwi Litwinka, a babcia po ojcu — Biatorusinka. Temu
prawdopodobnie zawdzieczam, ze nigdy nie bytem szowinistq, a jako kaplan
spetniam obowiqzki duchowne dla wszystkich katolikow jednakowo, bez
wzgledu na narodowos¢. Przebywal w wigzieniu niemieckim ok. roku. Po
wojnie korzystal z goscinnosci proboszcza w sasiedniej Klimoéwcee, w koncu
1945 objat parafie w Odelsku, do $mierci w kwietniu 1947;

—ks. Witold Sarosiek (1888-1944), proboszcz parafii Kundzin, jedyny
kaptan archidiecezji wilenskiej — ofiara obozu koncentracyjnego w Gross-
-Rosen, w zyciu ktorego osobny rozdziatl stanowi Il wojna swiatowa. Nalezal
do Armii Krajowej (ps. Piotr), udzielal schronienia i pomocy Zydom oraz
potrzebujgcym ukrycia sig i poszukiwanym przez gestapo. Aresztowany w
nocy przed rezurekcjg 10 IV 1944. Rozne sq wersje bezposredniej przyczyny
uwiezienia. By¢ moze byta nig wpadka lqcznika AK z tajnymi papierami,
zastrzelonego przez zandarma w Sokolce. Jest tez wersja o donosie jednego
z parafian. Ksiedza osadzono w wigzieniu w Bialymstoku. Tu pocieszal
towarzyszow niedoli, spowiadal ich, dzielil si¢ swojg porcjq z innymi. W
lipcu 1944 transportem wiezniow wywieziony do obozu w Gross-Rosen
(nr obozowy 4064), w ktorym znalazt sie 10 lipca. Nieznany zakonnik,
wspotwiezien mowit: ,, Bytem towarzyszem jego cierpien, mqgk i udreczen,
pracowalismy obok siebie w tkalni przez cztery miesigce — byt stanowczo
za delikatny na konskie warunki bytowania i traktowania w obozie. Umart
na zapalenie ptuc i ostabienie serca wskutek wycienczenia... Modlit si¢
na koronce ciggle — peten skupienia i powagi, modlit si¢ za parafig i
swego nastepce, przed smiercig pozdrawial wszystkich parafian, modlit
sig rzewnie za nich”. Zmart 14 grudnia 1944. Dziekan sokdlski, ks. Jozef
Marcinkiewicz, napisal o ks. Sarosieku: ,, W kazdej parafii, gdzie praco-
wal, zostawit wspomnienie dobrego, przyktadnego i gorliwego kaptana...
Maqdry i oddany sprawie Bozej i KoSciolowi. Parafianie o nim pamigtajg
(w tym nizej podpisany); Swiadczy o tym tablica pamigtkowa, wmurowana
w kosciele w Kundzinie”;
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—ks. Ludwik Sawoniewski (1891-1966), prefekt i red. ,,Nowego Zycia”
w Grodnie, ur. w zascianku Ignatowicze parafii Krynki. Po wybuchu wojny
i zdobyciu Grodna przez Sowietow rozpoczgl nauczanie religii w Gimna-
zjum Krawieckim. W pazdzierniku 1939, ostrzezony przez komunizujgcego
znajomego, ze ma by¢ aresztowany, w pore opuscit Grodno. Przy pomocy
zyczliwych kolejarzy w wagonie towarowym dojechat do Warszawy, skqd
27 X 1939 napisat do ojca: ,,Znowu przezylem cud ocalenia, wyrwa-
tem sie z piekla bolszewickiego”. W Warszawie znalazl zatrudnienie w
srodmiejskiej parafii sw. Barbary: uczyl religii w szkotach dozwolonych
przez wiladze niemieckie. Udzielal si¢ w tajnym nauczaniu. Bral udzial
w Powstaniu Warszawskim, po ktorego upadku zostal wywieziony przez
Niemcow na potudnie Generalnej Guberni, do Bochni. Przez dwa lata
pracowal jako prefekt. W 1946, kiedy wiadze panstwowe odsunely go od
nauczania w szkole, przeniost sie do Lodzi i zostal prefektem w parafii
Najswietszego Serca Jezusowego. Tu byl duszpasterzem i prefektem w
szkotach podstawowych, zawodowych i Srednich do przejscia na emery-
ture w 1962. Odznaczony prataturg papieskq. Pracujqc w Lodzi, tesknil
za Grodnem, utrzymywat kontakty z Grodnianami i zbieratl materialy do
dziejow ukochanego miasta. Od 1957 do konca zycia pisal wierszowang
,Sage o Grodnie”. Zmart 24 V 1966,

—ks. Bronistaw Siepak (1909-1981), rektor kosciota w Grodku, gdzie
po zajeciu przez armig sowieckq we wrzesniu 1939 doznat wielu przykrosci
od skomunizowanych niekatolikow. Grozito mu aresztowanie przez NKWD.
Zdecydowal sie na opuszczenie placowki;,

— ks. Stanistaw Werenik, proboszcz parafii Czarna Wie$ Kos$cielna,
w dekanacie biatostockim. Od1937 po smierci ks. proboszcza Jerzego
Poczobut-Odlanickiego, zamordowanego prawdopodobnie przez bojow-
karzy Komunistycznej Partii Zachodniej Bialorusi (7 1X 1936), Zaden z
kaptanow nie chciat tu przyjsé. Komorka partii byta w Czarnej Wsi Stacji.
Gdy wybuchia wojna, obawiajgc sie losu poprzednika, 19 IX 1939 opuscit
w tajemnicy Czarng Wies. Znalazi sie na Kurpiach, w Zbojnej. Gestapo 9
1V 1940 aresztowato go i umiescito w obozie przejsciowym w Dziatdowie.
Wywieziono go do obozu w Dachau, znalazt sie w nim 19 IV 1940 (obozowy
nr 4874). Niektorzy autorzy piszq, ze byl pierwszym polskim kaptanem w
Dachau. Pierwszymi byli jednak trzej kaptani przywiezieni we wrzesniu
1939. Przezyt gehenne i zostal wyzwolony przez wojska amerykanskie 29
1V 1945. Przezycia obozowe opisat we wspomnieniach;

— ks. Leon Zebrowski (1876-1953), pratat. 3 IIl 1942 aresztowany i
umieszczony w wiezieniu na Lukiszkach. Zwolniony 29 111 1942. Krotko
przebywal w Pikieliszkach przy kaplicy, a potem wrocit do plebanii Wszyst-
kich Swietych. Po wywiezieniu abp. Jalbrzykowskiego z Wilna do Witko-
wyszek rzqdy objgl jako administrator apostolski abp M. Reinys. Urzqdzit
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on ingres do katedry i zajgl miejsce na tronie arcybiskupow wilenskich.
Ks. Zebrowski wystosowat wowczas protest, zarzucajgc tamanie przepisow
prawa kanonicznego. Za to zostat suspendowany na pot roku od gloszenia
kazan. Po odwotaniach do Rzymu Stolica Apostolska przyznata racje ks.
Zebrowskiemu, a ponadto zarzucono Reinysowi, ze nieprawnie usungt z
kalendarza liturgicznego ,, patronow polskich”, a z Litanii Loretanskiej
wezwanie ,, Krolowo Korony Polskiej”;

— ks. Stanistaw Zuk (1902-1983), proboszcz w Budstawiu, kaptan
wielkiej odwagi, ratowal Zydow. Znany jest wypadek pobicia go przez
Niemcow na schodach kosciota za ukrywanie Zydowki na wiezy kosciel-
nej. Po wojnie objgt w 1946 parafie w Koscieniewiczach. Wybral jg sam,
aby w Srodku dekanatu byt kosciot z kaptanem. Wigkszos¢ ksiezy bowiem
albo wyjechato do Polski, albo stracilo zycie z rgk okupantow. Ostatni
kaptan tej parafii, Antoni Zemfto, zostat zamordowany przez Niemcéw w
koncu 1942, a swigtynia Niepokalanego Poczecia Matki Najswietszej w
Koscieniewiczach byta mocno zniszczona. Zamieszkatl w starej, opusz-
czonej chatce, na biurku odprawial msze sw. i przechowywal Najswietszy
Sakrament. Odbudowywat zniszczony kosciol i jesieniq zaczgt odprawiaé
nabozenstwa w odbudowanej jego czesci. W 1948 zasadnicze prace re-
montowe zostaly ukonczone. W tym czasie byl tez dziekanem dekanatu
wilejskiego. Obstugiwat sqsiednie koscioly w Budstawiu i Dothinowie po
Smierci ich duszpasterzy. W latach siedemdziesigtych XX w. byl jedynym
kaptanem na terenie dekanatu, przed wojng liczqcego 10 parafii i trzy filie.
Pracowat z wielkim poswigceniem. Spotkatem go (z relacji ks. Krahela)
raz w zyciu w Koscieniewiczach (chyba w 1977) i bytem pod wrazeniem
jego osobowosci. Pozniej ustyszatem opinie jednego z kaptanow archidie-
cezji wilenskiej: ,, To nasz kresowy sw. Jan Vianney”. Zmart 7 III 1983,
pochowany w Koscieniewiczach. W czasie mszy sw. pogrzebowej zamiast
kazania odczytano przygotowangq przez niego mowg pozegnalng,

— ks. Antoni Dilys, ur. w 1923 w Nowych Swigcianach, ojciec Jozef
byt Litwinem, matka, Antonina z Dynduléw — Polka. Jesienig 1939 podjqt
nauke w litewskim Gimnazjum im. Witolda Wielkiego. W 1941 zdal mature
i wstgpit do Archidiecezjalnego Seminarium w Wilnie. 3 III 1942 do sali
wyktadowej weszlo dwoch zolnierzy SS i dwoch agentow litewskich. Obec-
nych ksiezy i seminarzystow zatadowano do cigzarowek i wywieziono na
Lukiszki. (...) Antoni spedzil tam tydzien, po czym Litwinow (a wigc i Dilysa)
zwolniono — wspominat po latach. Jesieniq 1942 (w dzien sw. Michata)
abp M. Reinys otworzyt w Wilnie seminarium, do ktorego przyjmowano
tylko Litwinow i Biatorusinow. W nim kontynuowat nauke do czerwca
1944. Kiedy jesieniqg 1944 otwarto znowu Seminarium zamknigte przez
Niemcow w 1942, podjgl nauke na IV roku. Wladze sowieckie 20 II 1945
zamknely uczelnie, nakazujqc Litwinom jechac¢ do seminarium do Kowna,
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a Polakom wyjezdzac do Polski. Ukonczyl seminarium w Kownie i 16 VI
1946 w katedrze wilenskiej przyjgt swiecenia z rgk abp. M. Reinysa. W
1948 proboszcz w Wasiewiczach (Vosiunai), parafii lezgcej w trojkqcie,
wcinajgcym si¢ w Republike Biatoruskq. Tu aresztowany 26 XI 1949 i
wywieziony do wiezienia w Swiecianach. Po $ledztwach przewieziony na
Lukiszki ustyszat 27 VI 1950 wyrok, skazujqcy na 25 lat lagrow. Wywieziony
do tagru Czurbai-Nura (Karaganda),; w czerwcu 1953 — do tagru w Wor-
kucie, pracowat na budowie kombinatu weglowego. W lagrach potajemnie
odprawiat msze sw. i udzielal postug religijnych wspotwiezniom. Po siedmiu
latach, 19 VIII 1956, opuscit Workute. Zostat proboszczem w Olkienikach,
w ktorych przed laty pracowat jako wikariusz. Kolejne placowki to parafie:
Dziewieniszki, Hoduciszki, Strunojcie, Podbrodzie i Korkozyszki, Kalwaria
Wilenska, parafia sw. Apostotow Piotra i Pawta w Wilnie (1967-1982), sw.
Rafata w Wilnie (1982-1990) i w Rzeszy k. Wilna (1990-2000). Od 2000
rezydent, poprzednio przy koSciele Ducha Swietego, obecnie —u Swietych
Piotra i Pawla. Wwywiadzie dla jednej z gazet powiedzial: ,, Dla dobrego
czlowieka jest wszedzie dobrze. I wszedzie go dobrze traktujq. Tam, gdzie
dobry jest ksigdz, dobrzy sq i parafianie. Nikogo nie wyrozniam, wszystkich
Jjednakowo kocham i wszystkim jednakowo staratem sie wskazac droge do
Boga...” Nic wigc dziwnego, Ze cieszy sig¢ wielkim szacunkiem i uznaniem
wszystkich — i Litwinow, i Polakow, jest obecnie najstarszym kaptanem w
archidiecezji wilenskiej. Swoja obecnos$cia zaszczyca wilenskie spotkania
autorskie ks. prof. Krahela.

—ks. Leon Piotrowski (1910-2001), alumn Seminarium Duchownego w
Wilnie — 3 III 1942 aresztowany i uwieziony na Lukiszkach. Przebywat w
celi z diakonem Zenonem Zachwatowiczem i alumnami Jozefem Bujonkiem
i Stanistawem Jasinskim. Chorego na tyfus umieszczono w szpitalu, po
siedmiu tygodniach, z powodu ucieczki jednego z pacjentow — znowu w
wigzieniu. W czerwcu 1942 otrzymal zwolnienie na szes¢ tygodni urlopu,
po ktorym miat sie stawi¢ w arbeitsamtcie. Przebywat w tym czasie prze-
waznie w Mejszagole. W poblizu zgingl tragicznie alumn Jozef Sokotowski,
w zwiqzku z zatatwianiem spraw pogrzebowych udat sie do Wilna. Tu 22
1 1943 aresztowany i uwieziony w budynku gestapo przy ul. Mickiewicza,
po miesigcu przeniesiony na tukiszki. Wywieziony do obozu cigzkiej
pracy w Prowieniszkach na Litwie. Przez jakis czas leczony w szpitalu
w Kownie, nastepnie znow trafit do obozu w Prowieniszkach. Przebywal
w obozie w Pamieris, nastgpnie w Szattupiu. Uwolniony 23 VII 1944.
Jesieniq 1944 kontynuowat studia w Seminarium Duchownym w Wilnie.
Po jego zamknigciu przez wladze sowieckie (20 Il 1945) przyjechat do
Bialegostoku; od 8 maja tego roku korczyl studia teologiczne. Swiecenia
przyjgt 29 VI 1946 w bialostockiej farze z rqk abp. Jatbrzykowskiego. W
1961 przeszedt do Kundzina, w ktorym pracowat do 1974.
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Epilogiem do martyrologium ks. Krahela jest wyznaczona na 25 czerw-
ca 2017 data beatyfikacji abp. Teofila Matulionisa (z litewskiej prowincji
koscielnej — L.D.). Przyszly blogostawiony, podobnie jak wielu wspolcze-
snych mu litewskich katolikow, byl wigziony w sumie przez ¢wier¢ wieku w
sowieckich tagrach z powodu wyznawanej wiary. Beatyfikacja nastgpi w
Wilnie. Tego rodzaju uroczystos¢ odbedzie sie na Litwie po raz pierwszy.
Abp Teofil Matulionis urodzil sie w 1873 we wsi Kudoriskis w regionie
Auksztota. Teologie studiowat w seminarium w Sankt Petersburgu, gdzie
w 1900 przyjgt Swiecenia kaptanskie. W tym miescie rozpoczqgt tez swojg
postuge, najpierw jako wikariusz, a potem od 1918 — jako proboszcz pa-
rafii pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa. Aresztowany przez wiadze, w
1923 ustyszal wyrok wieloletniego pozbawienia wolnosci. W wigzieniu,
kiedy papiez Pius XI mianowat go biskupem pomocniczym mohylewskim,
przyjal sakre biskupiq. Udzielil mu jej potajemnie w 1928 bp Antoni
Malecki. W 1933, wskutek decyzji o wymianie wiezniow miedzy ZSRR a
Litwq, bp Matulionis wyszedl na wolnos¢é. Ponownie trafit do sowieckich
tagrow w 1940, gdy ZSRR zajelo Litwe. Cho¢ uwigziony, w 1943 zostal
ordynariuszem diecezji koszedarskiej. Odzyskat wolnos¢ w 1956, ale ko-
munisci nie pozwolili mu obj g¢ rzqdow w jego diecezji. Otoczony Scislq
kontrolg stuzb, zmart w 1962 w Szadowie. Kilka miesigcy wczesniej Jan
XXIII podniost go do godnosci arcybiskupa. Litewscy biskupi postawe
abp. Matulionisa uznali za zachete do meznego zycia Ewangelig takze w
obliczu wyzwarn wspétczesnosci.?

I przeczytatem Martyrologie duchowienstwa archidiecezji wilenskiej
1939-1945 ks. prof. Tadeusza Krahela, fascynujaca lekture, godng po-
lecenia. Towarzyszy mnie przeswiadczenie, graniczace z pewnoscia, ze
niejednokrotnie bedg¢ sigga¢ po to dzieto, kierujac si¢ madroscig ks. pra-
tata Leona Zebrowskiego, ktory otwierajac ksigzke anegdotycznie zwykt
mawiac: ,,Kto nie ma swojego rozumu, musi zy¢ cudzym”.

Leonard Droidiewicz

Przypisy

! Nie tylko poetyckie fascynacje ks. Tadeusza Krahela, ,,Znad Wilii”, 3/55 2013, 5.10-107; O
diecezji wilenskiej — dedykowane ks. Tadeuszowi Krahelowi —4/60 2014, s.78-82, w tym (s.
81-82): Przeczytane — Z Historii Archidiecezji — ,, Drogi Milosierdzia” — Miesigcznik Archi-
diecezji Biatostockiej [10/50, 1.5, pazdziernik 2014] — nota recenzyjna artykutu ks. T. Krahela
Swiadkowie zbrodni w Ponarach; Archidiecezja wileriska w latach IT wojny $swiatowej — 1/61
2015, 5.94-99; Przez wigzienia i obozy do kaplanstwa. Wojenne losy alumnow Seminarium
Duchownego w Wilnie —4/64 2015, s.83-85; Troska kapituly metropolitalnej w Wilnie o skarby
katedralne w latach drugiej wojny Swiatowej —4/68 2016, s.138. Nazwisko ks. Krahela goscito
weczesniej na tamach dwutygodnika ,,Znad Wilii”.

91



KAWIARNIA LITERACKA

2 Ks. Tadeusz Krahel, Diecezja wileriska Studia i szkice, Redakcja ks. Tadeusz Kasabuta, ks.
Adam Szot, Biatostockie Studia Historyczno-Koscielne XIII, Archiwum i Muzeum Archidie-
cezjalne w Bialymstoku, Wyd. $w. Jerzego w Biatymstoku, 2014, s.15-16.

3 Jarostaw Lawski, Wielkie stulecie Polakow. Wiek XIX — koniec lektury?, DOL: http://
dx.doi.org/10.12775/LC.2016.05,1http://apcz.pl/czasopisma/index.php/LC/article/view/
LC.2016.051/10586 (odstona-dostep: 30.01.2017), s.22.

4+ Nagroda ,,Swiadek Historii” jest przyznawana osobom zastuzonym dla upamigtniania historii
Narodu Polskiego w poszczegdlnych regionach Panstwa Polskiego oraz wspierajacym pion
edukacyjny IPN w realizacji ustawowej dziatalno$ci. Jest przyznawana obywatelom polskim
oraz osobom nimi nieb¢dacym, takze posmiertnie. Przyznaje ja Kapituta, ktorej przewodni-
czacym jest prezes IPN, www.bialystok.ipn.gov.pl/download/79/34119/zaprosz-swiadek.pdf,
(odstona-dostep: 30.01.2017).

5 Collegium Bathoreanum, Restytut W. Staniewicz, Wskrzeszenie Uniwersytetu Wilenskiego
w 1919, ,,Znad Wilii”, 3/27 2006, s.105-118.

¢ Ks. Tadeusz Krahel, Martyrologia duchowienstwa archidiecezji wilenskiej 1939-1945,5.7,8.
™1 Tamze.

12 Andrzej Macura, Z sowieckich fagrow na oltarze (Litwa), ,,Go$¢ Niedzielny”, 8/2017, s.6.

Ks. Tadeusz Krahel, Martyrologia duchowienistwa archidiecezji wilenskiej 1939-1945, Biato-
stockie Studia Historyczno-Koscielne X VII, Zespot redakeyjny: ks. dr Tadeusz Kasabuta, ks.
Tadeusz Krahel (przewodniczacy), ks. Adam Szot, Wydawnictwo BUK, Biatystok 2017, 5.685.

Kolejna edycja konkursu
»POLACY WIELU KULTUR”

skierowana jest do Polakéw na Wschodzie i na catym
Swiecie, mieszkajgcych wsrod innych nacji, jak tez do Polakéw
w Polsce oraz ludzi innych narodowosci, majacych stycznos¢
z polskoscia - rodzinnie, zawodowo, bgdZ w inny sposob.
W dobie otwarcia sie w Europie zanikajg granice, wieksza
jest migracja i przenikanie kultur, zachodza przemiany

tozsamosciowe. Zachecamy Panstwa do podzielenia sie
swoimi doswiadczeniami i refleksjami, za$ szczegdlnie
chodzi nam o przemyslenia ludzi mtodych.

Prosimy o nadsytanie swych prac na adres:
znadwilii@wp.pl

Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyrdznione nagrodami. Z satysfakcja informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego kontynuacji,
a najciekawsze prace planujemy umie$ci¢ w wydaniu ksigzkowym.
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NOWOSC WYDAWNICZA —,,ROCZNIK KRESOWY”
Andrzej Kotecki

Jeszcze do niedawna warszawskie Muzeum Nie-
podlegtosci byto jedyna placowka, ktora zajmowata
si¢ zagadnieniem Kresow i Polakdéw na terenach
b. ZSRR. Zapewne byta to pierwsza instytucja o
charakterze muzealnym, w ktorej misji programo-
wej jednym z glownych celow znalazto si¢ groma-
dzenie, opracowanie 1 ukazywanie historii bytych
polskich ziem wschodnich. Przez dziesigciolecia
— od 1944/1945 po lata 80. XX wieku temat ten w
oficjalnym obiegu nie funkcjonowat. W tym czasie
byt obtozony zapisem cenzorskim, oficjalnie byt tematem tabu'. Pomimo
tych przemilczen i metod ,,zacierania §ladow”, kwestia ta byta obecna w
kregach rodzinnych, sasiedzkich czy przyjacielskich. Gromadzity one
bowiem ludzi pochodzacych z tamtych terenow, ktorych udziatem stat
si¢ jesli nie taki sam, to przynajmniej podobny los repatrianta. W tych
srodowiskach zapisy cenzorskie nie obowiazywaty. Dopiero przetom
lat 80. zaowocowat ,,uwolnieniem” tych tematéw historycznych. Nowo
powstate w 1991 roku Muzeum Niepodlegtosci stato si¢ miejscem, do
ktorego przylgneli byli sybiracy i kresowiacy. W ten sposob w zbiorach
muzeum powstawaty kolekcje: Leopolis?, Sybiracka czy Krzemieniecka.
Nie miejsce tutaj do ich szczegolowej prezentacji. Wszystkich zaintere-
sowanych odsylam do tekstow temu poswieconych, a opublikowanych
chociazby na tamach ,,Niepodleglosci i Pamigci™.

Od dluzszego czasu w krggu muzealnikow oraz historykow spoza mu-
zeum, a takze przedstawicieli srodowisk kresowych i sybirackich trwala
dyskusja o potrzebie stworzenia autonomicznego periodyku, poswigconego
zagadnieniom kresowym. Po wielu réznych zawirowaniach, z poczatkiem
roku 2017 udato si¢ taki periodyk przygotowac i wydac*. We wstepie do in-
auguracyjnego numeru ,,Rocznika Kresowego” dyrektor muzeum, a zarazem
jego redaktor naczelny, tak charakteryzuje to przedsiewzigcie edytorskie:

Termin Kresy czesto utozsamiany jest z pojeciem dawnych ziem pol-
skich, znajdujgcych sie poza wschodniq granicq. [...] Po latach deportacji
i wysiedlen, ekspatriacji powstat silny mit polskich Kresow wschodnich.
Niezwykle bliski wielu pokoleniom Polakow jest stworzony przez Henryka
Sienkiewicza etos rycerski owych ziem. Pamigé i nostalgia dominujg w
wielu publikacjach. Ostatnio po wielu latach niezrozumiatego milczenia
— otwarcie mozemy mowic¢ o martyrologii rdzennych mieszkancow tych
ziem, o ludobojstwie — dokonywanym przez czes¢ Ukraincow w czasie
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1T wojny swiatowej — na bezbronnej ludnosci polskiej Wolynia i Kresow
Potudniowo-Wschodnich.

,»Rocznik Kresowy” bedzie sig interesowal rowniez innymi tragiczny-
mi losami rodakow, zamieszkujgcymi Polskie ziemie stracone w wyniku
Traktatu Ryskiego z 1921 roku.

W zakonczeniu autor wstgpu przedstawia zalozenia programowe (te-
matyczne): Ale nie jedyne czesci zakladanej misji naszego periodyku.
Otwieramy tamy na monografie miast kresowych, biografie tworcow z
Kresow sie wywodzacych, artykuly naukowe, wspomnienia, pamietniki i
dokumenty, a takze omowienia muzealiow, znajdujgcych sie zarowno w
panstwowych, jak i prywatnych zbiorach.

Muzeum Niepodlegtosci nie jest jedynq instytucjq, zajmujgcq sie polskimi
Kresami. Naszq specyfikq bedzie bardzo szeroki oglgd zagadnien, jakie za-
mierzamy porusza¢. Dla nas interesujqgce bedq tez losy Polakow, tez Syberii,
Kazachstanu, Kaukazu, stepow Kubanskich, Gruzji, Armenii, Kurdystani’.

Tyle stowo wstegpne, czyli zalozenia programowe czasopisma. Trzeba
teraz odpowiedzie¢ sobie na dwa zasadnicze pytania. Po pierwsze, czy w
wydanym numerze udato si¢ spetni¢ powyzsze zatozenia. A jesli tak, to w
jakim zakresie. I drugie — w jaki sposob redakcja otwiera si¢ na autorow
zewngtrznych, co rdOwniez zostato w powyzszym cytacie wyartykulowane.

Zanim jednak przeprowadzimy analize¢ jego tresci, nalezy przyjac¢ jedno
zatozenie. Trudno by bylo w jednym i w dodatku pierwszym numerze
spetni¢ wszystkie zatozenia programowe. Tytul jest jeszcze nieznany,
bo wchodzi dopiero do obiegu historiograficznego. Wielu potencjalnych
autorow dopiero si¢ dowie o jego ,,narodzinach” i woéwczas bedzie mgta
podzieli¢ si¢ posiadang wiedza.

Uktad tego numeru zapewne bedzie kontynuowany i niewatpliwie
rozwijany — jest typowy dla tego rodzaju periodykow. Czes$¢ pierwsza
stanowi dzial Artykuly i rozprawy. Zawiera on cztery teksty autorow spoza
muzeum. Trzeba rowniez zwroci¢ uwage, ze jeden, a w zasadzie jedna
spo$rdd nich pochodzi z Ukrainy — Anna Waranitsja z Instytutu Ukraino-
znastwa im. [. Krypiakiewicza we Lwowie Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy. Jej tekst otwiera numer i dotyczy stosunkow polsko-ukrainskich
i ukrainsko-polskich na przetomie XIX i XX wieku®. Wage jego treSci
podnosi fakt, ze o tych wzajemnych relacjach, niejednokrotnie trudnych,
by nie rzec, wrgcz tragicznych, mowi autorka, wywodzaca si¢ z Ukrainy.
Pozostate teksty zostaly napisane przez autoréw polskich.

Dwa z nich majg charakter biograficzny. Pierwszy wyszedt spod piora
Stanistawa Dziedzica, reprezentujacego Uniwersytet Jagiellonski’. Autor
przypomina kaptana, ktéry dzialal na terenie Kazachstanu w niezwykle
trudnych dla Kosciota katolickiego czasach. Praktyki religijne w é6wcze-
snym ZSRR byty w najlepszym razie bardzo zle widziane i najczgsciej
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musiaty by¢ odprawiane na za-
sadach konspiracji w domach
prywatnych. Jego niezwykle
ofiarna dziatalnos¢ spowodo-
wata nadanie mu przydomku
,Apostota Kazachstanu”. Ma-
jac wzglad na jego dziatania,
autor w samym tytule swojego
opracowania nadat mu jeszcze
jeden zaszczytny przydomek Ks. Wiadystaw Bukowinski porownywany jest
— ,Vianney”. Tym sposobem do proboszcza 7 Ars ks. — Jana Vianney’a
porownat go do §wigtego proboszcza z Ars — ks. Jana Vianney, ktory
zastynat ogromnym oddaniem dla spraw Kosciota, ale przede wszystkim
powierzonych mu opiece duszpasterskiej wiernych. I podobnie jak ten
francuski pierwowzor, tak i ks. zostal wyniesiony na oltarze. W dniu 11
wrzesnia 2016 roku kardynal Angelo Amato w katedrze Matki Boskiej
Fatimskiej Matki Wszystkich Narodéw w Karagandzie dokonat aktu
ogloszenia ks. Wiadystawa Bukowinskiego btogostawionym.

Drugi tekst biograficzny zostal napisany przez Mariana Kardasa z Wydzia-
hu Nauk Humanistycznych i Spotecznych Akademi Marynarki Wojennej w
Gdyni® i prezentuje sylwetke Stefana Franciszka Sokota — Komisarza Rzgdu
w Gdyni. Nie znajacym tej postaci temat moze wydac¢ si¢ dziwny, ale juz sam
tytut uzasadnia takie dziatanie: w tamtym czasie nie wszystkie wladze samo-
rzadowe radzily sobie z gospodarka miejskg. Wielki kryzys gospodarczy lat 30.
ub. wieku oraz spory polityczne nie sprzyjaly stabilizacji rowniez na szczeblu
samorzadow. W tej sytuacji rzad postanowit umiescié¢ na tych stanowiskach
komisarzy. I Gdynia nie byta wyjatkiem. Legendarny juz prezydent miasta
stotecznego Warszawy Stefan Starzynski rowniez byt takim komisarzem. A
Gdynia byta w szczegolnej sytuacji. Byto to mtode miasto, powstajace od zera
na piaszczystym strondzie Battyku. I w tym przypadku na kryzys naktadaly
sie jeszcze problemy miasta w permanentnej rozbudowie’.

Czwarty artykul w tej grupie mozna odnie$é
do apelu, ktory znajdujemy w koncowej czgsci
Zamiast wstgpu — o charakterze monograficznym
w odniesieniu do miast kresowych. Jest to tekst
Jacka Gaja z Towarzystwa Rodzin Kresowych
w Chelmie!?. Histori¢ nowozytng tego miasta, a
szczegoblnie t¢ z XIX i XX wieku, znamy dobrze
z licznych przekazow, a takze wspomnien rodzin-
nych. Ale ta historia, bedaca poczatkiem tego tak
Stefan Franciszek So- ~ ZNAcZacego w historii Rzeczypospolitej miasta,
k6t — Komisarz Rzgdu  jest raczej mato znana. Dlatego dobrze sig stalo,
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ze na tamy ,,Rocznika”, i to juz w pierwszym numerze, trafit ten tekst.
Na pewno jest on bardzo potrzebny nawet tym, ktorzy z tym miastem sg
zwigzani poprzez swoje pochodzenie.

Jak przystato na tego typu wydawnictwo, nie mogto w nim zabrakna¢
dziahu, poswigconego publikacji zrodet pod wspdlnym hastem Materiaty
zrodlowe. Zostaty opublikowane w nim wraz z omowieniem dwa dokumenty.
Adam A. Ostanek z Instytutu Organizacji i Zarzadzania Wojskowej Akade-
mii Technicznej w Warszawie opublikowat materiat z — jakzeby mogto by¢
inaczej —z zakresu historii wojskowosci''. Mozna by rzec, ze dokument ten
pozostaje w pewnym zwiazku z pierwszym artykutem numeru. Tu rowniez
znajdujemy omowienie stosunkdw ukrainsko-polskich, cho¢ oczywiscie w
zupetnie innym kontekscie. Musimy pamietaé, ze w latach 11 Rzeczypospo-
litej ulegaty one systematycznemu pogarszaniu, a ich kulminacja byta ,,Rzez
Wotynska” i walki z oddziatami UPA w latach 1943-1945.

Publikacja drugiego zrodta dotyczy — jak si¢ wydaje — btahego tematu:
hodowli gotebi pocztowych, autorstwa Rafata Roguskiego z Wydziatu
Humanistycznego Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Sie-
dlcach!2. Wydawa¢ si¢ moze, ze w tym przypadku mozna zastosowac
przystowie: Co ma piernik do wiatraka... A jednak. W tamtej epoce gotebie
pocztowe stanowity potencjalne narzedzie tacznosci migdzy pododdziatami
wojskowymi, w strefie przygranicznej mogly w sposob niemal niezauwa-
zalny przenosi¢ informacje. Trudno si¢ wigc dziwié, ze dwczesne wladze
dbaty o zabezpieczenie rowniez pod tym wzgledem granicy panstwa.

Zadne szanujace sie czasopismo nie moze oby¢ si¢ bez Recenz;ji i
omowienien. Autorami dwoch tekstow w tym dziale sg pracownicy Mu-
zeum Niepodlegloéci w Warszawie. Pierwszy z nich — Lukasz Zywek to
reprezentant najmtodszego pokolenia muzealnikdw, ale legitymujacy si¢
juz sporym dorobkiem publicystycznym i catkiem niematym bagazem
doswiadczenia zawodowego. Jako pracownik Dziatu Zbiorow przedstawit
jedna z czesci sktadowych zbioréw kresowych. Znalazta si¢ tutaj charakte-
rystyka zbioréw, odnoszacych si¢ do Kreso6w potnocno-wschodnich, czyli
Litwy'3. Za posrednictwem tego artykutu czytelnik ma okazje poznaé caty
wachlarz zabytkow, poczawszy od ikonografii (fotografia), sztuki, realiow
(zabytki rzeczowe) — po archiwalia, czyli dokumenty. Oczywiscie trudno
w tak krotkim opracowaniu oddac bogactwo tej kolekceji. Dlatego musiat
by¢ dokonany wybor najciekawszych pozycji. Mozna dyskutowac nad
trafnoscia tego wyboru. Nie mniej jednak w takiej formie, w jakiej zostat
on na tych famach ukazany, stanowi reprezentatywna grupe tych zbiorow.
Nalezy przypuscié, a raczej apelowac do pozostatych pracownikow, aby w
kolejnych numerach czytelnicy mogli znajdowa¢ informacje nt. pozosta-
tych elementow zbioréw, dotyczacych szeroko pojetych losow Polakow
na Wschodzie (Kresow, Syberii).
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Drugi tekst, ktorego autorem jest Krzysztof Bakata (nota bene sekretarz
redakcji), stanowi omowienie konferencji naukowej, zrealizowanej przez
Muzeum Niepodlegtosci. Obok szczegdtowej prezentacji jej programu,
autor zrelacjonowat rowniez jej przebieg'4. Na poczatku tego omdwienia
zostal przedstawiony obszerny fragment Wstegpu, czyli tekstu o charak-
terze programowym nowego periodyku. Trudno takiej oceny dokonaé
na bazie jednego numeru i odpowiedzie¢ na pytanie: czy odpowiada on
tym zatozeniom. Ale nawet pobiezna lektura Spisu tresci, w potaczeniu
z ogladem artykutu daje obraz, w jaki spos6b Redakcja chce realizowac
przyjete zatozenia. Periodyk tak na prawde bedzie mozna poddac rzetel-
nej ocenie, gdy bedziemy mieli do dyspozycji kilka kolejnych numerow.
Ale juz dzi§ mozna stwierdzié, ze osoby odpowiedzialne za ,,Rocznik
Kresowy”, dzigki posiadanym kontaktom mogg dotrze¢ do szerokiego
kregu autorow, a takze do rzeszy czytelnikow. I tego trzeba whasnie zyczy¢
osobom, decydujacym o jego zawarto$ci.

Andrzej Kotecki

Przypisy

! Osoby urodzone na tym terytorium, a zamieszkujace po wojnie Polske, w dowodzie osobistym
miaty np. wpis Miejsce urodzenia: Lwow, ZSRR.

2 Pod tym hastem kryja si¢ pamiatki nie tylko zwigzane z Lwowem czy Kresami Potudniowo-
-Wschodnimi. Jej zakres tematyczny to rowniez Kresy Potnocno-Wschodnie.

3 Autor przygotowuje aktualnie zestawienie bibliograficzne tych publikacji, ktore begdzie za-
wierato ok. 200 tytutow. Na ta liczbe sktadaja si¢ zarowno druki zwarte (ksiazki), jak rowniez
artykuly. Bedzie ono opublikowane w kolejnym numerze ,,Rocznika Kresowego”.

4 Z uwagi na owe perturbacje, pierwszy numer nosi wsteczna date edycji — rok 2015.

5 Tadeusz Skoczek, Zamiast wstgpu, ,,Rocznik Kresowy”, R. 1. 1/2015, 5.5-6.

¢ Anna Waranitsja, Polscy ukrainofile — ukrainscy polonofile w Galicji w drugiej polowieXIX
i na poczatku XX wieku na przyktadzie mikrohistorii nauczycieli szkot ludowych; Rocznik.
Op. cit., s.7-54.

7 Stanistaw Dziedzic, ,, Vianney” na bezkresach imperium. Ksigdz Witadystaw Bukowinski;
j-w., op. cit., s.55-78.

8 Mariusz Kardas, Stefan Franciszek Sokot — cztowiek Kresow. Wicewojewoda stanistawowski
i Komisarz Rzqdu w Gdyni na stuzbie Rzeczypospolitej; j.w., 5.101-129.

9 Wszystkich zainteresowanych ta osoba odsytam do autobiografii Franciszek Sokot, Zytem
Gdynig, Gdynia 1998.

10 Jacek Gaj Jacek: Pradzieje powstania Lwowa; ,,Rocznik, op. cit., s.79-100.

"TAdam A. Ostanek: Realia prac Komisji Poborowych na terenie Matopolski Wschodniej w
Swietle Sprawozdania z poboru gtownego rocznika 1913 Dowddcy Okregu Korpusu nr VI
Lwow z 1934 roku; ibidem, s.131-158.

12 Rafal Roguski: Administracyjne ograniczenia hodowli golebi pocztowych na Kresach Drugiej
Rzeczypospolitej w swietle dokumentow zrodtowych, j.w., s.159-182.

13 Lukasz Zywek: Vilniana w zbiorach Muzeum Niepodlegtosci; ,Rocznik.., op. cit.,s.183-192.
14 Krzysztof Bakata, konferencja Naukowa ,,Kresy — wczoraj, dzisiaj, jutro”; j.w., s.193
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MICHAL KRYSPIN PAWLIKOWSKI
WOBEC SPRAW LITEWSKICH

Grzegorz Pelczynski

Michat Kryspin Pawlikowski urodzit si¢ w
1893 roku na obszarze Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, ktore w tym czasie wprawdzie juz
nie istniato, lecz wciaz nie brakto ludzi w taki
czy inny sposob z nim si¢ utozsamiajacych. |
chociaz Pu¢kow, rodowy majatek Pawlikow-
skich, potozony byl na terenie Minszczyzny,
a wiec daleko poza zasiegiem jezyka litew-
skiego, w mniemaniu jego mieszkancow i nie
tylko, byt na Litwie. W tej czes$ci owej Litwy
pan Michat zyt do 1920 roku, gdyz wskutek
Rewolucji Pazdziernikowej i Wojny Polsko-
-Radzieckiej, jak wielu innych Polakéw, musial ja opusci¢. Bez mata
cate dwudziestolecie miedzywojenne spedzit w Wilnie, czyli na innych
ziemiach niegdysiejszego WKL. Nic zatem dziwnego, ze dobrze znat spra-
wy litewskie i na ich temat poczynit wiele refleksji, ktore bezsprzecznie
warto przypomniec.

Te refleksje znalez¢ mozna przede wszystkim w jego szkicach i powie-
sciach opublikowanych na obczyznie, gdzie zagnata go Il wojna Swiatowa.
Pisa¢ juz zaczat jednak przed wojna — nalezat do czotéwki publicystow
wilenskiego ,,Stowa”, ktore redagowat Stanistaw Cat Mackiewicz. Miesz-
kajac za$ w Anglii, w latach 1946-1950 publikowat w tygodniku ,,Lwow i
Wilno”, redagowanym réwniez przez Cata. Zamieszkawszy ostatecznie w
Stanach Zjednoczonych, gdzie na uniwersytecie w Berkeley byt lektorem
jezyka rosyjskiego i polskiego, wspotpracowat z ,,Wiadomosciami” oraz
,,Dziennikiem Polskim i Dziennikiem Zoierza”. W 1946 roku wydat
obszerny esej zatytulowany Sumienie Polski. Rzecz o Wilnie i Kraju
Wilenskim. Napisat tez dwie powiesci autobiograficzne: Dziecinstwo i
miodosc Tadeusza Irtenskiego (1959) oraz Wojna i sezon (1965), ktorych
gléwny bohater jest niewatpliwie alter ego samego pisarza. Przed swoja
$miercia, ktora nastgpita w 1972, nie zdazyt niestety ukonczy¢ Pamietnika
emigracyjnego Tadeusza Irtenskiego. Niewielkg czes¢ jego publikacji
niebeletrystycznych zawiera tom Brudne niebo (1971). W ostatnich latach
jego wcezesniej wydane ksigzki doczekaty sie reedycji w kraju. Brudne
niebo wydano w Wilnie.
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W Sumieniu Polski, bedacym niejako protestem przeciwko odlaczeniu
od Polski Wilenszczyzny po Il wojnie §wiatowej, Pawlikowski wyjasnia
szczegotowo, czym jest Litwa:

W ciggu wielowiekowych dziejow zjednoczenia polsko-litewskiego i
niemal bez przerwy do roku 1914 ,,Litwg” byt olbrzymi obszar dawnego
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, tj. z grubsza obszar potozony, powiedzmy,
miedzy linig Curzona a linig Dniepru. ,, Litwinem” byt kazdy mieszkaniec
tych ziem, chocby ani stowa po litewsku nie mowit i nie styszal. Litwinami
wigc byli Kosciuszko, Mickiewicz, Moniuszko, Pifsudski... ,, Litewskimi” byly
Brzesé nad Bugiem i Mirisk nad Swistoczq, doptywem Berezyny, ,, litewski-
mi” byly wyborne szynki i potgeski, przyrzqdzane przez gospodynie polskie
,,Sposobem domowym uwedzane w kominie dymem jatowcowym”. Stowem:
pojecie,, Litwina” byto pojeciem umowno-regionalnym — oznaczato Polaka
z,, Litwy” w odréznieniu od Polaka z ,, Korony”, czyli tzw. Koroniarza.

Jednakowoz Pawlikowski jest swiadom, ze w drugiej potowie XIX wieku
pojecie Litwy i1 Litwindw powoli zaczeto nabiera¢ takze zgota innego zna-
czenia. Ot6z zwlaszcza wérdd ludnosci litewskojezycznej, zamieszkujacej
glownie Kowienszczyzng, w tymze okresie zrodzila si¢ idea odrodzenia
narodu litewskiego. Narodu bynajmniej nie pozostajacego w unii z Polakami,
a tworzacego wlasne panstwo i rozwijajacego swoja kulture.

Z narodowym ruchem litewskim Pawlikowski nie miat okazji zetknaé
si¢ na rodzinnej Minszczyznie, gdzie mogt raczej powstac biatoruski ruch
narodowy, gdyz zamieszkiwato ja licznie chtopstwo biatoruskie. Litwinow,
chcacych odtworzy¢ odrebny narod litewski, spotykat Pawlikowski nato-
miast w Petersburgu podczas I wojny $wiatowej, kiedy to studiowat w tym
miescie prawo. Pisat o tym w swej autobiograficznej powiesci Dzieciristwo
i mlodos¢ Tadeusza Irteriskiego. Ow Irtenski, podobnie jak inni Polacy,
studiujacy w stolicy Cesarstwa Rosyjskiego, jadat w stotowce nazywane;j
Polska Kuchnia. Przy poszczegdlnych stolikach grupowali si¢ mtodziency
o zblizonych pogladach politycznych. Byt tez stolik, przy ktérym zasiadali
Litwini, by w swoim jezyku rozmawia¢ o swoich problemach.

W powiesci Wojna i sezon, ktorej akcja dzieje si¢ gtdwnie w latach
miedzywojennych na Wilenszczyznie, ten sam bohater niejednokrotnie
zauwaza mniejszo$¢ litewska. Ot chociazby w Duksztach, na péinocy
Wilenszczyzny, w gminie zamieszkalej w przewazajacej mierze przez
Litwinoéw. Goéra Pilikalnis, usypana prawdopodobnie przed wiekami,
z brzozami na szczycie, przypominajacymi swicty gaj, wydaje mu si¢
pozostato$ciami poganstwa. Ale tylko pozostato$ciami, poniewaz w tym
zakatku panuje juz chrzescijanstwo, o czym $wiadczg drewniane, bogato
rzezbione krzyze na roztajach drog. W miejscowym kosciele glosi si¢
kazania po litewsku. Gdy po raz pierwszy na przetomie XIX i XX wieku
wprowadzono ten jezyk do koSciota w Duksztach, starzy Litwini przyszli
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nadawata si¢ do liturgii — w przeciwienstwie do polszczyzny.

Z kolei bedac nad jeziorem Swigtym, w pogranicznych Gajlutyszkach,
nie moze powstrzymac si¢ od szeregu pytan, tyczacych si¢ stosunkow
migdzy Rzeczapospolita a Republika Litewska:

Czy sami nie jestesmy bez winy? Czy w tej ktotni, badz co badz ro-
dzinnej, w ktorej jestesmy starsi, silniejsi i podobno — rozumniejsi — nie
zaniedbalismy czegokolwiek? Jakiegos ustepstwa lub nawet tylko gestu?
Czy sami nie przyczyniliémy si¢ walnie do tego, ze oto w naszych oczach
legenda jagiellonska kruszy si¢ i rozwiewa?

Pytania te dowodza niezbicie, iz Pawlikowski stojac po polskiej stronie,
nie zamierza bezkrytycznie twierdzic, ze racje w sporze polsko-litewskim
majg wylacznie Polacy. Nie neguje, iz oni sami nie zawsze postgpowali
wlasciwie wobec Litwinow.

Najwiecej na temat nacjonalizmu litewskiego napisat Pawlikowski
w Pamietniku emigracyjnym Tadeusza Irtenskiego, nieukonczonym, ale
wydanym. Jest tam rozdzial pod znamiennym tytutem Jadwiga placi
alimenta, nawiazujacym do sformutowania ,,rozwdd Jadwigi i Jagietty”,
za pomocg ktorego okreslano rozerwanie, czy raczej nie wznowienie unii
po I wojnie $wiatowej. Pawlikowski wskazuje, ze ,,kroki rozwodowe”
Litwini rozpoczeli w ostatniej ¢wierci XIX wieku. Lecz Polacy i Litwini
wierni unii nie potrafili tego zauwazyc¢.

Polacy, pomni pigésetletniego zgodnego wspotzycia, pomni wspol-
nych walk w niedawnej przesztosci, nie zywili nieprzyjaznych uczu¢ do
Litwinow, lekcewazyli ,litwomani¢” i po dawnemu kochali Litwinow,
pamigtajac kazanie Wieszcza, ze Litwin i Mazur bracia sq, czyz klocq sie
bracia o to, iz jednemu na imie Wiadystaw, drugiemu Witowd? Nazwisko
ich jedno jest: nazwisko Polakow. Nie chcieli zrozumiec€, ze od czasow
Ksigg pielgrzymstwa co$ nieco$ na $wiecie si¢ zmienito.

Powstaty mianowicie ruchy narodowe, zwlaszcza wsrod ludow po-
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zbawionych wolnosci politycznej. Otdz nie mieli jej jednoczesnie Litwini
i Polacy, pozostajacy poddanymi rosyjskiego cara. Lecz jedni i drudzy
odmiennie wyobrazali sobie swoj byt po wyzwoleniu spod jego berta.
Polacy mniemali, iz automatycznie odnowi si¢ unia polsko-litewska.
Litwini zdecydowanie ja odrzucali.

A zatem po latach roztaki, maz nie chce wréci¢ do zony, cho¢ jest to
teraz mozliwe, bo akurat nie ma tego, ktory ich rozdzielit. Woli wiez¢ zy-
wot calkiem niezalezny. Ale jego wolnos¢ jest mozliwa, dzigki alimentom
wyplacanym przez zone¢. Oczywiscie, mowiac o rozdzieleniu Polski i Litwy,
tychze alimentéw nie nalezy rozumie¢ dostownie. Pawlikowski ma na mysli
to, ze Litwa moze by¢ niezalezna politycznie tylko wowczas, gdy w podob-
nym stanie bedzie Polska. Niepodlegtos¢ Litwy — stwierdza — jest funkcjg
niepodleglosci Polski. A ponadto jedna i druga bynajmniej nie jest dana
na zawsze, gdyz oba kraje sa polozone wszakze migdzy dwiema potggami
politycznymi, ktorych postepowanie doprawdy trudno przewidzie¢. Roz-
sadek by zatem nakazywal ponowne zadzierzgnigcie rozerwanych wigzow.

Lecz Pawlikowski zdaje si¢ rozumie¢, dlaczego maz nie chce znow po-
taczyc¢ si¢ z zong. Pisarz na zawsze opuszczajac swa ojczyzne, w Kownie w
1940 roku miat okazj¢ rozmawia¢ z pewnym Litwinem, ktéry mu powiedziat:

— Musimy nienawidzi¢ was, Polakow (...), bo jezeli bedziemy z wami
w unii lub cho¢by w sojuszu, to za trzydziesci lat wszyscy Litwini zaczng
mowic po polsku i Litwy nie bedzie.

Grzegorz Pelczynski
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KRESY TO NIE TYLKO GEOGRAFIAI HISTORIA
Krzysztof Piotr Sawicki

Moim Przyjacielem jest Litwin (A. S.),
niewyimaginowany, lecz prawdziwy z krwi 1 kosci.

Kresy to nie tylko geografia i historia, ale specyficzna wrazliwosc,
szczegolny — wyrosty w trudnych doswiadczeniach — sposob patrzenia
na zycie. (...) podpatrujqgc tamtych, z kresowej literatury, ale z tamtej-
szej rzeczywistosci historii wzietych bohaterow, totrow, zdrajcow czy ich
ofiary, mozesz jednak slady ich owczesnej wrazliwosci odkryé w sobie.
(...) Jesli ich wybory zapamietasz i odczytasz wymowe tamtych drama-
tow, podswiadomie staniesz si¢ ich swiadkiem. Ale to czasem komplikuje
zycie. Opowies¢ o Kresach stac sig wtedy moze po trosze i opowiescig o
tobie — napisal Bohdan Cywinski.

Gdy 30 lat temu po raz pierwszy znalaztem si¢ w Wilnie, na cmentarzu
na Rossie, przed grobem Matki i Sercem Syna, zobaczylem wzgorze ustane
rzezbami nagrobnymi, chodzitem ws$rdéd mogit i odnalaztem ich wszyst-
kich, ktorych juz niemal pogrzebano po raz drugi w otchtani niepamigci.
ZatrzymywalisSmy si¢ przy grobach polskich i litewskich, przyjaciel zadat
mi pytanie: czy stysze klotnie miedzy Polakami i Litwinami? Gdy odpowie-
dziatem — nie, ustyszatem jego stowa: ,,Za zycia klocili sie, a teraz milcza”.

Ojczyzna to ziemia i groby, ale ojczyzna to takze ziemia i zabytki.
Duchowa ojczyzna Polakow rozciaga si¢ na dawne Kresy Wschodnie
Rzeczypospolitej. Kresy stanowig wielki cywilizacyjny dorobek kultury
facinskiej na przestrzeni miedzy Europa a Wschodem. Jan Pawet 1T uzywat
powiedzenia o dwoch ptucach Europy: wschodnim i zachodnim. Te stowa
mozna odnies¢ takze do naszej ojczyzny. Mimo ze w konsekwencji 11
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wojny §wiatowej zmlemly si¢ granice Polski, dawne Kresy pozostaja nam
bliskie i nadal dostrzegamy ich urodg. Z Kresow odeszli ludzie, pozostaly
po nich osierocone materialne $lady kultury, ktora stworzyli. Pozbawione
troskliwych dioni naturalnych opiekunéw, zabytki dotrwaly do naszych
czasOw w fatalnym czesto stanie.

Oczywistym 1 widocznym $ladem przenikajacych si¢ na terenie dzisiej-
szych Kresow wplywow Wschodu i Zachodu byly i sa nadal chrzescijanskie
$wiatynie — koscioty i cerkwie, zbory protestanckie oraz synagogi. W wersji
historii obowigzujacej po Il wojnie $wiatowej dla kultury polskiej i dla wszel-
kich okcydentalizméw nie byto miejsca. Z podwojna zatem furig uderzono w
wiernych, kaplanow i §wiatynie. Mimo tego kazdy, kto chce pozna¢ polska
dusze, musi zaglebic si¢ w historie ziem wschodnich Rzeczypospolitej. Jakze
wazna wydaje si¢ mysl C.K. Norwida, ktory pisal w Promethidionie:

Narod, tracqc przytomnosc — traci obecnos¢ — nie jest — nie istnieje.

W oknie kaplicy nad Ostrg Brama dniem i noca goreje ztota tuna. Matka
Boska — w blasku swej poztacanej szaty, dwoch ztotych koron, 12 gwiazd
140 $wietlistych promieni — z glowa schylong na rami¢ i przymknigtymi
oczami wyglada, jakby zasypiata. Ale mieszkancy Wilna wiedza, Ze nie-
strudzenie od prawie czterech wiekow, od poczatku XVII wieku, wizerunek
Madonny Wilefiskiej strzeze Ostrej Bramy, czuwa nad miastem — i cala
Litwa. W niewielkiej kaplicy, przebudowanej w roku 1829 z barokowe;j
na klasycystyczng, zgromadzono 8 tysigcy wotow. Niewielka blaszka na
filarze migdzy oknami to wotum Jozefa Pilsudskiego z napisem Dzigki
Ci, Matko, za Wilno. Pod tymi stowami mogliby si¢ podpisa¢ Polacy, jak i
Litwini, a takze dawni litewscy Zydzi oraz reprezentanci innych licznych
nacji i religii, ktoérzy przez wieki mieszkali w mie$cie nad Wilia. Dla Li-
twinéw Wilno to historyczna stolica ich panstwa. Dla Polakéw — jedno z
najwazniejszych miejsc ich kultury, Zycia politycznego i duchowego. W
tradycji zydowskiej Wilno to z kolei Nowa Jerozolima, w ktorej dziataty
stynne w §wiecie szkoty talmudyczne i drukarnie.

Tomas Venclova twierdzi, ze stolica Litwy przypomina palimpsest
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— stary rekopis, pod ktorego zewnetrzng warstwg mozna dostrzec §lady
dawnych tekstow. Najstarszym z nich jest architektura gotycka. Tworzy
historyczna kanwe, z ktorej wyrodst stawny w swiecie barok wilenski.
Prawie 40 ko$ciolow i dziesiatki innych budowli czynig z Wilna najwigk-
sze miasto barokowe na poinoc od Alp. Barok wileniski — pochodzacy z
czasOw, gdy architektura ta osiagneta juz petng dojrzatos¢ i doskonatosc
form — wlasnie ze Sredniowiecza zaczerpnat lekkosc¢ i strzelisto$¢ wiez
oraz harmonig¢ fasad, ktérych linie odzwierciedlaja zarys otaczajacych
miasto zielonych wzgorz. Nie tylko zresztg ich, bo nawet chmury — jak
pisat Czestaw Mitosz — wydaja si¢ w Wilnie barokowe.

Te nekropoli¢ wymienia si¢ jednym tchem z tyczakowska we Lwo-
wie, a z mito$cig bodaj wigksza niz ta, ktorg obdarzamy warszawskie
Powazki czy Cmentarz Rakowicki w Krakowie. Rossa — ostatni zakatek
nieistniejacego miasta, Narodowy panteon Polakow. Jedno, na szczescie,
pozostaje na tym ostatnim zakatku nieistniejagcego miasta niezmienne —
pejzaz. Witold Hulewicz przed wojng pisat:

Wilenskie cmentarze majq pejzaz gor,

umarli tu jeden ponad drugim lezq,

szczeble innymi miarami sie mierzq:

nad zapomnianym kwitng wiecznie pomne bzy,
nedzarz moze gorowac nad panem Bécu —
wszystkie widma czekajq, az zapieje kur.

Nie jest tu straszno. Moge w potnoc ciemng
siedzie¢ na grobie, z Smierci dlonig w dloni,
czu¢ wiew Smiertelny na spokojnej skroni,
Wilno pode mng, a Boga nade mnq.

Wybor na kréla polskiego w1elk1ego ksiecia htewsklego J agleHy Zmie-
nit bieg historii Europy
Srodkowo-Wschodniej.
Krélestwo Polskie zostato
wytracone ze swoich pia-
stowskich korzeni i w §lad
za nowg dynastig podazyto
na wschod. Proces zrasta-
nia si¢ obu panstw, pota-
czonych po raz pierwszy
unig w 1385 roku, trwat
prawie 200 lat. Znalazt
zwienczenie w akcie Unii
Lubelskiej w 1569, tacza-
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RzeZby w portyku kosciota ewangelicko-reformowanego i kosciot luteranski

cej Polske 1 Litwe nierozerwalnie. Niewatpliwie unia Polski z Litwa za-
inicjowata dtugi proces ksztalttowania si¢ polskich Kresow. Mozemy by¢
dumni ze zwyciestw oreza, ale chyba nie mniej — z przejawoéw rozwoju
cywilizacyjnego najwyzszej proby. Nalezy do nich tolerancja dla wspotbra-
ci, zyjacych w jednej ojczyznie, cho¢ roznej nacji, obyczaju czy wyznania.
Szczegodlne wyzwania w tej mierze postawit nam schytek X VI stulecia.

Nie tylko duchowienstwo i magnateria, ale takze caty nardd szlachecki
brat odpowiedzialnos¢ za losy panstwa w przelomowym momencie, gdy
wygasata dynastia Jagiellondw, ukrainskie rycerstwo dotaczyto do Korony,
a reformacja i kontrreformacja postawily pytanie o spoistos¢ i tad Rze-
czypospolitej. To wtedy katoliccy, protestanccy i prawostawni obywatele
zdali egzamin jak nigdzie w Europie. Nie rozpalili stosow, jak bywato w
Niemczech. Nie $cinali filozofow i mnichow jak w Anglii. Nie wyprawili
krwawych godow w noc $w. Bartlomieja, mordujac nastepnie 20 tysiecy
innowiercow, jak we Francji. Szczegodlnie tu, na Kresach, obserwowalismy
wtedy, jak bardzo identyfikacja obywateli z panstwem zalezy od wolno$ci
ich sumien. W Europie, w ktorej dos¢ powszechnie uznawano, ze gwarancja
pomysInosci panstwa jest, czesto wymuszana przemoca, jednosé religijna,
byta to nowatorska postawa. W trudnych warunkach interregnum szlacheccy
obywatele udowodnili, ze wpajana im od dziecka rzymska maksyma Salus
rei publice suprema lex esto ma znaczenie praktyczne.

Uchwalona w 1569 roku w Lublinie Unia Polsko-Litewska powstata
w wyniku porozumienia szlachty dwdch panstw i trzech narodow (w
owczesnym rozumieniu), co w czasach ksztaltowania si¢ monarchii
absolutystycznych byto przedsigwzieciem niezwyklym. W Europie
Srodkowo-Wschodniej powstato silne panstwo, ktore przez lata sku-
tecznie przeciwstawiato si¢ zagrozeniom zewngtrznym, a dla wielu byto
wzorem obywatelskich wolnos$ci. Pamigtajmy, ze juz cata Europa w XVII
wieku dyszata nienawiscig po potworno$ciach wojny trzydziestoletniej,
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ze antykatolickie prawa w Rosji, jak réwniez w krajach protestanckich,
byty znacznie ostrzejsze, niz kiedykolwiek wprowadzono u nas, ale to
wieloetniczna i wielowyznaniowa Rzeczypospolita cierpiata na wasniach
religijnych najbardziej. Godzity one w sam sens jej istnienia.

Synod Brzeski w 1596 miat na trwate polaczy¢ Koscidt prawostawny
z katolickim pod zwierzchnictwem papieza na obszarach panstwa polsko-
-litewskiego. Dla Rusinoéw, nieztomnie stojacych przy prawostawiu, unia
byta zamachem na $wieta Cerkiew, co wraz z traktowaniem jej wiernych,
jako obywateli drugiej kategorii, prowadzito do ,,odebrania duszy” i do
polonizacji. Unia Brzeska wywarla niematy wptyw na rozwoj ukrainskiego
ruchu narodowego. W tym wzgledzie zaszta jednak daleko idaca ewolucja
w swiadomosci ruskiego spoteczenstwa — od kontestacji poprzez stopniowg
akceptacje, az do pelnego utozsamienia si¢ z wyznaniem greckokatolickim,
jako Ko$ciotem narodowym, r6znym zaréwno od polskiego katolicyzmu,
jak i rosyjskiego prawostawia. Waznym wydarzeniem bylo podpisanie
w 1658 Unii Hadziackiej, zmieniajacej faktycznie system ustrojowy
Rzeczypospolitej. Bylto to epokowe, wyjatkowe dziato, przeksztalcajace
Rzeczpospolita w panstwo trialistyczne z duza autonomia dla wojska
zaporoskiego i jego hetmana w ramach powstatego Ksigstwa Ruskiego.
Niestety, dzieto to rychto unicestwiono. Duma Zaporoza, tak wybujata
w Rzeczypospolitej, zostata ztamana znacznie wezesniej, niz caryca Ka-
tarzyna 11 Wielka catkiem zlikwidowata Sicz, oglaszajac w specjalnym
manifescie: Sicz Zaporoska zostala zniszczona z wykluczeniem na przyszite
lata i samej nazwy zaporoskich Kozakéw. Dzi$§ o tym, jak sami Kozacy
rozpoczeli $miertelny flirt z Moskwa, zapomnie¢ nie wolno. Jeszcze gdzie-
niegdzie styszy si¢ przy ognisku t¢ dumke przettumaczona na jezyk polski:

Wyhowskiego szablg krzywg
Mala bawi sie dziecina.

B, Kozacze, Spisz leniwo,
Ptlacze Matka Ukraina

Do Unii Hadziackiej powro-
cono w czasie Powstania Stycz-
niowego, kiedy to doszto do tzw.
odnowienia Unii Polsko-Litew-
sko-Ruskiej w czasie manifesta-
cji patriotycznej w 1861 w Horodle, na ktora przybyta szlachta polska,
litewska, wotynska i podolska. Tym razem unia miata obejmowac cztery
narody: Polakow, Litwinoéw, Biatorusinow oraz Rusindw.

Odzwierciedleniem tych wydarzen bylo przyjecie przez powstanczy Rzad
Narodowy nowego herbu, ktory obok godta Polski i Wielkiego Ksiestwa Li-

©R0mua.ld Mieczkowski
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Ornament w kosciele sw. Piotra i Pawla
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tewskiego, przedstawiat posta¢ Archaniota Michata, patrona Rusi Kijowskiej.
Po 123 latach niewoli w Polsce, ktorej nikt nam nie dat w podarunku, bo o
jej wolnos¢ trzeba byto walczy¢ z bronig w reku i — jak wowczas moéwiono
— ,.kula wytycza¢ granice”. Ducha Unii Hadziackiej wida¢ tez w ukladzie,
zawartym w 1920 przez Jozefa Pitsudskiego — zwolennika federalistycz-
nego ksztattu panstwa polskiego — z prezydentem Ukrainskiej Republiki
Ludowej Semenem Petlurg. Bylta to czysta idea jagiellonska, dostosowana
do warunkow poczatku XX wieku, a ktora znacznie tez wyprzedzala tamta
epoke. Obecnie, w jednoczacej si¢ Europie, Pitsudski jawi si¢ jako wizjo-
ner, ktory marzenia taczyt z najlepiej pojetym realizmem. Co potwierdza
sytuacja geopolityczna, jakg obserwujemy w rejonie potudniowo-wschod-
nim Europy Srodkowo-Wschodniej. Cho¢ nie udato sie mu zrealizowaé
planéw stworzenia federacji, to jednak pozostawit posiew, dzigki ktoremu
idea wspoldziatania narodow Europy Srodkowo-Wschodniej stata si¢ im-
peratywem na przyszto$¢. Historia pokazata bowiem, ze zaden z narodow
kresowych nie moze by¢ wolny bez niepodlegltosci Rzeczypospolitej. Poza
wszystkim potwierdzil, ze dziejom polskim przyswieca nie zasada egoizmu
narodowego, ale lqcznosci i zwigzku narodow.

XX wiek przynidst Kresom przezycia bardziej dramatyczne niz wszyst-
ko, co spotkato ich ludno$¢ wczesniej: skala bezprawia, przemocy i za-
ktamania wtadzy, a wigc i skala ludzkiej krzywdy wzrosta wielokrotnie.
Obecnie bedac uczestnikami Unii Europejskiej, uczestniczac w europejskiej
rzeczywistos$ci, coraz wyrazniej dostrzegamy jednak glebokie roznice kul-
turowe, réznice mentalno$ci migdzy tzw. starym Zachodem a nami, ludzmi
z tej strony Europy. Polska to kresy Unii, to kresy Europy — rozumiane;j
jako system praworzadno$ci i przestrzen wiary w prawo narodéw do sa-
mostanowienia, a nie w prawo imperiéw do narzucania innym przemocy.

Litwa, Biatoru$, Ukraina, Rosja — liczba panstw, w ktorych granicach
znajduja si¢ dawne Kresy Rzeczypospolitej, dowodzi jej wieloetnicznosci,
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Cerkiewka prawostawna na Zwierzyncu, zapali¢ swieczke w cerkwi sw. Ducha
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siggajacej nawet
dalej na pdioc,
do Inflant, naleza-
cych do Lotyszy i
Estonczykow, czy
do ziem miedzy
Dniestrem i Pru-
tem — dzisiejszej
Moldawii. Przy-
naleznos¢ Inflant
do Rzeczypospo-
litej byla efektem
umowy ostatnie-
go z Jagiellonow,
kréla Zygmunta II
Augusta i Gottharda Kettlera, ostatniego wielkiego mistrza inflanckiej gatezi
zakonu krzyzackiego. Zakon, ktory pozostal na terytorium dzisiejszej Lotwy
i Estonii, czut si¢ zagrozony przez Rosj¢. Najpierw szukat opieki u Szwe-
dow, ale ci byli zainteresowani jedynie Estonig i pdzniej zreszta ja zajeli.
Potem zwrdcit si¢ ku Rzeczypospolitej. W 1561 podpisany zostat traktat,
ktory cze$¢ Inflant wlaczyt bezposrednio do Rzeczypospolitej, a cze$é —
Kurlandi¢ — oddawat jako lenno dynastii Kettlerow. W efekcie wojny ze
Szwecja, znanej m.in. z bitwy pod Kircholmem, utracili$my duza ich czgs¢.
Ostatecznie fragment Inflant z Dyneburgiem w 1620 zostal wojewodztwem,
a od 1667 ksigstwem finlandzkim, nazywanym tez Inflantami Polskimi.
Odpadt od Rzeczypospolitej podczas rozbiorow.

W swojej historii Polacy najbardziej byli zwigzani z Litwinami. Dzigki
unii z Krolestwem Polskim, ten nalezacy do grupy ludow battyckich narod
wszedt w XIV wieku do europejskiej wspolnoty chrzescijanskiej i przez
prawie cztery stulecia wspottworzyt kulturg Rzeczypospolitej szlacheckiej.
Polonizacja tych Battoéw posuneta si¢ tak daleko, ze kiedy w XX wieku
uzyskali oni wlasne panstwo, podj¢li intensywna polityke odzyskiwania
wlasnej tozsamosci i jezyka. Z ruskich moznowtadcoéw wywodzili si¢
niejednokrotnie polscy magnaci, ktorych prywatne wojska stawaty si¢
czgsto tarczg Rzeczypospolitej, natomiast ze szlachty ruskiej — jak tez
rdzennie polskiej i litewskiej — brali si¢ dowddcy i towarzysze choragwi
husarskich i pancernych. To whasnie owi rycerze spod stepowych stanic,
prawdziwa duma wielonarodowego panstwa, dziedzictwa Jagiellonow.
Na Kresach polsko$¢ przenikata stopniowo i taczyla je z resztg panstwa.
Krzyzowaly si¢ tu wptywy kultury tacinskiej, ruskiej i orientalnej. Mnozyty
si¢ szlacheckie dwory, panskie zamki rozbudowywaly si¢ i przeksztatcaty
w fortyfikacje — patace. Obecnosci krolewskiej, ,,panstwowej” byto stosun-
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kowo niewiele. Juz bardziej widoczny byt Koscidt, jego klasztory i kolegia.

W wyniku rozbioréw tup Moskwy byl ogromny. Prawie cate Kresy,
obejmujace potowe Rzeczypospolitej, od 300 lat znajdujace si¢ w polsko-
-litewskim panstwie Jagiellonéw, znalazly si¢ w rekach samodzierzcow
moskiewskich, w ktorych zytach nie ptyneta juz zreszta ani krew Ruryka,
ani nawet Romanowa. Polityka polska II potowy XVIII wieku przypomi-
nata nieudolnego gracza, ktory otrzymat najstabsze karty ze znaczonej talii,
majac przeciw sobie trzech wytrawnych i bezlitosnych oszustow z asami w
rekawach i nozami w kieszeniach. Tak wigc punktem zwrotnym w dziejach
Kresow staty si¢ rozbiory i upadek Rzeczypospolitej Polsko-Litewskie;.
Skonczylo si¢ polskie panowanie na Kresach, a cho¢ Polacy trwali tam
dalej, to jednak przejecie wiadzy przez Rosj¢ 1 Austri¢ (Prusy nie zajmo-
waty kresowych ziem) prowadzito do depolonizacji Kresow. Znamienne,
ze Napoleon dopiero po przekroczeniu Niemna w czerwcu 1812 nazwat
starcie z kolejnym zaborcg ziem Rzeczypospolitej — Rosjg — wojng polska.
Cos$ takiego jest w naszym narodzie, bitym, upokarzanym, krzywdzonym na
rozne sposoby, ze potrafi si¢ niebywale zjednoczy¢ w chwilach o dziejowym
znaczeniu, wyczuwajac owe momenty jaka$ wspdlng intuicja 1 przezywa
w uniesieniu dziwng metamorfoze. Na ten moment milkng kidtnie, zanika
codzienna matostkowos¢ i inne draznigce przywary. Nie zylismy jeszcze
wtedy, ale przeciez mamy odziedziczong chyba, zakodowang pamieé¢ o
wiosnie 1812, powstaniach XIX wieku, I i Il wojnie §wiatowej, o listopadzie
1918 1 o sierpniu 1944 Tak byto réwniez w sierpniu 1980, czy czerwcu 1989,
takze w kwietniu 2010 na Krakowskim Przedmiesciu.

Nad oceng Rzeczypospolitej Obojga Narodow cigzyta zawsze negatywna
ocena rozbiorow. W tym kontekscie Unia Lubelska jawila si¢ dla czesci hi-
storykow jako przyczyna upadku Najjasniejszej. Zaborcy podsuwali ludom
mieszkajacym w jej granicach obraz panstwa nierzadnego, z dominujgca
rolg szlachty. Na nienawisci do panstwa polsko-litewskiego wyrosty lub
odrodzity si¢ narody wschodniej Europy — Litwini, Ukraincy i Biatorusini.
W okresie miedzywojennym Polska nie zdotata przezwycigzy¢ dziedzictwa
wzaj jemnych konfliktow i nieufnosci, aby doprowad21c do sytuacji, w ktorej

T : @ Biatorusini, Ukraincy oraz
Litwa z wrogow stang si¢
sojusznikami Polakéw-Pol-
ski. Trzem stowianskim
narodom i Litwinom przy-
szto zaptaci¢ za to strasz-
ng, krwawa cen¢ podczas
I wojny $wiatowej. Mu-
simy pamigtac, ze nie da
si¢ jednak wraz z ofiarami
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zbrodni zakopa¢ prawdy w zbiorowej mogile. Tak nie zbuduje si¢ rzeczywi-
stej przyjazni, tak wszystkim stronom potrzebnej. Po zawierusze wojennej
zmienito si¢ oblicze Kresow, ale takze calej Polski. Odarci z czesci swego
dorobku kulturalnego, z wymazang ogromng czgs$cig pamigci narodowej i
historycznej oraz bogatej tradycji, bedziemy dopiero po wielu latach nizaé
ich okruchy jak paciorki r6zanca. Komunisci t¢ wedrowke ludow, exodus
nazwali sfowem nawet przyjemnie brzmigcym: repatriacja. Boli to i to
bardzo, ale to nie spadkobiercy duchowi Polski Jagiellonskiej decydowali
o tych zmianach. Wydaje sig¢, ze wlasciwe be;d21e przypommenle Choralu
Kornela Ujejskiego: i D Fy|

O Panie, Panie! Ze zgrozq swiata
Okropne dzieje przyniost nam czas:
Syn zabit matke, brat zabit brata,
Mnostwo Kainow jest posrod nas.
Alez, o Panie! Oni niewinni,

Cho¢ naszq przysztosé cofneli wstecz,
Inni szatani byli tam czynni,

O! reke karaj, nie slepy miecz!

©Romuald Mieczkowski

Europe Srodkowo-Wschodnia podmelﬂy granice, ktorych sladow
mozna szuka¢ po6t tysigca lat wstecz z oktadem. Razem z przelomem
politycznym w 1989 doszto takze do radykalnych zmian w §rodowisku
Kresowiakow — tak tych przesiedlonych po wojnie, jak i tych pozostaja-
cych na ojcowiznie. Czy cokolwiek moze jednak usprawiedliwi¢ odbie-
ranie wspotobywatelowi prawa do wlasnego jezyka, religii, tradycji, do
swobody mysli i stowa, do wolnego wyboru wlasnych przedstawicieli?
Czy kiedykolwiek i gdziekolwiek to w ogole dokadkolwiek na dtuzsza
mete prowadzi?

Dzisiejsi Biatorusini, Ukraincy i Litwini w zaden sposob nie moga
okresli¢ swojej tradycji historycznej bez odwotywania si¢ do tworzonego
wspolnie z Polakami panstwa Rzeczypospolitej Obojga Narodow. W dobie
integracji europejskiej unia lubelska stata si¢ tez waznym elementem pol-
skiej tradycji federalistycznej. Warto o niej pamigtac nie tylko ze wzgledu
na rodzimy wktad w ksztattowanie europejskich wartosci demokratycz-
nych, ale przede wszystkim z racji pozytywnych i negatywnych doswiad-
czen w procesie integracji poszczegdlnych ziem Rzeczypospolitej Obojga
Narodoéw. Wazne, rowniez wydaja si¢ stowa Pranasa Morkusa, ktory w imie
zle pojetej geopolityki twierdzit: /...] oni machneli na nas rekq. Ale ja tu
widze swoisty dramat wewnetrzny, historyczne znuzenie narodu. Kiedys
polska oikumena obejmowata obszary ogromne jak imperium i nikt nie
zaneguje jej promieniowania cywilizacyjnego. Czas wszystko tak okrutnie
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pomniejszyl, uciszyl i
zgasit, to boli.

Kres wielonarodo-
wej Rzeczypospolitej
nastgpit wskutek tego,
ze na arenie mig¢dzy-
narodowej pojawit si¢
nowy, silniejszy kon-
kurent do hegemonii
w Europie Wschod-
niej — Rosja (koncep-
cja brutalnej sity jako
narzedzia podboju,
przeciw koncepcji dobrowolnego zwiazku narodoéw) oraz dlatego, ze od
koncepcji tej odwrocily si¢ tworzace niegdys$ to panstwo narody. Gdy
w tych wszystkich narodach zaczgty rodzi¢ si¢ nacjonalizmy, los wielo-
narodowej Rzeczypospolitej byt przypieczetowany. Kiedy po 70 latach
zatamat si¢ Zwigzek Sowiecki i narody tworzace niegdys$ Rzeczypospolita
odzyskaty wolnos$¢, nikt juz nie wystapit z podobng propozycja. Kazdy
poszedt swoja droga. Czy te drogi kiedy$ znow si¢ potacza?

W Parlamencie Europejskim i w Radzie Europy 25 listopada 2014
papiez Franciszek przypomniat, ze odwiedza Parlament Europejski po-
nad pot wieku po wizycie papieza Jana Pawla II. Dodat, Ze spehia si¢
wyrazone na tym forum w 1988 przez polskiego papieza pragnienie, aby
Europa suwerenna i wyposazona w wolne instytucje rozszerzyla sig kiedys
az do granic, jakie wyznacza jej geografia, a bardziej jeszcze — historia.
Apelowat o budowe Europy, ktora opiekuje si¢ czlowiekiem, broni go
i chroni, Europy podqgzajgcej po ziemi bezpiecznej i solidnej, bedgcej
cennym punktem odniesienia dla catej ludzkosci. W przemdwieniu na
forum Rady Europy papiez Franciszek apelowat o polityczne rozwigzanie
konfliktow i napi¢¢ na Starym Kontynencie. Zachgcit do refleksji nad
tym, czy ogromne dziedzictwo Europy — humanistyczne, artystyczne,
techniczne, spoteczne, polityczne, gospodarcze i religijne — jest zwyczaj-
nym zabytkiem muzealnym przesziosci, czy tez jest jeszcze ona w stanie
zainspirowac kulture i otworzyé swoje skarby dla catej ludzkosci. (...)
Zycze, aby Europa, odkrywajgc na nowo swoje historyczne dziedzictwo i
glebig swych korzeni, podejmujgc swq Zywq wielobiegunowosé i zjawisko
dialogujgcego przekraczania podziatow, odnalazta owg mtodosé ducha,
ktora uczynita jg owocng i wielkg.

©Romuald Mieczkowski

Hymn wiary i nadziei — koputa kosciola sw. Piotrai Pawla

Krzysztof Piotr Sawicki
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ZNAD WILII

BIBLIOGRAFIA 1991

W kolejnym od- - g R HONIKA TRAGICZNYCH DNI

cinku zamieszczamy O OJCZYZNG MOIA
bibliografi¢ — w opra-
cowaniu Zofii Mitan,
dzi§ doktorantki Uni-
wersytetu Warszaw-
skiego, z roku 1991.
Bardzo waznego i trud-
nego w dziejach Litwy,
wrecz przelomowego.
Niestety, na tym si¢
bibliografia konczy —
wciaz czekam i licze na
wolontariuszy, studentow odbywaj qcych r6znego rodzaju praktyki, ktorzy
by kontynuowali rozpoczeta prace — chetni dostang kolejne roczniki ,,Znad
Wilii“ do opracowania, a badacze tym samym — klucz do zrédtowych ma-
teriatdw. Czasopismo od samego poczatku unikato przedrukow i dlatego
pod wieloma wzgledami moze by¢ i dzisiaj bardzo ciekawe, rowniez z
powodu uprawianej w kazdym mumerze felietonistyki, przeprowadzanych
wtedy rozmoéw, ukazywania sylwetek i postaw ludzkich w warunkach,
gdy istniaty innego typu zagrozenia i konteksty, rozpoczynano z wielkimi
nadziejami budowe spoteczenstwa i panstwa otwartego na demokracjg.

Zapraszam do zglebiania wiedzy o ,,Znad Wilii“ poprzez tez stworzenie
peinej bibliografi tytulu. Bedzie to cenna pomoc w udokumentowaniu
jego spuscizny.

R.M.
Nr 1(28), Wilno, 6-19 stycznia

s.1: Romuald Mieczkowski, Czestaw Okinczyc, Nie rozpraszajgc swych sif,
zmierzajmy do solidnego dialogu; Antonina Narbuttowna, Dzigki ,, Znad Wilii”
znowu nad Wilig — dok. na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: Henryk Brzezinski, Pamigtamy o rodakach, Joanna Ku-
rella, Stowarzyszenie ,, Zblizenie” czeka na kontakt, Adam Hlebowicz, Kosciot na
terenie ZSRR, dr Wactaw Korabiewicz; Szanowny Panie Redaktorze, Informacje;
Ogtoszenia: Podzigkowanie — Fundacji Kultury Polskiej, Fundacji im. Stefana Ba-
torego oraz Niezaleznego Centrum Studiéw Migdzynarodowych za wsparcie pisma;
Choinki, choinki — o spotkaniu w Wilenskim Patacu Kultury Kolejarza; Zyczenia
Swigteczne i noworoczne: G. Jatkonis, Stowarzyszenie ,, Wspolnota Polska”.

$.3: Zrédlo chrzescijaristwa jest jedno. Z JE Arcybiskupem Wilenskiej i Litewskiej
Cerkwi Prawostawnej, Whadyka Chryzostomem rozmawia Danuta Piotrowiczowa.
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s.6: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska; Ogloszenia: KARTA — o miesigcz-
niku; L’europe de [’atlantique a [’oural — o spotkaniach mtodych Europejczykow
we Francji; Prasa wileniska donosita... — sprzed 60 1 55 lat.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; D., Vilniana — o ksiazce z Giinthe-
roéw Gabrieli Puzyninej W Wilnie i dworkach litewskich 1815-1843; Konkurs: To, co byto.

s.8: Grazyna Tatiana Szyszowa, Polski glos z Moskwy, wiersze; Tomasz Boncza,
Od nowa: Sylwestrowa noc.

Nr 2(29), 20 stycznia — 2 lutego

s.1: Romuald Mieczkowski, Niepodlegta Litwa trwa! — dok. na s.3.

s.2: Siedem dramatycznych dni Republiki Litewskiej — kronika z 10-17 stycznia,
lista polegtych oraz zmartych od ran.

s.3: Oswiadczenie — dot. dziatan Zwigzku Radzieckiego wzglgdem panstw baltyc-
kich, podpisali: Anatolij Gorbunow, Vytautas Landsbergis, Borys Jelcyn, Arnold Riuitel.

s.4: Kronika tragicznych dni; Maria Sg¢kowska, Moj protest (wiersz).

s.5: Julitta Tryk, Stal nie lubit rzawiet .

s.6: Wiadystaw Mieczkowski, Koszmarny dyzur;, Maria Niedzwiecka, Najwyzszy
czas opamigta¢ sie!; Refleksje przy pozegnaniu — o pogrzebie polegtych mowia:
Jarostaw Moro, Stanistaw Dowgielewicz, Waldemar Bogdanowicz; Bgdzmy nadal
wierni hastu ,,Za wolnos¢ Naszq i Waszq” — odezwa Frakcji Polakow w Radzie
Najwyzszej Litwy do rodakow i wszystkich mieszkancow Litwy.

s.7: Wojciech Karkut, Tu radio Niepodlegtej Litwy; Apel do dziennikarzy swiata
— protest przeciwko ograniczaniu wolnos$ci stowa oraz niepodlegtosci Litwy, podpi-
sano: Zwiazek Dziennikarzy Republiki Litewskiej; Protest — przeciwko militarnej
interwencji sowieckiej na Litwie; Wanda Marcinkiewicz, Powrot z Rygi do Wilna,
Oswiadczenie, Apel — Zwiazku Polakéw na Litwie przeciwko przemocy i stosowaniu
sit zbrojnych przez Zwigzek Radziecki.

s.8: Listy niewystane —z dni: 12, 14, 15 stycznia, podpisane: Twoja Agnieszka.

Nr 3(30), 3-16 lutego

s.1: Romuald Mieczkowski, Litwa: préba rzqdow prezydenckich na raty?; Alek-
sander Borowik, Skaranie boskie z tq nazwg... Europa — 36 kilometrow od Wilna
—dok. na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: dr Zenowiusz Ponarski, Szanowny Panie Redakto-
rzel; Justyna Stanczak, Ksigzki dla Rodakow,; Whadystaw Tiereszko, W Wilnie
uplyneta moja mlodosé; Aleksy Dajnowski, Mickiewicz mial na mysli co innego;
Urszula Nester, Jestescie czytani we Lwowie; Kazimierz Piskorek, Interesujg
mnie losy Polakow, Informacje; Ogloszenia: Oswiadczenie — wyrazy solidar-
nosci z Litwa, podpisano: Uczestnicy Kongresu Restytucyjnego Zwiazku Miast
Polskich; Podzigkowanie — od Redakcji dla CHZB ,,Budimex” oraz PKZ za
wsparcie ,,Znad Wilii”.

s.3: Romuald Mieczkowski, Reportaz z jednej ze ,, strategicznych stref”’; Zdzistaw
Tryk, Litewska droga na Golgote; Listy: Jestem razem z Wami, Andrzej Strumitto;
Wedtug tradycji solidarnosciowej, Grzegorz Wroblewski; Protest robotnika, Henryk
Sobieski; Zto powinno sig skonczy¢, Jozefa Drozdowska; Najwazniejsze — przetrwac,
Jerzy Gorski; Pomozemy dla studiujgcego, Grazyna i Eugeniusz Wincza; Stuszna
linia polityczna, Jadwiga Rouba; Moje zyczenia, Danuta Kowalczyk.
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s.6: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska; Grazyna Tatiana Szyszowa, Polski
kosciot w Moskwie; Mysli naszych czytelnikow, Jan Kozicz, Henryk Siemak.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; Jadwiga
Wanda Bielikowa, Wiersz znad Wolgi.

s.8: Romuald Mieczkowski, Z niedosnionego sennika. Santa Maria in Trans-
tevere; Tomasz Bonicza, Od nowa: Who is who i dlaczego.

Nr 4(31), 17 lutego — 2 marca

s.1: Romuald Mieczkowski, Plebiscyt; Szanowni Czytelnicy — o kontaktach z Redakcja.

s.2: Listy do Redakcji: Redakcja ,,Pielgrzyma”, Czasopisma Katolikow Pol-
skich w Toronto; Drogi Panie Redaktorze, Bogdan Czernis; Braterskie Intencje,
Krzysztof Przygoda; Cztery wizerunki Matki Boskiej; Informacje; Ogloszenia:
Solidarni z Litwg — o§wiadczenie Polonii francuskiej, podpisali: Bruno Pisko-
zub, Janusz Deryng, Edward Kozik; Pamigé poleglym za Ojczyzne — Zarzad
Towarzystwa Opieki nad Mogitami Spoczywajacych na Wschodzie ,,Pamig¢é
Polegltym za Ojczyzng”.

s.3: K.R., Turniej Poezji Emigracyjne;j.

s.4: Adam Hlebowicz, Kochanek Wielkiej Niedzwiedzicy.

s.5: Aleksander Borowik, Europejski potop Pragi; Ariadna Bukowska, Zapa-
mietatam Kwadryge; Adam Wiercinski, Jeszcze o Klubie Widczegow.

s.6: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska, D., Vilniana — o ksigzce W. Wi-
$niewskiego, Ostatni z rodu. Rozmowy z Tomaszem Zanem,; Tomasz Boncza, Od
nowa: Odbicia krzywego zwierciadla.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto.

Nr 5(32), 3-16 marca

s.1.: Czestaw Okinczyc, W obronie wolnej Litwy, Jeszcze stowo o ks. Henryku
Hlebowiczu — zapowiedz artykutéw na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: Artur Sielewicz, Kontynuowac rozpoczete tematy;
Kazimiera Sobanska, Trudnosci z nabyciem pisma; Henryk Szylkin, O Polakach
na Litwie; Zdzistaw Jaroszek, Wspieramy sercem i duchem; Informacje; Zbigniew
Romaszewski, przewodniczacy Komisji Praw Cztowieka i Praworzadnosci;
Uchwata Komisji Praw Czlowieka i Praworzgdnosci z dnia 25 stycznia w sprawie
naruszen praw cztowieka w Republice Litewskiej — przedruk.

s.3: Tadeusz Wojnowski, konsul RP w Los Angeles: Pochodze z okolic Niemenczyna,
nagrat Czestaw Okinczyc; Misja pojednania ludzi i narodow, z ks. pratatem Vincenzo
Paglia rozmawia Romuald Mieczkowski; Wojciech Radtowski, W gigb i z bliska.

s.4: Leon Brodowski, Duszpasterz trzech narodéw — o ks. Henryku Hlebowiczu.

s.5: ks. Jan Zieja, Szabat jest dla cztowieka; Brunon Hlebowicz, Trzeci doktorat
— 0 ks. Henryku Hlebowiczu.

s.6: Tomasz Boncza, Od nowa: Znajomi znajomych.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Litwa — strofy bolesci i nadziei (wiersze): Tadeusz Kijonka, Lietuva, Tévyné
mano...; Barbara Plachecka, Litwo!; Aleksander Sniezko, Sztorm nad Battykiem,Jan
Gorec-Rosinski (bez tytutu); Cezary Mickiewicz, Do Braci Litwinow,; Czestaw
Sieniuch, 13 stycznia 1991.
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Nr 6(33), 17-30 marca

s.1: Romuald Mieczkowski, W rok po Odrodzeniu Niepodleglosci; D. P., Swig-
tynia patrona Litwy znow czynna.

s.2: Listy do Redakcji: Feliks Gassewicz, ,, Znad Wilii” w Niemczech; Stani-
staw Koztowski, Proba rzqdow prezydenckich na raty,; Janusz Ciosek, Chodzi o
konkrety,; Janina Bujnowska, Ku pokrzepieniu serc; Donatas, Nie zapominajcie o
Kownie i innych miastach; Informacje; Ogloszenia: Wystepy Teatru im. Stanistawa
Wyspianskiego w Katowicach, Podziekowania — od redakcji dla dwumiesigcznika
,,Puls” za wsparcie.

s.3: Romuald Brazis, Statystyki o nauczycielach polskich klas poczqtkowych
na Wilenszczyznie; Apel o wspolprace naukowg — Stowarzyszenia NaukowcoOw
Polakow Litwy; Henryk Siemak, Pamigci ks. bp. Jana Cieplaka.

s.4-5: Takie fenomenalne miasto, jak Wilno, powinno nam by¢ dane na szczescie,
z prof. Czestawem Kudaba, kier. Katedry Geografii i Kartografii Uniwersytetu Wi-
lenskiego, deputowanym do Rady Najwyzszej RL rozmawia Wojciech Piotrowicz.

s.6: D, Vilniana — o ksigzce Stanistawa Nowickiego Pot wieku czyscca. Rozmowy
z Tadeuszem Konwickim; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa: Potrzeba elity.

Nr 7(34), 31 marca — 13 kwietnia

s.1: Czestaw Okinczyc, Odpowiedzialnosé przed historiq; Zyczenia Wielka-
nocne od Redakcji.

s.2: Listy do Redakcji: Edward Ruszczyc, Wpisany w Ziemie Wilenskq, Barbara
Baranowska, Do kolegow, nauczycieli szkoly im. Adama Mickiewicza; Informacje;
Ogloszenia: Do wszystkich pieknych Polek, mieszkajgcych na Litwie — zaproszenie
do konkursu pigknosci.

s.3: Adam Wiercinski, Apostrofa Mickiewicza,; Ludmita Doroszkiewicz, Zaczqtki.

s.4-5: Aleksander Borowik, Od Dominikanow do ojca Rafata.

s.6: D., Vilniana — o opracowaniu Pranasa KniukSty Wilenszczyzna i jezyk litew-
ski; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa: Satysfakcja.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Powodz w Wilnie 1931 roku — fotografie Zdanowskiego i nieznanego autora.

Nr 8 (35), Wilno 14-27 kwietnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Szwedzka Zyczliwosé dla Litwy.

s.2: Listy do Redakcji: prof. Tadeusz Majda, Szanowny Panie Redaktorze; Vy-
tautas Pusys, Poszukuje przyjaciela mojego dziecinstwa; Jozef Kliczner, Poszukuje
rodziny ojca; Informacje; Ogtoszenia: Od Mickiewicza do Mitosza — o Ogolnopol-
skim Turnieju Recytatorskim Literatury Emigracyjnej; Wiadystaw Syrokomla — o
wystawie; Karta Twojej historii — o czasopiSmie.

8.3: Kazdy jest kulturologiem, z Zygmuntem Mackiewiczem, kier. laboratorium
NBI Eksperymentalnej i Klinicznej Medycyny, dyr. Instytutu Kultury przy Fundacji
Kultury Polskiej na Litwie rozmawia Wojciech Piotrowicz; D., W drodze po tytut
Queen od Poland.

s.4-5: Alwida Bajor, 30-lecie Polskiej Sceny Amatorskiej w Wilnie.

s.6: Romuald Brazis, Uniwersytet Polski w Wilnie; Wojciech Radtowski, W gfgb
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i z bliska; Prasa wilenska donosita... — sprzed 60 lat, wybor: Elwira Ostrowska.
s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.
s.8: Tomasz Boncza, Od nowa:Drozyzna.

Nr 9(36), 27 kwietnia — 11 maja

s1: Wojciech Piotrowicz, Domniemana rozmowa redaktora z krytykiem; D.,
Najpiekniejsza z dziesigtki najpiekniejszych — o Miss Pigkno$ci Brygidzie Burbo.

s.2: Listy do Redakcji: Bogdan Noniewicz, Kto za to odpowie; Kazimieras Ku-
navicius, Europa — 36 km od Wilna; Aneta Sawicka Snujqc refleksje...; Informacje;
Ogloszenia: Film o tragedii gornikow.

s.3: Aleksander Borowik, Biskup rodem z Wilenszczyzny, rozmowa z bp. Aleksandrem
Kaszkiewiczem; Polak nigdy nie Zalowal siebie: walczyti szedf z pomocg, z Teresa Bruze-
wicz, prezeska kota ZPL przy Republikanskim Szpitalu nr 2 rozmawia Wojciech Piotrowicz.

s.4-5: Danuta Piotrowiczowa, 200-lecie Konstytucji 3 Maja.

8.6: Vilniana: Waldemar Smaszcz o tomiku R. Mieczkowskiego Wirtuozeria
grubo po potnocy; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Tomasz Bonicza, Od nowa: Wiosenny plecien.

Nr 10(37), 12-25 maja

s.1: Romuald Mieczkowski, Swieto demokracji; D., Przywolanie ideatow.

s.2: Listy do Redakcji: Jerzy Prus, Szanowny Panie Okinczyc; Pawel Matusewicz,
Drogi Panie Redaktorze; Dominik Morawski, Przebywatem w Wilnie jako uchodzca;
Zbigniew Busiarski, Szukam kontaktow, Informacje; Ogloszenia: Katolickie Stowa-
rzyszenie Polakow na Litwie; Repatrianci z Kresow Wschodnich — prosba o nadsylanie
wspomnien.

s.3: Wilenszczyznie szpital sie nalezy, z chirurgiem dzialu traumatologii i ortopedii
Kliniki Czerwonego Krzyza, prezesem Kota Medykow przy ZPL, Wiadystawem
Mieczkowskim rozmawia Wojciech Piotrowicz.

s.4-5: Aleksander Borowik, Konkursowe batalie o korong najpigkniejszej —
relacja z wyborow miss pigknosci.

8.6: D., Lvoviana — o monografii Stanistawa S. Niciei Cmentarz Obroncow
Lwowa; Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska, Tomasz Boncza: Od nowa: Czy-
tajgc ogtloszenia.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs. To, co bylo.

s.8: Fundacja Kultury Polskiej na Litwie im. Jozefa Montwitta.

Nr 11(38), Wilno, 26 maja — 8 czerwca

s.1: Romuald Mieczkowski, Decyzje podjeto, co dalej?; O niepodlegtosc Litwy
i zachowanie tozsamosci Polakow na Litwie — o$wiadczenie Kongresu Polonii
Amerykanskiej, ztozone V. Landsbergisowi, podpisali: Edward Moskal, prezes i
Kazimierz Lukomski, wiceprezes.

s.2: Listy do Redakcji: A. Bukowski, O Wilnie z Lille; Whadystaw Mickiewicz,
Licze na czestsze kontakty;, Mieczystaw Dodo, Jestem bytym ,, lelewelakiem”...;
Marek Bilikiewicz (bez tytutu); Informacje; Ogloszenia: Polscy artysci odradza-
jacemu sig harcerstwu polskiemu w Wilnie (inf. o koncercie), Fundacja osobom na
diecie bezglutenowej — inf. o fundacji.
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s.3: Wojciech Piotrowicz, Z konferencji dziennikarzy Kraj — Emigracja w Domu
Polonii w Puttusku; R M., Miss Europa, czyli sukces wilenskiej BB (Brygidy Burbo).

s.4-5: Viktoras TamoSiunas, Serca tragicznie majgce sig ku sobie — o Antanasie
Baranauskasie i innych poetach litewskich.

s.6: Janina Wojtowiczowa, Pielegnowanie kultury ojczystej; Tomasz Boncza,
Od nowa: Drogo i pusto.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo; Spo-
tkanie z Ojcem Swietym (z miodzieza).

Nr 12(39), 9-22 czerwca

s.1: Czestaw Okinczyc, Chrzescijanska wizja Europy.

s.2: Listy do Redakcji: Aleksandra Niemczykowa, W wirze polskiej stolicy,
Informacje; Wanda Mieczkowska, Jeszcze raz o spotkaniu z prezydentem; Oglosze-
nia: Apel do Polakow zamieszkatych za granicq — prosba Instytutu Gospodarstwa
Spotecznego o nadsytanie wspomnien.

s.3: Romuald Mieczkowski, 7 dni w Ameryce.

s.4: Ludmita Doroszkiewicz, 14 czerwca 1941 — 14 czerwca 1991 — drogq tagrow.

s.5: Prof. Czestaw Kudaba, Julijonas Daunys — rzezbiarz niewidomy.

$.6: Prasa wileniska donosita... — sprzed 60 i 55 lat, wybor: Elwira Ostrowska;
D., Vilniana — o ksiazce Barbary Skargi Po wyzwoleniu...; Tomasz Boncza, Od
nowa: W przedsionku sezonu urlopowego.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie, Konkurs: To, co byto; Pomoc
oSwiacie na obczyznie — o Fundacji ,,O$wiata Polska za Granica”.

Nr 13(40), 23 czerwca — 6 lipca

s.1: Romuald Mieczkowski, Zbudowac porozumienie, Wanda Marcinkiewicz, Sukces
Wioletty (Malewskiej) — pierwszej Wicemiss i Miss Elegancji w konkursie ,,Miss Litwa 91”.

s.2: Listy do Redakcji: Halina Kobeckaité, Poparcie dla Litwy; Aleksander
Sito, Polgczenie dnia dzisiejszego z historig; Weronika i Antoni Wojsznisowie,
Podzigkowanie za wakacje w Polsce; Informacje.

s.3: Litwo! Slysze Twdj glos! — skrot przemowien Vincentasa kard. Sladkeviciusa
i Jana Pawta II podczas spotkania w Lomzy; Wanda Marcinkiewicz, Najwigkszq
wartosciq jest wolnos¢; Irena Wojciechowska, Od M do M; Fundacja Popierania
Pamietnikarstwa Polskiego i Polonijnego im. J. Chalasinskiego.

s.4-5: Elzbieta Iwanska, List przez granice.

s.5: Pierwsza wilenska elektrownia — inf. archiwalna.

8.6: D., Vilniana — o poemacie Aleksandra Jurewicza Lida; Wojciech Radtowski,
W glqb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa: Kontakt z szerokim swiatem.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

Nr 14(41), 7-20 lipca

s.1: Romuald Mieczkowski, Postulat pozbycia si¢ uprzedzen.

s.2: Listy do Redakcji: Leokadia Ejsmont, Kochani!; Anatol Kobylinski, Ze-
branie Towarzystwa Przyjaciol Muzeum w Rapperswil; Jadwiga Materna, Podroz
do lat dziecinstwa, Informacje.

s.3: Walery Tankiewicz, U rodakow w Chicago.

s.4: Dzisiejsza Europa uczy nas wszystkich, ze demokracja bez niepodlegtosci jest nie-
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mozliwa — przemowienie prof. Zdzistawa Najdera na zebraniu Zarzadu Miejskiego ZPL.

s.5: Mieczystaw Jackiewicz, Vincasa Krévé-Mickeviciusa podroz do Polski;
Polska fotografia na swiecie — o wystawie.

s.6: D., Vilniana — o antologii Poezja Ostrobramska, zebrat ks. Tadeusz
Krahel; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa:
Podstawy postaw.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

Nr 15(42), 21 lipca — 3 sierpnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Potrzeba tolerancji jak powietrza; Vytautas Gudelis,
Rozmowa Litwina z Polakiem (po przeszto 400 latach) — dok. na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: Do Pani Elzbiety Iwanskiej (dok. na s.3, autor znany
redakcji); Informacje; Nekrolog Henryka Juchniewicza, I Ogdlnopolski Turniej
Szachowy o Puchar Prezesa GLKS ,, Polonia” — Andrespol.

s.3: Danuta Brodowska, Nauczyciel szkot wilenskich (o jej ojcu, Romualdzie
Tadeuszu Grygielu); Aleksander Borowik, W lombardzie.

s.5: Adam Wiercinski, Konstytucja 3 Maja i unia.

$.6: D., Vilniana — o ksiazce Tadeusza Wittlina Piesniarka Warszawy; Wojciech
Radtowski, W gigb i z bliska; Tomasz Botcza, Od nowa: Zycie graniczne.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

Nr 16(43), 4-17 sierpnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Krew w Miednikach, Alina Wiszniewska, Niemcy
w Wilnie — dok. na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: Tang Qiao, List z Chin; Jan Miedwiecki; ...7 z Surgutu;
Mieczystaw Dodo, Pamigtam Jerzego Hoppena, Olga Czuriwowa, Chce zaprzyjaznic
sig z kims z Krakowa; Ofiary tragedii 31 lipca w Miednikach; Informacje; Wanda
Marcinkiewicz, Repertuar sprzed potwiecza (sceny wilenskiej).

s.3: Romuald Mieczkowski, Szwedzi w Finlandii; Aleksandra Niemczykowa,
W wirze polskiej stolicy.

s.6: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska; Prasa wilenska donosita... — sprzed
60185 lat, wybor: Elwira Ostrowska; Tomasz Bonicza, Od nowa: Mysli w srodku lata.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

Nr 17(44), 18-31 sierpnia

s.1: Romuald Mieczkowski, W labiryntach prywatyzacji.

s.2: Listy do Redakcji: Henryk Siemak, Czerwiec 1941 — drogg tagrow,; Alek-
sander Strelcow-Karwacki, Pamigtajcie o Biatorusinach,; Maria Teresa Donczewa z
d. Baranowska, Interesuje mnie historia Wilna; Kazimierz Morozowski, Szanowna
Redakcjo; Informacje; Marzena Kecik, Sztuka w aspekcie Boga.

s.3: W., Spotkanie Ojca Swietego z mlodziezq; Grazyna Tatiana Szyszowa,
Trudny powrot kosciota w Moskwie, Elzbieta Iwanska, Zamierzona jednostronnosé.

s.4: Irena Kuzborska, Wolni ludzie sq bracmi dla siebie... Herold idei krajowej
— o Ludwiku Abramowiczu.

s.5: Eugeniusz Nurowski, Poczgtki Instytutu Gtuchoniemych w Wilnie.

s.6: D., Vilniana — o wspomnieniach Czestawa Mitosza Zaczynajqc od moich ulic;
Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska,; Aleksander Pytke, Patriotyczne strofy Konopnickiej.
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s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.
s.8: Tomasz Bonicza, Od nowa: Czy bedzie las?

Nr 18(45), 1-14 wrze$nia

s.1: Czestaw Okinczyc, Niepodleglos¢ Litwy stala sie faktem; Antonina Narbut-
towna, Stowo o Wilnianinie Aleksandrze Czernisie — dok. na s.4-5.

s.2: Listy do Redakcji: Danuta Kuzborska (bez tytutu); Informacje; Redakcja,
Drodzy Czytelnicy — apel o prenumeracie.

s.3: Nas jest tu niewielu, ale jestesmy zorganizowani, z prezesem Polskiej
Macierzy Szkolnej w Londynie, Ryszardem Januarym Gabrielczykiem rozmawia
Czestaw Okinczyc (opracowanie nagrania).

s.6: D., Vilniana — Piotr Lossowski, Polska — Litwa ostatnie sto lat; Wojciech
Radlowski, W glgb i z bliska,; Prasa wilenska donosita... — sprzed 85 lat, wybor:
Wanda Marcinkiewicz.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Wojciech Piotrowicz, Nowy rok szkolny, odrabianie zalegtosci; Aleksandra
Niemczykowa, Od wigzienia w Lucku do tagrow Magadanu, Uwaga, kursy jezyka
litewskiego — w lektorium ,,Wiedza”; Tomasz Boncza, Od nowa: Mniej niz zero.

Nr 19(46) 15-28 wrzesnia

s.1: Czestaw Okinczyc, Zagrozenie porozumienia.

s.2: Listy do Redakcji: Aleksander Bobrowski, Drogg lagrow, Przyjme osobe
z Wilna (autor znany redakcji); J. Jankowski, Wysylam Ewangelig; Jerzy Fryckow-
ski, Drogi Redaktorze; Maria Teresa Donczewa (bez tytutu); Irena Krzyzanowska,
Wielce Szanowni Panowie; Informacje; Jan Kozicz, Zabraknie nam Jej — nekrolog
Ludmity Doroszkiewicz; Redakcja, Drodzy Czytelnicy.

s.3: Formuta niezaleznego Srodka przekazu, z dyr. polskiej stacji radia BBC
w Londynie, Eugeniuszem Smolarem rozmawia Czestaw Okinczyc (opracowanie
nagrania).

s.4: Decyzja o rozwigzaniu rad i samorzqdow w opinii naszych rozmoéwcow —
cytowani: Mieczystaw Deminski, Stanistaw Urban, Czestaw Potonski, Fryderyk
Szturmowicz, Romuald Gieczewski, Ryszard Maciejkianiec, Czestaw Kudaba, Irena
Mackevi¢ien¢, Tadeusz Liksza, Wtadystaw Korku¢, Kazys KlimaSauskas, Jarostaw
Wotkanowski, Walerian Z. Zebrat Aleksander Borowik.

s.5: Riita Janoniené, Rymowany list Dmochowskiego do Syrokomli (do artykutu do-
Taczony list); Zygmunt Prusinski, Zaprasza ,, Metafora”; Wiedenska Nagroda Literacka.

s.6: Konstanty Tukaltto, Dwa dni z ks. Henrykiem Hlebowiczem we wrzesniu
1941; D., Vilniana — o ksigzce Aliny Kowalczykowej Pifsudski i tradycja; Wojciech
Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie, Konkurs: To, co byto; Mysli
naszych czytelnikow (Jana Kozicza, Henryka Siemaka oraz Roberta Polakowskiego).

s.8: Czestaw Kudaba, Jerzy Hoppen; Tomasz Boncza, Od nowa: Jaka rada
dla Rady?

Nr 20(47), 29 wrze$nia — 12 pazdziernika
s.1: Wojciech Piotrowicz, Dwie impresje; Aleksander Borowik, Szukajgc Ame-

ryki — dok. na s.4.
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s.2: Listy do Redakcji: Aleksander Strelcow-Karwacki, Litwa historyczna; Z.
Jedrzejczak (bez tytutu); Izabella Wasilewska (bez tytutu); Jozef Tadeusz Czosnyka,
Apel do posiadaczy ekslibrisow, Informacje.

s.3: Stuzba Bogu, Polsce i bliznim, z b. prezydentem RP na Uchodzctwie,
Ryszardem Kaczorowskim rozmawia Czestaw Okinczyc (opracowanie nagrania);
Aleksander Borowik, Szkola w Justyniszkach — cdn; Lidia Lapinska, Pierwszego
wrzesnia w Daugawpilsie.

s.5: Edmunt Hera, Fragment wspomnien z Wilna i Minska (nad. Janina Hera).

8.6: D., Vilniana — o ksiazce Zofii Kucownej Zatrzymé czas; Wojciech Radtowski,
W glqb i z bliska, Tomasz Boncza, Od nowa: Kolejq do Europy.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Wiersze nie tylko znad Wilii: Wtodzimierz Mozolewski, Blogostawiony
Matulewicz-Matulaitis, Katedra w Wilnie; Jan Moracz, W Kalwarii przy krzyzu; Jan
Nagrabiecki, Cisza po dzwonach; Do Matki Bozej Milosierdzia w Ostrej Bramie;
Tadeusz Chroscielewski, Troki; Aleksander Sniezko, Podréz przez czas, Jozef
Krupinski, Matka Boza Kraju Rad.

Nr 21(48), 13-26pazdziernika

s.1: Czestaw Okinczyc, Od niepodlegiosci panstwa do niepodleglosci obywateli.

s.2: Listy do Redakcji: Jadwiga Wanda Bielikowa, Strofy znad Wolgi; Olgierd
Korzeniecki, Prenumerata; Jozef Tadeusz Czosnyka, Motywy Mickiewiczowskie
w ekslibrisie; Informacje.

s.3: Franz Ludwig Graf Stauffenberg, cztonek PE, przewodniczacy Komisji
Prawa i praw Obywatelskich, Problemy mniejszosci z punktu widzenia Parlamentu
Europejskiego.

s.4-5: Henryk Wisner, Swiadomo$¢ paristwowa i narodowa ma ziemiach litew-
skich Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

s.5: D., Vilniana — o pracy Henryka Wisnera Litwa i Litwini.

8.6: Decyzja o rozwigzaniu rad i samorzqdoéw w rejonach wilenskim i solecz-
nickim w opinii parlamentarzystow Litwinow — mowia Vytautas Pleckaitis, Aloyzas
Sakalas, Jonas Tamulis, Justas Paleckis, Donatas Morkunas. Zanotowata Wanda
Marcinkiewicz; Aleksander Borowik, Kto pomoze polskiej szkole?

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Wojciech Radtowski, W gigb i z bliska; Aleksander Borowik, Policja za-
prasza ...na kawe?; Tomasz Boncza, Od nowa: Wielkie Wilno.

Nr 22(49), 27 pazdziernika — 9 listopada

s.1: Czestaw Okinczyc, Romuald Mieczkowski, Rzgd kontra parlament?; D.,
1 Listopada — Wszystkich Swietych.

s.2: Listy do Redakcji: Wanda Gawronska, Posiadam wize nr 1; Aleksy Dajnow-
ski, Polacy na Kowienszczyznie; Jerzy Dyja, Szanowny Panie Redaktorze; Infor-
macje; Podzigkowanie — Fundacji im. Stefana Batorego za pomoc w wyposazeniu
redakcji; Podzigkowanie — Andrzejowi T. Romerowi za wptlatg na fundusz redakcyjny.

s.3: Dzialanie z potrzeby serca, z prezesem Oddziatu Jetgawskiego Zwiazku
Polakéw na Lotwie, Jadwiga Radzing rozmawia Danuta Werowska; Pamig¢ sie
dopomina wspomozenia, z prezesem Fundacji Kultury Polskiej na Litwie im. J.
Montwilta, Henrykiem Sosnowskim rozmawia Wojciech Piotrowicz.
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s.4: Mieczystaw Jackiewicz, Przypomnijmy nazwiska stawnych rodakow na
wilenskiej Rossie.

s.5: Wanda Marcinkiewicz, Przy grobach ocienionych krzyzem.

s.6: Anatol Kobylinski, Getto wilenskie; Rajdy motocyklowe w stylu retro na
Wilenszczyznie — zapowiedz wystawy; Fundacja ,, Pogranicze” .

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8: D., Vilniana — o monografii Panstwowa Szkota Techniczna w Wilnie im.
Jozefa Pitsudskiego, Wojciech Radlowski, W gigb i z bliska; Tomasz Boncza, Od
nowa: Gadanie i wojazowanie.

Nr 23 (50), 10-23 listopada

s.1: Romuald Mieczkowski, Pretekst do pewnego podsumowania.

s.2: Listy do Redakcji: prof. Daniel Beauvois, Jedynie stuszna droga; dr
Zdzistaw Jagodzinski, Nasze obawy, Xaverio Ballerter, Niezwykty proces hi-
storyczny,; Radek Sikorski, Cigzkie chwile; Maria Bielesiowa, Popieramy sie
wzajemnie; prof. Zbigniew Brzezinski, Trzy fazy kleski w Zwigzku Sowieckim
(z wypowiedzi dla TVP); Norman Davies, Dziwna historia zmian battyckich —
przedruk z ,,The Guardian”, 27.09.1991; Walery Tankiewicz, Polska rozglosnia
radiowa w Wilnie.

s.3: Przed kolejnym zjazdem Zwigzku Polakow na Litwie, z prezesem zarzadu
oddzialu ZPL w rej. wilenskim Janem Mincewiczem rozmawia Wojciech Piotrowicz;
Listy do redakcji: Wladystaw Tiereszko, Jestem sercem z Wami; Pawet Matusewicz
(bez tytutu); Jan Malicki, Poznajmy sie: ,, Przeglgd Wschodni”; Genowefa Kutak
(bez tytutu); Leokadia Ejsmont, Rehabilitacja przez tworczosé, Informacja — o nowo
zatozonej w Wilnie lozy wolnomularskie;j.

s.4-5: W kregu tradycji wilenskich, z Krzysztofem Niesiotowskim, dyr. Teatru
Lalek ,,Baj” w Warszawie o jego ojcu, malarzu Tymonie Niesiotowskim, rozmawia
Wanda Marcinkiewicz.

s.6: D., Vilniana — o ksiazce Viliusa Puronasa Gora Krzyzy (tajemnice, legendy,
podania); Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska; ,,Znad Wilii” w opinii czytelni-
kow — wypowiedzi: Barbary M., Krystyny Kratkowskiej, Ireny Lachowicz, Haliny
i Jozefa Adamowiczéw, Henryki Szostko, Stanistawa Korczynskiego, Zdzistawa
Kitlinskiego, Heleny Zacharkiewicz, Franciszka Dudarewicza.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa: Kto czyta ,,Znad Wilii’?

Nr 24(51), 24 listopada — 7 grudnia

s.1: Danuta Werowska, Swieto przy ul. Zbawiciela — dok. na s.6.

s.2: Listy do Redakcji: Dyskusji z p. Elzbietqg Iwanskq cigg dalszy (nazwisko
autora znane redakcji); Informacje; Depesze: Gratulacje — z okazji jubileuszowego
numeru gazety od kierownik Polskiego Teatralnego Studia Lilii Kiejzik oraz zespotu,
Gratulacje — od Adama Koztowskiego.

s.3: Jan Pawel Il wsrod mniejszosci — oprac. Julitta Tryk; Pamigtki po Marszai-
ku w Anglii — wypowiedz prezesa Instytutu im. Jozefa Pilsudskiego w Londynie,
Mieczystawa Stachiewicza, nagrat Czestaw Okinczyc.

s.4-5: Medytacje o sztuce, polityce i stosunkach narodowosciowych. Z prof.
Andrzejem Strumilta rozmawia Wanda Markiewicz — dok. na s.6.
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s.6: Janina Liminowicz, Co zrobiono i zadania najblizsze FKPL (Fundacji
Kultury Polskiej na Litwie).

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: D., Vilniana — o kwartalniku ,,Przeglad Wschodni”; Wojciech Radtowski,
W glqb i z bliska, Tomasz Boncza, Od nowa: Czytanki dnia powszedniego.

Nr 25(52), 7-21 grudnia

s.1.: Czestaw Okinczyc, Za judaszostwo sig placi...

s.2: Listy do Redakcji: Janina Radu, Drodzy przyjaciele; Antoni Koelichen (bez
tytutu); Henryk Kujawa (bez tytutu); prof. Elzbieta Feliksiak, Prosze o wspomnienie;,
Weronika Skuriat, W sprawie prenumeraty; Informacje.

s.3: Najpierw budujmy fundament, potem wznosmy wiezowiec. Z Dario Mar-
co Sarti, sekretarzem Komisji Zagranicznej Porozumienia Centrum, inicjatorem
wloskiej pomocy dla Litwy, rozmawia Wanda Marcinkiewicz; Listy do redakcji:
Henryk Jabtonowski, Budowac pokdj,; Jan Moracz, Wspomnienia w wierszach; W.
Walukiewicz, Polacy na Kowienszczyznie.

s.4: Wojciech Piotrowicz, Rzym: Pielgrzymka na kanonizacje bl. Ojca Rafata
Kalinowskiego.

s.5: Arvydas Maksutis, Pragne porozumienia, wiersze: Polska Kostomioty, bez
tytutu; Z.S. Siemaszko, Niemcy — katolicy.

8.6: Honoris causa dla Jerzego Giedrojcia — oprac. D.P.; Tatiana Szyszowa,
Wystawa Wactawa Zielinskiego;, Walentyn Cziosow, Kolokwium sedziéw w Polsce.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

s.8.: D., Vilniana — o tomikach M. Lotockiej Rozmowa, H. Mazula lliady i S.
Worotynskiego Podroz; ks. Ireneusz St. Burski, Niech tu rodzi si¢ nieustannie Pokoj
i Dobro; Tomasz Boncza, Od nowa: Pierepatki z KGB.

Nr 26(53), 22 grudnia 1991 — 4 stycznia 1992

s.1: Wojciech Piotrowicz, Trzeci wspdolny Opfatek; zyczenia Swigteczne i no-
woroczne od Redakcji.

s.2: Listy do Redakcji: Andrzej Strumitto, Szanowna Redakcjo; Bolestaw Gra-
bowski, Odnalaztem bylq sgsiadke?; Eugeniusz Kurzawa, Szanowni Panstwo,
Drodzy Koledzy; ks. Tadeusz Krahel (bez tytutu); Danuta Rusiniak (bez tytutu);
Informacje; Redakcja, Pytanie do Ministra (Michata Jagietty); D.P, Ambasada
Rzeczypospolitej w Wilnie.

s.3: Ks. Dariusz Stanczyk, Ku cywilizacji Mitosci...; W., Z niwy teatralnej.

s.4-5: Wierzqcy zjednoczeni w budowaniu pokoju — Oredzie Jego Swigtobliwosci
Papieza Jana Pawta II na XXV Swiatowy Dzien Pokoju 1 stycznia 1992.

8.6: Potrzeba nadziei i wiary. Z Janem Leonczukiem, sekretarzem Oddziatu
Bialostockiego ZLP, wykladowca akademickim, przewodniczacym Rady Miej-
skiej w Zabludowie rozmawia Wanda Marcinkiewicz; Wojciech Piotrowicz, Ku
sobie albo list na koniec $wiata (wiersz); Tomasz Boncza, Od nowa: Zegnajgc
reformatorski rok 91.

s.7: Adam Honory Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo.

Opr. Zofia Mitan
(poczqtek w nr 69/2017)
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WYDARZENIA, OPINIE, POLACY NA LITWIE,
KULTURA, WYDAWNICTWA

Statystyka i rankingi

e Sredni koszt pracy wg Eurostatu za godzing w UE w 2016 wynosit
25,4 euro, w strefie euro — 29,4. W Polsce — 8,6, na Litwie — 7,3 euro.
Najmniej w Butgarii — 4,4, w kryzysowej Grecji — 14,2, najwigcej w Danii
—42, a w strefie euro w Norwegii — 50,2 euro.

e Wg GUS Polski, w 2016 mieszkancy Litwy odwiedzili Polske 5,5
mln razy i wydali 1,38 mld zt, o 3,7 proc. wiecej niz rok temu. Podczas
jednego pobytu mieszkaniec Litwy wydaje w Polsce 450-650 zt. Nato-
miast na Litwe przybylo 2,5 mln Polakow, ktorzy wydali tu 350 min zt.
Gt. ekonomista banku Nordea Zygimantas Mauricas stwierdzit, ze Litwa
nie da rady konkurowac¢ cenowo z Polska, ale moze rywalizowac¢ jakoscia.

e Z badan prof. Meiluté Ramoniené pt. Miasta i jezyki. Socjolingwistyczna
mapa Litwy wynika, ze tylko 8 proc. Polakow litewskich jez. polski uwaza za
prestizowy, rosyjski— 17, a litewski — 26 proc. W opracowaniu Kultura jezyka
polskiego. Zmiany stownikowe w polszczyznie mowionej na Litwie dr Kinga
Geben podaje, ze 99 proc. Polakow litewskich rozumie po rosyjsku, 98 — po
litewsku i ...96 proc. po polsku. Badania Mirostawa Dawlewicza (1998) i po
10 latach Marty Olenskiej (2008) swiadcza, ze liczba rusycyzmow w mowie
Polakéw wilenskich ciggu 10 lat wzrosta co najmniej o 12 proc.

e W $wiadczeniach e-ustug zdrowotnych w 2016 rezerwacja wizyt u
publicznego lekarza przez internet. wg badan ,,Gazety Wyborczej” w Polsce
obok Albanii i Czarnogory jest na ,,zerze”, na Litwie z takich ustug korzystato
67 proc. ludnosci. Najwiecej w Islandii, Estonii i Macedonii — 100 proc.

e UK Post Office w swym Rocznym barometrze wydatkow miast ulo-
kowatl Wilno na 2 m. (po Pafos na Cyprze) wsrod najbardziej ,,dostepnych”
miast w Europie w 2017, na podstawie pordéwnawczej analizy wydatkow
podczas tzw. weekendowych wyjazdow (city break). Z drugiej strony znaczna
cze$¢ Litwinow wybiera si¢ do tanszych dla nich miast ...w Polsce.

e Reprezentacja Litwy w pilce noznej awansowata i zajmuje 101 m.
w najnowszym rankingu FIFA, Polska —na 11 m.

e 10 maja czasopismo ,,Reitingai” przedstawito najlepsze szkoty na Litwie.
Wsrdd polskich najlepsze gimnazja to wilenskie — im. Jana Pawta I1 (21 m.),
im. A. Mickiewicza (42), im. Wi Syrokomli (60), im. J.I. Kraszewskiego (67)
oraz Gimnazjum im. Sw. U. Ledochowskiej w Czarnym Borze — (72 pozycja).

e Wedhug oficjalnych statystyk, tempo emigracji z Litwy w [ kw. 2017
byto wyzsze niz w roku ub. Dep. Statystyki podaje, ze np. w kwietniu z
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Litwy wyemigrowatly 4 643 osoby, tj. o 37 wigcej niz w marcu i 0 920
wigcej niz w tym samym okresie 2016.

® 60 proc. mieszkancoéw Litwy opowiada si¢ za mozliwos$cig posiadania
podwojnego obywatelstwa. Tylko jedna piata byta przeciw w maju wg
sondazu firmy RAIT na zamdéwienie agencji informacyjnej BNS.

® Raport Religijnosé¢ i przynaleznosé narodowa w Europie Srodko-
wo-Wschodniej Centrum Badawczego Pew (Pew Research Center), wg
badan od czerwca 2015 do lipca 2016 wsrod 25 tys. osob dorostych w
18 krajach podaje, ze na Litwie 75 proc. respondentéw deklaruje si¢ jako
katolicy, w Polsce — 87; ich spadek na Litwie byt o 12 proc. wigkszy w
stosunku do 2009 , w Polsce — 0 9 proc. do 1991. 76 proc. ankietowanych
na Litwie wierzy w Boga, w Polsce — 86. 45 proc. katolikow twierdzi, ze
uczestniczy w nabozenstwach co najmniej raz w tygodniu, na Litwie — 10.
44 proc. respondentdw litewskich i 46 polskich uwaza, ze istnieje konflikt
miedzy tradycyjnymi warto$ciami ich panstwa a wartosciami Zachodu.

® Z badan firmy konsultingowej Mercer wynika, ze Wilno (167 m.) dla
obcokrajowcow jest najtansza stolicag krajow baltyckich, lecz drozsza od
Warszawy (180). Najdrozej w stolicy Angoli Luandzie, Honkongu i Tokio.

o W I kw. 2017 do Polski z Litwy podrézowato 30 tys. — 8,4 proc.
ogohu wyjezdzajacych.

Kwiecien

® 3 — Prezydent Dalia Grybauskaité odwiedzita rej. solecznicki. Odnio-
sta si¢ rowniez do sprawozdania Dep. Bezpieczenstwa Panstwa i II Dep.
Stuzb Operacyjnych Min. Ochrony Kraju, w ktorych méwi si¢ m.in., ze
gdyby spotecznosci polskiej zostaty przyznane wyjatkowe prawa, datoby
to pretekst dla Rosji i jej grup wplywdow do Zzadania tych samych praw i
w koncu wyjatkowego statusu dla spotecznosci rosyjskich we wszystkich
krajach battyckich. Méwigc o mniejszosciach narodowych odwolam sig
do zapisu w Konstytucji. Tam jest napisane, ze wszyscy obywatele Litwy
sq rowni, majq takie same prawa i obowigzki — stwierdzita.

® 3 — Ostrzegajac przed przyznaniem tych ,,wyjatkowych praw” pol-
skiej mniejszosci narodowej, Dep. Bezpieczenstwa Panstwa ocenit ewen-
tualne zagrozenie separatyzmem, ale nie mial na mysli oryginalnej pisowni
nazwisk czy dwujezycznych nazw ulic — wyjasniat dziennikarzom jego
szef Darius Jauniskis. Zapytany, czy resort widzi mozliwo$ci odrodzenia
idei autonomii Wilenszczyzny, odpowiedziat: Nie, nie twierdzimy tak w
zadnym wypadku, tylko mowimy, ze taka mozliwos¢ moze kiedys sie poja-
wié, zwlaszcza z uwzglednieniem elementow wojny hybrydowej, poniewaz
ta narracja zawsze pozostaje i probuje sig jg wykorzystac.

e 4 — Wg dziennika ,,Verslo Zinios”, litewskie zaktady przetworstwa
migsnego ,,Krekenavos agrofirma” zamierzaja otworzy¢ wlasne hurtownie
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lub sklepy we wschodniej Polsce — w miejscowosciach, gdzie masowo
dokonujg zakupoéw mieszkancy Litwy. Dla nas taniej jest zawiez¢ produkcje
do Suwatk niz do Kiajpedy. W Polsce mechanizmy regulacji handlowej
sq mniej skomplikowane, prqd tanszy, naktady pracy podobne jak u nas.
Policzylismy, ze ze wzgledu na stosowany u sgsiadow ulgowy VAT i ceny
hurtowe, jadgcym do Polski mieszkancom Litwy swieze migso i wyroby
miesne bedziemy mogli sprzedawac o 20-30 proc. taniej niz w centrach
handlowych na Litwie. Jedynie z powodu podatkow produkty staniejq o
16 proc. — wyjasnit dyr. generalny przedsigbiorstwa Linas Griksas.

® 10— W 77. rocznicg Zbrodni Katynskiej i 7. katastrofy w Smolensku
w kosciele Sw. Rafala mszg §w. celebrowatl ks. Mirostaw Grabowski.
Ambasador RP Jarostaw Czubinski oraz konsul generalny Stanistaw Cy-
gnarowski ztozyli kwiaty i zapalili znicze przy drzewie, upamigtniajacym
$p. Lecha Kaczynskiego w parku Szpitala im. Sapiehy w Wilnie. Z inicja-
tywa jego zatozenia w 2011 wystapit dyr. szpitala Gediminas Rimdeika.

® 11 —Podczas ¢wiczen, w trakcie pozorowanego ,,ataku” na komisa-
riat policji w Solecznikach, jeden z jego uczestnikow, udajac uzbrojonego
napastnika, o§wiadczyl, ze zostata powotana ,,Solecznicka Republika
Ludowa”, odwolujac si¢ do dziatan separatystow na Ukrainie. Wywotato
to oburzenie mieszkancow, gtdéwnie Polakoéw, za§ samorzad w Solecz-
nikach wydat oswiadczenie, w ktorym nazwat to cyniczng prowokacjq i
kolejng kping ze spoleczenstwa. 20 kwietnia podczas godziny rzadowej w
Sejmie premier Saulius Skvernelis ttumaczyt si¢ z incydentu i zapewniat,
iz mieszkajgce tam mniejszos$ci narodowe nie s3 podejrzewane o nastroje
separatystyczne. Przedtem zrobit to min. spraw wewngtrznych Eimutis
Misiiinas, inicjator ¢wiczen z ,,zielonymi ludzikami” w Solecznikach, ktory
takze na spotkaniu z przedstawicielami samorzadu rej. solecznickiego
moéwil, ze stowa o Solecznickiej Republice Ludowej pas¢ nie musialy.

e 12 — Przed Wielkanocg wizyte w podwilenskiej Mejszagole ztozyta
prezydent Grybauskaité, towarzyszyly jej mer rej. wilenskiego Maria
Reks¢, starosta frakcji AWPL-ZChR w parlamencie Rita TamaSuniené
i dyr. administracji rejonu Lucyna Kotlowska. W Dworze Houwaltow
prezydent spotkata si¢ ze spoteczno$cig i wraz z miejscowymi dzie¢mi
wzigta udzial w warsztatach rzemiost tradycyjnych.

e 14 —Sie¢ handlowa ,,Maxima” zapowiedziata spadek cen do ich wy-
sokosci jak w marketach ,,Biedronka”, ,,Tesco”, ,,Lidl” czy ,,Kaufland” w
Polsce. Towary o takich cenach zaopatrzono napisem Sprawdzone w Polsce.
Gwarancja niskiej ceny (Patikrita Lenkijoje. Mazos kainos garantija). W
pierwszym pakiecie znalazly si¢ kawa, keczup, woda, makaron, olej i inne
produkty. Précz mniejszego VATu w Polsce na produkty zywnosciowe
litewskim zakupom sprzyja korzystny kurs euro wobec ztotowki.

e 14— W Samorzadzie Rej. Wilenskiego goscili przedstawiciele Gminy

128

Opr. ZW

Suwalki na czele z wdjtem Tadeusz Chotkg i kier. Referatu ds. Polityki
Spoteczno-Gospodarczej Dariuszem Wojciechem Saweliewem.

e 16 — Gdanska policja zaczeta prowadzi¢ czynno$ci wyjasniajace
W sprawie zniszczenia muralu z portretem mjr. Zygmunta Szendzielarza
ps. Lupaszko. Na jego portrecie czerwong farbg napisano ,,morderca”.
Na Pomorzu Gdanskim tupaszkowcy przeprowadzili ponad 200 akcji
propagandowych i zbrojnych przeciwko NKWD-UB i wojsku.

® 18 — Parki narodowe — Biebrzanski w Polsce i Dzukijski na Litwie
rozpoczely wspotprace z zakresie turystyki ornitologicznej i ekoturystyki.
Wartos¢ projektu wynosi ok. 960 tys. euro, z czego 815 tys. to dotacja UE z
programu Interreg Litwa-Polska (Biebrzanski PN — 307 tys. euro). W jego
ramach beda organizowane pikniki, targi smakow pogranicza, warsztaty
przyrodnicze i wyjazdy studyjne dla ucznidéw i nauczycieli, przewodnikoéw
turystycznych, kwaterodawcow, samorzadowcow.

o 18 — Uczniowie rosyjskiej Szkoty im. A. Puszkina w Wilnie zasadzili
30 kolejnych dabkéw, upamigtniajacych ofiary katastrofy prezydenckie-
go samolotu pod Smolenskiem — pierwsze drzewka w Parku Przyjazni
Narodéw posadzono 7 lat temu. W akcji uczestniczyli ich roéwiesnicy z
polskiego Progimnazjum im. Jana Pawtla II i Gimnazjum ,,Gabijos”.

® 20 — Przed przyjeciem poprawek dot. rozszerzenia przypadkow
podwdjnego obywatelstwa Sejm powinien zasiegng¢ opinii Sqdu Kon-
stytucyjnego — stwierdzita Grybauskaité. Ponad 100 postow proponuje
przyjecie poprawek do Ustawy o obywatelstwie, ktore zezwolityby na
posiadanie podwojnego obywatelstwa obywatelom RL, ktorzy wyjechali
do panstw UE i NATO po odzyskaniu niepodlegtosci. Prezydent twier-
dzi, ze propozycja jest sprzeczna z doktryng konstytucyjna, gloszaca, ze
podwojne obywatelstwo nie moze by¢ zjawiskiem rozpowszechnionym.

e 22 — W wileniskim Sanktuarium Bozego Mitosierdzia i w kosciele
pw. Mitosierdzia Bozego w Krakowie odczytano wspolng deklaracje, w
ktorej m.in. czytamy: 4 zaufawszy Bogu, pragniemy jako Polacy i Litwini
odnalezé w oredziu Milosierdzia Bozego tworczg odpowiedz na problemy
wspotczesnego czlowieka, Kosciotla i swiata, przekazujqgc z Krakowa i z
Wilna Europie i wspolczesnemu Swiatu, Ze to wlasnie oredzie o Mitosierdziu
Bozym jest najlepszym kodeksem etycznym.

® 24 — W raporcie LitPol Link 2 — Szansa dla Battow, wyzwanie dla
Polakow Wojciech Jakobik w portalu biznesalert.pl napisat: 2025 rok to
termin zakonczenia prac nad synchronizacjq krajow battyckich z systemem
elektroenergetycznym kontynentalnej Europy. Oznacza to jednoczesnie
prace nad desynchronizacjq z postsowieckim systemem regionu. Polska to
klucz do rozwigzania battyckich problemow. Warszawa, chronigc wlasne
interesy, nie wyraza jednak rownie intensywnego zainteresowania Syn-
chronizacjq co Baltowie. (...) Dzis jednak beneficjentem tego projektu jest
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Litwa, ktora zarabia na tranzycie taniej energii do polnocno-wschodniej
Polski. Rola kraju tranzytowego przynosi Litwie korzysci w postaci oplat
za przesyl energii. Z drugiej jednak strony oznacza straty dla polskiej
energetyki konwencjonalnej. Przez terytorium Litwy przeptywa do Polski
energia ze Szwecji, tansza niz nad Wislg. Litwini nie przystaja na utozenie
kabla przez Polskie Sieci Elektroenergetyczne po dnie Morza Battyckiego
z Wiadystawowa do z Klajpedy.

e 25 — W Sejmie RL przyjeto rezolucje dot. obchodow 200. rocznicy
$mierci T. Kos$ciuszki. Zaapelowano do instytucji rzadowych i samorzadowych,
mieszkancow kraju i Litwindw za granicg o godne upamigtnienie tej daty.

e 25— W Zutowie odstonigto 3-metrowy pomnik z medalionami Jozefa
i Bronistawa Pitsudskich. Pomystodawcami tej prywatnej inicjatywy, jego
autorami i wykonawcami sg rzezbiarze Marius Grusas, Vytautas i Kestutis
Musteikisowie oraz Cestovas Kavalifinas. Na monumencie sg napisy po
litewsku, poniewaz jak wyjasnili inicjatorzy, wzniesli go przede wszyst-
kim dla Litwinow, zeby si¢ dowiedzieli oni, kim byli Pitsudscy. Lacinska
sentencja mowi: Sit mihi palma fides (Niech wiara bedzie mojq tarczg),
sg informacje z zycia braci, ze Marszalek w 1922 — zabral Litwie Wilno
i Wilenszczyzne oraz stowa: Litwinem jestem i wprowadze wam litewski
tad! oraz napis Litwo, twe korzenie sq tak potezne, ale dlaczego ich owoce
zrywajq obcy? Jeden z autorow pomnika stwierdzil, ze odzwierciedla si¢
na nim tragedia narodu litewskiego i rodzin, krewnych o r6znych opcjach,
jak tez, ze jest to krok ku lepszemu uporzadkowaniu miejsca, gdzie two-
rzona jest Aleja Pamigci (przez Zwiazek Polakdéw na Litwie — pomnik
stanat na prywatnej dzialce Baliulisow, graniczacej z dziatkg ZPL). Na
otwarciu zabralo przedstawicieli wtadzy i spotecznosci polskiej — starosta
gminy Podbrodzie Edward Worszynski oraz radna, prezes Swiecianskiego
Oddzialu ZPL Irena Bejnar wzigli w nim udziat z wlasnej inicjatywy.

e 25—Rada Samorzadu m. Wilna przyznata Szkole Inzynierii im. J. Lelewela
w Wilnie status gimnazjum. W jego budynku miesci si¢ litewskie Antokolskie
Progimnazjum i trwa walka o powrdt dawnej ,,piatki” do wiasnego lokum.

e Na Targach Budowlanych RESTA w Wilnie uczestniczyto 17 firm z Polski.

e 27 —Min. sprawiedliwo$ci Milda Vainiuté rozmawiata z przewodniczaca
Panstwowej Komisji Jez. Litewskiego Daiva VaiSniené nt. pisowni nazwisk
nielitewskich. Ciagnaca si¢ od lat sprawa jest unikalnym zjawiskiem w UE,
jesli chodzi o tamanie podstawowego prawa cztowieka do swego nazwiska.

e 27 — Po wielu trudach Gimnazjum w Bujwidzach w rej. wilenskim
przyznano imi¢ Tadeusza Konwickiego.

e 28-30 — W Wyzszej Szkole Kultury Spotecznej i Medialne;j (o. Tade-
usza Rydzyka) w Toruniu trwato trzydniowe XX Forum Polonijne, ktoérego
wspotorganizatorem byl marszatek Senatu RP Stanistaw Karczewski. W
Forum uczestniczyla delegacja AWPL-ZChR, na czele z Waldemarem To-
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maszewskim, postanka Ritag Tamasuniené, mer rej. wilenskiego Marig Reks¢.

® 30 kwietnia Witold Waszczykowski przeprowadzit rozmowe telefo-
niczng z min. spraw zagranicznych Linasem Linkevic¢iusem. Jej tematem
bylo zbezczeszczenie przez wandali dzien wezesniej (pojawily si¢ obrazli-
we znaki i napisy Mauzoleum Matki i Serca Syna na cmentarzu na Rossie.

Maj

® 1-2 — Podczas zjazdu walnego w Pultusku szef partii AWPL-ZChR
Tomaszewski zostal wiceprezesem Rady Polonii Swiata. Szczegdlne miej-
sce, zwlaszcza w obecnej sytuacji politycznej na swiecie zajmuje zagadnie-
nie — propagowanie i obrona dobrego imienia Polski i Polakow — czytamy
na stronie Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”.

e 2 — Funkcjonariusze policji VI Komisariatu m. Wilna domagali si¢
usuniecia flagi polskiej, jaka z okazji Dnia Polonii i Polakow za Granica
wywiesita na swym balkonie Lilia Kiejzik, kierownik Polskiego Studia
Teatralnego. Funkcjonariusze mysleli, ze to flaga ...sowiecka. Do podobnej
sytuacji doszto w Ejszyszkach.

® 3 — Z okazji Dnia Konstytucji 3 Maja przy Samorzadzie m. Wilna
wywieszono flagi Polski i Litwy, w Sejmie z inicjatywy Grupy 3 Maja,
z udziatem Polskiego Klubu Dyskusyjnego odbyla si¢ konferencja pt. 3
Maja —wspolnota historyczna Litwy i Polski, znaczenie dla Europy. Posetl
Andrius Kubilius powiedzial: Wspominajgc Konstytucje 3 Maja trzeba
pamietaé, ze w dzisiejszym zglobalizowanym Swiecie czyms bardzo waznym
dla panstwa jest przeprowadzenie reform, nie wolno odstgpowac od glo-
balnych tendencji. Bo od pocz. XVIII w. Rzeczpospolite Obojga Narodow
cechowalo zacofanie. I nawet radykalne reformy nie uratowaly panstwo.
Przewodniczacy Sejmu Viktoras Pranckietis stwierdzil, ze konstytucja ta
jest swoistym drogowskazem dla stosunkow polsko-litewskich, wysta-
pit min. Spraw zagranicznych Linas Linkevi¢ius. Pranckietis tego dnia
odwiedzit takze Gimnazjum J. Lelewela w Wilnie. Obchody zakonczyta
msza $w. ,,Za Ojczyzne” w kosciele Sw. Ducha.

e 3 — Liderzy polskiej spotecznosci na Litwie na czele z Waldemarem
Tomaszewskim i aktywistami AWPL-ZChR wzig¢li udziat w warszawskich
obchodach 226. rocznicy uchwalenia Konstytucji 3 maja. Podejmowano
ich takze w Patacu Prezydenckim na zaproszenie Andrzeja Dudy.

e 4 — Tomasz Snarski kolejny raz wystapil PE w Brukseli ws. ztozonej
przez niego petycji dot. praw jezykowych Polakow na Litwie (petycja nr
358/2011). Po sze$ciu latach od jej ztozenia Komisja Petycji PE umiescita
sprawe dyskryminacji polskiej mniejszo$ci wprost w programie dot. praw
mniejszosci oraz problemu dyskryminacji obywateli UE. Dopoki Polak z Litwy
nie bedzie mogt otworzy¢ swojego paszportu i zobaczy¢ tam swojego imienia
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i nazwiska w jezyku ojczystym, nie mozemy powiedziec, ze dbamy powaznie
o prawa fundamentalne w Unii. Taka sytuacja w XXI wieku nie moze mie¢
miejsca— podkreslit Snarski w swoim wystapieniu i odnotowat, ze deklaracje
polityczne litewskich wladz niczego nie zmienig, musi by¢ uchwalona ustawa
kompleksowo regulujaca prawa mniejszosci narodowych i etnicznych.

® 6 — Gineli nieraz tylko dlatego, ze nalezeli do konkretnego narodu, a
totalitarne systemy, czy to faszystowski niemiecki, czy bolszewicki stalinowski,
probowaly wyniszczy¢ tych, ktorzy zdawalo sie, ze im przeszkadzajg — méwit
w kosciele Sw. Ducha ks. Tadeusz Krahel, koncelebrujacy msze $w. w inten-
cji zamordowanego 75 lat temu w Ponarach ks. Romualda Swirkowskiego,
proboszcza parafii §w. Ducha, oraz wszystkich ofiar Il wojny swiatowej.

e 8 — Po posiedzeniu Rady Ministrow Panstw Baltyckich i Polski w
Tallinie w kwestii Nord Stream 2 w mediach nie bylo mowy, ze doszto do
spotkania Beaty Szydto i Sauliusa Skvernelisa, ktore przedtem zapowiedziat
premier litewski. Poinformowal on, Ze taka jednak rozmowa odbytla sig.

e 8 — W Wilnie w 72. rocznicg zakonczenia II wojny swiatowej hotd
poleglym na Cmentarzu Antokolskim i w Ponarach oddat ambasador
Jarostaw Czubinski. Przybyli szefowie AWPL-ZChr i ZPL. Europoset
Tomaszewski od lat obchodzi wraz z Rosjanami i inng dat¢ zwyciestwa
(9 maja), thumaczac: Jest Dzien Zwyciestwa. Koalicja byla szersza. W
obchodach uczestniczyli przedstawiciele ambasad Rosji oraz Biatorusi.
Z Rosja obchodzono Dzien Zwycigstwa w Solecznikach, za$ miejscowy
dziatacz organizacji ,,Spadkobiercy Zwycigstwa”, red. gazety ,,Wiesti
Szalczi” Wiadimir Kot tak oto spuentowat kwesti¢ roznych dni obchodow:
Wczoraj swigto obchodzili ci, ktorzy brali udzial w Il wojnie swiatowej,
dzisiaj obchodzq je ci, ktorzy jg wygrali. W obchodach nie wzieli udziatu
przedstawiciele Samorzadu Rej. Solecznickiego.

® 9 —Sejm RL rozpatrzyt dwa projekty ustawy pisowni imion i nazwisk
w dokumentach i przekazat je komitetom na kolejne czytanie w Sejmie.
Europejski Trybunat Praw Cztowieka oraz Trybunat Sprawiedliwos¢ UE
juz dawno poruszyly kwesti¢ prawa do oryginalnego zapisu imienia i
nazwiska, ktora zobowigzuje kraje Unii do jego wdrazania. Sugerowanie
zamieszczenia zapisu w oryginalnej pisowni na s.2 lub gdzie indziej
wkazuje na niekompetencje¢ lub zla wole ustawodawcow.

e 10 — ,Lagodne ktamczuchy” i ,,Autonomiczne (od st. autonomia)
pigknosci” — takich okreslen w portalu delfi.It uzyt wobec reprezentantek
AWPL-ZChR Rity Tamasuniené i Renaty Cytackiej Vytautas Landsber-
gis. Chodzi o ich wypowiedzi podczas Forum Polonijnego w Toruniu, ze
Litwa nie przestrzega umow dwustronnych. W koncu kwietnia Cytacka
powiedziata w ,,Radiu Maryja”: Jezeli chodzi o oswiate polskq na Litwie,
to ciggle jestesmy na wojnie z rzqgdem litewskim. Caly czas walczymy o
program nauczania i siatke szkot, ktora obecnie istnieje na Litwie. Jako
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spoteczenstwo polskie stoczylismy wielkg walke o zachowanie szkoly w
Wilnie im. J. Lelewela.(...) W tej chwili mamy nie tylko prawne ogranicze-
nie szkolnictwa polskiego na Litwie, ale fizyczny zakaz albo utrudnianie
dostepu do polskich szkot. Landsbergis jest zdania, ze to nie Litwa, tylko
Polska nie przestrzega Traktatu o przyjaznych stosunkach i dobrosgsiedzkiej
wspoilpracy, w zakresie prymatu prawa miedzynarodowego i (...) niein-
gerencji w sprawy wewnetrzne. Wg niego i konflikt o pisowni¢ nazwisk
jest nieuzasadniony, poniewaz Litwa ...realizuje zobowiazanie traktatu,
dot. uzywania nazwiska ...zgodnie z oryginalnym brzmieniem. A przeciez
»W7i, V' brzmi tak samo (sic.) —uwaza profesor z zakresu muzyki.

o 10 — Urszula Doroszewska — kandydatka na ambasadora RP na Litwie
zostala pozytywnie zaopiniowana przez sejmowa komisj¢ spraw zagranicz-
nych. Byta ambasadorem RP w Gruzji, wspolpracowata z Osrodkiem Studiéw
Wschodnich oraz Studium Europy Wschodniej UW; dzialata w organizacjach
pozarzadowych, m.in. jako prezes Fundacji Towarzystwo Demokratyczne
Wschod. W 2013-2015 kierowata Instytutem Polskim w Minsku. Doradzata
prezydentom — Lechowi Kaczynskiemu i Andrzejowi Dudzie, pelnita funkcje
wicedyrektora Biura Spraw Zagranicznych w Kancelarii Prezydenta RP.

e 10 — W zwiazku z przyjeciem przez Sejm RP zmian w przepisach,
uprawniajacych uczniow szkoét polonijnych oraz polskich, dziatajacych
poza Polska, a takze ich nauczycieli do otrzymania legitymacji, umoz-
liwiajagcej korzystanie z ulgowych przejazdow transportem publicznym
podczas pobytu w Polsce oraz wstep do muzedéw i parkdow narodowych na
takich samych zasadach jak uczniowie w Polsce, Ambasada RP wystapita z
apelem do szkot o pomoc i wspotprace przy wydawaniu takich legitymacji.

® 12 — Litwa docenia wkiad Polski w nasze bezpieczenstwo — scista
wspolpraca z Polskq jest wazng czesciq sktadowq bezpieczenstwa i rozwoju
obronnosci Litwy — podczas spotkania z szefem Biura Bezpieczenstwa
Narodowego Pawlem Solochem podkre$lit min. spraw zagranicznych
Litwy Linas Linkevicius. Szef BBN w Szawlach spotkat si¢ z lotnikami
z Polskiego Kontyngentu Wojskowego ,,Orlik 77, w Wilnie — z przedsta-
wicielami wtadz, m.in. z szefowa grupy doradcow prezydent Litwy ds.
bezpieczenstwa narodowego Zivilé Satiiniené, min. ochrony kraju Raimun-
dasem Karoblisem. Soloch wziat udziat w uroczystosci na Cmentarzu na
Rossie w 82. rocznice $mierci Marszatka.

® 12 — W rocznice¢ §mierci Jozefa Pitsudskiego na Cmentarzu na Rossie
przedstawiciele polskiej placéwki dyplomatycznej oraz polskiej spotecz-
nosci ztozyli wience przy Mauzoleum Serca Marszatka i jego Matki. Na
Wieczor Pamigci Marszatka Ziuka oparty na wierszach i wspomnieniach
Kazimiery Ifakowiczowny, zaprosito Polskie Studio Teatralne.

o 13 — Uroczystg msza $w., celebrowang przez abpa Gintarasa GruSasa
w Katedrze Wilenskiej (po polsku i litewsku, z udziatem choéru ,,Moderato”
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z Mejszagoty), rozpoczety si¢ obchody S-lecia dziatalnosci Hospicjum bt. ks.
Michata Sopocki. W imieniu Rodziny Hospicyjnej glos zabrata dyrektor hospi-
cjum, s. Michaela Rak. Na Placu Katedralnym dziatat ekran Barwy zZycia, odbyto
sie spotkanie Rodziny Hospicyjnej pt. Nadzieja niemozliwe czyni mozliwym!

e 14 — Na Powazkach Wojskowych w Warszawie z okazji Dnia Po-
narskiego upamigtniono ofiary zbrodni ponarskiej. Ofiarom tej zbrodni, a
takze rodzinom pomordowanych jestesmy winni modlitwe i pamiec. Dlatego
Jjuz dzis pragne panstwa zapewnié, iz temat ten zostat uwzgledniony w no-
wej podstawie programowej do historii, w szkolach ponadpodstawowych
w wymiarze rozszerzonym — napisat w liscie do uczestnikoOw uroczystosci
marszatek Sejmu RP Marek Kuchcinski.

® 15—W ramach szkoleniowej wizyty studyjnej w rej. Solecznickim goscita
34-osobowa grupa Wielkopolskiego Osrodka Ksztalcenia i Studiéw Samo-
rzadowych na czele z jego wiceprezesem Zarzadu Agnieszka Mendolewska.

e Na Litwe wkracza PEPCO — polska sie¢ sklepéw odziezowo-prze-
mystowych, nalezaca do szwajcarskiej spotki Pepkor Europe GmbH.

® 15 — Sojusznicze Dowoddztwo Obrony Powietrznej ujawnito, ze
polskie samoloty wielozadaniowe F-16 poderwano z bazy w Szawlach,
by zidentyfikowaé rosyjski rozpoznawczy 11-20 nad wodami mi¢dzyna-
rodowymi Battyku.

® 16-19 — W Wilnie obradowata polsko-litewska grupa ekspercka ds.
ochrony dziedzictwa kulturowego na czele z wiceministrami kultury —
Jarostawem Sellinem i Renaldasem Augustinavi¢iusem. Litwa otworzyla
sig na to, by pienigdze panstwa polskiego byly przeznaczone na renowacje
istotnych zabytkow sakralnych Wilna — powiedziat zw.It Sellin.

e 18 — W samorzadzie rej. wileniskiego goscili przedstawiciele UM
miasta Orzysz, ws. ztozenia wspolnego wniosku o dofinansowanie w
ramach Programu Interreg V-A Litwa-Polska.

e 18-21 na zaproszenie posta Jarostawa Narkiewicza na Litwie goscili
zaprzyjaznieni Z AWPL-ZChR postowie Sejmu RP na czele z przewodni-
czaca Polsko-Litewskiej Grupy Parlamentarnej Iwong Arent i wiceprze-
wodniczacym Grzegorzem Janikiem.

e 31— Zakonczyl prace w Wilnie ambasador nadzwyczajny i pelnomocny
RP Jarostaw Czubinski.

Czerwiec

e 5—Do Stowarzyszenia Nauczycieli Szkot Polskich na Litwie ,,Macierz
Szkolna” w Wilnie dotart transport z 3 tonami publikacji IPN. Do szkoét i
placéwek polskich trafig rowniez egzemplarze o Zotnierzach Wykletych —
Wykleci 1944-1963 oraz dwujezyczna polsko-litewska publikacja Sowiecki
aparat represji wobec litewskiego i polskiego podziemia 1944-1945.

e 6— W Generalnej Dyrekeji Drog Krajowych i Autostrad w Biatymstoku
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podpisano umowe ws. budowy ponad 24-km odcinka trasy S61 Via Baltica
na odcinku od Suwalk do granicy z Litwa w Budzisku wartosci 605 mlin zt.

® 6-7—Samorzad Rej. Solecznickiego uczestniczyt w Kongresie Gospo-
darczym Europy Srodkowej i Wschodniej w ramach Targéw China Warsaw.

® 9 — Wilenska Prokuratura Okregowa zwrdcita si¢ do mera Wilna
i szefa Gtéwnego Komisariatu Policji z prosbg o wzmocnienie ochrony
Mauzoleum Matki i Serca Syna na Rossie w zwiazku z nasileniem sig¢
atakow wandali i zainstalowania 10 kamer monitoringu.

® 12 —Frakcja AWPL-ZChR zwrdcita si¢ do prezesa Zarzadu TVP Jacka
Kurskiego z pro$ba o retransmisj¢ na Litwie 8 kanatow TVP — Info, Kultura,
Historia, Religia, ABC (dla dzieci), Rozrywka, Seriale i ... TVP Parlament.

® 12-13 — W Jaszunach goscita delegacja gminy z Kurzgtnika.

® 13 — W Sejmie RL odbyto si¢ spotkanie AWPL-ZChR z delegacja
Komisji Samorzadu Terytorialnego i Polityki Regionalnej Sejmu RP z jej
przewodniczacym Andrzejem Maciejewskiem, postami Grzegorzem Wojcie-
chowskim, Anng Kwiecien, Dorotg Rutkowska, Stawomirem Jakubczakiem.

® 17 —Premier Skvernelis odwiedzit w Awizeniach grupy przedszkolne przy
Gimnazjum w Rzeszy, przebywat w Pikuciszkach Giejsiszkach oraz Jurkiszkach.

® 19— Rzad RL zaaprobowat projekt, ktory zezwala na zapis nazwiska
na 1 stronie paszportu z uzyciem liter alfabetu facinskiego, m.in. takich jak
g, woraz x. Ostateczng decyzje ma podjac¢ Sejm. Za projektem glosowato
64 postow, 25 — przeciw, 13 — wstrzymalo si¢ od glosu. W glosowaniu nie
wzieta udziatu przedstawicielka AWPL-ZCHR Irina Rozowa.

® 20 — Min. obrony narodowej RP Antoni Macierewicz obserwowat
na poligonie w Podbrodziu przebieg migdzynarodowych ¢wiczen wojsko-
wych ,,GeleZinis Vilkas” (Zelazny Wilk), z udziatem ok. 70 Zotierzy z 25.
Brygady Kawalerii Powietrznej im. Ksigcia Jozefa Poniatowskiego, 15.
Gizyckiej Brygady Zmechanizowanej im. Zawiszy Czarnego i 11. Mazur-
skiego Putku Artylerii im. Gen. J6zefa Bema. Macierewicz z min. ochrony
kraju RL Raimundasem Karoblisem przedyskutowat kwestie wspotpracy
wojskowej i systemu dowodzenia batalionowych grup bojowych.

® 20 — Premier Skvernelis wraz ministrami — kultury Liang Ruokyté-
Jonsson i $rodowiska Kestutisem Navickasem spotkat si¢ z ekspertami
z Polski ws. wzmocnienia Gory Giedymina. Byli to specjalisci hydroge-
ologii, hydrotechnologii, geologii. Prace naprawcze maja kosztowac¢ 3
mln 188 tys. euro.

e 21 — Chargé d’affaires ambasady RP Maria Slebioda i dyr. Instytu-
tu Polskiego w Wilnie Marcin Lapczynski odwiedzili Dom Sugihary w
Kownie, gdzie spotkali si¢ z jego dyrekcja oraz pracownikami.

e 22 — Saulius Skvernelis powotal na swych doradcow Bogustawa
Gruzewskiego, dyr. Instytutu Badan Socjalnych i Pracy oraz Artura Lud-
kowskiego, dyr. Domu Kultury Polskiej w Wilnie.
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® 23 — Min. spraw zagranicznych Witold Waszczykowski w imieniu
Prezydenta RP wrgczyl nominacje trzem nowym ambasadorom, w tym
Urszuli Doroszewskiej, ktora bedzie reprezentowata Polske na Litwie.

® 26 — Zakonczono I etap budowy mostu energetycznego Polska-
-Litwa, o ponad 2 mln zt zawyzono jednak unijne dofinansowanie do
zakupu gruntéw pod budowe jednej ze stacji — stwierdzit NIK. Osiggnieto
zaplanowang mozliwos¢ przesytu energii o mocy 500 MW i zwigkszenie
bezpieczenstwa energetycznego kraju — napisano w komunikacie Izby.

e 27— PKN Orlen i Koleje Litewskie zazegnaty wieloletni spor, pod-
pisujgc porozumienie. Osiagnigty kompromis przewiduje rowny podziat
roszczen, wynikajacych ze sporu o stosowanie optaty infrastrukturalne;.

e 27 — Litwa powinna rozwija¢ dialog i relacje z Polska na szczeblu
parlamentarnym méwi si¢ w rezolucji Sejmu RL, ktorg poparto 90 postow.

e Jak podaje Inspekcja Podatkowa na postawie deklaracji majagtkowych
zarok 2016, w AWPL-ZChR najwigkszy majatek posiada europoset Walde-
mar Tomaszewski, ktory wraz z matzonka zadeklarowat 485,199 tys. euro.
Mato mniej majg Leonard Talmont — 444,323 tys. i Jarostaw Narkiewicz —
439,24 tys. euro. Majatki innych postéw AWPL-ZChR wynoszg od ¢wier¢
miliona do 100 tys. euro, najmniej Iriny Rozowej (97,110 tys.) i Czestawa
Olszewskiego (37,340 tys., jedyny od AWPL-ZChR w I kadencji). Nato-
miast najbogatsi postowie na Litwie to lider Zwigzku Chtopow i Zielonych
Ramiinas Karbauskis (14,786 mln), Kestutis Glaveckas (3,991 mln), Tadas
Langaitis (2,744 mln). Majatek prezydent Grybauskaité wynosi 837 tys. i
w ciggu roku zwigkszyt si¢ 0 27 tys. euro.

EUROPEJSKA FUNDACJA PRAW CZLOWIEKA (EFHR)

e 4 — Sprawa pisowni imion i nazwisk, szczeg6lnie aktu-

alna dla rodzin mieszanych (gdy jeden z rodzicéw obywatel

Litwy, a drugi — cudzoziemiec) coraz bardziej zaostrza si¢, gdyz

politycy nie znajdujg wspdlnego jezyka w projekcie ustawy.

Sady rozpatruja kilkadziesiat spraw, zobowiazujac pisownie w, x, ¢ w reje-
strze mieszkancow, natomiast Urzad Migracji podejmuje kroki, by naktonié
obywateli RL do zrzeczenia si¢ obywatelstwa Litwy — informuje EFHR.
e 11 kwietnia Sad Okregowy m. Wilno przyjat kolejne orzeczenie
zapisu litery w, stwierdzajac, ze wnioskodawczyni zawarta zwigzek
matzenski z obywatelem Polski Barttomiejem Makarewiczem i wybrata
nazwisko w akcie slubu Museikyté-Makarewicz. Sad orzekl, ze odmowa
spetnienia tego wniosku bytaby nieproporcjonalng niedogodnoscig w
kwestii oczekiwanego rezultatu. Reprezentantka mieszanych rodzin w
sadzie i pomocnik adwokata Ewelina Baliko podkreslita, ze orzeczenia
Najwyzszego Sadu Administracyjnego w pisowni wygranych ponad 20
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spraw, jak Jacquet, Mickiewicz i Wardyn nie s3 wdrozone, poniewaz
Urzad Migracji odmawia wydania dokumentdw tozsamosci, dopoki wnio-
skodawcy nie zmienig imion lub nazwisk na wersj¢ litewska. Podczas
gdy Sejm waha si¢ w sprawie przyjecia odpowiedniego projektu ustawy,
wiele 0s6b jest narazonych na ogromne niedogodnosci z tego powodu.

o W zwigzku z wykroczeniami przeciwko fladze RP na Litwie podczas
$wiagt majowych, EFHR przypomniala, ze art. 12, p. 6 litewskiej Ustawy
o Fladze Panstwowej Litwy i innych flagach zezwala osobom prawnym i
fizycznym na wywieszanie flagi innego panstwa, flagi UE i migdzynaro-
dowych instytucji, okazujac szacunek. Zabronione natomiast sg symbole
faszyzmu, nazizmu i komunizmu.

ODESZLI

e 2 kwietnia po cig¢zkiej chorobie odeszta Henryka Uczkuronis z
domu Mieczkowska, siostra’ red. naczelnego ,,Znad Wilii”, urodzona w
roku 1959, absolwentka Wilenskiego Instytutu Pedagogicznego (potem
Uniwersytet Pedagogiczny, nast¢pnie Edukologiczny) w specjalnosci
polonistyka i historia. Pedagog w Solecznikach, Mejszagole i Wilnie, w
ostatnich latach zajmowata si¢ dystrybucja i korekta kwartalnika. Pamig¢
o Niej pozostanie zywa wsrod tych, ktorzy Ja znali.

o | kwietnia w USA zmarl ptk. Zygmunt Btazejewicz, zotnierz AK
i polskiego podziemia niepodlegto$ciowego, dowoddca 1. szwadronu 5.
Brygady Wilenskiej AK — Lupaszki. 4 pazdziernika 1945 wraz z Zona,
sanitariuszka Alicja z d. Trojanowska i kilkoma partyzantami opuscit
oddziat, wyjechal do zachodnich Niemiec, a p6zniej osiadl w USA.

e 6 maja w Chorazyszkach (Karuziskiai) w rej. wilenskim doszto
do brutalnego morderstwa prof. Edwarda Szpilewskiego (ur. 1935 w
Minsku), wyktadowcy Kowieniskiego Uniwersytetu Technologicznego,
Uniwersytetu w Biatymstoku oraz na jego wilenskiej Filii, teoretyka
w zakresie technik obliczeniowych, rachunku prawdopodobienstwa,
statystyki matematycznej, sztucznej inteligencji, jednego z zatozycieli
Stowarzyszenia Naukowcow Polakéw na Litwie. Zgingla tez jego
zona, nauczycielka emerytowana. Zabojca okazal si¢ ich niezréw-
nowazony psychicznie syn.

® 19 maja w wieku 93 lat zmarta urodzona w Wilnie Janina Rodowicz-
-Krasucka, matka piosenkarki Maryli Rodowicz.

o 11 maja w wieku 64 lat zmart prof. dr hab. Algis Kaléda. Urodzony
w Masnycios w rej. oranskim, na poczatku lat 70. studiowal filologi¢
litewska na Uniwersytecie Wilenskim, a nastepnie — filologi¢ polska
na UJ. Byt wieloletnim pracownikiem naukowym Instytutu Literatury
Litewskiej i Folkloru, wyktadowcg Instytutu Pedagogicznego w Wilnie
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Uniwersytetow Warszawskiego i Wilenskiego, kierownikiem Centrum
Polonistycznego tego ostatniego. Znany jako thumacz, autor ksigzek
Adam Mickiewicz; Litwo, matko nasza mila...; Dzieje literatury litewskiej
1918-2000; Antologii literatury polskiej o Litwie; Stownika litewsko-
-polskiego, artykutow i recenzji. Laureat Nagrody Uniwersytetu War-
szawskiego Polonicus i polskich nagrod panstwowych. Byt przyjacielem
czasopisma ,,Znad Wilii”.

e 15 maja w wieku 83 lat zmart Piotr Termion, od 1961 roku organista
parafii $w. Teresy i Kaplicy Ostrobramskiej w Wilnie (od 1961), pierwszy
dyrygent polskiego zespotu ludowego ,,Wilia”.

e 5 czerwca w wieku 84 lat zmarl ks. Jan Szutkiewicz — wieloletni
proboszcz parafii pw. §w. Barttomieja Apostota (biatoruskiej) w Wilnie na
Zarzeczu. Urodzony w Biatymstoku, studiowat w Miedzydiecezjalnym
Seminarium Duchownym w Kownie, pracowat z wielkim poswieceniem
na Biatorusi. Umiat szy¢ ornaty i inne szaty liturgiczne, byt absolwentem
Konserwatorium Muzycznego w Moskwie, znatl si¢ na sztuce witrazy.
Pochowany obok matki na cmentarzu w Grodnie.

® 30 czerwca w wieku 80 lat zmart Tadeusz Kijonka, poeta, publicysta,
poset na Sejm RP dwdch kadencji (1985-1991), redaktor miesigcznika
,Slask”, zwigzany z tym regionem i Katowicami, odznaczony licznymi
nagrodami panstwowymi. Pod koniec lat 80. nawigzatl kontakt z polskimi
poetami Wilna, podejmowat ich na Slasku, doprowadzit do spotkania ,,Znad
Wilii 1 Olzy” — z polskimi poetami Czech. Goscilismy Go niejednokrotnie
w Wilnie, byt gosciem ,,Majow nad Wilig”.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Kwiecien

e 2 — W ramach wspotpracy Samorzadu Rej. Wilenskiego z Po-
wiatem Zywieckim grupa biegaczy z rej. wilenskiego wzieta udziat w
XVIII Pétmaratonie dookota Jeziora Zywieckiego o Puchar Starosty
Zywieckiego.

e 5-8 — 10 mtodych Polakow z Litwy wzieto udziat w XLVII Olimpiadzie
Literatury i Jezyka Polskiego w Konstancinie i Warszawie. Marta Faustyna
Chmielewska i Sebastian Salwinski z Wilna uzyskali drugie miejsca.

e 6 — Hospicjum bt. Michata Sopocki odwiedzit Krzysztof Zanussi.

e Okulary sowieckich zohierzy z lat 50., ktore miaty chronié przed
bombg atomowa, XVII-wieczne mapy wsrod 130 innych eksponatow z
kolekcji, zwigzanej z Krolewcem, trafity do polsko-niemieckiego muzeum
w Krokowej. Gromadzit je przez lata Jerzy Bahr, m.in. ambasador RP w
Wilnie, a potem w Moskwie.
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® 24 — Trzy statuetki za filmy, ktére nakrecili harcerze z Litwy, przy-
znano na 5. Harcerskim Festiwalu Filmowym w Gdyni. Dwie nagrody
zdobyt film pt. Jeden swiat Pawta Giliauskasa i jedng Co si¢ kryje po
drugiej stronie teczy? Magdaleny Gryniewicz.

® 25 — W ramach projektu Wiersze w miescie swe utwory w Teatrze
Kroélewskim w Starej Oranzerii Lazienek Krolewskich w Warszawie
czytata Ausra Kazilitinaité (ur. 1987) z Litwy.

e 26 — Na Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy na
uroczystosci pamigci dra Leszka Jana Malinowskiego, uczonego i dziatacza
na rzecz Kres6w przemawiali rektor uczelni prof. Jacek Wozny i prezes
ZG Towarzystwa Mito$nikow Wilna i Ziemi Wilenskiej Jozef Szytejko. Z
referatami nt. jego dziatalnoéci wystapili dr hab. Marek Romaniuk, Janusz
Uminski, dr hab. Zofia Sawaniewska-Mochowa, Izabela Budzbon, Maria
Czarnecka-Dabek i Gizela Chmielewska. W Bibliotece odstoni¢to tablice
pamigtkowa, pos§wigcong dr. Malinowskiemu.

® 23 — W 8 edycji Migdzynarodowego Festiwalu Tanecznego ,,Dance
revolution 2017” I m. w kategorii zespotoéw folklorystycznych zdobyt
Polski Ludowy Zespot Piesni i Tanca ,,Wilenka” z Gimnazjum im. Wt.
Syrokomli w Wilnie. Rywalizowato 200 zespotéw, w tym z Polski.

e 25 kwietnia do Rady Uniwersytetu Wilenskiego na jej zewngtrznego
cztonka wybrano wiasciciela Radia Znad Wilii Czestawa Okinczyca.

e 27 — Na Wydziale Polonistyki UJ odbyt si¢ wyktad prof. Tomasa
Venclovy pt. Samokrytyka ttumacza. O litewskim przekladzie ,, Ktory
skrzywdzites...” Czestawa Mitosza (prowadzenie — prof. Wojciech Lige-
za), za$ nastepnego dnia — wieczor autorski w Salonie Literackim SPP w
Krakowie, ktory prowadzita Beata Kaleba.

Maj

® 4-5 — Po egzaminach kwalifikacyjnych 36 maturzystow polskich
szkot Wilna i Wilenszezyzny z ogdlnej liczby 60 zdobyto stypendia (900
zt miesi¢cznie) Min. Nauki i Szkolnictwa Wyzszego RP. Pula ta nie zostata
jednak wyczerpana z powodu niskiego poziomu wiedzy kandydatow —
poinformowata Elzbieta Krynska, zast. dyrektora Biura Uznawalno$ci
Wyksztatcenia i Wymiany Miedzynarodowe;.

® 6 — W Muzeum WL Syrokomli w Borejkowszczyznie odbyt si¢
wernisaz prac konkursowych dla dzieci i mtodziezy Jam jest Dwor Polski.

o 8 kwietnia w warszawskim Centrum Sztuki Wspotczesnej-Zamek
Ujazdowski wystapit wywodzacy si¢ z Wilna angielski performer i
muzyk Anton Lukoszevieze, ktory wykonat kompozycje kompozytorow
litewskich Arturasa Bumsteinasa, Liny Lapelyté, George Maciunasa,
Egidiji Medeksaité, Rytisa Mazulisa na wiolonczelg. 10. tamze odbyt
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si¢ koncert poswiecony 106. rocznicy $mierci M.K. Ciurlionisa z udzia-
tem Viliji Kuprevi¢iené (sopran) i Aleksandry Zvirblyté (fortepian).

e 8 — Na Placu Majowym w Ejszyszkach wystapit zespot ,,2 plus 17.

e 10 — W gdanskim kosciele $w. Katarzyny odbyto si¢ prapremierowe
wykonanie utworu Pulsaria Perpetua (Wieczne Pulsary, ktorego partyture
na carillon oraz syntezator, bazujacy na nagraniach pulsaréw, napisat
litewski kompozytor Giedrius Kuprevicius, z dedykacja: Przyjaciotom
w Gdansku, Janowi Heweliuszowi i Wiecznemu Pulsowi.

® 12 — W Teatrze Dramatycznym im. Juozasa Miltinisa w Poniewiezu,
wiasciwie w parowozowni kolejki waskotorowej, odbyta si¢ premiera
spektaklu Stacyjka (Stotelé) na motywach opowiadan Bohumila Hrabala,
w rez. Jacka Glomba, dyr. Teatru im. Heleny Modrzejewskiej w Legni-
cy. Nad przedstawieniem pracowat polski zespot — autorka scenariusza
Katarzyna Knychalska, scenograf Malgorzata Bulanda, kompozytor
Bartosz Straburzynski, choreograf Witold Jurewicz.

® 12 — Odbyta si¢ uroczysta inauguracja Gimnazjum im. Wt. Syrokomli.

e 14 — W Centrum Kultury w Solecznikach odbyt si¢ pokaz filmu
Wolyn oraz spotkanie z aktorem Lechem Dyblikiem.

® Pochodzaca z podwilenskich Bujwidz Agnieszka Rawdo zostata
uznana za najlepsza mtoda aktorke podczas migdzynarodowego festiwalu
matych form teatralnych w chorwackiej Rijece — za role Niny w spek-
taklu Oskarasa KorSunovasa Mewa. Aktorka gra rowniez w spektaklach
Polskiego Studia Teatralnego w Wilnie.

® 13— W finale Eurowizji w Kijowie zesp6t ,,Fusedmarc” z Litwy nie za-
kwalifikowat si¢ do finalu Kasia Mo$ z Polski zajeta 22 m. z 26 zawodnikow.

e 17-28 — Dramat pt. Szron (lit. Serkinas) Sarinasa Bartasa pokazano
na Festiwalu Filmowym w Cannes. W litewsko-ukrainsko-francusko-pol-
skiej koprodukcji jedna z r6l zagrat Andrzej Chyra.

e 17 — Rafat Jackiewicz, saksofonista z Niemenczyna, otrzymat Na-
grode Glowna na VI Festiwalu School and Jazz w Lubaczowie w kategorii
Mtody Popularyzator Polskiej Muzyki Rozrywkowe;.

e 18 — Podczas pobytu w rej. solecznickim grupa studentow i wykta-
dowcow Wyzszej Szkoty Agrobiznesu w Lomzy spotkata si¢ z merem
tego rejonu Zdzistawem Palewiczem.

® 21 — W Solecznikach na festiwalu ,,Piesn znad Solczy” wystapit
zespot ,, Kombi” z Grzegorzem Skawinskim i Waldemarem Tkaczykiem.

e Od konca maja podziemia bazyliki §w. Stanistawa i $w. Wladystawa
w Wilnie indywidualni tury$ci mogg zwiedza¢ rowniez podczas wycieczek
w jez. polskim. Spoczywaja tam szczatki Aleksandra Jagiellonczyka,
Elzbiety Habsburzanki i Barbary Radziwiltéwny oraz urna z sercem
Wiadystawa IV Wazy.
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Czerwiec

e 7 — Podczas pobytu z wycieczka Regionalnej Sekcji Emerytow i
Rencistow NSZZ ,.Solidarno$¢” w Gdansku dostarczono dary m.in. w
postaci drukarek, skanera i kopiarki, laserowa drukarke oraz upominkow
dla Szkoty-Centrum Wielofunkcyjnego w Mosciszkach.

o 8 — W Centrum Wystaw i Konferencji ,,Litexpo” podczas VIII Targow
Sztuki Wspotczesnej ART VILNIUS 2017 Muzeum Sztuki Wspotczesnej
»MOCAK?” z Krakowa pokazato projekt, ktorego centralng czescig jest
praca Mariusza Tarkawiana /23 dziela z Kolekcji MOCAK-u. Po raz piaty
wzi¢la udzial ,,Galeria Stalowa” z Warszawy, ktora znalazta si¢ w gronie
siedmiu najlepszych galerii, wyr6znionych podczas Targow.

e 13— W VI Migdzynarodowym Festiwalu Muzyki Choralnej ,,O Ztota
Wstege Solczy” w Ejszyszkach uczestniczyly zespoty z Polski — Zninski
Choér Kameralny i chor ,,Alla Camera” z Grudziadza.

e 17-18 — W Trokach odbyto si¢ XX Swicto Sredniowiecza z udziatem
zespotu muzyki dawnej ,,Tryzna” ze Szczecina.

o 18 — Tautvydas Sabonis, jeden z syndw koszykarza Arvydasa, tez
koszykarz 1I-ligowej druzyny hiszpanskiej, pojal za zon¢ Pauling Olivig
Frukacz, Polke z Kanady. Mlodzi mieszkajg na potudniu Hiszpanii. Zwig-
zek matzenski zawarto na Litwie, a ceremonia slubna byta pilnie strzezona
i odbyla si¢ w nalezacym do Sabonisow hotelu w Potadze.

® Podczas swigta m. Sulejowek podpisano umowg o wspotpracy z gming
Podbrzezie w rej. wilenskim, w ten sposob uprawomocniajac przyjazn Gim-
nazjum im. $w. St. Kostki w Podbrzeziu ze Szkota Podstawowa w Sulejowku.

o Litewski Zwiazek Artystow Plastykoéw oglosit konkurs rzeZbiar-
sko-architektoniczny na opracowanie koncepcji pomnika w holdzie pre-
kursorom Reformacji i litewskiego pi$miennictwa, ktory stanie w Parku
Reformatow przy ul. Zawalnej (Pylimo).

® 24— Na zaproszenie Radia Znad Wilii przebywata delegacja z Krystyna
Lachowicz, prezes Fundacji Christiani, Adamem Pietrzakiem, przedstawicie-
lem Stowarzyszenia Przymierze Rodzin z Warszawy, Waldemarem Ratajem
z Towarzystwa Pracy 1 Solidarno$ci Chrzescijanskiej Ecce Homo i in.

e 25 — W Katedrze i na Placu Katedralnym w Wilnie, z udziatem
najwyzszych wladz Litwy odbyly si¢ uroczystosci beatyfikacyjne bt.
arcybiskupa Teofiliusa Matulionisa. Autorem obrazu beatyfikacyjnego
Matulionisa jest artysta malarz z Krakowa Zbigniew Gierczak.

e 27 — Nanowa przystan na Wisle przy Centrum Nauki im. Kopernika
w Warszawie dotarta z Litwy ,,Ekspedycja Narodowa”, druzyna ktorej
postawila sobie za cel odwiedzi¢ rzekami Polski wazne miejsca réwniez
dla historii Litwy. Ekspedycja podrozuje todziami ,,Vytis®, specjalnie
zbudowanymi na t¢ okazje, zas kieruje nig prof. Alfredas Bumblauskas.
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e 27 — Fundacja Centrum Inicjatyw Regionalnych i Mi¢dzynarodo-
wych w ramach projektu dofinansowanym przez Polsko-Litewski Fundusz
Wymiany Mtodziezy pt. ,,Eko-dialogi” zajmie si¢ integracja mtodziezy
z Polski i Litwy w zakresie ochrony przyrody. Litewskim partnerem jest
Klub Wtéczegdw Wilenskich.

® 28 — 7 okazji 25-lecia Radia Znad Wilii odbyt si¢ koncert-przed-
stawienie Najlepsi z najlepszych. Byli przedstawicie wladz, sponsorzy
i darczyncy, dzigki ktérym radio funkcjonuje. Odczytano m.in. listy od
prezydent Grybauskaité, premiera Skvernelisa oraz Aleksandra Kwasniew-
skiego — jak zaznaczano — przyjaciela Czestawa Okinczyca i jego Radia.
Dawne przeboje prezentowali arty$ci Teatru Komedia z Warszawy. Pod
wzgledem popularnosci Radio Znad Wilii zajmuje 12 m. wsrdd innych roz-
glosni na Litwie. W ramach obchodow podjeto decyzje zebrania srodkow
na odnowienie grobu Piotra Stawinskiego na Rossie, doktora filozofii,
prof. Uniwersytetu Wilenskiego, kierownika Wilenskiego Obserwatorium
Astronomicznego. Podczas Gali zebrano 3,5 tys. euro.

e 28 — W Patacu na Wyspie w warszawskich Lazienkach odbylo si¢
spotkanie z Biruté Jonuskaité, litewska pisarka urodzong w Polsce pt.
Magia dziecinstwa (i tajemnice serca), ktorego organizatorem byt Osrodek
Badan nad Epoka Stanistawowska w ramach cyklu ,,Swiatto literatury”
wspottworzonego z Wschodnig Fundacjg Kultury ,,Akcent”. Sylwetke
pisarki zaprezentowal Lukasz Janicki, fragmenty jej utworéw czytata
Danuta Stenka, dyskusj¢ prowadzit dr Bogustaw Wroblewski.

® 30 — W ramach spotkan krakowsko-wilenskich na scenie kosciota
pw. $w. Katarzyny w Wilnie wystapi krakowski chor kameralny ,,Capella
Cracoviensis” z programem pt. Kobieta z alabastrowym naczyniem.

WYDAWNICTWA

e Trudno o Mickiewiczu napisa¢ co$ odkrywczego. Udato si¢ to Boh-
danowi Urbankowskiemu — znanemu autorowi monografii m.in. o Jozefie
Pitsudskim i poecie (Adam Mickiewicz. Tajemnice wiary, mitosci i smierci,
Wyd. Zysk i S-ka, Warszawa 2016, s.592, wktadka zdjeciowa). Urbankow-
ski usituje w niej wyjasni¢ rzekome szyfry utworéw wieszcza. Dodatkowa
atrakcja ksiazki sg Listy w niebieskich kopertach —nagradzany i wystawiany,
lecz dotad niedrukowany zbior wierszy, poswieconych Mickiewiczowi.

® 26 kwietnia w Muzeum Dziedzictwa Sakralnego w Wilnie odbyta
si¢ prezentacja litewskiego wydania kazania Laska marszatkowska na
pogrzebie Jana Stanistawa Sapiehi, marszatka wielkiego W. X. L. Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego (lit. Marsalo lazda, ttum. Eugenija UlCinaité,
wstep Viktoriji Vaitkevicitité, Wyd. Instytutu Literatury Litewskiej i Folk-
loru przy wsparciu Litewskiej Rady Naukowej, Wilno 2017). Jest to
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przyktad retoryki epoki Baroku i kaznodziejstwa, kazanie wydano w 1635.

o Ukazala si¢ praca naukowa pt. Etnicznosc i tozsamos¢ na Wilensz-
czyznie: Przejawy, czynniki i konteksty (Monika Fréjuté-Rakauskiené,
Andrius Marcinkevi¢ius, Kristina Sliavaité, Irena Sutiniené, Eniskumas
ir identitetai Pietryciy Lietuvoje: raiska, veiksniai ir kontekstai, Wyd.
Lietuvos socialiniy tyrimy centras, Vilnius 2017). Materiaty zbierano w
2013-2014 podczas badan socjologicznych w terenie Solecznik, Swigcian
i Ejszyszek, dopetiono je analiza literatury naukowej oraz publikacji z
popularnych mediow litewskich. Autorzy ukazuja role organizacji i in-
stytucji w formowaniu tozsamosci, fenomen polskich organizacji, w ich
opinii — z wyraznym zabarwieniem politycznym.

e Arkadijus Vinokuras, autor ksiazki pt. Nie zabijalismy (lit. Mes
nezudéme, Wyd. Centrum Badania Ludobojstwa i Ruchu Oporu Miesz-
kancow Litwy, Wilno 2017), opisat spotkania z potomkami osob, uczest-
niczacych w zagtadzie litewskich Zydow, opublikowat liste 360 obywateli
litewskich, ktorzy zabijali lub przesladowali swych zydowskich wspoto-
bywateli. To nie jest ksigzka o Holocauscie. Ta ksigzka jest o tym, ze dzieci
nie sq odpowiedzialne za grzechy rodzicéw, ze Litwini nie sq Zydobdjcami.
Podobnie, jak Polacy nie sq narodem Zydobdjcéw — zaznaczyt podczas
spotkania w Polskim Klubie Dyskusyjnym. Jego zdaniem, najwazniejsze
jest to, by potomkowie ,.katow i ofiar” zaczgli ze sobg rozmawiac. Ksigzka
w kontekscie ogolnego trendu publikacji o Holocauscie na Litwie mia-
ta problemy juz na starcie — Wspdlnota Zydowska odmoéwita wsparcia
finansowego, cofn¢to tez przyznang dotacje na jej promocj¢ MSZ RL.

o 9 kwietnia odbyta si¢ w DKP prezentacja ksigzki prof. Marka Wierzbic-
kiego Harcerz-Zotnierz-Obywatel. Zygmunt Lechostaw Szadkowski (Lublin
2015, 5.255), ktora ukazuje losy postaci zwigzanej z Wilnem — jednego z naj-
wazniejszych lideréw polskiego uchodzstwa politycznego na Zachodzie po 11
wojnie §wiatowe]. Przybyli autor, Wiestaw Turzanski, sekretarz generalny ZHP,
a takze corka Szadkowskiego, Teresa Szadkowska-t.akomy wraz z dzie¢mi.

e 28 kwietnia w Domu Kultury Polskiej odbyta si¢ prezentacja ksiagzki
ks. prof. Tadeusza Krahela Martyrologia duchowienstwa archidiecezji wi-
lenskiej 1939-1945 z udziatem autora, przybyli tez dr. hab. Piotr Kardela,
dyr. Oddziatu IPN w Biatymstoku, dr Waldemar F. Wilczewski, naczelnik
Oddziatowego Biura Edukacji Narodowej IPN tamze.

® Nie tylko Litwa. Geneza i przebieg upadku ZSRR w roku 1991 (t.1,
red. Aleksander Srebrakowski, Grzegorz Strauchold, Wroctaw) to cykl
publikacji dot. schytku Zwiazku Radzieckiego i budowania na jego gruzach
nowego uktadu geopolitycznego. Mowa tez jest o polskiej mniejszosci,
zamieszkujacej obszar podzielony migdzy Litwe, Biatoru$ i Lotwe.

e 27 maja w Ejszyszkach odbyla si¢ promocja ksigzki Mieczystawa
Machulaka W ejszyskiej stronie (Wyd. Apla 2017, s.288), jako cigg dalszy
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weczesniejszych publikacji autora — W strong Solecznik, W Dziewieniszkach
i dalej oraz W zakolu Mereczanki.

® W nr 5-6/2017 czasopisma pisarzy Ukrainy ,,Kijow” (s.192) w szero-
kiej 1 zr6znicowanej panoramie wspotczesnej poezji polskiej znalazto si¢
dziesig¢ wierszy Romualda Mieczkowskiego w przektadzie na ukrainski
Teodozji Zariwnej, redaktor naczelnej periodyku.

o Bialostocki Oddziat IPN wydat ksigzke dr Aliny Zavadzkiej Duszpa-
sterstwo polskie na Wilenszczyznie w okresie sowieckim (1944-1990). Autorce
udato si¢ pokazac glowne metody dziatan ateistycznych wladz sowieckich
wobec katolikow polskich. Zwrocila tez uwage na wzajemng nieufnos¢ w
relacjach polsko-litewskich, ciggngcq sie przez caly czas przesladowan. Po-
kazata rowniez chronologie antykatolickiej polityki wladz, ktora cechowata
sie raz natezeniem, a raz liberalizacjq — napisat dr hab. Mieczystaw Ryba.

e Na poczatku lipca w polskich ksiggarniach pojawila si¢ pierwsza
steampunkowa powie$¢ litewskiego dziennikarza Andriusa Tapinasa Wilcza
godzina (Wyd. SQN Imaginatio 2017).

NAGRODY, NOBILITACJE

e 20 kwietnia zarzad Litewskiego Narodowego Komitetu Olimpijskie-
go Gwiazda Olimpijska (lit. Olimpiné Zvaigzdé) odznaczyt dyr. Szkoty
Sportowej Samorzadu Rej. Wilenskiego Mariana Kaczanowskiego za krze-
wienie idei olimpizmu, wychowanie duzego grona mtodych biathlonistow.

e 22 kwietnia w Senacie RP Michata Sienkiewicza, prezesa Towarzy-
stwa Gimnastycznego ,,Sokot” na Litwie, odznaczono Krzyzem Oficerskim
Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej. W imieniu prezydenta wregczyta
go min. Malgorzata Sadurska, szef Kancelarii Prezydenta RP.

e 4 maja okazji Dnia Matki prezydent odznaczyta ok.40 kobiet orderem
,,Za zashugi dla Litwy”, ktore urodzily i wychowaly siedmioro i wigcej
dzieci. M.in. otrzymaly go Polki — Genowefa Stankiewicz z Bujwidz i
Stefania Szuszkiewicz z Czepurniszek z rej. wilefskiego.

e 12 maja, w 82. rocznic¢ $mierci Jozefa Pitsudskiego, ks. Jozef Asz-
kietowicz w Butrymancach podczas wizyty delegacji ZG Zwiagzku Pitsud-
czykéw RP odebral Ztoty Krzyz Zwigzku Pitsudczykow RP. Taka sama
nagroda przypadta dziataczowi na rzecz weteranéw Edwardowi Klonow-
skiemu, natomiast Srebrny Krzyz — red. ,,Wilnoteki” Walentemu Wojnile.

e 30 kwietnia Nagrode Zycia (lit. Gyvybés apdovanojimai) wreczono s.
Michaeli Rak, dyrektor i zatozycielce Hospicjum im. bt. Michata Sopo¢ki
w Wilnie. Inicjatorami wyroznienia sg czasopismo ,,Ateitis” (Przysztosc),
portal bernardinai.lt i Radijas ,,Marija”.

e 2 maja z okazji Dnia Polonii i Polakéw za Granica Andrzej Duda
odznaczyl Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski Stanistawa Po-
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zniaka, zotnierza AK, ps. ,,Furman”, prezesa Klubu Weteranow AK na Litwie.

e 6 czerwca podczas VII Swiatowego Zjazdu Nauczycieli Polonijnych
w Ostrédzie nauczycielke jez. polskiego Gimnazjum w Ejszyszkach Wa-
ctawe Iwanowska uhonorowano Nagroda Polonijnego Nauczyciela Roku
im. prof. Andrzeja Stelmachowskiego.

® [rena Duchowska, prezes Oddziatu Zwigzku Polakow na Litwie
,Lauda” oraz Stowarzyszenia Polakoéw Kiejdan, poetka, zostata laureatka
nagrody Kurpiowskiego Nepomuka, wreczanej podczas festiwalu folklo-
rystycznego ,,Wesele Kurpiowskie” w Kadzidle.

W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE
I PRZY JEGO WSPOLUDZIALE

|Hgm I e 1,20,21i26kwietnia IP, w Roku Josepha Con-

Pms“ rada Korzeniowskiego, przedstawiono film 7ajemni-
czy sojusznik Petera Fudakowskiego w Poniewiezu,

Wik Wilnie, Solecznickach i Witkomierzu (Ukmerge).

® 5 kwietnia w Janowie (Jonava) odbyt si¢ pokaz filmu Wizy Zycia An-
drzeja Mitosza o Chiune Sugiharze, japonskim dyplomacie, ktory w 1940
przy wspotudziale oficeréw polskiego wywiadu i holenderskiego konsula
honorowego Jana Zwartendijka uratowat tysiagce Zydow.

o 6 kwietnia sekcji konkursowej Nowa Europa-nowe nazwiska Migdzyna-
rodowego Festiwalu Filmowego ,,Kino pavasaris” wygrat film Ostatnia rodzina
Jana P. Matuszynskiego. Wigzi Zofii Kowalewskiej otrzymaly nagrode za najlepszy
film krétkometrazowy. Wotyn okazat si¢ jednym z najbardziej kontrowersyjnych
filmow — za sprawg ukrainiskiego protestu. Organizatorzy nie dopatrzyli si¢ jednak
podzegania do wasni narodowosciowych, ani ,,;reki Moskwy”. Na spotkanie z
Wojciechem Smarzowskim i1 Arkadiuszem Jakubikiem zostalo ...ok. 20 0s6b.
Rezyser byt wdzigczny organizatorom, ze zadbali o dyskusje, ktora pomogta
litewskiemu widzowi zrozumie¢ nieznany mu problem relacji polsko-ukrainskich.

e 7-9 kwietnia w Litewskim Narodowym Teatrze Dramatycznym
podczas Avant Art Festivalu Poland/Pro Baltica przedstawiono audiowi-
zualny spektakl Czarne Stonce t.ukasza Twarkowskiego. Partnerami IP
byty MKiDN RP, LNDT, Urzad m. Wroclawia.

o 12 kwietnia w Litewskiej Filharmonii Narodowej odby# si¢ Koncert Wielko-
postny Siedem stow— Litewska Orkiestra Kameralna przedstawita Chor Narodowe-
go Forum Muzyki we Wroclawiu i jego kier. artystycznego Andrzeja Kosendiaka.

® 19 kwietnia w Narodowej Galerii Sztuki w ramach 20. cyklu roz-
mow o architekturze polska architekture (sakralng) prezentowali mtodzi
architekci i grupa badaczy — Izabela Cichonska, Karolina Poper i Kuba
Snopek, autorzy i kuratorzy projektu Architektura Siodmego Dnia.

® 24 kwietnia — 31 maja w Poniewiezu trwata wystawa Papiez wolnosci.
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e 25 kwietnia w Wilnie Klub Filmu Polskiego w ramach pokazu Mfodzi
zdolni. Pokolenie lat 80. w polskim kinie przedstawit film Kamper L.ukasza
Grzegorzka, a nastepnie w Ktaipedzie i Kownie.

e 27 kwietnia — 11 czerwca w Patacu Chaima Frenkela w Szawlach
czynna byla wystawa prac Andrzeja Strumitty Psalmy.

® 26 kwietnia w Muzeum Ofiar Ludobdjstwa w Wilnie odbyto si¢
otwarcie wystawy Listy od Jozefy — Jozety Bujdo, ktore wysytata z Ka-
zachstanu do rodziny na Wilenszczyznie. Listy te trafity z poczatku do
Polski, a potem w Wielkiej Brytanii.

e 1-7 maja Polska go$ciem honorowym na festiwalu Design Week
Lithuania 2017, ktory odbywat si¢ w Wilnie, Kownie i Klajpedzie. Do-
konano przegladu najlepszych prac studentow kierunkow projektowych w
,,Graduation Projects”, odbyty si¢ wystawy WE. Beauty of diversity — jako
polsko-litewski projekt, z udziatem jego autorek Agnieszki Bar i Juliji
Janulaityté (Janus), Roundabout Baltic i Polish Design: in the Middle of...,
na ktorej zaprezentowano 30 prac polskich projektantow.

e 5 majaw ,.Inkubatorze Sztuki” na Zarzeczu w ramach programu Roz-
wdj i podnoszenie kwalifikacji litewskiego inkubatora sztuki Litewskie Sto-
warzyszenie Przemystow Kreatywnych przy wspotpracy IP zorganizowaty
szkolenie, ktore poprowadzita Agata Etmanowicz z Fabryki Sztuki w Lodzi.

e 9 maja na Wydziale Nauk Politycznych i Dyplomacji Uniwersytetu
Witolda Wielkiego w Kownie, za$ 10. w Instytucie Stosunkéw Migdzyna-
rodowych i Nauk Politycznych Uniwersytetu Wilenskiego IP z ambasadami
Polski, Czech, Stowacji i Wegier zorganizowal seminaria Spojrzenie na
Grupe Wyszehradzkq: terazniejszos¢ i perspektywy — z okazji Prezydencji
Polski w Grupie Wyszehradzkiej (lipiec 2016 — czerwiec 2017). Wsrdd gosci
byt Tomasz Zornaczuk z Polskiego Instytutu Spraw Miedzynarodowych.

o 11 majaw Ogrodzie Botanicznym Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kownie
w ramach obchoddw 200. rocznicy $mierci odbyta sie prelekcja prof. Valdasa Raku-
tisa Generat Tadeusz Kosciuszko — bohater narodow mitujgcych wolnos¢: Polakow,
Litwinow i Amerykanow. Powiedziat on: Kosciuszko tgczy pod jedng flagq Polakow,
Litwinow i Biatorusinow, ktorych drogi rozeszly si¢ w latach dwudziestych. Jest on
naszym wspolnym bohaterem. Uwazal siebie za Litwina, stuzyt w Polsce, a urodzit
sie na Biaforusi. Zaprezentowano inscenizowany pokaz wojskowych grup rekon-
strukcyjnych w wykonaniu jednostek litewskich, zasadzono buk na cze$¢ bohatera.

® 16125 maja w Klubie Filmu Polskiego w cyklu Mtodzi zdolni. Po-
kolenie lat 80. w polskim kinie w Wilnie, Ktajpedzie i Kownie pokazano
Komunig Anny Zameckiej.

e 18 maja — 18 czerwca w Patacu Balinskich w Jaszunach trwata
wystawa Europa w rodzinie. Ziemianstwo polskie w dwudziestym wieku.
Jej otwarcie poprzedzit wyktad dr Agnieszki Luczak, naczelnika Oddzia-
towego Biura Edukacji Narodowej IPN w Poznaniu.
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® 19 maja — 11 czerwca w Muzeum Regionalnym w Jeziorosach
(Zarasai) odbyta si¢ wystawa polskiego plakatu teatralnego ze zbio-
row Migdzynarodowego Biennale Plakatu Teatralnego w Rzeszowie.

® 29 maja w ramach XXIV MFP ,,Maj nad Wilig” odbyla si¢ konfe-
rencja Na tropach Melchiora Wankowicza na Litwie, otwarto wystawe
fotografii Jana Sktodowskiego Zapomniane uczelnie Rzeczypospolitej. 31
maja przedstawiono filmy z Festiwalu Filméw Emigracyjnych EMiGRA.

e 30 maja w Patacu Balinskich w Jaszunach z okazji 200. rocznicy
Tadeusza Kos$ciuszki. prof. Alfredas Bumblauskas wyglosit wyktad, wy-
stapil zespot ,,.Bokun/Kosciuszko Duo”.

® 1-30 czerwca przy Bazylice Zmartwychwstania Panskiego w Kownie
trwala wystawa Papiez wolnosci, prezentujaca K. Wojtyte, jako meza stanu, kto-
remu Polska i kraje Europy Srodkowej zawdzigczaja odzyskanie suwerennosci.

® 5-6 czerwca, w Kiernowie i Wilnie odbyla si¢ konferencja z okazji
25-lecia udziatu Litwy w programie UNESCO Pamiec Swiata oraz przewod-
nictwa Polski w 41. Sesji Komitetu Swiatowego Dziedzictwa organizacji, z
udziatem sekretarz generalnej Litewskiego Komitetu Asty Juneviciené i dyr.
programowego Polskiego Komitetu UNESCO Tomasza Komorowskiego.
Uczestniczyli takze eksperci z Polski: dr Hubert Wajs (Archiwum Glowne
Akt Dawnych), Jacek Olbrycht (Narodowy Instytut Muzealnictwa i Ochrony
Zbiorow), prof. Jarostaw Dumanowski (Instytut Historii i Archiwistyki UMK).

e 8-30 czerwca w ,,Galerii Swietojanskiej” w Wilnie trwata wystawa 4 la
frontiere. Stare i nowe granice Europy w nawigzaniu do spektaklu Tadeusza
Kantora Dzis sq moje urodziny. Polske reprezentowaty prace Krzysztofa Czy-
zewskiego (prezes Fundacji ,,Pogranicze”), Wiestawa Szuminskiego & Kuby
Kossaka, Grzegorza Dabrowskiego, Leona Tarasewicza oraz Karoliny Ciche;j.

® 9 czerwca w Litewskim Centrum Ksztalcenia Nieformalnego odbyt
si¢ final projektu edukacyjnego Litwa i Polska — na wspdlnej drodze.
Miejsca i ludzie, ktorzy nas tgczq, w ktorym uczestniczyto 127 ucznidw
z 22 szkot Litwy. 1 m. zdobyt projekt Polskie wyspy w Kownie uczniow
Gimnazjum Uniwersytetu Technologicznego w Kownie.

® 14,151 20 czerwca w Wilnie, Kownie o Ktajpedzie w ramach Klubu
Filmu Polskiego — Mfodzi zdolni. Pokolenie lat 80. w polskim kinie odbyta
si¢ premiera filmu Fale Grzegorza Zaricznego.

® 18-19 czerwca w Mejszagole, w Hospicjum Bt. Ks. Michata So-
poc¢ki w Wilnie i w Niemenczynie odbyly si¢ koncerty choru i orkiestry
barokowej Ogodlnoksztatcacej Szkoty Muzycznej w Lublinie.

e 21 czerwca w Centrum Wielokulturowym w Kownie otwarto wy-
stawe ilustracji Jozefa Wilkonia do Pana Tadeusza, z prelekcja Wojciecha
Piotrowicza i czytaniem fragmentéw utworu.

® 24 czerwca w Gimnazjum im. A. Mickiewicza odbylo si¢ spotkanie
mtodziezy z formacja ,, Wyrwani z niewoli” — Jackiem Zajkowskim i Piotrem
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Zalewskim, ktorzy od lat daja $wiadectwo nawrocenia i glosza Ewangelie.

e 27-28 czerwca na Uniwersytecie Wilenskim odbyla si¢ konferencja
Tatarzy-muzutmanie Wielkiego Ksiestwa litewskiego. przeszlos¢, terazniej-
szoS¢, przysztosé (620 lat Tatarow w historii, religii i kulturze Bialorusi,
Litwy i Polski), zudziatem m.in. Centrum Badan Kitabistycznych UMK,
Uniwersytetu w Bialymstoku, naukowych placowek Biatorusi.

® 30 czerwca w Fabryce Sztuki LOFTAS odbyt si¢ koncert w ramach
Avant Art Festival Poland/Pro Baltica. Wystapity Poland Laptops Orche-
stra oraz 2g z Polski i Sheep Got Waxed z Litwy. Sponsorzy: MKiDN
RP, Miasto Wroctaw.

W CENTRUM KULTURY LITEWSKIEJ W WARSZAWIE

e 3 kwietnia w Klubie Ksigzki CKL odbyly si¢ kolejne spotkania w
jez. litewskim — z dr Jaraté CerSkuté, natomiast 7. — z Pauling Pukyté i jej
ksiazka Bedalis ir labdarys (prowadzenie — Cerskuté).

e 22 kwietnia otwarto wystawe wycinanek z udzialem tworcoéw rgko-
dzieta oraz odbyly si¢ warsztaty poswigcone wycinankom.

e 23 czerwca, na Jana, Ambasada RL w obchodzita §wigto ,,Joninés”.
Wystapit etnograficzny zespot ,,Poringé* Uniwersytetu Edukologicznego
w Wilnie, obecni byli dyplomaci totewscy i estoniscy z rodzinami.

W DOMU KULTURY POLSKIEJ

o e Po raz piaty goscili w Wilnie mitoénicy ukta-
m % | dania wierszy, ktérzy tworza po polsku. Migdzyna-
% " rodowy Zlot Poetéw Polskiego Rodowodu wspot-

e organizowaly Stowarzyszenie Autoréw Polskich II
Oddziat w Warszawie oraz Centrum Kultury Polskiej na Litwie im. St.
Moniuszki. Przy tej okazji jego prezes Apolonii Skakowskiej wydano
tom pt. Sni mi sie Polska, z wierszami przettumaczonymi réwniez na
jez. angielski, jak tez wreczono z ramienia Zwiazku Literatow Polskich
Nagrode im. Stanistawa Grochowiaka — za szczegdlne osiggniecia w
rozpowszechnieniu poezji polskiej na Litwie.

e 6-8 kwietnia odbyla si¢ konferencja Nauka a oswiata mniejszosci na-
rodowych w Europie.: wczoraj, dzisiaj, zorganizowana przez Stowarzyszenie
Naukowcow Polakoéw na Litwie. Na jej otwarciu przewodniczacy Sejmu RL
Viktoras Pranckietis odnotowal m.in., ze Polacy na Litwie stanowig 1 proc.
wszystkich Polakéw rozproszonych po calym $wiecie. Obecni byli prezes
Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska” Dariusz Piotr Bonistawski, dyr. Dep.
Mniejszosci Narodowych Vida Montvydaité, ktorej instytucja finansowo
wsparta konferencje, ambasador Czubinski, poset AWPL-ZCHR Narkiewicz
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wyrazit nadzieje, ze fo trzydniowe spotkanie bedzie poparte glebokimi,
naukowymi wywodami i bedzie miato znaczqcy skutek.

o 8 kwietnia, do Wilna dotarta, juz po zakonczeniu Roku Sienkiewicza,
wystawa archiwalna pt. Sladami Sienkiewicza. Z DKP powedrowata do
Gimnazjum im. H. Sienkiewicza w Landwarowie i innych polskich szkot
na Wilenszczyznie. Wspdtorganizatorem ekspozycji obok Samorzadu Re;j.
Wilenskiego jest wicemarszalek Senatu RP Maria Koc, przybyli tez senator
Czestaw Ryszka, prof. Mikotaj Sokotowski, dyr. Instytutu Badan Literackich
PAN, prof. Maria Bokszczanin, Bogustaw Niemirka, organizator i autor wy-
stawy, obecny byt ambasador Czubinski, przemawiat Tomaszewski.

o 9 kwietnia uhonorowano kombatantow, walczacych o wolnos¢ Polski.
Do Wilna przybyli cztonkowie Ogolnopolskiego Stowarzyszenia Lagier-
nikow Zoierzy AK na czele z jego prezesem Arturem Kondratem, by
spotkac¢ si¢ przy wielkanocnym $niadaniu oraz wreczy¢ paczki pamigci,
zebrane w wielu miastach Polski. Obecni byli wicemarszatek Senatu RP
Maria Koc oraz senator Czestaw Ryszka.

® 2 maja bohaterem Rzezni Literackiej, ktorej tematem przewodnim byta
polska kultura i tozsamo$¢ na Litwie, byt Wojciech Korycinski — literat ze
Swidnicy, goéé z kolei inicjatora projektu Rafata Wiodarczyka z Instytutu
Pedagogiki Uniwersytetu Wroctawskiego. Goscie bywali juz na Litwie, ale
weczesniej nie udato si¢ im zorganizowa¢ swych spotkan w szkotach polskich.

® 17 czerwca w ramach festiwalu ,,Noc Kultury” w DKP wystapit zespot
rockowy z Niemenczyna ,,Black Biceps”, Rob B. Colton i raper Filmik. Projekt
byt wspoétfinansowany w ramach sprawowania opieki Senatu RP nad Polonig i
Polakami za Granicg oraz przez Dep. Mniejszosci Narodowych przy Rzadzie RL.

e 18 maja Polski Klub Dyskusyjny zorganizowat dyskusje Kondycja
i perspektywy jezyka polskiego na Litwie z udziatem doc. Ireny Masoj¢ z
Katedry Germanistyki, Romanistyki, Slawistyki i Dydaktyki na Litewskim
Uniwersytecie Edukologicznym i doc. Krystyny Rutkowskiej z Centrum
Polonistycznego Uniwersytetu Wilenskiego.

® 18 czerwca odbyt si¢ wieczor pamigci Gabriela Jana Mincewicza —
pedagoga, dziatacza spolecznego i samorzagdowego, posta na Sejm RL,
zatozyciela i kierownika zespotu ludowego ,,Wilenszczyzna”.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

® 26-29 kwietnia Tomasz Snarski, poeta i prawnik z Gdanska, zwigzany
ze srodowiskiem kwartalnika ,,Znad Wilii”, wziat udziat w VII Miedzy-
narodowym Festiwalu Poetyckim — Encuentro Internacional de Poetas y
el Arte ,,Letras en la Mar” w Puerto Vallarta w Meksyku. Udziat w tym
festiwalu to rezultat nawigzanych kontaktow podczas ubiegtorocznego
,»,Maja nad Wilig”. Snarski zostat zaproszony jako jedyna osoba z Polski,

149



LITWA POLSKA: Z MIESIACA NA MIESIAC

dzieki rekomendacji jego tworczosci przez Krystyng Lenkowska oraz
Frangoise Roy, ktore w ubiegltym roku goscity w Wilnie.

e Romuald Mieczkowski byt gosciem programow telewizyjnych i
radiowych, w tym z okazji Trzeciego Maja w Programie 2 Radia Polskie-
go. Maciej Mieczkowski 13 maja w audycji polskiej Radia Litewskiego
opowiadat ,,Santarvé” o sytuacji na Ukrainie.

e W dniach 28 maja — 1 czerwca odbyt si¢ XXIV Migdzynarodowy
Festiwal Poetycki ,,Maj nad Wilig”, poswigcony Melchiorowi Wankowi-
czowi z okazji 125. rocznicy urodzin pisarza.

Opracowanie: ZW

*Niektore dzialy wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegdlnych pla-
cowek moze by¢ tez szerzej odnotowana w innych dziatach.

©Romuald'Mieczkowski

LISTEM I MAILEM
PATRIOTYZM PEJZAZU

Pojecie patriotyzm pejzazu (Leonard Drozdzewicz, Patriotyzm pejzazu
Jozefa Mackiewicza, s.33 i Romuald Mieczkowski, Zapisnik uczestnika i
obserwatora: Patriotyzm miejsca, s.49 — ZW, 1/69 2017) na pewno jest kwe-
stig zasadniczg, zarowno dla sztuki, jak i poczucia przywigzania do swojej
Ojczyzny. Kazdy z nas posiada takie pejzaze, z ktorymi utozsamia si¢ i ktore
nas motywuja do kultywowania tradycji. Dawni mistrzowie rowniez realizo-
wali postulaty patriotyzmu pejzazu, skupiajac si¢ czasem tylko na przyrodzie,
jednak czesciej pejzaz byt ttem dla waznej tematyki historycznej, religijnej
czy spotecznej. To stuzylo pehiejszemu uswiadomieniu pojecia Ojczyzny.

Zauwazylem, ze jest to jeden z motywow przewodnich czasopisma ,,Znad
Wilii”, co przyczynia si¢ do zainteresowania Waszg dziatalnoscig historycz-
no-kulturalng. Dawniej zaproponowaliscie np. rozwazania nad Inwokacjg do
Pana Tadeusza, zastanawialiscie si¢ nad tym, co Adam Mickiewicz miat na
mysli, piszac Litwo, Ojczyzno moja... Poeta postugiwat si¢ jezykiem polskim,
nawiazywal do dziejow Polski, tymczasem swoje wielkie dzieto zaczyna od
Litwy, ktora dzis kojarzy si¢ z dziejami, kulturg i tradycja innego kraju.

W Polsce zwiedzam znaczgce miejsca dla dziejow Kosciota, panstwa
i narodu, czasami wysytam do ,,ZW” relacje z takich podr6zy. Tym ra-
zem jednak zamiast takich relacji chce zwroci¢ uwage na ksiazke Wielkie
Ksiestwo Litewskie i Inflanty. Przewodnik historyczny Sladami polskosci
Kresow, ktorej autorem jest Stawomir Koper. Przedstawia ona dzieje
ziem wspotczesnej Litwy, Lotwy i Biatorusi, ktore wchodzity w sktad
dawnej Rzeczpospolitej. Jest to zbior refleksji autora. Koper zwraca
uwagg na kwestie, ktore czgsto umykaja innym autorom, zajmujgcym si¢
dziejami, kulturg i tradycja tych ziem, sprawami polskimi i litewskimi,
a wiec zwigzanymi znowuz z tematyka kwartalnika. Zwracam uwagg na
nig, gdyz zawiera wlasnie pewne wyjasnienie stow w Inwokacji do Pana
Tadeusza, a wiec odnosi si¢ do rozwazan w ,,ZW”, ukazujacych m.in. w
jaki sposob Polacy na Litwie pojmowali pojecie Ojczyzny.

Autor stwierdza, ze u schytku [ wojny swiatowej wiekszo$¢ mieszkan-
cow Wilna mowita jednak po polsku i uwazata si¢ za Polakow. Wpraw-
dzie oni sami nazywali siebie Litwinami, ale dla nich oznaczato to tylko
okreslenie regionu, z ktoérego pochodzili. Niestety polityka i propaganda
czasem niewiele majg wspolnego z logika (s.351). Warto zwréci¢ uwage
na rozwazania autora tego opracowania, nawet jezeli nie do konca zga-
dzamy si¢ z nimi, poniewaz poszerzaja one nasze horyzonty, inspiruja do
wlasnych przemyslen.

Konrad Kostka, Warszawa
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TROSKA O KWARTALNIK

Raduje moje serce fakt, ze broni Pan Redaktor polskiej tradycji i tego,
co nazywamy pamieciq historyczng catych pokolen mieszkancow rodzi-
mych Wilenszczyzny oraz ich kulturalnego dorobku na bardzo licznych
polach, od poezji — do architektury.

To przeciez ci mieszkancy pierwsi stangli niegdy$ w szeregach Tadeusza
Kosciuszki, zaskakujac swoim mestwem samego Naczelnika Insurekcji.

Jest u Pana nuta madrej zadumy i uzasadnionej troski o los kwartalnika,
ale nie ma nuty rezygnacji, ani kapitulacji. Mam gleboka nadzieje, ze Matka
Boska Ostrobramska pomoze w odzyskaniu lepszego zdrowia i wigkszego
uczucia satysfakeji z kazdym nowym numerem kwartalnika.

Prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk
WILNO, KTORE POKOCHALES

Tomasz Snarski w ostatnim numerze ,,Znad Wilii” (1/69 2017, Wilno,
ktore pokochates) pokazat Wilno, ktore jest miejscem, ale i symbolem —
nieoczywiste, ale najbardziej Boskie i ludzkie jednoczesnie. Jest to jeden z
najlepszych wilenskich tekstow. Jestem gleboko przeswiadczony, ze swiat
ujrzy uniwersalne Wilno Snarskiego...

Leonard DroZdiewicz, Sokotka
*kk

Od bardzo wielu lat jestem czytelnikiem ,,Znad Wili”. Jest to jedno
z niewielu czasopism, z ktorego czerpie wiele informacji. Trzeba tez
przyznac, ze bardzo czgsto wracam do wczesniejszych numerow i nie
wyobrazam sobie, zeby kiedykolwiek takiego czasopisma zabrakto.

Przesytam swoj tomik wierszy i z serca pozdrawiam

Jozef Z. Budzinski, Grajewo

Przy redakcji od 1993 roku czynne
byto Studio Dokumentalistyki Filmo-
wej ,Znad Wilii”, ktére wspotpracowa-
to m.in. przy tworzeniu magazynu w
jezyku polskim w Telewizji Litewskiej.
Na jego archiwum sktadajg sie mate-
rialy, przetworzone na system cyfrowy,
opowiadajace o zyciu Polakoéw na Litwie, z zapisami uroczystosci,
zjazd6w organizacji polskich, koncertéw itp. w okresie 1992-2001.
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Teresa Barbara Banasik — z zawodu analityk medycyny. Nalezy do Zolibor-
skiego Stowarzyszenia ,,Na Pigknym Brzegu” w Warszawie. Jako jego wspotautorka
1 wspolorganizatorka uczestniczy w promocji ksiazek. Pobyt na jednym z festiwali
,»-Maj nad Wilia” zaowocowat tytutem Gdy Mysle Wilno, ktory prezentowata w 2015
roku podczas 25-lecia dziatajacej w Paryzu miedzynarodowej organizacji polonijne;j
APAIJTE, zrzeszajacej autorow i thumaczy.

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokoltce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego (1984). Pracuje jako notariusz w
Sokolce —od 1 czerwea 1986 do chwili obecnej. W latach 1997-2000 byt sekretarzem
Krajowej Rady Notarialnej w Warszawie, a nast¢pnie — sekretarzem Rady Fundacji
Centrum Naukowe Notariatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do potowy 2012
— czlonkiem Rady tej Fundacji. 9 pazdziernika 1999 Krajowa Rada Notarialna przy-
znata mu odznake honorowa ,.Za Zashugi dla Samorzadu Notarialnego RP”. Autor
kilkudziesigciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa cywilnego, gospodarczego,
notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w wydawnictwach, wpisanych do
wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa Wyzszego i Nauki RP.

Arkadiusz Frania — ur. 4 maja 1973 w Przechlewie (ob. woj. pomorskie).
Ukonczyt Technikum Hutnicze w Zespole Szkot Elektroniczno-Mechanicznych
w Czgstochowie i zostal technikiem-elektronikiem. Uzupetnial swa wiedzg na
Wydziale Elektrycznym Politechniki Czgstochowskiej, a w 1999 ukonczyt filologig
polska w Wyzszej Szkole Pedagogicznej i Podyplomowe Studium Informatyczne
w Szkole Informatyki przy Politechnice tamze. Doktor nauk humanistycznych w
zakresie literaturoznawstwa (Uniwersytet Slaski). Autor ksiazek poetyckich i pro-
zatorskich, krytycznoliterackich oraz tomiku wierszy, w przekladzie tez na jezyk
serbski. Mieszka w Czgstochowie.

Bozena Intrator —ur. 1964 w Augustowie. Autorka wierszy, opowiadan, powie-
$ci, sztuk teatralnych i scenariuszy, tekstow piosenek (réwniez filmowych), artyku-
16w, obrazow. Absolwentka Podstawowej Szkoly Muzycznej w klasie akordeonu.
Studiowala germanistyke na Uniwersytecie Warszawskim, thumaczenia i literaturg
na Uniwersytecie Wiedenskim, literatur¢ niemiecka na USC w Los Angeles oraz
na wydziale literatury niemieckiej i na wydziale filmowym New York University w
Nowym Jorku. Ukonczyta studia doktoranckie na Wydziale Literatury Niemieckiej
Uniwersytetu Nowojorskiego. Tworzy takze po niemiecku i angielsku.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Bialorus). Mieszkal w Wilnie na Zarzeczu. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, zaocznie konczyt Srednig Szkote Pedagogiczna. Po stuzbie w wojsku
radzieckim — nauczyciel w Brzozowce i Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent
Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowat w Wyzszej Szkole Pe-
dagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach w
Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997 stypendysta J.
Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie. Autor prac, m.in.
Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie Zycie kulturalne w Republice Litew-
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skiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku; Dzieje literatury
litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej; Polacy na Litwie 1918-2002; Wi-
lenska Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej, Kretymi
Sciezkami...,; przewodnikow po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Janusz Jasinski — ur. 4 wrze$nia 1928 w Wotominie. Studiowal na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim, prac¢ doktorska obronit na Uniwersytecie Warszawskim,
habilitacj¢ —na UMK w Toruniu. W 1954-1962 pracowal w Stacji Naukowej Polskie-
go Towarzystwa Historycznego w Olsztynie, potem w Osrodku Badan Naukowych
im. Wojciecha Ketrzynskiego tamze i w Pracowni Torunskiej Instytutu Historii PAN,
zatrudniony w Instytucie Historii Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Olsztynie, a po
przeksztatceniu jej w Uniwersytet Warminsko-Mazurski — w Instytucie Historii i
Stosunkéw Miedzynarodowych UWM. Zajmuje si¢ badaniem i popularyzacja hi-
storii Prus Wschodnich i Zachodnich, glownie Warmii i Mazur w XIX wieku. Byt
wspolredaktorem i red. naczelnym kwartalnika ,,Komunikaty Mazursko-Warmin-
skie”, cztonkiem rady redakcyjnej akademickiego czasopisma ,,Echa Przesztosci”,
prezesem Oddziatu Olsztynskiego Polskiego Towarzystwa Historycznego. Na jego
dorobek sktada si¢ ponad 700 publikacji, w tym kilkanascie pozycji ksiagzkowych.
Odznaczony wysokimi nagrodami naukowymi i panstwowymi.

Andrzej Kotecki — absolwent historii Uniwersytetu Gdanskiego. Wieloletni
pracownik Narodowego Muzeum Morskiego w Gdansku i Muzeum Marynarki
Wojennej w Gdyni. Obecnie kurator Mauzoleum Walki i Meczenstwa — filii Muzeum
Niepodlegtosci w Warszawie przy ul. Szucha 25. Zajmuje si¢ dziejami Polski na
morzu i nautologicznymi zagadnieniami jej historii. Autor m.in. takich wystaw:
Polska Marynarka Wojenna; W swiecie dawnych zaglowcow,; Polski plakat maryni-
styczny w zbiorach Muzeum Niepodleglosci w Warszawie; Powrot nad Odre i Baltyk;
Plakaty ze zbioréw Muzeum Niepodleglosci w Warszawie (z Janem Engelgardem).

Julia Kryszewska — ur. 3 czerwca 1924 w Wilnie, corka Stanistawa i Stanista-
wy z d. Szemiot Cywinskich. Jej ojciec — docent USB, znany z procesu o obraze
Marszatka Jozefa Pitsudskiego (1938), wywieziony przez bolszewikow w 1939 do
tagrow w Kirowie, zmart w 1941. Z matka jako repatriantki wyjechaty w kwietniu
1945 i osiedlily si¢ w Toruniu, gdzie powstawal uniwersytet na bazie personelu
USB. Stopien magistra polonistyki uzyskata w 1950. Od 1948 byta mtodszym asy-
stentem u prof. Konrada Gorskiego i Tadeusza Makowieckiego. W 1949 usuni¢ta
z uniwersytetu jako ,,wrogo nastawiona do socjalizmu PRL”. Wyszta za maz za
Mariana Kryszewskiego i urodzita dwoch synow. Kiedy w 1958 powotano go na
prof. Politechniki w Lodzi, przeprowadzita si¢ tam cata rodzina. Odsunigta od pracy
naukowej, zaangazowata si¢ jako nauczyciel — na poczatku w szkotach Torunia,
nastepnie w Liceum XII im. St. Wyszynskiego w Lodzi. Od 1979 —na emeryturze,
poswigcita si¢ pracy publicystycznej i dziatalnosci w Klubie Inteligencji Katolickiej.

Krzysztof Lisowski — ur. si¢ 2 sierpnia 1954 w Krakowie. Poeta, redaktor, krytyk
literacki, eseista, prozaik, thumacz, autor wierszy dla dzieci. Ukonczyl filologi¢ polska
na UJ. Debiutowat w 1972 na tamach ,,Zycia Literackiego”. Od 1977 pracuje w Wy-
dawnictwie Literackim, cztonek redakcji miesi¢cznika ,,Krakow”, wspotpracownik
kilku pism —m.in. ,,Nowe Ksiazki”, ,,Kwartalnik Artystyczny”, ,,Dekady Literackiej”.
Czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich i PEN-Clubu. Wyktadat w szkole ,,creative
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writing” UJ. Za tworczos¢ literackg otrzymal m.in. nagrody — im. Andrzeja Bursy
i im. Stanistawa Pigtaka, stypendium Fundacji im. Adama Mickiewicza w Toronto,
Nagrode Miasta Krakowa, ,,Krakowska Ksiazka Miesiaca” (za 33 zapewnienia o
mitosci do swiata), stypendium rzgdu Szwecji na Gotlandii, kilkakrotnie stypendium
Ministra Kultury RP, Nagrode Poetycka im. Bednarczykéw. W 2015 nagrodzony
medalem Gloria Artis. Thumaczony na kilkanascie jezykow — ostatnio na wegierski,
turecki 1 arabski. Opublikowal ok. 30 ksiazek, ostatnio Czarne notesy (mate prozy,
poematy), Poematy i wiersze do czytania na glos, Nicoto, zmiz (Nicosci, znikaj — po
czesku), Motyl Wistawy (szkice literackie, wywiady, relacje z podrozy), Zamroz. W
2017 ukaze si¢ tom matych proz i relacji z podrézy pt. Niektore miejsca na Ziemi.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydziatu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu L.odzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu
Lodzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakow (SMOK). W
2008 — stuchacz Szkoty Ludowej Norgaards Hejskole w Danii w zakresie wiedzy o
UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji
»Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Odbyl podréze po wielu krajach, m.in. Australii.
Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat Nagrody im. Witolda Hulewicza
(dwukrotnie). Od czerwca 2014 przebywa w Kijowie.

Romuald Mieczkowski — e-mail: znadwilii@wp.pl

Zofia Mitan — ur. 5 grudnia 1989. Absolwentka Wydziatu Polonistyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego, ukonczyta filologi¢ polska oraz battycka. W czasie studiow
uczestniczyta w wakacyjnych kursach jezyka litewskiego w Wilnie i Ktajpedzie,
przez semestr przebywata na stypendium na Uniwersytecie Wilenskim. Obecnie
doktorantka w Katedrze J¢zykoznawstwa Ogolnego, Wschodnioazjatyckiego Porow-
nawczego i Baltystyki UW. Zainteresowana litewska literaturg wspotczesna i kultura.

Tomasz Otocki — ur. 19 sierpnia 1983 w Warszawie. Dziennikarz, zajmujacy si¢
tematyka litewska i baltycka, w 2010 wspolzatozyciel Programu Battyckiego Radia
Wnhet, redaktor strony facebookowe;j ,,Znad Daugawy”, pisat o krajach battyckich dla
,.Polityki Wschodniej”, ,,Nowej Europy Wschodniej”, Delfi, Wiadomosci znad Wilii,
,,New Eastern Europe”, Eastbook.eu, Baltica-Silesia. Stale wspotpracuje z polska prasa
na Wschodzie: ,,Znad Wilii”, ,,Echa Polesia”, ,,Polak na Lotwie”. Od 2015 pisze dla
,Przegladu Baltyckiego”, ktorego jest wiceredaktorem naczelnym. Cztonek Zarzadu
Fundacji Battyckiej. Cztonek-zatozyciel Towarzystwa Polsko-Estonskiego.

Grzegorz Pelczynski — ur. 1962 w Poznaniu, ukonczyt etnologi¢ i teologi¢ na
Uniwersytecie im. A. Mickiewicza. Kierownik Zaktadu Studiow nad Kulturg Wspét-
czesna w Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturowej UAM; przewodniczacy
Komisji Etnograficznej Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk. Prowadzi
badania nad religia, folklorem literaturg i filmem. W jego pracach przewija si¢ te-
matyka kresowa. Opublikowal m.in.: Najmniejsza mniejszos¢. Rzecz o Karaimach
polskich; Ormianie polscy w wieku XX. Problem odrebnosci etnicznej; Dziesigta
muza w stroju ludowym. O wizerunku kultury chtopskiej w kinie PRL; Karaimi
polscy; wspotredagowat prace zbiorowe: Antropologia wobec fotografii i filmu;
Obrazy kultur, Polacy wobec wielosci kultur.
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https://pl.wikipedia.org/wiki/Katolicki_Uniwersytet_Lubelski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Katolicki_Uniwersytet_Lubelski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Uniwersytet_Warszawski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Toru%C5%84
http://encyklopedia.warmia.mazury.pl/index.php/Stacja_Naukowa_Polskiego_Towarzystwa_Historycznego_w_Olsztynie
http://encyklopedia.warmia.mazury.pl/index.php/Stacja_Naukowa_Polskiego_Towarzystwa_Historycznego_w_Olsztynie
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php/O%C5%9Brodek_Bada%C5%84_Naukowych_im._Wojciecha_K%C4%99trzy%C5%84skiego_w_Olsztynie
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php/O%C5%9Brodek_Bada%C5%84_Naukowych_im._Wojciecha_K%C4%99trzy%C5%84skiego_w_Olsztynie
http://encyklopedia.warmia.mazury.pl/index.php/Wy%C5%BCsza_Szko%C5%82a_Pedagogiczna_w_Olsztynie
http://encyklopedia.warmia.mazury.pl/index.php/Uniwersytet_Warmi%C5%84sko-Mazurski_w_Olsztynie
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php/Komunikaty_Mazursko-Warmi%C5%84skie
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php/Komunikaty_Mazursko-Warmi%C5%84skie
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php?title=Echa_Przesz%C5%82o%C5%9Bci&action=edit&redlink=1
http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php?title=Polskie_Towarzystwo_Historyczne._Oddzia%C5%82_w_Olsztynie&action=edit&redlink=1

NOTY O AUTORACH

Wojciech Piotrowicz — ur. 18 czerwca 1940 w zascianku Obiejucie w rej. Swie-
cianskim. Ukonczyt studia fizyko-matematyczne na Uniwersytecie Wilefiskim. Wspot-
pracowat z polska prasa na Litwie, w tym ze ,,Znad Wilii”, prowadzit audycje w j¢z.
polskim Radia Litewskiego 1 p6zniej w Telewizji Litewskiej. Nalezat do Polskiego
Zespohu Piesni i Tanca ,,Wilia”, pasjonat i znawca historii Wilna, gawedziarz. Wydat
kilka zbiorkoéw poetyckich i prozatorskich, w tym zbior opowiadan pt. W glgb i z bliska
(czes¢ byta drukowana w dwutygodniku ,,Znad Wilii”), autor opracowan z zycia Adama
Mickiewicza, nt. kultury Wilenszczyzny. Thumaczy z litewskiego, mieszka w Wilnie.

Krzysztof Piotr Sawicki — ur. w 1959 w Gdansku. Studiowat histori¢ na Uniwer-
sytecie Gdanskim. Pedagog i wychowawca mtodziezy. Stopien doktora nauk humani-
stycznych z zakresu nauki o polityce uzyskat na Wydziale Nauk Spotecznych i Dzien-
nikarstwa Uniwersytetu Warszawskiego. Specjalizuje si¢ w stosunkach migdzynarodo-
wych Federacji Rosyjskiej oraz relacjach podmiotow migdzynarodowych z Obwodem
Kaliningradzkim FR. Bada tez stosunki polsko-litewskie po 1989 w kontekscie Europy
Srodkowo-Wschodniej oraz sytuacje Polakéw na Litwie. Autor monografii pt. Obwdd
Kaliningradzki FR w fadzie miedzynarodowym i artykutéw naukowych.

e N
1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILII”, JAK TEZ POZNIEJSZE
Do nabycia s roczniki i archiwalne numery kwartalnika |0 (GG
»Znad Wilii”. W twardej oktadce z lat 1989-2000, kiedy g "\ﬂ_ - T—
pe e ]

pismo ukazywato si¢ jako dwutygodnik. Jak i pdzniejsze <
numery, juz jako kwartalnik. iE "

»Znad Wilii” ma rodowod niepodleglosciowy. Na tamach
pisma mozemy przesledzi¢ kronike upadku dawnego sytemu, odrodzenia polskiego
zycia na Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i transformacji
spotecznych. Znajdziemy tu wiele cickawych, mato znanych materialéow. To wazne
zrédlo poznania problemow i sukcesow Polakow na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i o$rodkach, zajmujacych si¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 62304830 i 48 508764030
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BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Tomasz Snarski, Werblista, Biblioteka Znad Wilii 5
(dalej: BZW), Wilno 2016, ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40
To drugi tomik mtodego poety, wydany jako nagroda w konkursie kwartalnika ZW
,,Polacy Wielu Kultur”. Zawiera 28 wierszy, w ktorych — jako tez prawnik z zawodu
— poeta w niejednoznacznej i wielowarstwowej przestrzeni szuka odpowiedzi na
odwiecznie wazne pytania. Jego wiersze to zamknigte historie z puenta, ktére mu
podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach zasadniczych — sumienie. Z rozter-
kami odwiecznego straznika praw i narratora, ktorego stowa bywaja werblami,
jakie nie milkna, gdy mimo wszystko i nade wszystko wierzy w cztowieka, tad i
piekno naszego $wiata. Tomik zadedykowat Babci Basi, ktérej zawdziecza Wilno.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, (BZW 4), Wilno 2011,
ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160
S rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokocha¢ Warszawe,
Biate i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lat. I cho¢ doty-
kaja one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamosci
w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze
uwarunkowania usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowie-
dzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza
Polska. Obok liryki znajdziemy strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta
jest autorem 28 fotografii wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przeniesc¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal
i zdje¢cia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160
Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspofczesny ,,portret Miasta”,
s3 hymnem jego codziennosci i $wigta. Wsrdd autorow sg m.in. Tomas Venclova
i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dtugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawo-
mir Worotynski. Szczgsliwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i $piewa piesni.
Wilno nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem
kolejne juz pokolenia tworcow, inspiruje przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowic
sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze,
nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie $wiata dopelniaja fotogramy, ktorymi
szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta si¢ sympatia przed wojna,
istniata w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sita
pojawita si¢ po zdobyciu niepodleglosci, w wiekszosci jednak opisywata wojenna
gehenng i fagry. A co dziato si¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
$wiadectw niewiele, szczegolnie naocznych swiadkow. To proba przypomnienia
o nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:
w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76; w ksiegarni ,,Elephas”, Olandy 11,
w redakcji ,,Znad Wilii” (poczta).

Zamowienia poczta: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030, 370 62304830



GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILII”

Wszystkie numery:
o Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno Ma-
zvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
@ Biblioteka Publiczna Okregu Kowienskiego — Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty 2
e Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
-Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
e Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
o Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnosci 19, Poznan
o Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
o Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
o Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
o Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Biatystok
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze$¢ numeréw posiadaja:
o Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
o Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Kilinskiego 16
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pilsudskiego 37, Sejny
o Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
e Biblioteka Gtowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
e Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
@ Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
o Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
@ Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
o Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgoérna 15/16, Szczecin
® Migjska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrotece, ul. Glowackiego 42
o Wojewoddzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
o Migjska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodleglosci 3
e Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Migejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
o Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, Didzioji 23
® Muzeum Lwowa i Kreséw, Kuklowka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia)
o Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
o Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
o Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy i Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, PreuBischer Kulturbesitz, Berlin
e Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
o Biblioteka Uniwersytecka — Universitdtsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada petnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez rozne podmioty dystrybucyjne.

©Romuald Mieczkowski
Zakgtek'z Aniolem na Zarzecziu




Adres rejestracji redakcji i wydawcy: Adres do korespondencji na Litwie:
I$ganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Laisvés pr. 44-63, LT-04342 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl; www.znadwiliiwilno.lt
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwiliaiwisla

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spoétka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g. Nakiad: 800 egzemplarzy

Z dbatoscig o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamigciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamdwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytuléw i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 16 EUR, w Polsce — 96 zl,
w krajach Europy — 36 EUR
lub rownowarto§¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI JSTAIGA ,, ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LE.T. HABALT?22
Beneficiary’s address: [Sganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujgc ,, Znad Wilii” i zamieszczajgc
w kwartalniku ogtoszenia, wspieracie Panstwo
niezalezng prase polskq na Litwie.
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Projekt wspoéftfinansowany w ramach sprawowania opieki
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej na Polonig i Polakami za Granica.
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